BTN e L &3 f
|:'|':| PN R, e ETA MALRIGH ELATAVEEE ﬁh.

AL vl ok R L srebray ACOCELL AR

Gebrauchsanleitung
Fahrzeug allgemein

+ Erganzende Gebrauchsanleitung

Pedelec/S-Pedelec

+ Erginzende Gebrauchsanleitung
Kinderrad

Gebrauchsanleitung
Kinderspielrad



Diese Anleitung gehdrt zu folgendem Modell/ Typ:




Wegweiser

Wegweiser

Fahrzeug

Pedelec

Kindarrad

Kinderspielrad




T Wegweiser

Inhalt - Teil Wegweiser

1 Informationen onling ... i i e e 1
2 WWArMNIMARBISE .« e s e wis e s wseas e s b s aas s b 2
3 ZeichenerkbErUIE: co ovie i vns s ismarens e benia s i sna b 2
| L Lo A e R R A R R S S 4
G B rTEs el e o I D D D L S I 4

5.3 Podele o EPBL b v e f i S e e R U L U e e
5.2 5-PedelecdS-EPRIC. . . . . C.ocovii i it e i e e e e e
S W -5 S T R SR I T e AN s e T A
G4 Hinderspielrader .o ..o oo uL i cr it sl S
B B ATNETIB ., 0o c.ricss-snciiciny mitnt e e 1, X o e a0 U, € g a0l
S Backelit e A e e e Y O R e R T e
5.B Glossar ......

[=x IS ST LN LI N N S =

& Einheiten und AbKUrZUNBEEN ..o cov i viiiiianiianiieiisniins s B
7 Struktur der Gebrauchsanleitungen. .. ........ocovoiiiiiin i 7
B Weiterfiihrende Informationen. ... e B
9 Hinweis zu Wartungs- und Reparaturarbeiten ... B

10 Hinweis zu den technischen Daten .. ..o oo inans B



Wegweiser Informationen online |

I diesem Wegweiser erhalbzn Sie sinen Uberhlick iiber alle Symbele und Zeichen, dizin
dieser Original-Betriebsanletung verwendet werden. Um die Versténdlichkest zu erhahen,
wird die Original-Betrebsanlzitung im Folgenden Gebrauchsanleitung genannt

1 Informationen online
Westere Informationen zu den jeweiligen Marken finden Sie unter:

Internetseite Marke(n)
widiwtatala. it ftala

wiarw batavus.com Hatawus
wtw. ghost-bikes.com Lhast

wrdiw. greens-oikes.de Lrean's

wiwiw Nalbise com Haibebia

wikiw kioga.com Koga
w‘.‘n’.‘.l&PlEf’l’E’.‘llPEE.(Dl‘l‘l LEFIIE“"I'E'
wrdiw | oekie.n Loekie
wiaintraleigh.oauk Haleign
winiw s partabikes.com E,F.a_rt.a
wwiw.rannichotlas.com vanMcholas
wdiwwhistiebikes.com Whistie

WA WINDTR00m Winora
wdnn accell-graup.com fAccell Group
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2 Warnhinweise
Die folgenden Signalsymbaole und Signalworte werden in dieser Gebrauchsan|situng ver-
wendet, um vor Personen- oder Sachschaden zu warnen.

Warnhinweise sollen die Autmerksamkeit auf mogliche Gefahren lenken. Das Micht-
befolgen eines Warnhinweises kanm zu Verletzungen der eigenen Person oder anderer
Personen fuhren sowie Sachschaden verursachen. Lesen und beachten Sie alle Warnhin-

wieise.

A\

A\
A

Dieser Warnhimeseis bezeichnet eine Gefahrdung mit einem hohen Risikograd,
iz schwerste Verletzungen bis hin zum Tod zur Folge hat, wenn sie nicht ver-
mieden wird.

Dieser Warnhimaeis bezeichnet sine Geféhrdung mit einem mittleren Risiko-
grad, die schwere Verlebzungen zur Folge hat, wenn sie nicht vermieden wird.

Dieser Warnhimweis bezeichnet eine Gefahrdurg mit einem niedrigen Risilo-
arad, die geringfugige oder mittlere Verletzungen zur Folge hat, wenn sie nicht
vermiedsen wird.

HINWEIS

Dieser Warnhimweis macht auf mogliche Sachschaden aufmerksarm.

3 Zeichenerklarung

Die tolgenden Symbale kinnen in dieser Original- Betrisbsanleitung, auf Komponenten
des Fahrzeugs oder auf Verpackungen verwendet werden.

Symbal

Erkifrung

Dieses Symbal gibt ihnen rdtzliche Zusatzinfarmationen zu Einstellungen
ader 2um Gebrauch.




Wegweiser Zeichenerklarung

Dieses Symbol kennzeichnat, dass Sie die Gebrauchsanletung lesen mus-
SEf.

Mit diesern Symbol gekennzechnete Produkte erfullen alle anz uwen-
denden Gemeinschaftsvarschiiften des Eurapaischen Wirtschaftsraums.

Dieses Symbol kennzeichnet die Atter sfreigabe flir Klenknder.

Fanrzeug nicht auf dffenthchen Stralen verwenden.

Dieses Symbod gibt de mawmal zuSssige Anhangelast und Shitzlast enes
Fahrzeugs mit speneller Anhargersarbareitung am Fahrzeograhmen an.
Ist das Symbol rcht am Fahrzeug vorhanden, gelten die Standardwerte
2ur Arnangelast aus der Gebrauchsanigitung Fahrzeug, Kapitel Masmal
2ulassiges Gasambgewidht”.

Dieges Syrnbod gibt evemplansch das magmal 2e8ssige Gasamtgewcht
des Fahrzeugs an. Das maximal zulassige Gesamtgawicht lhres Fahrzeugs
entnehmen Sie dem Aufkleber auf lhram Fabr zewg.

Dieses Symbod gibt esemiplansch die Kategorie des Fahrzeugs an. Die
Fahrzeugkategorie entnehmen Sie dem fufkleber auf lhrem Fahrzeug. Ene
ausfuhrliche Beschreibung der Fahrzeugkategorien finden Sie in der Ge-
brauchsanigitung Fahrzeug im Mapitel Fahrzsugkategonen”
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4 Abbildungen

Die Abbildungen in dieser Gebrauchsanleitung sind exemplarisch und kinnen von der tat-
sdchlichen Ausfithrung thres Fahrzeugs abweichen. Wenn Sie nicht dber die nétigen Sach-
kenntnisse zu lhrem Fahrzeugmodell verfigen, wenden Sie sich an lhren Fachhéndier

Beispiel fur eine Abbildung:

acfitung £

Abh Aufbou der Abbisungan
1 Exemplarsche Abbisdung
2 Bltnterschift

5 Begriffserklarung

Folgende Begrifte werden in dieser Gebrauchsanleitung verwendet:

5.1 Pedelec/EPAC

Entgegen der Morm werden EPACS (= Electrically Power Assisted Cycle) in dieser Ge-
brauchzanleitung als Pedelecs (=Pedal electric cycle] bezeichnet. Pedelecs sind Fahrzeuge
mit elektrschem Hilfsmotor, der, wenn See in die Pedale treten, eine Unterstitzung bis
mazxirnal 25 kmyh liztert. Eine Schiebehilfe kann das Fahrzeug je nach eingelegten Gang
der Schaltung bis auf & km/h beschieunigen.

Pedelers sind Fahrzeuge, die in den meisten Landern rechtlich als Fahrrader singestuft
werden. Informieren Sie sich (ber die landesspezifischen und regionalen Vorschriften und
die Einstufung in lhrem Land.

5.2 S5-Pedelec/S-EPAC

Entgegen der Morm werden S-EPACE (= Speed Electrically Power Assisted Cycle| in dieser
Gebrauchsanleitung als S-Pedelecs (= Speed Pedal electric oycle) bezeichnet. 5-Pedelecs
sind Fahrzeuge mit elektrischen Hilfsmotor, der, wenn Sie in die Pedale treten, sine Unter-
stiftzung bis maximal 45 km/h liefert. AuBerdem kann je nach Modell auch ein rein elebtri-
=cher Betrieb bis maximal 18 km/h moglich ssin.

5



Wegweiser Begriffserklarung -

S-Pedselecs werden in einigen Léndern als Kraftfahrzeuge eingestuft. Informieren Sie sich dher
die landesspezifischen und regionalen Vorschriften und die Enstufung in Ihrem Land.

5.3 Hinderrdder

Kinderrader sind pedalbetriebene Fahrzeuge Fir Kinder der Fahrzeughkategorie O mit den
Laufradgrifien 127 und 167 I

5.4 Hinderspielrader

Kinderspielrader sind Fahrzeuge der Kategorie O ohne Pedale fir Kinder ab 3 Jahren. Der
Antrieb der Kinderspielrader erfolgt dber das Mitlauten des Kindes.

5.5 Pedalantrieb

Der Pedalantreb ist eine Baugruppe bestehend aus Hettenblatt, Pedal und Tretkurbel.
T Ketramhlair

2 Pedol

3 Trethurbe!

3 2

Ahb.: Pedalontrieh on dem Saksple! einer Kettenschalfung mé 3 Netienbigiten

5.6 S5AG

Der SAG {engl. .senken”) ist das Einfedern der Federelermente durch das Kérpergewicht
des Fahrers. Der 5AG wird abhangig von dem Modell der Federgabel oder der Federung
urd abhdngiz von dem Einsatrzweck auf einen Wert zwischen 15 % und 40 % des Gesamt-
federwegs eingestellt.

5.7 Lock-Out

Die Lock-Out-Funktion sperrt die Federgabel. Dadurch kann das Aufschaukein baw. Ein-
tauchen der Gabel verringert werden, z. B. wenn die Federung beim Fahren mit hoher Pe-
dalkraft sintaucht.
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Abhangig von dem Fahrzeugmedell ist zuch die Hinterbautederurg mit iner
Lock- Dut-Funktion ausgestattet (siehe Gebrauchsanleitung Fahrzeug, Kapitel  Fede-
gL

5.8 Glossar

Mach der Anleitung Kirderspielrad finden Sie gin Glossar zuin dieser Gebrauchsanleitung
werwendeten Begriffen.

6 Einheiten und Abkiirzungen

Die tolgenden Einheiten und Abkirzungen finden Sie in dieser Gebrauchsanleitung oder
auf Komponenten fhres Fahrzeugs:

Einheit Bedeutung Einheit fir

i Grad Winkesmal

B Grad Cetsius Temperatur

“F Grad Fahrenhait Temperatur (LSA)

15 e Sekunde Umdrehungen

= o Maleinheit (US4} 1 o0 = 2,548 cm

) fumpera Elektrische Stramstarke

Ah Amperastunsa Elektrische Ladung

bar Bar Druck

4 Gramm Masse [Gewncht]
Stunde Leit

Hz Hertz Fraguenz

kg Kilogramim Masse [Gewnchit]

kmifh Kilometer pro Stunde Gaschwindighet

kPa Kilopascal Druck

mph Miles pes hour Gaschwindigheit (USA)

M Newtonmetes Crehmoment

psi paund per square inch Diruck USA)

v Vol Elektrische Spannung

W Watt Elektrsche Laisting

Wh Wattstisnde Elektnsche Kapazitat
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7 Struktur der Gebrauchsanleitungen

Diesa Original- Betriehsanletung enthilt vier Gebrauchsanleitungen:

1.

Gebrauchsanleitung Fahrzeug
Stellt die Grundlage Far alle Fahrzeugkategorien dar — mit Ausnabime der Gebrauchs-
anleitung Kinderspielrad.

Enthalt Informatioren For die Fahrzeugkategorisn:

u*'ia 14 04 34 44 54 6:..,._

*  Lesen Sie die Gebrauchsanleitung Fahrzeug insbesondere die Sicherhesshinweise,
sorgfaltg und wollstinds dunch.

Erganzende Gebrauchsanleitung Pedelec und 5-Pedelec
Enthalt zusitzlich zur Gebrauchsanleitung Fahrzeug sperielle Informationsn zu
Pedelacs und 3-Pedelecs.

Er.th'_='4l‘ In*l:lr'natil:ln—:-n fir die Fahrzeugkategorien:

e = YN
1.:‘?! H 34 44 54 g4

# Lesen Sie zusdtzlich die erganzende Gebrauchsanleitung Pedelec urd 5-Pedelec
sorgfaltig und vollstandig durch.

Erganzende Gebrauchsanleitung Hinderrad

Enthilt zusdtzlich zur Gebrauchsanleitung Fahrzeug spezielle Infarmationan zu

Kinderradern.

Enthélt Informatioren fir die Fahrzeughkategone:

0
*  Lesen Sie zusdtzlich die erganzende Gebrauchsanlettung Kinderrad sorgfaltig und
vollstandig derch

Gebrauchsanleitung Hinderspielrad
Enthélt s@mtliche Informationen zu Kinderspielrddarm.
Enthalt Informatioren Fir die Fahrzeugkategorie:

o

#  Lesen Sie die Gebrauchsanlestung Kinderspiekad sorgfaltig und vollstandiz durch
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8 Weiterfiihrende Informationen
Sie bekommen alle wichtigen Dokumente urd nétigen Informationen von lhrem Fach-
handler zusammen mit Ihrem Fahrzeug ausgehandigt:

~  Das ausgefiillte Dokument Fahrzeugpass und Ubergabeprotokoll, das am Ende
der Original-Betriebsanleitung 2 finden ist.

— Eire Original-Betriebsankertung in gedruckter Form zu Ikrem Fahrzeug.
Weitere Informationen finden Sie im Internet auf der jeweiligen Markenhomepage
{siehe Liste in Kapitel , Informationen online”).

- Ggf. Herstelleranleitungen zu Kompaonenten.

— Beim Kauf eines Pedelecs erhalten Sie zusétzlich eine Schnellstartanleitung fur
das Pedelec-Antrisbssystem.
Eire wollstandige Original-Bedienungsanleitung tur lhr Pedel=c-Antriebssystemn
finden S im internet auf der jpweiligen Markenhomepage (sishe Liste in Kapitel
JInformaticnen online®).

— Beim Kauf gines 5-Pedelecs erhalten Sie zusgtzlich eine vollstandige Criginal-
Bedienungsanleitung fiir Ihr 5-Pedelec-Antriebssystermn.

- Auf thrermn Fahrzeug finden Sie:
— Die Fahrzeugkategoriensmmer lhres Fahrzeugs
— Das maximal zulissige Gesamtgewicht
— Das Gewicht des Fahrzeugmodells (gerundst)
- Das Typenschild mit Typenbezeichnung

+ Verglzichen S die Angaben in lhrem Fahrzeugpass und die Fahrzeugkategorienwm-
mer auf fhrem Fahrzeug mit den Angaben im Kapitel Struktur der Gebrauchsanlei-
tungen’, um alle Informationen zu fhrem Fahrzeugmodell zu finden.

9 Hinweis zu Wartungs- und Reparaturarbeiten

Fuhren Sie in den Gebrauchsanleitungen beschriebene Handlungsschritte nur durch, wenn
Sie her die ndtigan Sachkenntnisse und das bendtighe Werkzeug verfugen. Anderenfalls
lassen Sie die Arbeiten von einem Fachhandler durchfohren.

10 Hinweis zu den technischen Daten

Informationen zu den technmchen Daten und der Ausstattung lhres Fahrzesgmodells
erhalten Sie in schrittlicher Form wan fhrem Fachhandler oder auch auf der jeweiligen
Markenhomepage |siehe Liste in Kapitel Infarmationen online"].
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1 Grundlagen

1.1 Gebrauchsanleitung lesen und aufbewahren

i) Diesa Gebrauchsanizitung gehtrt zu diesem Fahrzeug, Die Begritfe Fahrrider,

# Rennrader, Pedelecs, 5-Pedelecs, Kinderrader und Kinder speelrader werdenin der
Gebrauchsanleitung Fahrzeug unter dem Oberbegriff Fahrzeug z2usammengefasst.
Die Gebrauchsanleiturg enthalt wichtige Informatiorem zu den Einstellungen und
zum Gebrauch Lesen Sie die Gebrauchsarleitung, insbesondere die Sicherheitshin-
weise, sorgfaltig und vollstardsg durch, bevor See das Fahrzeug einsetzen Abhangig
von dern Fahrzeugmodell und der Fahrzeugkategorie l2sen Sie auch die ergin-
zenden Gebrauchsanleitungen sorgfalts und volistandig durch. Die Michtbeachtung
dizser Gebrauchsanlzitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden an
derm Fahrzeug fuhren. Bewahren Sie die Gebrauchsanleiturg griffbersit auf, Wenn
Sie das Fahrzeug an Dritte wertergeben, geben Sie unbedingt diese Gebrauchsan-
leitung mit.

1.2 BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Hersteller oder Fachhandler dbernimmt keine Haftung fir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalien Gebrauch entstanden sind. Yerwenden Sie das Fahrzeug nur, wie
in dieser Gebrauchsanleiturg beschrieben. Jeder andere Gebrauch gilt als nicht bestim-
mungsgem&t und kann zu Unfalien, zu schweren Verletzurgen oder zu Schaden an dem
Fahrzeug fihren.

Die Machristung vom Fahrzeugen zum Pedelec oder 5-Pedelec ist nicht gestattet

Das Manipulieren der Antriebseinheit bei Pedelecs und 5-Pedelecs ist untersagt.

Veranderungen oder Umbauten am Fahrzeug, die die Charakteristik des Fahrzeugs andarn
|z. B. Ski-Kuten, Lastenbeférderungsanbauten, Seitenwagen] sind nicht gestattet

Gewahrleistungzanspriche sind moglhcherweise geféhrdet und kinnen bei nicht bestim-
mungsgemafiem Gebrauch des Fahrzeugs erldschen.

Das Fahrzeug st i die Werwendung durch eine Person bestimmt, auf deren Karpergrofe
die Sitzposition engestellt wurde {siehe Hapibel Grundlagen £ Sitzposition®].

Dée Mutzung von Kindersitzen, Kinderanhangern und anderen FahrradanhangemﬂLa.—sten-
und Hundeanhdnger}ist nicht fir Fahrzeuge der Fahrzeugkategonie 0 und 6 gestattet.
Wird ean Kindersitz oder ein Anhanger mit einem Fahrzeug der Kakegorie 2, 3, Soder

5 genutzt, so muss sich der Fahrer nach dem Bestimmungsgeméen Gebrauch der
Kategorie 2 richten. Die vorgegebenen Mutzungsameesungen bleiben bei Kategorie 1
bestehemn.
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Die Nutzung von Kindersitzen, Kinderanhingern und anderen Fahrradanhngern ist nicht
gestattet fur:

— Fahrzeuge mit Carbon-Hinterbau, es 21 denn sie verflgen dber sine spezielle Auf-

nahme zur Befestigung der Anhangerkupplung

— Fahrzeuge des Typs 5-Pedelec

- Kinder- und Jugendfahrrader mit den LaufradgroBen 12" 167 207 und 24"
Fur weitere Informationen lesen Sie das Kapitel  Sicherheit # Hinweise zur Mitnahme von
Kindern” und achten Sie auf spezielle Hinweise zum Gebrawch an Ihrerm Fahrzewg. Wenden
Sie sichvor dem Einsatz von Kinderanhangem und Kindersitzen an Ihren Fachhandler.
Rennrdder und Fitnessrader sind ausschiieBlich flir den Einsatz auf Strafen und Wegen
mit glatter Oherflache, die asphaltiert, betoniert ndergep‘flastertist, vorgesehen. Jeder
Einzatz auf unbefestigten Wegen kann zum \ersagen des Fahrzeugs fihren. Die Montage
eines Gepacktrigers, Kindersitzes oder Anhangers ist nicht erlaubt.

Das Rennrad/Fitnessrad ist definiert als ein Fahrzeug

- miteinem Rennlenker (Rennrad) oder einem Flachlenker |Flatbar beim Fitnessrad)

—  mit schmalen Reifen mit sehr wenig oder ohne Profil

- miteinem ungetederten Rahmen

- welches eine sportlich gestreckte Sitzposition erfordert

Fir den bestimmungsgemdtien Gebrauch des Fahrzeugs im Strafienverkehr milssen Sie
die la ndeaspeziFEchen und regionalen Warschriften kennen, verstanden haben und beach-
tem [siehe Kapibel  Sicherbeit £ Himweise zum Strallenverkehr’).

1.3 Fahrzeugkategorien

Das Fahrzeug ist mit ainem Symbaol fir die Fahrzeugkategorie versehen. Dieses Symbaol

befindet sich in der Regel an der unteren linken Seite des Sitzrohres:

+ Verglkichen Sie die angegebene Fahrzeugkategarie auf lhrem Fahrzeog mit den Fahr-
zeugkategorien in der nachtolgenden Tabelle.

+ Lesen Sie alle Kapitel, die der Fahrzeugkategorie lhres Fahrzeugs entsprechen.

Symbal Fahrzeughategorie Hutzung
|

Fahrzeuge der Mategorie | Kategorie O
Osindin der RegelKin- | _ gy inder ab 2 Jabeen
derspielrades 12" und

— Kinderrader 12" und 16°.

- Wenwensung nur unter Aufsicht
Erziehungsbesachtigter

- Tellnahme an gem Strafbenwerkehr (st nicht ge-
stattet

- Tellnahme an Wattkampfan ist nicht gestattat

- nicht fur Springe und akrobatische Handungen
geaignet
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64

Fahrreughategorie Nutzung
Fahrzeuge der Hategore 1
Kategorie 1sindflrredn | 5 cerniieBlich fir asohaltierte, betoniarte oder
urbang infrastruktur genfiasterta Strafien und Wege
[Fahrbahnbeschaffanbeait] 7 -
ausgelegte Fahrzeuge - permanenter Bodenkontakt des Laufrdder muss
) gewiahriaistet sain
- die Teilnahme an Wettkdmpfen ist nicht gestattst
- micht fur Drops, Speinge und akrobabsche Hand-
lungen geegnat
- bestmmungsgemaler Baraich der Durch-
schnittsgeschwindighelt betragt 15 bis 25 kmiéh
Fahrzeuge der Kata- Kategorie &:

gorie 6.sind n der Regel
Fahrrader, Padelecs und
S-Pedelecs des Typs
Rannrad oder Fitness
EBike (Urban Bikal Zeit-
fahrrader! Trathlonrader.

- ausschbe@lich flr asphaltierte, batonierta oder ge-
pflasterte Stralen und Wege

- permanenter Bodenkontakt der Laufrader muss
gewiahrialstet sein

- die Tellnahme an Wetthampfen ist gestattet

- geeignet flir Abfahrtenund Sprnts

- nichtfur Drops, Speinge und akrobabische Hand-
lungen gaeignat

- bestimmungsgemaler Bareich der Gusch-
schmsttegeschwindighelt betragt 30 bes 55 km/h

.E_
&

e

Fahrzeuge der Hatago-
rie 2 sind inder Regel
Fahreader, Padelecs
und S-Pedelecs das
Typs City-, Trekking-,
Cross-Trakking-, Rei-
se-oder Lastenrad, au-
Gerdem Jugendrades 24
und Bmnderrader 207

Kategorie 2:

- beinhaltet Hategerie 1 sawie hefestigta, na-
turfeste Wege und Schatterwege mit maderaten
Stalgungen

- Absatze von bis 2u 15 om, 2. 8. Bardsteinkanten,
kinnen hinunter gefahren werden

- die Tellnahme an Wettkampfen ist nicht gestattat

- geeignet flir Freizestfahrten wund Trekking unter
moderater Anstrergung

- nicht fur &pelinge und akrobatsche Handungen
esignet

- bestimmungsgemaler Bareich der Durch-
schmsttsgeschwindighelt betragt 15 bis 25 kmdh
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Fahrzeug

Fahrzeughategorie

Nutzung

Fahrzeugs der Katega-
rie 3 sind inder Hegal
Fahrrades, Pedelecs und
L-Padetecs des Typs
Mauntainbike mit Ein-
satzzweck Cross Cown-
try, Marathon und Taur,
sowie Fahrrader aus den
Bareichen Grawes

Cyclo- Cross und All Track.

Hategorie 3

- heirhaltat Kategarien 1 wnd 2 sowie raue Tralls
mit kleineren Hindernissen und unbefestizte Stra-
cken, die eine gute Fahrtechnik erfordesn

- geaignet flr Sport- wnd Wetthewarbsfahrten mit
mdfgem technischen Arspruch der Wage

- Oraps umd Sprange bis Zu einer HEhe won max.
60 cm sind zulassig lunter der Voraussetzung ent-
sprechender Fahrtachniky

- nichit fur akrobatsche Handungen geaignet

Fahrzaugs der Hataga-
rie & ind inder Hegal
Fahrrader, Pedelacs und
5-Pedetecs des Typs
Mauntainbike mit Ein-
satzzweck Allmountaing
Trail-Bikes.

Hatagorie &:
- beinhaltat Kategoren 1, 2 und 3

- grafere Hindernisse und hohere Geschwindig-
keiten setzen gesteigertes fanrerisches Konnen
WOFALS

- die Telinahme an Wattkampfian st gestattet

- geelgnet fur Abfahrten auf unbefestigten Wegen

- Oraps und Springe bis zu einer Hdhe vonmas.
120 cm sind zulassig [unter ger Vorawssetzung
entsprechender Fahrtachnik)

- nichit fir akrobansche Handungen geaignet

T

Fahrzeugs der Hatega-
rie S sind inder Regal
Fahrrader, Pedelecs und
4 -Pedefecs des Typs
Mauntainbike mit Ein-
satzzweck EndurasFree-
fides'Dawnhill it tump

Hatagorie 5:

- beinhaltet Kategaren 1, 2, 3 und & sawie sehr
schnell gefahraneas und sehr anspruchsvolles Ge-
lange rmet extremen Gefdlle

- zahr hohe Anspriche an das fahrerische Kennan
- diet Tallnahme an Wattkampfan st gestatbet

- geelgnet flr Springe und Abfahrten auf unbefie-
stigten Wegen

- Draps und Sprunge bis zu einer Hahe von max.
120 £m sind 2ufassig [unter der Vorawssetaung
entsprechender Fahrtachnik)

- nicht fur akrobabsche Handungen geaignet
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- Kinderspielrdader mit einer Laufradgrole von 12" entsprechen der DIN EMN 71
1 Kinderrader mit einer Laufradgrife von 12 und 16" entsprechen der
DM EM 150 B0SE
Pedelecs entsprechen der DIN EM 15194 und teilweise auch der DIN EN
150 5210, 5-Pedelacs entsprechen der DIM EM15194 bew. der Verordnung
[EU] 1682013 {L1e-B), alle weiteren Fahrrader entsprechen der
DM EM 150 4210,
Der bestimmungsgemalie Gebrauch richtet sich nach der DIM EN 17406

1.4 Maximal zuldssiges Gesamtgewicht I

A

Bruch von Bauteilen durch Uberlastung des Fahrzeugs.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ Beachten Sie das maximal zulassige Gesamtgewicht des Fahr-
Zeugs.

HINWEIS

Materialschaden durch Uberlastung des Fahrzeugs.
Beschadigungsgefahr!

#+ Beachten Sie das maximal zuldssige Gesamtgewicht des Fahr-
ZELES.

Das Fahrreug hat ein maximal zulissiges Gesamtgewicht, das nicht iberschrithen werden darf.
# EBeachten Sie das marimal zulassige Gesamtgewicht des Fahrzeugs.

* enden Sie sich bei Fragen zum mawmal zuldssigen Gesamtgewicht an lkren Fach-
handler.

: Dieses ymbaol {exemplarisch] gibt das maximal zulassige Gesamtgewicht
a des Fahrzeugs an. Das maximal zulassige Gesamtgewicht lhres Fahrzeugs
entnehmen Sie derm Aufkleber auf lhrem Fahrzeug. Der Aufkleber befindet

2| | sich in der Regel an der untaren inken Seite des Sitzrohres.

Das maximal zulassige Gesamtgewicht berechret sich wie 'Fl:llgt.
Fahrreug + Fahrer + Gepack/Rucksack/Kindersitz etc. = maximal zulassiges Gesamtgewicht.

5
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Mazimal zulassiges Gesamtgewicht und Anhangerbetrish:

Wird ein Anhanger verwendet, darf die Anhdngelast von maximal 40 kg ungebremst /
B0 kg gebremst |Anhanger + Zuladung) nicht Gberschritten werden.

Dieses Symbaol gibt die maximal zulassige Anhangelast des Fahrzeugs an.

Beachten Sie die ggt. vorhandenen zusatzlichen Angaben auf dem Rad

w oder auf dem Anbdnger. Wenn diese Angaben geringer als maximal 40 kg
sird, missen diese Angaben eingehalten werden.

Beachten Sie die Angaben zur Stitziast des Arhangerherstellers.

Wird ein Anhanger verwendet, so zihlt das Gesamtgewicht des Anhangers |Anhanger +
Zuladurg| mit zum Gesamtgewicht des Fahrzeuges und muss hinsichtlich des maximal
zuldssigen Gesamigewichts des Fahrzeuges beriicksichtigt werden. Ggt. st das Fahrzeug
fiir gin hiheres zulissiges Gesamtgewicht als Gespann mit einem Anhdnger 2ugelassen.
Achten Sie auf Hinweise am Fahrzeug und in den modellspezitischen Unterlagen.

1.5 Sitzposition

A\ Tuemsies

Muskelverspannungen und Gelenkschmerzen durch eine falsch ain-
gestellte Sitzposition.

\erletzungsgefahr!

+ |assen Sie die Sitzposition durch lhren Fachhandler karrekt ein-
stellen.

A\ [vesienr

Eingeschrankte Erreichbarkeit von Bedienelementen an dem Len-

ker durch eine falsch eingestellte Sitzposition.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ |assen Sie die Sitzposition durch lhren Fachhandler karrekt ein-
stellen.

Die optimale Sitzposition hangt von der Rahmengrafie und -geometrie des Fahrzeugs, der
Kirpergrifie des Fahrers sowie den Einstellungen des Lenkers und des Sattels ab. Fir die
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Einstellung der optimalen Sitzpasition ist Sachkenntnis erforderlich.

Die optimale Sitzposition kann auch von dem Ensatz des Fahrzeugs abhangen, z. B. wenn
es vorwiegend sportlich verwendet ward.

Oie wesentlichen Merkmale siner optimalen Sitzposition sind:

— Wenn ein Pedal oben stkeht, betragen j2weils der Kniewinksl des oberan Beins und der
Arrmavinkel 907, Das untere Ban ist leicht gebeugt {siehe Abb.: Optimale Sitzposition
[A1.

—  Wenn ein Pedal varne stehit, befindet sich das Knie Gber der Achee des vorderen
Pedals [siehe ,Abb: Dptimale Stzposition (B

- Die Arme sind entspannt und leicht nach aufen gebeugt nicht im Bild zu sehen.

- Der Rixcken st leacht nach vorme gebeugt und steht nicht senkrecht zur Sattelstitze.

Abh - Oehimgle Sitzpasiion feesemalonsch]

* Lesen Sie die Kapitel ,Grundesnstellungen / Sattel” und JGrundeinstellungen / Lenker
und Lenkervorbawten” zum Einstellen der korrekten Sattel- bzw. Lenkerhihe.

1.6 Rahmenhthe

Fur ein sicheres und angenetwmes Fahren ist es wichtig, ein Fahrzeug mit der fur den Fah-
rer passenden Rahmenhihe und Rahmenlinge zu kaufen. Die passende Rahmenhibhe
hangtvon der Schrittiinge des Fahrers ab. Es mtwichtig, die Schrittlangs zu berlcksichti-
gen, damit eim sicheres und schnelles Anhalben sowie das Absteigen von dem Fahrzeug in
Gefahrensituationen méglich isk

# Lassen Sie sich zu der richtigen Rahmenhéhe von einem Fachhédndler beraten.
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1.7 Helm

Tragen Sie bei jeder Fahrt mit Ihrem Fahrzeug einen geeigneten und passendsn Helm.
Lassen Sie sich beim Kauf eines Helms von lhrem Fachhandler beraben.

Lassan Sie Ihren Helm won threm Fachhandler passend for sich einstellen

Beachten und befolgen Sie die besgelegten Informationen des Herstellers des Helms.
Achten See auf den korrekten Sitz des Helms {siehe JAbb.: Sitz des Helrms {A)1°L
Schiiefen Sie immer den Yerschluss unter Iheem Kinn,

L B B

Abh: Stz des Haime [4) kosrekt, [B) st 20 wall hiaten) fesemolarschy

1.8 Gepdcktriger

AN\ [uemsiear

Blockieren des Vorderrades durch falsche Beladung des Frontge-
packtragers.

Unfall- und Verletzungsgefahr!
+ Beladen Sie den Frontgepacktrager nur nach oben.

+ Positionieren Sie lhre Ladung so, dass sie nicht an den Seiten
herunterhangt und das Lenken nicht behindert.

+ Positionieren Sie lhre Ladung so, dass sie sich nicht in den Spe:-
chen des Vorderrades verfangen kann.
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A\ vemsient

Weranderte Fahreigenschaften durch nachtraglich montierte Trans-
portvorrichtungen.

Werletzungsgefahr!

#* Passen Sie lhren Fahrstil den veranderten Fahreigenschaften
an.

HINWEIS

Uberlastung des Gepacktragers.
Beschadigungsgefahr!
+ Bearchten Sie die maxmal zulassige Zuladung des Gepacktragers.

+ Der Gepacktrager ist nur flr den Transport von Gepack
zugelassen.

HINWEIS

Beschadigung von Fahrzeughomponenten durch unzulassige Man-
tage eines Gepacktragers.

Beschadigungsgefahr!
+ Montieren Sie einen Gepacktrager niemals an der Sattelstitze.

+ Mantieren Sie einen Gepacktrager niemals an einem vollgefe-
derten Hahmen.

Der Gepdcktrdger ist eine Worrichtung an dem Fahrzeug, aut derm Gepéck transportiert
werden kann.

Abbdngig von derm Fahrzeugmodell %ann es sich hierbei wm einen Gepdcktrager mit

Klemmbugel, einen Gepacktrager ohne Klemmbigel mit Spanngurten oder einen Low-
Rider-Gepacktrager fur Gepacktaschen handeln.
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Des Weiteran sind viele BModelle serienmaliz mit einem Systemgepacktriger ausgestat-
tet. Fur diese Systemgepacktrager ist diverses Zubehor vorhanden, wie z. B. Korbe oder
Taschen, die sich auf der Gepéckflache einrasten lassen.

+ lassen Sie sich von Ihrem Fachhandler zu passendemn Zubehir beraben.

Wenn lir Fahrzeug mit eanem Gepacktréger ausgestattetist:
+ Mehmen Sie keine Verdnderungen an dern Gepacktrager var.

+ Wenn Sie den Gepacktréger ersetzen michten, lassen Sie sich won lhrem Fach-
handler beraben.

+ [berlasten Sie den Gepéacktrager nicht.
+ Eeachten Sie die maxamal zuldssige Zadung des Gepdcktragers.
+ Die maximal zulassige Zuladung des Gepacktragers ist in der Regel auf der Ober-
tlache des Gepédcktragers eingepragh.
+ Wenn die maximal zuldssige Zuladung nicht aut der Oberflache des Gepacktragers
eingepragt 5t l[assen s sich von lkrem Fachhardler beraten.
+ Eelasten Sie den Gepdcktriger gleichmatig.
+ Wenn Sie Gepdcktaschen verwenden, achten Se darauf. dass das Gewicht des
Gepacks gleichmafig aut die linke und die rechte Gepdcktasche verteilt ist
+ Stellen Sie sicher, dass das Gepéck ausreichend gegen Herunterfallen gesichert ist.
+ ‘\erwenden Sie ggf. Spanngurte, um Gepdck zu sichermn
Wenn lhr Fahrzeug nicht mit einem Gepacktrager ausgestatietist:

+ st eine nachtragliche Gepdcktragermontage am Hinterbauw des Fahrzeugs nur gestat-
tet, wenn die nétigen Anschraubpunkte am Rahrmen schon wvorhanden sind. Ist dies
micht der Fall so ist die nachtrdgliche Montage untersagt. Beachten Sie auch ggf. am
Fahrzeug befindiiche Himereise.

+  Ist das Machristen eines Gepéacktrégers oder einer anderen Transportvormchbung an
der Vorderradgabel untersagt, sofern dafur nicht eine ausdrickliche Freigabe voregt.
+  Ist das Machristen eines Gepécktrigers oder ainer anderen Transportuorrichtung an
der Vorderradgabel und/oder Hinkerbau von S-Pedelecs untarsagt.
Beachten Sse, dass Lichtanlagen und Reflektoren bei siner nachtriglichen Montage einer
Transpartworrichtung nicht verdeckt werden oder falls nitig deren Positionen geandert
werder.
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1.8.1 Gepécktriger mit Klemmbiigel

1.

Greifen Sie den Klemmbigel, ziehen Sie
ihn vorsichtig nach oben und halten Se
ihn in dizser Position.

Legen Sie Ihr Gepdck auf den Gepdckird-
EET.

Befestigen Sie lhr Gepéck auf dem Ge-
packtriger, indem Sie den Klemmbugel
langsam zuruckfiEhren.

Stellen Sie sicher, dass das Gepack gegen
Herunterfallen gesichert ist.

Grundlagen !

Al Gepackbager mi femmibupel fexempiansch)

1.8.2 Gepicktriger ohne Klemmbiigel mit Spanngurt

1.
2

Lésen Sie die Spanngurts.

Legen See Ihr Gepédck auf den Gepacktra-

EET.

Ziehen S die Spanngurte mit Kraft (her

das Gepack.

Eefestigen Sie die Spanngurte an den

dafir vorgesehenen Halterungen an dem

Rahrmen des Gepackirdgers.

+ Gtellen Sie sicher, dass das Gepack
gegen Herunterfallen gesichert ist.

Al Gepackbdger mi Spanngurtan fexemiois)

1.8.3 Low-Rider-Gepicktriger fiir Gepicktaschen

1

Befiillen Sie die Gepacktaschen.

Achten Sie darauf, dass die Gepackta-

schen gleiches Gewicht aufweisen.

Schlielfen Sie die Gepacktaschen so, dass

keine losen Bander und Schnallen herun-

terhangen.

Hangen Sie die Gepdcktaschen mit der Auf-

héngevormichtung an den Gepdckirdger.

#+ Stellen Sie sicher, dass die Taschen
fest an dem Low-Rider-Gepacktriger
sitzen und gegen das Herunterfallen
gesichert sind

R [ e

Ahb: Low-fider-Geplicktrager jasompalsnsoh)

n
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1.8.4 Systemgepicktriger

+ Beachten und befolgen Sie die besgelegten Informationen zu den Funktionen lhres
Systemgepacktragers.

+ laszen Sie sich ggf. von lhrem Fachhandler zu Funktionen und passendem Zubehdr
beraten.

1.9 Standervarianten
Deer Stander ist eine Yorrichtung, um das -~
1 ' "'._\

Fahrzeug nach dem Gebrauch in einer auf-
rechten Position abzustellen.

Modelle, die mit einem Stander ausgestattet
sind verflgen lber eiren mittigen Seiten-
stander, einen mattigem Zweibeinstander
oder einen Hinterbaustinder [siehe Abb.:
Standervarianten’).

Wenn lhr Fahrzeug nicht mit einem Stander
ausgestattetist und Sie einen Stinder nach-
risten lassen wollen: bl StAnderaniantan fEEmpiosch]
#+ Lassen Sie sich won Ihrem Fachhandler 7 ddinger Zuwebeinstdnder
zum Machrusten eines Standers beraten. 5 Mittiger Saltenstander

+ lassen Sie den Stdnder von threm Fach- 3 pioreshaustander
handler montieran.

+ Eeathten Sie, dass das Anbeingen von Nachnist-Standern bei Carbonrabmen nicht
gestattetist.

1.9.1 Seitenstander und Hinterbaustander

1. Um den mittigen Seitenstander bzw. den Hinterbaustander herunterzuklappen, halten
Sie das Fahrzeug fest.

2. HKlappen Sie den Settenstander bzw. den Hinterbaustandsr mit dem Fuld nach unten.

Stellen Sie das Fahrzeug auf den Seitenstander bzw. Hinterbaustander ab.

Stellen Sie vor dem Loslassen des Fahrzeugs sicher, dass das Fahrzeug fest auf dem

Seitenstander bew. Hinterbaustander steht wnd nicht umfallen kann.

+ Umden Seiterstander bzw. Hinterbaustander wieder hochezuldappen, entlasten Sie
den Seiterstander bzw. Hinterbaustinder und klappen Sie ihn mit dem Ful nach
oben.

o
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1.9.2 Zweibeinstinder

£l k=

Um den mittigen Zweibeinstander herunterzuklappen, halten Sie das Fahrzeug fest.
Klappen Sie den Zweibeinstander mit dem Fuld nach unten.
Fieren Sie den Zweibeinstander mit dem Fuli.

Schieben Sie das Fahrzeug rickedrts, so dass sich das Fahrzeug auf den
Zwedbeinstander stellt

Stellen Sie vor dem Loslassen des Fahwzeugs sicher, dass das Fahrzeug test aut dem
Zweibeinstander steht und nicht umfallen kann

Um den Zweibeinstander hochzuklappen, schieben Sie das Fahrzeug nach vorne. Der
Zwesbeinstander klappt sich durch die Bewegung hoch.

Vergewissarn Sie sich vor der Fahrt, dass der Stander vollsténdig hochgeklappt ist und
nicht {iber den Boden schieift.

1.10 Rollentrainer

A\ RS

Fehlbedienung des Rollentrainers durch unzureichende Kenntnisse.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ Machen Sie sich vor der Benutzung und der Bedienung mit den
Funktionen des Rollentrainers vertraut.

Bei der Nutzung von Rollzntramern sind ausschlielich die sogennanten freien Rollen zu-
gelassen_ Bei diesen ist das Fahrzeug nicht fest singespannt.

Ggt. st die Bereifung des Fahrzeugs auf den Rollentrainer anzupassen.

Ausgeschinssen von der Mutzung von Rollentrainern sind motorisierte Fahrzeuge
jeglicher Art, soane Fahrzeuge der Kategorie O und der Typen Kinderfahrrad 20° und
Jugendfahrrad 24"
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111 Aero-Lenker bei Rennradern

A\ ERERET

erlangerter Bremsweg durch gralleren Abstand zu den Bremshe-
beln.

Unfallgefahr!
+ Machen Sie sich mit dermn Aero-Lenker und dem Umgreifen zu
den Bremshebeln vertraut.

+ Fahren Sie besonders varausschauend, wenn Sie Aero-
Lenker verwenden.

Um beispielswerse beim Triathlon oder beim Zeitfahren auf dem Rennrad
- aine asrodynamische Position einrehmen zu kinnen, werden sogenannte
1 Aero-Lenker verweandet.

—re—

Aero-Lenker dirfen ausschliefilich bei Fahrzeugen der Kategorie 1 und bei
Rennradern chne Motorunterstatzung nachgeristet werden.

Die Schalthebel der Aero-Lenker liegen oftan
demn Lenkerende [siehe Kapitel . Kettenschal-
tung / Bedienung / Schalthebel bei sinem
Rennrad bedienen”). Die Bremshebel lisgen
an dem Ende des Basislenkers. Wenn das
Rennrad in aerodynamischer Position ge-
fahirem wird, lizgen die Bramshebel aulerhalb
der direkiten Griffweite des Fahrers.

+ Machen See sich abseits des Strallenver-
kehrs mit dem Fahrverhalten eines Ae- bk Ahstand zwischen Schalthabel

ro-Lenkers und dem Umgreifen zu el Bremahebaty baim Aaro-Lanker
den Bremshebeln vertraut. fesenmplansa)
+ Erhlisken Sie beim (ben des Umgangs T Schaithehe!
mit dem Lenker andere Gefahrenguellen, 2 gremshehal
wie ungedbter Umgang mat Klickpedalen,
aus. Beschrénken Sse sich zuerst auf die
|:||:ILLI'|E mit demn Lenker.

#+ Passen Sie lhren Fahrstil denveranderten Fahreigenschaften an.




Fahrzeug

2 Vor Fahrtantritt

Vor Fahrtantritt !

Dieses Kapitel enthilt Informationen, um das Fahrzeug in Gebrauch nehmen zu kiinnen,

2.1 Vor jeder Fahrt

A\ ARG

Materizlbruch durch benutzungsbedingten Verschleif und losa
Schraubverbindungen.

Unfall- und Werletzungsgefahr!
#+ Prifen Sie das Fahrzeug vor jeder Fahrt gemal Prifanweisung.

+ \lerwenden Sie das Fahrzeug nur, wenn es unbeschadigt ist.

+ erwenden Sie das Fahrzeug nur, wenn Sie keinen dbermaligen
Werschlei und keine losen Schraub- oder Steckverbindungen

feststellen.

+ Prifen S das Fahrzeug vor jeder Fahrt germal der Prufarweisung,

Priifanweisung

Schraub- und Steckverbindungen

Sichtpelfung der Schraub- und Stechverbindungen

Bremsen Funktionsprufurg der Bremsan

Gangschaltung Funktionsprufung der Gangschaltung

Laufrader Suchtpelifung auf karrekten Sitz und korrekte Ausrichtung
Suchtpelfung der Steckachsen, Schnellspanner und/oder
verschiaubungan

Resfan Suchtpelifung der Reifen auf Aisse oder Fremdledrper
Reifenfulldruck prufen und einstellen

Rahmen Slacntprufung des Rahmers auf Risse, Verformungen ader
Farbwerdnderung

Federung Funktionsprufung durch Ein- und Ausfedemn

Felgan und Sp=ichen

Suchtpelfung der Feigen und Speichen

1=



Vor Fahrtantritt Fahrzeug

Priifanweisung

Schnefspanner ‘Warspannung prufen

Sachiprifung auf korrekten Sitz der Schnellspanner

Sattal/Sattalstltze Suchiprifung des Sattels/der Sattelstitze

LenkarfLenkervorbaw Lenker und Lenkervorbau auf festan Sitz prifen

Suchtprifung des Lenkers und des Lenkervarbaus auf
Risse, Verformungen oder Farbuerdnderung

Befauchtung Funktionspriifung dar Beleuchtung
Glocke Funktionspriifung dar Glocke
1. Prufen Sie bei Bremsen mit Schnell- ;

spannhebel, ob bei beiden Bremsen der

Hebel des Schnellspannhebels geschios- |

sen ist (siehe (Abb.: Position Schnell- U :

spannhebsl®). ]

2. Prufen Sie die Funktion der Bremsern, !

#+ Bedien=n S die Bremshebel und f , ' P
£l die Rickirittbrernse und achten i
Sie auf ungewidhnliche Gerdusche Al Position Schnelspaanhebel

+ Prufen Sie, ob das Fahrzeug bei fexemphanisch
angezogener Bremse nicht bzw. nur - 4 Schnelispannhetel
schwer geschoben werden kann.

+ Frufen Sie, ob die Bremsbelage bei losgelassenem Bremshebel schleifen.

+ Prufen Sie, ob bei Betitigung der Bremshebel die Bremshebel den Lenker be-
rubwen. Lassen S gef. die Eremsen von lhrem Fachhdndler new einstellen oder
wverschlissene Bauteile ersetzen.

3. Prufen Sie die Funktion der Gangschalbung.

+  Profen Sie, ob alle Gange karrekt geschaltet werden und ob ungewahnliche Ge-

rausche dabei auftreten
4. Fedem Sie die Federgabel 2in wnd aus.

+ Wenn Sie ungewohnliche Gerdusche horen oder die Federgabel ohne Widerstand
nachgibt, [a=sen Sie die Federgabel von Ihrem Fachhandler priifen.

5. Prifen Sie {falls vorhanden), ob die Schnellspannachsen und Steckachsen richtig

15
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& Prifen S ob der Lenker rechtwinklig zum Vorderrad ausgerichtet ist.

#+ \fienn der Lenker nicht rechtwinklig zum Yorderrad steht, stellen Sie thn ein (siehe
Hapitel .Grundeinstellengen / Lenker und Lenkervorbauten / Lenker ausrichten®).

7. Prufen See die Funktion der Glocke und der Beleuchtung,
+ Prifen S ob Sie einen deutlichen Ton hdren, wenn Sie die Glacke bedienen.

# Schalten Sie die Beleuchtung ein und prifen Sie, ob Scheinwerfer urnd Schluss-
leuchite leuchten |siehe Kapitel ,,Grundeirstellungen / Beleuchtung”). Bei Fahrzeu-
gen mit Dynamo drehen Sie dazu das Vorderrad.

+ Entfernen Sie ggf. Verunreimgungen/Yerschmutzungen wom Schesmeerfer, den
Feflektaren und der Schiussleuchte.

2.2 Vorder ersten Fahrt

A RS

Unerwartetes Yerhalten des Fahrzeugs durch Fehlbedianung.
Unfall- und Yerletzungsgefahr!
+ Machen Sie sich vor der ersten Fahrt mit dem Fahrzeug vertraut.

Das Fahrzeug wurde vor lhrem Fachhindler vollstandig montiert, eingestellt und ist fahr-
bereit. Zusatzlich missen vor der ersten Fahrt folgende Punkte beachtet werden:

+ Machen Sie sich mit der Zuordnung der Brermshebel vertraut.

+ fenn die Zuordnung der Bremshebel fir die Vorderrad- bzw. Hinterradbremse fir Sie
ungawohint ist, lassen See diese von lhrem Fachh&ndler andern

*  Gewdhnen Sie sich bei geringer Geschwindigheit an die Bremseigenschaften thres
Eirerrrstnl.'psﬂElEhE Hapitel .Bremse’].

+ Betatigen Sie b=i hydraulischen Bremsen mebrmals beide Bremshebel, damit sich die
Bremsbelige im Bramssattel zentrieren.

+ Stellen Sie sicher, dass der Lenker, die Sattelstitze und die Griffe fest angebracht sind.

#+ Gewihnen Siesich abseits des Straferverkehrs an die Fahreigenschaften Ihres Fahrzeugs.

# Uben Sie abseits des Strafenverkehrs den Umgang mit der Gangschaltung, bis Sie die

Gangschattung so bedienen kinnen, dass lhre Aufmerksamkeit nicht beeintrachtigt
wird [siehe Kapitel .Kettenschaltung® und .MNabenschaltungen'].

+ Prufen S, ob Sie bei langeren Fahrten eine bequeme Sitzposition einnehrmen wnd
alle Komponenten an dem Lenker wiahrend der Fahrt sicher bedienen kinnen [siehs
Kapitel .Grundlagen / Sitzposition®].
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3 Sicherheit

3.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

VAN

A\

18

Fehlender Kopfschutz.
Werletzungsgefahr!
+ Tragen Sie beim Fahren einen geeigneten Helm.

Fehlbedienung des Fahrzeugs durch unzureichende Kenntnisse.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Machen Sie sich var der Benutzung und der Bedienung mit den
Funktionen des Fahrzeugs vertraut.

+ \Wenn die Zuordnung der Bremshebel fir die Vorderrad- bzw.
Hirterradbremse fir Sie ungewahnt isk, machen Sie sich damit
wertraut und fahren Sie anfangs entsprechend angepasst.

Fehlbedienung durch Kinder oder Personen mit unzureichenden

Kenntnissen oder Fahigheiten.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Lassen Sie das Fahrzeug nicht von Personen mit verringartan
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Sachkenntnis verwenden.

+ Lassen Sie Kinder nicht mit dem Fahrzeug spielen. Lassen Sie
die Reinigung und Wartung nicht von Kindern oder Personen mit
verringerten physischen, sensarischen oder mentalen Fahigkei-
ten durchfihren.

+ Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackung und Klenteden spialen.
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Der folgends Sicherheitshimweis ist nur giltig fir die Fahrzeugkstegorien:

lu‘!ﬂﬂ E‘T 64
A\ NS

Bruch von Bauteilen durch nicht bestimmungsgemalen Gebrauch
des Fahrzeugs. I

Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ Springen Sie mit dem Fahrzeug nicht Ober Rampen ader Erd-
higel.

#+ Fahren Sie mit dem Fahrzeug nicht durch Gelande.

#+ Fahren Sie mit dem Fahrzeug nicht Ober Treppen, Felsen ader

sonstige Absatze mit mehr als 15 cm Hohe, z. B. hohe Bord -
steinkanten.

Der folgends Sicherheitshirweis ist nur gultig far die Fahrzeugkategorien:

A RS

Bruch von Bauteilen durch nicht bestimmungsgemalen Gebrauch
des Fahrzeugs.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ Befahren Sie mit dem Fahrzeug nur solche Hindernisse, die thr
Kannen und Ihre Erfabrung zulassen.

1=
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A\ RS

Falsche Anbauten, Veranderungen des Fahrzeugs oder falsches
Zubehar kbnnen Fehlfunktionen des Fahrzeugs verursachen.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Fiihren Sie keine Veranderungen oder Umbauten an threm Fahr-
zeug durch und lassen Sie auch keine Yeranderungen am Fahr-
zeug von |hrem Fachhandler durchfihren, die die Charakteristik
des Fahrzeugs andern {z. B. Ski-Kufen, Lastenbeforderungs-
anbauten, Seitenwagen).

+ |assen Sie Kindersitze oder Kinderanhanger nur von lhrem
Fachhandler montieren.

+ |assen Sie Kindersitze oder alle Arten von Anhangern nur nach
Rucksprache mit lhrem Fachhandler montieran, wenn lhre Fahr-
zeugkategone bzw. die Vorgaben fur lhr Modell dies zulassen.

AL

erlangerter Bremsweg und verringerte Bodenhaftung durch rut-
schige cder verschmutzte Fahrbahn.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ Passen Sie lhre Fahrweise und hre Geschwindigheit den Witte-
rungsbedingungen und den Fahrbahnverhalitnissan an.

AN\ [ueRsiens

Fehlende Kontrolle des Fahrzeugs durch freihandiges Fahren.

Unfall- und Verletzungsgefahr!
+ Fahren Sie das Fabrzeug nie freihandig.
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A\

VAN

Fangstellen an dem Fahrzeug.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ [Arhten Sie darauf, dass Kleidungsstlcke sich verfangen kbnnen.
Tragen Sie geeignate Kleidung.

Abrutschen durch falsches Schubwerk.
Unfall- und Verletzungsgefahr!
#* Tragen Sie rutschfeste Schuhe mit einer steifen Sohle.

Unzureichende Schutzbekleidung.

\erletzungsgefahr!

+ Tragen Sie abhangig von threr Fahrzeughategorie und dem Ein-
satzzweck des Fahrzeugs angemessene Schutzbekleidung {z. B.
Frotektoren und Handschuha).

Machlassende Bremswirkung durch Sefenreste, oI, Fett oder

Pflegemittel auf den Felgen oder den Bremsklotzen bzw. auf den

Bremsscheiben oder den Bremsbelagen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ \ermeiden Sie den Kontakt von Fett und 01 mit der Felge ader
der Bremsscheibe sowie den Bremsklotzen oder den Bremsbe-
lagen.
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2z

# \erwenden Sie das Fahrzeug nicht, wenn Fett oder Ol an Felge,
Bremsscheibe, Bremsklotze oder Bremsbelage gelangt ist, und
lassen Sie die mit Ol verschmutzten Komponenten fachman-
nisch saubern und wenn notwendig von lhrem Fachhandler aus-
tauschen.

+ Beseitigen Sie nach der Beinigung Seifen- und Pflegemnittelreste.

+ Prifen Sie die Bremsen nach der Reinigung auf Seifen- und
Pflegemittelraste.

HINWEIS

MWeanfarben konnen unter langerer Einwirkung von Sonnenstrah-
lung ihre Farbkraft verlieren.

Beschadigungsgefahr!

+ Setzen Sie lhr Fahrzeug nicht unnotig lange direkter Sonnenstrah-
lung aus und platzieren Sie ibr Fahrzeug wenn maglich an sannen-
geschiitzten Stellen.

HINWEIS

Erhohter Verschlei® durch Fehlbedienung des Fahrzeugs.
Beschadigungsgefahr!

+ ‘erwenden Sie lhr Fahrzeug wie im bestimmungsgemalen Ge-
brauch beschrieben.

+ Beachten Sie de Himweise zur Mutzung entsprechend threr Fahr-
zeugkategorie.

+ Uberlasten Sie lhr Fahrzeug nicht. Befahren Sie nur Gelande bzw.
Fahrbahnen, die lhrer Fahrzeughategorie entsprechen.
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3.2 Hinweise zum StraBenverkehr

JAAN

A

Schlechte Sichtbarkeit fur andere Verkehrsteinehmer.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ Tragen Sie beim Fahren helle Kleidung mit reflektierenden Ele-
mantan.

Falscher oder nicht bestimmungsgemaber Gebrauch.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

# Beachtenund befolgen Sie die landesspezifischen und regio-
nalen Yorschriften zum Strafenverkehr.

+ \ferwanden Sie das Fahrzeug nur im Stralenverkehr, wenn die
Ausstattung den landesspezifischen und regionalen Vorschrif-
ten zum Strafenverkehr entspricht.

+ Beachten Sie den fur lhre Fahrzeugkategorie gultigen bastim-
mungsgemalen Gebrauch.

Unaufmerksamkeit im Stralenverkehr.
Unfall- und Werletzungsgefahr!

#+ Lenken Sie sich wahrend der Fahrt nicht durch andere Tatig-
keiten ab, z. B. durch Einschalten der Beleuchtung,

+ ‘erwenden Sie wahrend der Fahrt keine mobilen Gerate, z. B,
Smartphones oder MP3-Abspielgerate.

#* \Jerwanden Sie wahrend der Fahrt keine Getrankeflaschen.

#+ Fahren Sie nicht mit dem Fahrzeug, wenn Sie Alkahol, Rausch-
mittel oder besintrachtigends Medikamente zu sich genommen
haben.
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#+ Informizsren Sie sich vor der ersken Fahrt dber die landesspezifischen und regionalen
Vorschriften zur Ausstattung. Beispislsweise zu:
— Helmpflicht
—  ‘Warnwestenpflicht
— EBEremsen
— Beleuchtung und Reflektoren
- Glocke
— Anhangern, Kinderanhangarn wnd Hindersitzen
+ Werwenden S Kinderanhanger rar, weenn lhr Fahrzeug fir die Werwendung won

Kinderamhangern geeignet ist (siehe Kapitel ,Sicherheit f Hinweise zur Mitnahme von
Kirdern / Kinderanhanger”}.

+ erwenden Sie Kindersitze nur, wenn lhr Fahrzeug fur die Yerwendung won Kinder-
sitzen geeignet ist (siehe Kapitel  Sicherheit £ Himaeise zur Mitnahme von Hindern £
Kimdersitz"].

+ EBeachten und betolgen Sie die landesspezifischen und regionalen Vorschriften zurm
StraBenmverkehr.

+ Eeathten und befolgen Sie die Strafenverkehrsordnung.

+ Wenden Sie sich bei Fragen an lhren Fachhandler.

Gesetze und Vorschriften kannen sich jederzeit andern. Informieren Sie sich
regelmalig uber die landesspezifischan und regionalen Vorschriften.

3.3 Hinweise zur Mitnahme von Kindern

A .

Bruch von Bauteilen durch Uberlastung des Fahrzeugs.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Beachten Sie das maximal zulassige Gesamtgewicht des Fahr-
ZBUES.

+ Montieren Sie keine anderen Sitzgelegenheten auler zugelas-
sene Kindersitze oder Kinderanhanger.

+ Lassen Sie einen Kindersitz oder einen Kinderanhanger von |hrem
Fachhandler montieren.
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A\ RS

Fehlender Kopfschutz.
erletzungsgefahr!

#+ Lassen Sie lbr Kind immer einen geeigneten und angepassten
Helm tragen.

#+ |assen Sie sich von Ihrem Fachhandier erklaren, welcher Helm
fiir Ihr Kind geeignet ist.

# | assen Sie sich von lhrem Fachhandler zeigen, wie der Halm
Ihres Kindes zu verwenden ist.

AN vessignr

erbrennungsgefahr durch heife Bremsscheiben.

erletzungsgefahr!
# Lassen Sie lbr Kind nicht in der Mahe des Fahrzeugs spielen.

A\ [emsies

Werletzung lhres Kindes durch Umfallen des Fahrzeugs.

\erletzungsgefahr!

#+ Halten Sie beim Abstellen immer das Fahrzeug fest, salange (hr
Kind im Kindersitz sitzt oder es sich in der Mihe des Fahrzeugs
aufhalt.

# Lassen Sie lbr Kind nicht unbeaufsichtigt in der Nahe des abge-
stellten Fahrzeugs spielen.

# Lassen Sie lhr Kind niemals im Kindersitz oder im Kinderanhan-

ger sitzen, wenn Sie das Fahrzeug zum Abstellen auf den Stan-
der stellen.
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HINWEIS

Materialschaden durch (berlastung des Fahrzeugs.
Beschadigungsgefahr!
+ Bearhten Sie das maximal zulassige Gesamtgewicht des Fahrzeugs.

Die Mutzung von Kindersitzen, Hinderanhangern und anderen Fahrradanhangern (Lasten-
und Hundeanharger}ist mecht fur Fahrzeuge der Fahrzeughkategorie Dund & gestattet

Wird ein Kindersitz oder ein Arhanger mat einerm Fahrzeug der Kategorie 2, 3,4 oder 5
genuizt, so muss sich der Fahrer nach dem Bestimmungsgemalien Gebrauch der Kategorie
2 nchten. Die vorgegebenen Mutzungsanwesungen bleiben bei Hategorie 1 bestehen

Die Nutzung von Kindersitzen, Kinderanh&ngern und anderen Fahrradanhangern ist nicht
gestattet fur:

— Fahrzeuge mit Carbon-Hinterbau, es =21 denn sie verflgen dber sine spezielle Auf-
nahme zur Bafestigung der Anhargerkupplung
— Fahrzeuge des Typs 5-Pedelec
- Hinder- und Jugendfahrrider mit den Laufradgrolien 127 167 207 und 247
Vor der Mitnahme von Kindern sind folgends Punkte zu beachten:

+ Befordem Sie ein Kind nur im Kindersitz oder Kinderanhinger, wenn die landesspexzifi-
schen und regionalen Vorschriften dies zulassen.

+ EBeachten und befolgen Sie fir die Werwendung von Kindersitzen und Kinderanhan-
e die landesspezifischen wnd regionalen Vorscheiften.

+ Informieren Sie sich bei einem Fachhandler zu gesigneten Kindersitzen und Kinderan-
héngern.

#+ Laszen Sie Kindersitze und Kinderanhanger nur durch lhren Fachhandler montisrsn.

+ Esachtenund befolgen Sie die beigelegten Informationen des Herstellers des Kinder-
sitzes bew. des Hinderanhangsrs.

+ Beachten Sie das zulassige Maximalgewicht fir den Kindersitz oder den Kinderanhan-
gerin der zugeharigen Gebrauchsanleitung,

+ Gewdhnen Sie sich abseits des Stralierwerkehrs an das verdnderte Fahr- und Brems-
verhalten fhres Fahrzeugs mit Kindersitz oder Kinderanhanger.

+ Passen Sie lhre Fahrweise den verdnderten Fahreigenschaften an.

Uben Sie mit Ihrem Kind das kormekte Verhalten wahrend der Fahrt.

+ Befordermn Sie ein Kind nur im Kindersitz oder Kinderanhanger, wenn &5 einen ange-

passten Helm tragt. Lassen Sie sich von einern Fachhédndler zur Wahl eines geeig-
neten Helms beraten

*

2B
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3.3.1 Hindersitz

A\ Tvessignr

Werletzung lhres Kindes durch unzureichende Schutzvornchtungen.

erletzungsgefahr!

#* Lassen Sie bei der Montage eines Kindersitzes die Sattelfedern
vollstandig umhillen, um Verletzungen zu vermeiden.

#* Lassen Sie bei der Montage eines Kindersitzes alle drehenden
und beweglichen Komponenten verhillen, z. B. mit einem Spei-
chenschutz.

HINWEIS

Beschadigung von Fahrzeughomponenten durch unzulassige Man-
tage eines Kindersitzes.

Beschadigungsgefahr!

+ Montieren Sie einen Kindersitz niemals an demn Lenker.

#+ Montieren Sie einen Kindersitz niemals an der Sattelstitze.

#+ Maontieren Sie einen Kindersitz niemals auf einem Frontgepack-

trager.
+ Maontieren 5ie einen Kindersitz niemals an einem Carbon-
rahmen.
Der Kindersitz ist ein System zur Mitnahme [

won Kleinkindern auf dem Fahrzeug (siehe
LAbb: Hindersitz").

At Kinarsitz feemgianischl

7
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Bei der Verwendung eines Kindersitzes sind folgende Punkte 2u beachten:

+ lassen Sie nur Kindersitze montieren, wenn sich fr Fahrzeug for die Montage egnet
{siehe Hapitel .Grundlagen / Bestimmungsgemalker Gebrauch®). Lassen Sie sich von
Ihrem Fachhandler zu passenden Kindersitzen beraten.

+ \erwenden Se ausschlieflich Kindersitze, die so angebracht sind, dass das Kind hinter
dem Fahrer/der Fahrerin sitzt.

| Die Mantage von Kindersitzen ist aus konstruktneer Sicht nicht fir jedes
-

Fahrzeug maoglich. Die Bedienungs- und Montageanleitung des Herstellers
l des Kindersitzes muss beachtet werden. Beivollgetederten Rahmen muss
die Abstimmung des Federungssystems geprift werden. Lassen Sie sich
von lhrem Fachhdndler beraten.

Kindersitze diirfen auch auf dem Gepdcktréger montiert werden, wenn ein fiir den Ge-
packtréger geeignetes SystemsAdapter aus dem Fachhandel verwendet wird.

Auf einemn Frontgepacktriger st die Montage emnes Kindersitzes mcht gestattet.

3.3.2 Hinderanhdnger

Der Kinderanhanger ist 2in System zur Mit- ;
nabime von Kleinkindern. Der Kinderanhanger r."
wird hinter das Fahrzeug gespannt (siche i
JJAbb.: Kinderanhanger”).

Abb Kimdaranhanger exermalansch)
Bei der Vierwendung emnes Kinderanhangers
sind folgende Purkte zu beachien:

+ lassen Sie nur Kinderanhanger montieren, wenn sich lhr Fahrzeug flr die Montage

eignet |siehe Kapitel ,Grundlagen / Bestmmungsgemaker Gebrauch®). Lassen Sie sich
wizn Inrem Fachhandler zu passenden Kinderanh2ngern beraten.

+ Epachten Sie die maxemale Anhangelast.

+ Wenn auf dem Fahrzeug machts anderes vermerkt st gilt:
- Die mazimale Anhdngelast fur ungebremste Kinderanhanger betragt 40 kg,
— Die mazimale Anhdngelast fur gebrermste Kinderanhanger betragt 80 ke,
— Abweichende Angaben auf dem Fahwzeug haben Worrang.

+ Beachten Sie, dass Ihr Fahrzeug mit Kinderanhanger wesentlich langer ist.

+ Befdrdem Sie nur die fiir den Kinderanharger zugelassene Anzahl an Hindern.
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# Verwerden Sie nur Hinderanhdnger mit einer furktionsfahigen Beleuchbung, die den
landesspezifischen und regionalen Vorschriften entspricht.
# Wahlen Sie einen Kindsranhdnger mit Ruckhalteeinrichitung.

* Lassen Sie den Kinderanhanger mat emner mindestens 1,5 m hohen und biegsamen
Fahnenstange mit leuchtfarbenem Wimpel sowie mit Abdeckungen fir die Speichen
und Radhduser ausristen.

e Die Montage won Anhangerkupplungen ist aus konstroktiver Sichit nicht fiir
i jedes Fahrzeug méglich. Lassen Sie sich von frem Fachhandler beraten

3.4 Hinweise zum Transport

3.45.1 Hinweise zum Gepick

A\ RS

Sturz durch falsch transportiertes Gepack.

Unfall- und Werletzungsgefahr!

#+ Transportieren Sie keine Tragetaschen oder andere Gegenstan-
de an dem Lenker, auBer ggf. vom Hersteller des Fahrzeugs frai-
gegebene Systeme.

+ Sichern Sie Gegenstande auf dem Gepacktrager gegen Verrut-
schen und Herunterfallen. Verwenden Sie zum Sichern von Ge-
pack nur unbeschadigte Spanngurte.

#+ ‘lerwenden Sie stabile Gepacktaschen bzw. passendes Zubehdr
fir Ihren Systemgepacktrager.

A\ RS

lerdnderte Fahreigenschaften durch zusatzliches Gewicht

Unfall- und Werletzungsgefahr!

+ Machen Sie sich abseits des Stralenverkehrs mit den Fahr-
eigenschaften bei zusatzlichem Gepack vertraut.

+ Kontrollieren Sie die Gewichtsverteilung lbres Gepacks.
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+ \lerteilen Sie zusatzliches Gewicht gleichmallig auf beide Seiten
des Gepacktragers oder mittig auf dem Gepacktrager.

+ \Wenn Sie bermerken, dass lhre Fahrsicherheit nicht
gewahrleistet ist, reduzieren Sie Gepack.
+ Passen Sie lhren Fahrstil den veranderten Fahreigenschaften an.

Fur den Transport von Gepdck sind folgendea Punkte zu beachtan:
I + Postionieren See lhr Gepéck so, dass Reflektoren oder Leuchten nicht verdeckt werden

+ EBremsen Sie fruber und planen Sie einen ldngeren Bremsweg urd ein trageres Lenk-
werhalten ain.

+ Sichern Sie Gepéck auf dem Gepacktréger gegen Yerrutschen und Herunterfallen, z. B.
mik Spanngurten

+ Werstauen Sie schwere Gegenstande so, dass das Hauptgewicht nah an den Radna-
ben begt, z. B. im unteren Bergich von Gepacktaschen.

+ Achten See darauf, dass Betestiguengemittel wie Gurte oder Seile sich nicht im beweg-
lickeen Teilen verfangen kinnen.

3.4.2 Hinweise zur Montage von Anhidngern

A\ RS

Bruch von Bauteilen durch falsche Montage der Anhangerkupplung.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Lassen Sie Anhangerkupplungen von threm Fachhandler mon-
tieren.

+ lassen Sie nur Anh&nger montieren, die per Anhangerkupplung an der Hinterachse
des Fahrzeugs befestigt werden.
Dawon ausgenommen sind Modelle, die dber sine in den Rahmen integrierte Aufnahme zur
Maontage einer Anhangerkupplung verfigen.
+ lassen Sie die Anhangerkupplung in keinem Fall an anderen Teilen des Rahmens oder
an Bauteilen wie der Sattelstitze befestigen.
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3.4.3 Hinweise zu Lasten- und Hundeanhdngern

HINWEIS

Falsche Werwendung von Lasten- und Hundeanhangern.

Beschadigungsgefahr!

+ Uberschreiten Sie niemals die maximale Anhangelast

# Sichern Sie Lasten und Gegenstande im Anhanger gegen \er- I
rutschen und Herunterfallen.

#+ Mehmen Sie Hunde nur in geeigneten Hundeanhangern mit.
Yerwenden Sie keine Lasten- oder Kinderanhanger.

Lasten- und Hundeanhanger sind Syskeme zum Transport von Gepdck und anderen Ge-
genstanden und zur Mitnahme von Huenden. Lasten- und Hendeanhanger werden hinter
das Fahrzeug gespannt.

Bei der Verwendung von Lasten- und Hundeanhangern sind folgende Punkte zu beachten:

+ Lassen Sie nur Anhanger montieren, wenn sich hr Fahrzeug fir die Montage signet
|siehe Kapitel Grundlagen / Bestimmungsgemalier Gebrauch®). Lassen Sie sich von
lhrem Fachhandler zu passenden Anhangern beraten

+ EBeachten Sie die maximale Anhangelast:

+ Wenn auf dem Fahrzeug nichts anderes vermerkt ist gilt:
- Die maximale Anhéngelast fir ungebremste Anhanger betrégt 40 ke,
- Die maximale Anhangelast tir gebremste Anhinger betragt 80 kg,
- Abweichende Angaben auf dem Fahrzeug haben Vorrang,

+ EBeachten Sie, dass Ihr Fahrzeug mit Anhénger wesentlich langer ist

+ \erwenden Sie nur AnhEnger mit einer funktionsfEhigen Beleuchtung, die den landes-
spezifischen und regionalen Yorschriften entspricht.

Die Montage von Anhangerkupplungen ist aus konstruktiver Sicht nicht Fir
i jedes Fahrzeug miglich. Lassen Sie sich von fhrem Fachhardler beraten
—

Eh
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3.4.4 Hinweise zum Transport des Fahrzeugs mit dem Auto

A\

Gefahrdung anderer WVerkehrsteilnehmer durch nicht korrekt be-
festigte Fahrzeuge.

Unfali- und Verletzungsgefahr!

+ \Wenn Sie lhr Fahrzeug mit einem Autodach- oder -heckbefes-
tigungssystem transportieren, prifen Sie die Befestigung des
Fahrzeugs regelmalig wahrend der Fahrpausen, um ein Losen
des Fahrzeugs zu vermeiden.

Ungesicherter Transport von Fahrzeugen und Kleinteilen.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Transportieren Sie nie das Fahrzeug oder Teile des Fahrzeugs
ungesichert im Innenraum oder im Kofferraum lhres Autos.

+ Fixieren Sie das Fahrzeug mit geeigneten Innenraum-Befesti-
gungssystemen, wenn Sie das Fahrzeug im Kofferraum oder im
Innenraum lhres Autos transportieren.
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HINWEIS

Falsche Verwendung von Fahrradtragern.
Beschadigungsgefahr!

+ ‘Yerwenden Sie nur zugelassene Fahrradtrager, mit denen das
Fahrzeug aufrecht transpaortiert werden kann.

#+ Lassen Siesich zu einemn passenden Tragersystem von einem
Fachhandler beraten.

# Transportieren Sie Fahrzeuge mit hydraulischen Scheiben-

Sicherheit ‘&

ader Felgenbremsen niemals kopflber auf dem Sattel stehend.

Dies kann zum Ausfall der hydraulischen Scheiben- oder Fel-
genbremsen fuhren.

#+ Sichern Sie das Fahrzeug, damit es nicht herunterfallen oder
warrutschen kann.

Fir den Transport des Fahrzeugs mit dem Auto werden im Fachhandel verschiedens Tra-
gersysteme angeboten.

#* Lassen Sie sich von hrem Fachhéndler zu geeigreten Trager- und Befesbigungssyste-

*

men beraten.

Beachten und befolgen Sie die landesspezifischen und regionalen Vorschriften zum
Stralermerkehr.

Beachten Sie die baigelegten Informaticnen des Herstellers zu Meontage und Gebrauch

Beachten Sie k=i Fahrzeugen mit Komponenten aus Carbon, dass die Klemmbrafte
Komponenten aus Carbon beschidigen kinnen. Mutzen Sée nur speziells Befesti-
Bungssysteme.

Beachten Sie bei Fahrzeugen mit Carbonrahmen, dass bei entnommener Sattalstitze

die Klemmschelle an der Sitzrohraffnung nicht geschlossen werden darf.

Bei entnommener Sattelstitze sichern Sie die Klemmschelle an der 5|tzr|:|hri:'|f!'nung

gegen Verlust.

Beachten Sie die geanderte Hohe fhres Autos, wenn Sie eim Dachtragersystem ver-
wenden. Messen Sie vor der Fahrt die genaue Hihe aus.

Montieren See bei Schesbenbremsen die Transportsicherungen, wenn Sie das Fahrzeug

ohne Laufrader transportieren.

Eeachten Sie bei demn Transpart won Pedelecs oder S-Pedelecs die Worschriften in der

Original-Betriehsanlettung fir das Antriebssystem.

S
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3.5 Hinweise zu Drehmomenten

A

Materizlermudung durch nicht fachgerechtes Festdrehen von

Schraubverbindungen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ ‘\erwenden Sie das Fahrzeug nicht, wenn Sie lose Schraubwer-
bindungen feststellen.

+ Schraubverbindungen missen fachgerecht mit einem Dreh-
momentschiissel angezogen werden.

+ Schraubwverbindungen missen mit den korrekten Drehmo-
meanten angezogen werden.

+ Sind auf zwel miteinander verbundenen Bauteilen unterschied-
liche Drehmomente angegeben, welche die gleiche Verbin-

dungsstelle betreffen, ist stets der niedrigere der beiden Werte
zu beachten.

Zum tachgerechten Festdrehen der Schraubverbindungen sind de Drehmomente zu beach-
ten. Dazuwird ein Drebmomentschiissel mit enem entsprechenden Einstellberesch benobgt.

# Wenn Sie keine Erfahrung im Umgang mit Drehmomentschlisseln haben oder keinen
geeigneten Drehmomentschilssel besitzen, lassen Sie die Schraubwverbindungen won
Ihrerm Fachhandler prifen.

Das korrekte Drehmoment einer Schraubverbndung st abhangs von demn Material und dem
Durchmesser der Schraube sowie von dem Material und der Bauwesse der Komponente.

+ Wenn Sie Schraubverbindungen selbst fFestdrehen, pritfen Sie, ob Ihr Fahrzeug mit Kom-
ponenten aus Aluminium oder Carbon ausgestattet st siehe Datenblatt mit den tech-
nischen Daten, das Ihnen durch dem Fachhandler ausgehandigt wurdel.

#+ Beachten Sie die speziellen Drehmomente bei Komponenten aus Aluminium cder
Carbon.

+ Eirzelne Komponenten des Fahrzeugs sind mit Angaben zu Drehmomenten oder
Markierungen fir die Einstecktiefe gekennzeichnet. Beachten Sie unbedingt diesa
Angaben und Markierungemn. Sind auf zwei miteinander verbundenen Bauteilen un-
terschiedliche Drehmomente angegeber, ist stets der niedrigere der besden Werte zu
beachten. Lesen Sie auch die ggf. beigelegte Bedierwngsanletung der Komponente.
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In der folgender Tabelle sind nicht alle Komponenten aufgefibrt. Die Drehmoment-
angaben sind Grundwerte und gelten micht Fir Komponenten aus Carbon.

Auf die Anbauteile abgestimmte Drehmomentangaben finden Sie auf den Komponenten.
Lesen Sie hierzu auch die ggf. mitgelieferte Komponentenanieitung.

Fehlende Drehmomentangaben erfragen Sie bei lhrem Fachhdndler.

Folgende Drehmoment-Angaben befinden sichin der Regel als Angabe auf den Kompo-
nenten oder in den Komponentenanleibungen.

Schraubwerbindung |'I'1”:| Drehmament
Lenker / Vorbau -— | 5—6 Mm
Schalthebel / Lanker ;-:I‘:Igm(nschelle] &—5 Nm
Pr_a'_r_rs_lje_ﬂ_n_elf Lenkar E-:I‘:Iemmschelle] | -6 Mm
Worbau Winkeverstellung | === | 15-18 Nm
lorbau Gabelschaft Eﬁus-h;pe B—15 Mm

| linnenklemmung) |

;.ﬂ.-Hea.cl | B-10 MM

| WuBenklemmung] |
\orbau Schaftkralie -Head | & Hm
Sattel / Satrelstitze Eﬁ;ﬁg&iﬂi’;:ﬁl Ta I
Sattelstitze ! Schiadb-karnmeing E——— :El—'ll}Nm
Pedal/ Kurbal ;tﬂahe}schlussell | 35-55 Nm
lorderradachse / Gabel & i'l'&ahend'.,-namn {Naben-)Mutter | 20-25 Nm
Rimzrredachss £ Rahmen :.ﬂn:hse arderrad- .2|}—3|:| Nm

| Hinter radnabe mit Hutrmutter

WWenn Sie Schravbverbindungen |ésen und wieder festziehen oder wenn Sie gelaste

Schraubverbindungen festziehen, belassen Sie die Schraubverbindungen immer so, wie

sip geliefert wurden. Manche trocken, manche gefettet.

Fatten Sie auf keinen Fall sine trocken geleferte Schraubverbindung.

+ fienn Sie nichk Gber die ndtigen Sachkenntniszs und das bendtigte Werkzeug verfi-
gen, lassen Sie dee Schraubuerbindungen von Threm Fachhéndler prifen

35




& Sicherheit Fahrzeug

3.6 Hinweise zur Drehrichtung von Schrauben

HINWEIS

Materizlschaden durch micht sachgemaiie Behandlung van

Schraubverbindungen.

Beschadigungsgefahr!

+ Beachten Sie die Drehrichtung von Schrauben, Steckachsen und
Muttern.

+ Drehen Sie Schrauben, Steckachsen und Mutterm im Uhrzeigersinn fest.
#+  Drehen Sie Schravben, Steckachsen und BMuttern gegen den Uhrzeigersinn los.

.
|

Ist gire Abweichung von dieser Regel gegeben, wird in dem jeweiligen Kapi-
tel auf eine veranderte Drehrichtung hingewiesen. Beachten Sie die entspre-
chenden Hirweise.

3.7 Hinweise zum \erschlei®

A\

36

Fehlfunktionen durch tbermaligen Verschiei, Materialermidung
oder lose Schraubverbindungen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Prifen Sie lhr Fahrzeug regelimalig.

+ ‘erwenden Sie das Fahrzeug nicht, wenn Sie Ubermaligen Ver-
schleilt oder lose Schravbwerbindungen feststellen.

+ ‘\erwenden Sie das Fahrzeug nicht, wenn Sie Risse, Verfor-
mungen oder Farbveranderungen feststellen.

+ Lassen Sie das Fahrzeug von lhrem Fachhandler priifen, wenn
Sie ibermaligen Verschlei oder lose Schraubverbindungen
feststellen.
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Einige Fahrzeugkomponenten sind Verschieiteile. Hohe Beanspruchungen und falscher
Gebrawch erhihen und/oder beschleunigen den Yerschlei, Unterschiedliche Materilien
besitzen individuslle Yerschleifsigenschaften.

#* Lassen Sie sich zu den Fahrzeugkomponenten, die derm Werschleih unterlisgen, won
lhrem Fachhandler beraten.

+  Priifen S den Zustand aller Werschleifitede regelmalig (siehe Kapitel Mor Fahrtan-
tritt # Wor jeder Fabrt” und Wartung”}.

+  Reinigen und warten Sie Verschleiiteile regelmakig [sishe Kapitel Reingung” und
JWartung').

# [Diefolgenden Verschieilitaile verschleilian bai bestmmungsgemdiem Gebrawch und
sind bei betrishsbedingtern Werschleil von der Gewshrisistung ausgeschiossen:

- Laufrader (Felgen, Speichen, Maben)

- Felgen in Werbandung mit einer Felgenbremse
- EBeraifung

- HKettendblatter, Ritzel, Innenlager und Schaltwerksrollen
- Schalt- und Bremszuge

— Schalt- und Bremszughdillen

— Bremsbelige und Bremsscheiben

— Diverse andere Komponenten der Bremse

- Lenkerbander und Lenkergriffe

—  Ketten und Zahnriemen

—  Hydraulikole und Schmierstoffe

—  Dichtungen von Federelementen

- Leuchtmittel

- lLacki=rungen

— Gattel

—  Lenker aus Sleminiem
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3.8 Hinweise zu Komponenten aus Carbon

A\ TERERET

1z

Materizlversagen durch nicht sichtbare Risse nach einermn Sturz.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Lassen Sie Komponenten aus Carbon nach einer Uberlastung
oder einem Sturz durch lhren Fachhandler prisfen, auch wenn
diese keine sichtbaren Schaden aufweisen.

+ Lassen Sie Homponenten aus Carbon in regelmaltigen Abstan-
den von ihrem Fachhandler prifen, auch wenn sie keiner Uberla-
stung ausgesetzt waren.

+ \erwenden Sie lhr Fahrzeug nicht, wenn Sie Schaden vermuten.

HINWEIS

Micht sichtbare Risse oder Bruche am Carbonrahmen.

Beschadigungsgefahr!

+ Rusten Sie einen Carbonrahmen niemals mit einem Stander
nach.

HINWEIS

Micht sichtbare Risse oder Briche an Komponenten aus Carbon.
Beschadigungsgefahr!

# Uberlasten Sie Komponenten aus Carbon nicht durch Stiirze
oder schwere Stolfe.

+ \lersuchen Sie nie Komponenten aus Carbon selbst zu reparie-
ren oder zu richten.

# Lassen Sie Komponenten aus Carbon nach einer Uberlastung
durch lhren Fachhandler prufen.
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Komponentan aus Carbon bendtigen eine spezielle Behandlung und PHege. Bei Wartung,
Transport oder Lagerung sind folgende Punkte zu beachten:
+ Beachten und betolgen Sie die beigelegten Informationen des Herstellers.
+ Verwenden Sie einen Drehmomentschliissel, um die kormekten Drebmomente einzu-
stellen.
+ Schmieren 5% Komponenten aus Carbon niemals mit herkdmmischern Fett. Yerwen-
den Sie spezielle Montagepasten fir Kompaonenten aus Carhon.
+ Setzen Sie Komponenten aus Carbon niemalks hohen Temperaturen ober 45 °C aus.
#+ Stellen Sie fhr Fahrzeug sorgsam und umfallsicher ab, um Beschadigungen durch
Stirze oder durch Umfallen zu wvermeiden.
*  Hlemmen Sie einen Carbonrahmen nicht direkt in einen Montagestander. Montieren
Sie emne Metall-Sattelstitze und Memmen Sie diese in den Montagestander.
#+ Rusten Sie enen Carbonrahmen niemals mit einem Stdnder nach, da dies zu einer
Beschadigung des Rahmens fihren kann

3.8.1 Stiirze und Unfélle
Durch einen Sturz oder sinen Unfall konnen Eomponenten aws Carbon beschadigt werden.

Schaden an Komponenten aws Carbom sind nicht immer sichtbar. Fasern oder Lacke kon-
nen sich ablosen oder zerstért werden und die Festigheit der Homponenten kann nachlas-

SEN.
# Lassen Sie Komponenten aus Carbon nach einem Sherz oder Untall durch Ihren Fach-
handler austauschen.

3.8.2 Fahrradtriger

Der Fahrradirager ist emne Yorrichtung, um Fahrzeuge mit dem Auto zu transportiersn. Be
den Klemmen won Fahrradtrégern besteht Quetschgefahr an dem Carbonrahmen. Dies
kannim weiteren Gebrauch zu Materialbruch fiibren. Es gibt speziell fir Carbonfahrrader
ausgelegts Fahrradtriger.

#+ Informieren Sie sich bei threm Fachhandler (ber geeignete Fahrradiréger.

3.8.2 Drehmomente

Fur Schraubverbindungsn von Komporenten aus Carbon sind spezielle Drehmomente 2u
beachten. Die rulassigen Drehmomente sind auf den jeweiligen Komponentan zu finden.
Zu hohe Drehmomente konnen zu Beschadigungen fihren, die kaum sichtbar sind. Die
Komponenten kinnen brechen oder sich verandern und Sturze verursachen.
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Wenn Sie Schraubverbindungsn lasen und wieder festrishen oder wenn Sie gelaste
Schraubverbindungen festziehen, belassen Sie die Schraubverbindungen immer so, wie
sie geliefertwurden. Manche trocken, manche gefettet.

Fetten Sie auf keinen Fall eine trocken gelisferte Schraubverbindung.

+ Beachten Sie die beigelegten Informationen des Herstellers zur Montage.

+ Wenn Sie nicht Ober die nétigen Sachkennbnisse und das bendtigte Werkzeug verfu-

£en, lassen Sie die Schraubwerbindungen von fhrem Fachhdndler prafen.

3.9 Restgefahren

Der Gebrauch des Fahrzeugs ist trotz Beachtung aller Sicherheits- und Warnhinweize mit
beispisisweise fnlgenden, unvorhersshbaren He'stgefahren werbumden:

40

Fehlverhalten anderer \erkehrsteilnehmer
Unwarharsehbare Beschaffenheit der Fahrbahn, z. B. bei Glitte dusch Blitzeis

Unvorhersehbare Materialfehler oder Materalermidung kinnen zu Bruch oder Funk-
tiorsausfall von Komponenten fihren

Fahren Sie worausschauend und defernsiv.

Frufen Sie das Fahrzeug vor jeder Fahrt auf Risse, Farbveranderunigen cder Beschadi-
FUNZEn.

Prifen Sie vor jeder Fahrt die Funktion der sicherbeitsrelevanten Komponenten wie

z. B. Bremsen, Beleuchtung und Glocke.

Lassen Sie das Fahrzeug nach einerm Sturz oder Unfall von frem Fachhandler auf
Schaden prifen.
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4 Grundeinstellungen

Dieses Kapitel enthilt Informationen zur Grundeinstellung des Fahreeugs und Informati-
oren, wm das Fahrzeug in Gebrauch nehmen zu konnen.

4.1 Schnellspanner
HINWEIS

Materialbruch durch falsche Handhabung von Komponenten.
Beschadigungsgefahr!

#+ Logen Sie den Hebel des Schnellspanners ausschliefSlich per
Hand um. Verwenden Sie niemals Werkzeuge oder andere Hilfs-
mittel, um den Hebel umzulegen.

Der Schrellspanner st eine Spamnvorrich-

tung. mit der Einstellungen und Montagen so- ! A
wie Dermontagen an dem Fahrzeug schnell

urd ohne Werkzeug vorgenommen werden

kdnren. Durch Umlegen des Schrellspannhe-

bels wird mithilfe des Exzentermechanismus o

Spannung aufgebaut. Der Schrellspanmer be- ]
stehit aus zwes Hauptelementen: dem Schinell-

spannhebel und der Achsmutter.

Schnellspanner haben hawtig zwsi zusétzliche s Scmapm AR

Fadern und manchrmal sine separate Scheibe Achsmutter
unter dem Hebsl. 2 Schnalispaanhele!
WWenn beim Betdtigen des Schnellspann- A getifneter Schnedspannhebel

hebels keine Spannung aufgebaut wird, muss & geschisssener Schnelispanvbebed
der Schnellspanner neu eingastellt werdan.

# Drehen Sie die Achsmutter im Uhrzeigersinn auf die Achse aud, bis Sie beim Anlegen
des Schnellspannhebels merken, dass die Spannung autgebaut wird.

41



/" Grundeinstellungen Fahrzeug

4.2 Sattel

A

Falsche Einstellung der Sattelstiitze.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Beachten Sie die Mindesteinstecktiefe der Sattelstiitze.

+ \Wenn Sie nicht Uber die natigen Sachkenntnisse und das beno-

tigte Werkzeug zum Einstellen der Sattelstitze verfigen, wen-
den Sie sich an lhren Fachhandler.

HINWEIS

Materialbruch durch falsche Handhabung von Komponenten.

Beschadigungsgefahr!

+ Legen Sie den Hebel des Schnellspanners ausschlieflich per
Hand um. VYerwenden Sie niemals Werkzeuge oder andere Hilfs-
mittel, um den Hebel umzulegen.

+ Beachten Sie bei Fahrzeugen mit Carbonrabhmen, dass bei ent-
nommener Sattelstitze die Klemmschelle an der Sitzrohraff-
nung nicht geschlossen werden darf.

+ Das Hurzen der Sattelstltze ist nicht gestattet. Dies kannzum
Bruch oder Riss des Sitzrohres fihren.

+ Eeientnommersr Sattelstutze sichern Sie die Klemmschelle an der Sitzrohrattnung
Zegen Verlust.

+ las=en e den Sattel von lhrem Fachhandler so einstellen, dass Sie eine begqueme
Sitzposition erreicher, alle Homponenten an dam Lenker gut bedienen und min-
destens mit den Fullspitzen sicher den Boden berihren konnen.
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4.2.1 Sattelhdhe einstellen

Abhargig von dem Modell ist das Fahrzeug mit siner
starren Sattelstitze oder einer Teleskopsattelstitze
ausgestattet. Beide Arten von Sattelstntzen kin-
nen entweder mit einer Sattelstitzenklemmung mit
Klemmschraube oder mit einer Sattelstitzenklem-
mung mit Schnellspanner befestigt werden. Uber die
Sattelstitzenklemmung lasst sich die Hohe des Sat-
tels einstellan.

Eei emigen Fahrzeugmodellen ist es nicht méglich die
Sattelstitze voll im Sitzrobr zu versenken. SEBGt die
Sattelstutze auf ein Hindernis im Sitzrohr, ziehen Sie
die Sattelstitze von diesem Punkt aus ca. 5 mm

nach obren heraus und befestigen S diese.

At aptimake Sathethahe
fesamyiansch]

Kénren S dadurch keine optimale Sitzposition erreichen, lassen Sie sich ggf eine kurzere
Sattelstitze von Ihrerm Fachhandler einbawen.

+ Furweitere Informationen zur Teleskopsattelsbitze lesen Sie das Hapitel [ Teleskop-
sattelstitze").
Wenn fhr Fahrzeug Uber eine Sattelstitzenklemmung mit Klemmschraube verﬁ.'lgt:
1. Halter Sie den Sattel Fest und drehen Sie die Klemmechraube gegen den Uhrzeiger-
sinn los, bis sich die Sattelstitze im Sitzrohr bewsegen ldsst.
2. Ziehen Sie die Sattelstitze auf dis gewinschte Hohe aus.
+ Beachten Sie die Vorgaben zur Mindestei nsteckbete und Mindestauszugshohe.
3. Drehen Sie die Klemmschraube im Uhrzeigersinn fast, um die Sattelstutzenklemmung
zu schlieffen.
+ Beachten Sie das zulissige Drehrmoment [siehe Kapitel ,Sicherheit / Hinweise zu
Orehmomentsn®).
4. Prifen S ob der Sattel korrekt sitzt, er
darf sich nicht verdrehen lassen.
+ WWenn Sie den Sattel verdrehen kimnen,
prufen Sie die Sattelstutzerklemmung.
Wenn fhr Fahrzeug dber eine Sattelstit-
zenklemmung mit Schnellspanner verfligt:

1. Halten Sie den Sattel fest und legen Sie
den Schnellsparnhebsl nach aufien hin

G Able: Schrelspamer fexemplansch)
2. Fighen Sie die Sattelstitze auf die ! Einsteflschrube
gewiinschte Hihe aus. 2 Schnelispanahele!
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3.

+ Eeathten Sie die Vorgaben zur Min-
desteinstecktiefe und Mindestaus-
zugshihe.

Legen Sie den Schnellspannhebel nach

inmen hin urn, bis er an dem Sitzrohr

anliegt, um die Sattelstitzenklemmung

zu schlieBen.

+ Wenn sich der Spannhebel von Hand nicht umlegen lasst, ist die VYorspannung zu
hoch eingestellt. Korrigieren Sie die Vorspannung, mdem Sie die Emnstellschraube
etwas [bzen und legen S den Spannhebel emeut um.

Prufen Sie, ob der Sattel korrekt sitzt, er darf sich nicht verdrehen lasser,

+ Wenn Sie den Sattel verdrehen kinnen, ist die Vorspannung zu niedrig eingestellt
Korrigieren Sie die Vorspannung, indem Sie die Einstellschraube etwas anziehen.

4.2.2 Mindesteinstecktiefe

Sattelstitzen haben eine auf dem Rohr markierte Mindesteinstecktiefe, bis zu der sie
mirdestens in das Sitzrohr eingeschoben sein mussen.

A\ R

+*

*

fdy

Riss oder Bruch des Sitzrohres durch Kirzen der Sattelstutze.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Beachten Sie die Mindesteinstecktiefe der Sattelstitze.

+ Klrzen Sie niemals die Sattelstitze,

Beachten Sie die Mindesteinstecktiefe
der Sattelstitze. Die Markierung auf
der Sattelstitze darf nicht sichtbar s=in
{siehe Abb.: Mindesteinstecktiefe der
Sattelstitze").

Las=sen See die Sattelhdhe von lhrem
Fachhdndler einstellen.

Abk: Mndestenstecktiefe der Softalshiiae
fexamptanschy

1 Sattelshizenklammung

2 Markenmg fur die Mindestelnstasitiofe
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4.2.3 Mindestauszugshihe einstellen

Die Mindestauszugshohe ist die Hihe, aut die die Sattelstiltze mindestens aus dem Sitz-

rohr gezogen werden muss. Dieses Kapitel gilt fir 3-Pedelecs und Fahrzeuge mit Tele-
skopsattelstutze.

HINWEIS

Michtbeachtung der Mindestauszugshahe.

Beschadigungsgefahr!

+ Stellen Sie die Hohe des Sattels so ein, dass keine Kabel oder
Zuge im Innern des Sitzrohres beschadigt werden.

+ Fighen Sie die Sattelstutze bei 5-Pedelecs so weit heraus, dass
— sofern vorhanden — Teile der Beleuchtungsaniage und/oder
Kennzeichen bei S-Pedelecs nicht verdeckt werden.

Falls das Fahrzeug mit emer Teleskopsatielstitze avsgestatbet ist:
# Beachten und befolgen See die Informationen des Herstellers,

#+ Lassen Sie die Sattelhdhe von Iheem Fachhandler einstetlen und lassen Sie sich in die
Bedienung sinwesen.

4.2.4 Sattelneigung einstellen

Die Sattelneigung muss so eingestellt werden, dass =in Abstltzen auf dem Lenker ver-
mieden wird. Optimal st eine waagerechte Position des Sattels.
1. Lisen Sie die Schraube(n) der Sattelklemmung unter dem Sattel.
2. Stellen Sie die Netgung des Sattels ein. Achten Sie darauf, dass -sofern vorhanden-
die Meigungswinkelverstallung korrelt einrastet.

3. Drehen Sie die Schraubein] der Sattelklemmung mit dem empfohlenen Drehmoment
im Uhrzeigersinn fest

* Wenn Sie nicht Uber die notigen Sachkenntnisse und das benctigte Werkzeug werhi-
gen, lassen Sie die Sattelneigung durch lhren Fachhéndler einstellen
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4.2.5 Sitzlinge einstellen

Die Sitzposition muss an die Grifie des Fahrers angepasst werden. Hierzu kann der Ab-
stand zwischen Satbel und Lenker durch waagerechtes Verschieben des Sattels vergro-
[ert bzw. verkleinert werden.

1. Lisen Sie die Schraubeln) der Sattelklemmung unter derm Sattel

2. Stellen Sie die Sitzlange des Sattels ein. Beachten Sie dabei den in der Regel gekenn-
zeichneten Klemmbereich am Sattelgestell.

+ Um die Sitzlange zu verkirzen, schizben Sie den Sattel in Richtung Lenker.
+ Um die Stziange zu vergrifern, schisben Sie den Sattel in Richtung Hinterrad.

3. Drehen Sie die Schraubedn) der Sattelklernmung mit derm empfohlenen Crehmoment
mm Uhrzeigersinn fest.

+ Wenn Sie nicht dber die nétigen Sachkennbnisse und das bendtigte Werkzeug werfi-
£en, lassen Sie die Sitzldnge durch lhren Fachhandler emnstelian.

4.3 Lenker und Lenkervorbauten

A

Materialbruch durch nicht fachgerechte Einstellung der Lenkerhahe.
Unfall- und Verletzungsgefahr!
#+ Lassen Sie den Lenker von lhrem Fachhandler einstellen.

+ Mehmen Sie keine Einstellungen an dem Lenker var, wenn Sie
nicht Uer die notigen Sachkenntnisse und das benatigte Werk-
zeug verfigen.

+ Beachten Sie die Mindesteinstecktiefe des Lenkervorbaus.

Lenkervorbauten verbinden den Lenker des Fahrzeugs mit der Gabel.

Abhingig von dem Fahrzeugmedell ist ein starrer oder verstellbarer Lenkervorbauw mon-
tiert. Unterschieden werden Lenkervorbauten mit Innenklemmung und Lenkervorbauten,
die den Gabelzchaft umfassen und van aufien durch Schrauben geklemmt werden.

Kernngrofien fur emnen Lenkervorbaw sind u. a.: Durchmesser des Gabelschafts, Durchmes-
zer der Lenkerklemmung, Lange, Winkel und Héhe.

=
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Lrm das Fahrzeug an die Grilkie des Fahrers anzupassen, muss unter anderem die Lenker-

hihe eingestelit werden.

+ Laszen Sie den Lenker von Irem Fachhandler so einstellen, dass Sie eine bequeme
Sitzposition erreichers und alle Komponenten an dem Lenker gut bedienen kénnen.

4.3.1 Mindesteinstecktiefe

Lenkervarbauten mit Schaft haben eime auf dem Rohr markierte Mindesteinstecktiefe, bis
zu der sie mindestens in den Gabelschaft eingeschoben sein missen.
+ Beachten Sie die Mindesteinstecktiefe I

des Lenkervorbaus. Die Markiensng auf

demn Lerkervorbau bzwe. Lenksrschaft

darf nicht sichthar sein (siehe JAbb.:

Markierung der Mindesteinstecktiefe bei

einern Schaftvorbau mit Inmenklam-

mung’).
At Marioerung der Mindestemstecktiefe hel
awem Sehaftvarbay mit innankdemmung
fexemolanscy

+ EBeachten Sie, dass die Hohenverstellung
bei &head-Lenkervorbauten, dis den Ga-
belschaft umfassen und von auBen durch
Schrauben geklemmt werden, Sach-
kerintnisse erfordert. Die Lenkerhabe bei
dieser Art won Lenkerworbauben wird Gber
Distanzscheiben engestelit wnd ist durch
die Gabelschaftlange begrenzt.

# Laszen Sie die Einstethung won fhrem Fachhandler vornehmen.

4.3.2 Lenkervorbauneigung einstellen
Abhingig von dem Fahrzeugmodell 5t das Fahrzeug mit einem Lenkervorbaw mit Mei-
gungswinkeleinstellung avsgestattet. Die Lenkerneigung muss so eingestellt sein, dass
Handgelenke und Unterarme beim Fahren eine Linie bilden,
+ Li=en Sie die seitliche Schraube vaor-
sichtsg, bis sich die Verzahnung ist. a .
#+ [Dricken Sie mit dem Daumen aut den
Schraubenkopf, vm den Lenkenvorbau zu -

lockern. -

At Seftliche Schnsube an dem Lankervarbay
fexemplansch)
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+  Stellen Sie die Neigung des beweglichen
Lenkervorbaws nach lhren Wilnschen einc

+ Dricken Sie das geldste Verstellteil
wieder in den Lenkervorbau ein, bis die
Sperrklinke korrekt in die Werzahnung
reift.

+ Drehen Sie die Schraube mit dem emp-
fohlenen Drebmoment im Uhrzeigersinn

I fest. Abb: Neypungsverstelung fesemplossciyl
4.3.3 Lenker ausrichten
Der Lenker muss ineinerm 907-Winkel zu dem ==
Vorderrad stehen. 90° \'-.

+ lassen e den Lenker von lhrem Fach-
handler einstellen, wenn der Lenker nicht
rechtwinklig zum Vorderrad steht (siehe
LAbb. Korrekte Lenkeraussichitung ).

Ahk: Korrakle Lenkerausnichiun

4.4 Bedienelemente ienemplenach]

Bedienelemnente (z. B. Glocke, Bremshebel, Gangschaltung ete.) miissen so eingerichtet
=gin, dass sie bequemn wahrend der Fahrt bedient werden kiinnen, chne von dem Straffen-
wverkehr abzulenken, und wenn maglich, ohne die Hinde von den Lenkergriffen zu nehmen.

#+ Lassen Sie sich die Bedienelermente von lhrem Fachhindler einstellen, wenn S nicht
die nitigen Sachkenntnisse ader das bendtigte Werkzeug besttzen.

4.5 Bremshebel

A\ RS

Werlust der Bremsleistung durch nicht fachgerecht eingestellte

Bremsen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ |assen Sie Einstellungen an den Bremsen nur von lhrem Fach-
handler vornehmen.
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#+ Mehmen Sie keine Einstellungen an den Bremsen var, wenn Sie
nicht Uber die notigen Sachkenntnisse cder das benatigte Werk-
zeug verfigen.

#+ [Die Einstellung des Bremssystems ist sehr komplex und erfordert Fachkenntnis. Las-
sen Sie die Einstellung von lhrem Fachhéandler wornshmen

4.5.1 Ancrdnung der Bremshebel priifen

+  Prifen S die Arordrung der Bremshebel und gewdhnen Sie sich eventuell an gine
unterschisdliche Ancrdnung der Bremshebel.

DOie Bremshehel sind beim Fahrrad/Pedeler typischerweise (Ausnahme in LK miglich|

folgendermalen montiert:

- rechts Fir hinten

- links fiir varn

- b=i nur einer Handbremse {+ Ricktntt) rechis tir vome

Die Bremshehel sind beim 5-Pedeler bypischerweise folgendermalien montiert:
- links tir hinten
- rechits Firvorn

4.5.2 Position einstellen

Diz Position der Bremshebel muss individusll
eingestellt werden, damit die Bremshebel be-
guerm und sicher batatigt werden kénnan.

* Lisen Sie die Befestigung des Bremishe-
bels, indemn Sie di= Schraube des Brems-
hebels gegen den Uhrzeigersinm heraus-
dreteen (siehe ,Abb.: Position der
Bremshebel”).

Abty: Pasition der Bremahabe! fexamplonsch)
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#+ Positionieren Sie den Bremshebel so,
dass Finger, Handgelenk und Arm eins
gerade Linie bilden und die Finger
bequem auf dem Bremshebel aufliegen
und sicher den Hebel zishen kannen.

+ [Drehen Sie die Schraube des Bremshebels
im Uhrzeigersinn hingin. Achten Sie auf das
kormekte Orehmorment

I 4.5.3 Griffweite einstellen

Die Griffweite der Bremshebel muss indnridu- A
ell eingestalit werden, damit die Bremshebal
beguemn und sicher betatigt werden kinren.
Mechanische und hydrauksche Bremsen ver-
fugen in der Regel uber eine Einstellschraube
an dem Bremshebel |siehe Abb.: Position
Einstellschraube”). Durch Orehen der Einstell-
schraube wird der Abstand zwischen Brems-
hebel und Lenkergriff verdndert. Abhangig
won der Bremsausfihrung variiert die Positi-
on der Einstellschraube.
1. ‘Wenn vorhanden, entfernen Sie die
Schutzkappe von der Einstellschraube.

2. Steller Sie den Bremshebe! auf die Griff-
weite fhrer Hand eim, indem See die Ein-
stellschraube hinen- oder herausdrehen

3. Profen Sie den Mindestabstand, indem
Sie den Bremshebeal betatigen.

+ ‘Wenn der Abstand zwischen betitigtern
Bremshebel und Lenkergritf geringer als
1 cmist, stellen Sie die Bremszugspan-
nung bzw. den Druckpunkt ein [siehe
Hapitel .Brermsea / Einstellungen f Erams-
zugspannung bei mechanischan Brerm-
sen einstellen” bzw. Kapitel Bremse /
Einstallungen / Druckpunkt einstellen).

& Wenn worhanden, setzen Sie die Schutzkappe auf die Einstellschraube.

Abb: Position Enchelschnaube fexamplorisch)
1 Einstelschrmabe Ginffussite

=0
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5.6 Pedale

Oie Pedale sind an den Tretkurbeln i:-EFes'tigt. it den Fliflen wird iber die Pedale das
Fahrzeug angetrieben.

Abhdngig von dern Fahrzeugmodell st das Fabrzeug mit Klapppedalen, Blockpedalen oder
Klickpedalen ausgestattat.

# EBeachten Sie bel der Montage von Pedzlen, dass das rechite Pedal mit einem Rechtsge-
winde und das imke Pedal mit einem Linksgewinde ausgestattet ist Das Festzehen der
Pedalgewinde in der Kurbel geschieht bei beiden Fedalen durch Esndrehen in Fahrtrichtung
und das Lizen beider Pedale durch Herausdrehen entgegengesatzt der Fahririchtung.

4.6.1 Klapppedal

AN\ [versiert

Falsches Ein- und Ausklappen der Pedale.
Werletzungsgefahr!

* Achten Sie darauf, dass Sie sich die Finger nicht in dem Klapp-
mechanismus klemmen.

* Tragen Sie ggf Schutzhandschuhe.

Eei dem Klapppedal handelt es sich um ein Pedal mit einem Klappmechanismus. Zum
Verstauen und Transport des Fahrzeugs kinnen die Pedale eingeklappt werden, so dass
diese dicht an dem Fahrzeug anliegen.

+ Machen Sie sich vor der ersten Benutzurg mit dem Klappsystem vertraut.

+ Beachten und befolgen Sie die beigelegten Informationen des Herstellers zu der Benut-
2un von Klapppedalen.
#+ |assen Sie sich den Klappmechanismus ggf. von lhrem Fachhéandler erkldren.

P R

Abb idpopredil ausgekigoot fexsmolonsch A Kigpppedal sngesiano! feemplarisch



/' Grundeinstellungen Fahrzeug

4.6.2 Blockpedal

Eei einem Blockpedal handelt es sich um die
klassische Variante des Pedals (siehe
JAbb.: Blockpedal®).

Abb.: Bockpedal fexermplansdy)

4.6.3 Hlickpadal

A ERGET

Sturz durch nicht rechtzeitiges Ldsen der Schube aus dam

Klicksystem.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Lasen Sie die Schuhe rechtzeitig var dem Anhalten aus den
Klicksystemen der Pedale.

#+ (ben Sie das Einrasten und Lasen der Schuhe aus den
Klicksystemen abseits des Stralenverkehrs.

Das Klickpedal verfugt uber eine Varrichtung, indie dafur vorgesehene Schuhe einrasten
kinnen |siehe ,Abb.: Klickpedal®]. Durch das Einrasten des Schuhes in das Hlicksystem
besteht sine feste Yerbindung rwischen Fuli und Pedal, wodurch mehr Halt und Stabilitat
gegeben ist
+ Machen Sie sich vor der ersten Berut-
zung mit dem Klicksystern vertraut.
+ Stellen Sie vor der ersten Benutzung den
FAusldsemoment und die Pedalplatte =in.
+ Wenn Sie nicht Uber die nétiger Sach-
kenntrizse zum Einstellen der Pedale
werfigen, wenden Sie sich an lhren
Fachhindler.
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4.6.46 FuBfreiheit

A\ R

Sturzgefahr durch zu geringe Fulifreiheit.
Unfall- und Werletzungsgefahr!

#+ Sorgen Sie fur ausreichende FuBfreiheit je nach FuBsicherungs-
system.

#* Lassen Sie das FuBsicherungssystem von einem Fachhandler
mantieren.

Eei Renmradern dart der Abstand zwischen
Pedal und Vorderrad einen bestimmten Wert
fiir die FuBfreiheit nicht unterschreiten. Der W

Abstand wird gemessen von dem Mittelpunkt g 7
der Pedale parallel zur Langsachse des Fah- e
zeugs bis zum Kresbogen des engeschlagensn i% e
Vorderrades |siehe .Abb.: Abstand zwischen 4 ‘
Pedal und Vorderrad®). S |
jl 2
FaltcaRult el fanncdern Abh dbstang zwischen Peda! wid Liorderod fex-
ohne FuBisicherungssystem® 100 mm enmprisch!
T Wordermad
mit FuBsicherungssystem® sBamm

2 resbagen des eingeschiqgensn Wvdarrndes
*Fubsicherurgssysteme: 2. 8. Klichpadal oder 3 Fulfreleit = Abstond adsschen Peds wad
Pedalhaken Wordemad

4 Pedalmadtiajpunks

i |
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4.7 Beleuchtung

A\

VAN

Schlechte Sichtbarkeit flr andere Werkehrsteilnehmer,
Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Schalten Sie die Beleuchtung bei schlechten Sichtverhaltnissen
und Dunkelheit ein.

Unaufmerksambest im Stralenverkehr durch Einschalten der Belauch-

tung.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Schalten Sie die Beleuchtung nicht wahrend der Fahrt ein. Hal-
ten Sie immer an, um die Beleuchtung einzuschalten.

Bestimmte senenmalig varmontierte Beleuchtungseinrichtungen
konnen, insbesondere bei Stillstand, grofie Hitze entwickeln und bei
Berlhrung Werbrennungen verursachen.

\erletzungsgefahr!

+ Beruhren Sie die Beleuchtung nicht wahrend ader kurz nach
dem Betrieb, um VYerbrennungen zu vermeiden.

Fur die Teilnahme im StraBenverkebr missen die Beleuchtung und die Retlektoren den
landesspezifischen und regionalen Vorschriften entsprechen.

+ Beachten und befolgen Sie die landesspezifischen und regionalen Yorschriften zur
Beleuchtungsausstattung,

+*

=111

Informieren Sie sich diesbeziiglich vor der ersten Fahrt. Riisten Sie lhr Fahrzeug
g&t. den Vorschritten entsprechend nach. Wenden Sie sich diesbeziiglich an fhren
Fachhdndler.
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Dz Beleuchtung besteht aus Scheinwerfer, Schiussleuchte sowie Reflektoren und sorgt
fiir sine bessere Sichtbarkeit bei schiechten Sichtverhaltnissen und bei Nacht.

Abhéngig von dem Fahrzeugmodell it das Fahrzeug mit einer fest montierten Nabendy-
namo-Eeleuchtung oder einer batteriebetriebenen Steckbeleuchtung ausgestattet.

4.7.1 Nabendynamo

Der Nabendynamo befindet sich in der Yorderradnabe und ist mit dem Scheinwerfer ver-
bunden. Die Schlussleuchte ist an den Scheinwerter angeschlossen. Der Nabendynamo
versorgt die Beleuchtung mit Energie, sobald sich das \orderrad drebt.

Die Beleuchtung wird bei einerm Nabendynarmo in der Regel direkt an dem Scheinwerfer
oder an dem Lenker eingeschaltet. Durch Betatigen des Schalters wird die Schlussleuchke
gemeinsam mit dem Scheinwerfer eingeschaltet.

+ EBetatigen Sie den Schalter zum Ein- und Ausschalten der Beleuchbung.
Abhéngig von derm Modell der Beleuchtung ist ein Lichtsensor in die Beleuchtung inte-
griert. Im Automatikbetreb erfolgt das Ein- und Ausschalten des Scheimwerfers und der
Schiussleuchte automatisch abhangig von den Lichtwerhdlbnissen,

# Um den Lichtsensor einzuschalten, stellen S den Automatikbetrisb ein.
Abhangig von derm Modell der Beleuchbueng ist die Schlusslewchte Inres Fahrzeugs mit
einer Standlichtfunktion ausgestattet, die die Schlussleuchte einige Minuten auch bei Un-
terbrechung der Fahrt nachleuchten l&sst. Diese Funkbion muss nicht separat singeschal-
tet werden.

Es gibt verschiedene Scheinwerfertypen mit unterschiediichen Einschalt-
- maglichkeiten. Lassen S sich die Bedienung und die Funktion von lhrem
L | Fachhandiererklaren.

4.7.2 Akku- und Batteriebeleuchtung

Abbangig von derm Modell der Beleuchtueng sind Schieinwerfer und Schlussleuchte mit
urterschiedlichen Ein-fAusschaltern ausgestatiet und mussen unabhdngig voneinander
betatigt werden.

*  Zumn Ein- und Ausschalten der Beleuchtung betatigen Sie dem entsprechenden Schal-
ter.

# Eeachten Sie die beigelegten Informationen des Herstellers zu der Bedienung und der
Montage der Akku- und Batterisbeleuchtung.
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4.7.3 Scheinwerfer T

1. Schalten Sie den Scheimrerfer sin.

2. Stellen Sie den Scheinwerfer so ein, dass
der Lichtkegel in S m Entfernung vor dem
Scheinwerfer nur halb =0 hoch liegt wis
bei seinem Austritt {siehe Abb.: Schein-
werter ainstellen™).

+ Einfalsch eingesteliter Scheinwerfer
kann andere Werkehrsteinehmer
blendsn.

Ahb: Scheimaarfer elnstelen
fexemphanischy

4.7.5 Schlussleuchte

Eine Schiussleuchte muss gut sichbbar an dern hinterem Teil des Fahrzeugs angebracht wer-
den.
+ Priufen Sie vor der Fahrt, ob die Schlussleuchte funktionstichtiz und nicht verdecktist

4.7.5 Reflektoren

Reflektoren missen gut sichtbar an dem Fahrzeug angebracht sein und durfen nicht ver-
deckt werden. In der Regel befinden sich die Reflektoren an den Pedalen, den Reifen, der
Schilussleuchte und dermn Scheinuwerfer.

+  Friifen Sie vor der Fahrt, ob alle Refiektoren unbeschadigt, sichtbar und sauber sind.

4.8 Federung

Dizses Hapitel enthalt Informationen fir die Fahrzeugkategorien:
— e = e
28] 34| (49| 58

A\ RS

Werlust der Bodenhaftung durch falsch eingestellte Federung.
Unfall- und Verletzungsgefahr!
+ Lassen Sie die Federung van lhrem Fachhandler einstellen.

+ Lassen Sie sich die Bedienung bzw. Einstellung der Federung
won lhrem Fachhandler erklaren.

=157
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HINWEIS

Schlaggerausche durch falsch eingestelite Federung.
Beschadigungsgefahr!

+ enn Sie harte StoBe splren oder auffallige Gerausche beim
Einfedern horen, lassen Sie die Federung von lhrem Fachhandler
prifen.

Federungen verringern die Kratte, die bei Fahrbahnunebenheiten auf den Fahrer wirken.

EBei holprigem Untergrund sind Fahrzeuge mit abgestimmter Federung etfizienter und an-
genshmer zu fahren

# EBeachten und befolgen S zu Funktionen und Enctellungen lhrer Federung die beilie-
genden Informaticnen des Herstellers.
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5.1 Grundlagen

Das Fahrzeug ist mit mindestens zwei voreinander unabhangigen Bremsen ausgestattet.
Abhingig von dem Fahrzeugmodell sind folgends Bremsen verbaut:

- Rickfrittbremse

— Felgenbremse
—  5Scheibenbremse

5.1.1 Riicktrittbremse

Fahrzeuge mit Mabenschaltung und Fahr-
zeuge ohne Schaltung sind hiufig mit einar
Rucktrittbremse ausgestattet. Sie st in der
Hirterradnabe des Fahrzeugs integriert und
wird (iber die Pedale betatigt {siehe

Abb.: Ricktrittbremse®].

Abh: Rlckintthremse fexemplarsch)

5.1.2 Bremshebel

Wit den Bremshebeln werden die Bremsen betatigt. Die Kraftibertragung erfolgt mecha-
nisch oder hydraulisch. Bei der mechanischen Ausfihrung wird die Hraft des Bremshebels
iiber einen Bremszug an die Bremzs Obertragen. Bei der tydraulischen Ausfihrung wird
die Kraft des Bremshebels (ber Bremsletungen, in denen sich Bremsflissigkeit befindet,
an die Bremse dbertragen.

Ist das Fahrzeug mit nur einem Bremshebel ausgestattet, wird mit diesem die Vorderrad-
bremse betdtigt. Die Hinterradbremse ist die Rucktrittbremse.
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Ist das Fahrzeug mit zwei Bremshebeln aus-
gestattet, befindet sich in der Regel links der
Bremshebsl fir die Vorderradbremss und
rechts der Bremshebel fur die Hinkerrad-
bremse [siehe ,Abb.: Zuordnung der Brems-
hetel”].

+ Beachten Sie, dass die Bremshebel-
zuordrung varieren kann. Machen Sie
sich mit der Bremshebelzuocrdnung vor
Fahrtantritt wertraut. Wenden Sie sich an
Ihren Fachhandler, wenn Sie die Brems-
hebelzuordnung andern lassen méchten.

5.1.2.1 Scheibenbremse

Die Bremzscheiben sind an den Radnaben
urd der dazugehdrige Bremssattel an dem

Rahmen bzw. der Gabel bEf‘e-stigt [siehe .Abb.:

Scheibenbremse”}. Im Inneren des Bremssat-
tels befinden sich die Bremsbeldge. Bei Beta-
tigung des Bremshebels werden die Brems-
belige an die Bremsscheibe gepresst und
bremsen das Laufrad.

5.1.2.2 Felgenbremse

Bremse m

7 Z

I |
m

Ahir: Zuardoung der Bramshetel
fexemplansch)

1 Gremshebel onderrad

2 Bremshiebel finferrad

At Schedbenbremse [Bemplnsch)
1 Gremscaitel
2 Bremsschate

Felgenbremsen sind an der Gabel bzw. an dem Hinterbau befestigt. Bei Betatigung
werden die Bremsschuhe an die Bremsflanke der Felge gepresst und bremsan
das Laufrad [siehe . Abb.: Mechanische Felgenbremsen” und , Abb.: Hydraulische

Felgenbremse"].

Abhangig von der Bremeausfihreng ist die mechanische Felgenbremse mit einem
Bremskraftmodulator ausgestattet. Der Bremskraftmodulator dosiert vorme teilweise die
kraft der Bramshebel und verhindert ein Blockizren des Worderrades. Der Bremskraftmo-
dulator ist zwischen Bramshebel und Felgenbremse verbaut.
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& 4 &

Abh: Mechamische Felgenbremsen fexemphansch)
1 Sellaug

7 Raifen

3 Felge

4 Hramsschuhe

AT

4

Al Hygroubsche Felgenbramse faxemplansch)
7 Bamsketuag

2 Fafen

3 Felge

4 Bramssciie
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5.2 Bedienung

A\ [ARGET

Gefahr des Uberschlagens durch Ziehen der Vorderradbremse.
Unfall- und Werletzungsgefahr!

#+ Mutzen Sieden Bremshebel fir das Vorderrad bei hohen Ge-
schwindighkeiten vorsichtig, um ein Uberschlagen zu vermeiden. I

+ Bremsen Sie immer mit beiden Bremsen gleichzeitig, um eine
optimale Bremsleistung zu erzielen.

+ Passen Sie die Bremskraft der Bremsen der Fahrsituation, den
Fahrbahngegebenheiten und den Witterungseinflissen an, um
ain Blockieran der Laufrader zu vermeiden.

#+ hutzen Sie die Hinterradbremse in Kurvenfahrten vorsichtig, um
ein Blockieren des Hinterrades zu vermeiden.

A\ RS

erlangerter Bremsweg durch vermmderte Bremislaistung bei Masse.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

# Passen Sie lhre Fahrwesse und thre Geschwindighast den Witte-
rungsbedingungen und den Fahrbahnverhaltnissan an.

5.2.1 Bremshebel betitigen

* Lm die Bremshebel zu betitigen, ziehen
Sie den Bremshebel mit den Fingern in
Richitung Lenkergriff.

S

Ay Betatigung des Bremshelels
fexemplansch)
1 remshehs!

2 temmergnff

&1
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5.2.2 Riicktrittbremse betétigen

A

Keine Wirkung der Ricktrittbremse bei einer von dem Kettenblatt

heruntergesprungenen Kette.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ \Wenn die Ricktrittbremse wirkungslos ist, bremsen Sie vor-
sichtig mit derm Bremshebel fir das Vorderrad und, falls vor-
handen, mit dem Bremshebel fir das Hinterrad.

Die Ricktrittbremse funktioniert nur beim Yoredrtsfahren. &m wirkungs-
- vollster wird die Rucktrittbrernse betatigt, wenn sich die Pedale in siner
1 waagerechten Position befindzn und die Eraftvon cben aut die hinters Pe-

bl dzle wirkt. Betitizgen Sie beim Rickwartsrollen die Bremshebal.

Die Ricktrittbrermse wird durch Rickwarks-
treten der Pedale betétigt und bremst das |
Hinterrad (sishe ,Abb.: Betdtigung der Rick- |
trittbremss"). |
+ Achben Sie auf die Funktionstahighedt |
des Pedalantriebs, da die Bremskraft
dber die Kette Obertragen wird.

*

Umn die Ricktrittbremse zu betdtigen,
treten Sie die Pedale entgegen der Abh.: Barahgung Rlckinithremse feempimsch!
Fahririchtung.

5.3 Einbremsen von Scheibenbremsen

Meue Bremsen missen zunachst eingebremst werden, damit sie ibre volle
Bremsleistung erreichen.

Bremsen Sie diz Bremizen abseits des Strafenverkehrs ein.

Bremsen Sie wohldosiert, urm ein Blockieren der Laufrader zu verhinderm.

*

Betdtigen Sie beide Bremshebel gleichzeitig.
Das Einbremsen besteht aus . 30 kurzen Bremsvorgingen. Bremsen Sievaon ca 25 km/h

herunter bis in den Stilstand. Der Einbremsworgang st abgeschicssen, wenn Sie bed gleachi-
bleibender Betatigung des Bremshebels sine gleichblesbende Bremswirkung erziglen.

¥ ¥ ¥
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Bei Scheibenbremsan kann es zu VYibrationen und damit auch zu Gerduschen beim Brem-

sen und wihrend der Fahrt kommen. Dies ist konstruktionsbedingt nicht immer zu ver-
meiden.

5.4 Bremskraft erhalten

Die nachlassends Bremswirkung durch Uberhitzung des Bremssystems bei Scheiben-
bremsen wird als Fading” bezeichnet. Bai steigender Termperatur an dem Kontaktpunkt
zwischen Bremsbeldgen und Bremsscheibe, z. B. durch Daverbremsen, sinkt die Brems-
leistung.

* Vermeiden Sie langanhaltendes Dauerbremsen.

+ lassen Sie die Bremshbeldge regelmEBig abkihlen.

+ Mutzen Sie das Fahrzeug nicht, wenn durch die Erwdrmung eine verringerte Bremslei-
stung vorhanden st

# Nutzen Sie das Fahrzeug erst wieder, wenn die volle Bremsleistung wieder gegeben
ist.

5.5 ABS-System

Es ist moglich, dass an lhrem Fahrzeug ein ABS-Systemn verbaut ist.

Das ABS-System funktioniert so, dass bei Betatigung der Bremsen Sensoren am Vorder-
rad den kritischen Anziehdreck erkennen, &n begrenzen, und somit das Fahrzeug stabli-
siert wird. Nachdem das Fahrzeug stabilisiert wurde, baut das ABS-System den Anzieh-
druck der Eremsen wieder stufenios auf, bis das \orderrad erneut an die Blockiergrenze
gebracht wird. Blockiert das Vorderrad wieder, erfolgt ein erneuter Druckabbau. Der Vor-
gang wiederholt sich, um das Vorderrad jeweils an der Haftgrenze zu halten und somit die
Reibung zwizchen den Reifen und der Fahrbahn optimal zu halten.

Alle weiteren Informationen zum ABS-System kénnen Sie den mitgelisferten zusgtzlichan
Anleitungan entnehmen.

&3
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5.6 Einstellungen

Die Gritfweite muss individuell eingestellt werden, damit der Bremshabel
bequem und sicher betatigt werden kann (siehe Kapitel .Grundeinstallungen

=]

>

Bremshebal / Griffweite sinstellen).

1 Bremszugspannung bei mechanischen Bremsen einstellen

erlust der Bremswirkung durch verschlissene Bremsbalage und
Bremszlge.

Unfall- und Verletzungsgefahr!
#+ Tauschen Sie verschlissena Bremsbelage und Bremszlge aus.

+ \Wenn Sie nicht dber die natigen Sachkenntnisse und das bend-

tigte Werkzeug fir den Austausch verfigen, wenden Sie sich an
Ihren Fachhandler.

Bei mechanischen Bremsen wird geringer Verschieilt der Bremshelage durch die Brems-
zugspannung ausgeglichen. Durch Andern der Bremszugspannung wird der Abstand zwi-

schen Felge und Bremsschuhen verandert. Abhangig von dern Fahrzeugmodell variiert die
Position wvon Kontermutter und Randelschraube.

1. Drehen Sie die Hontermmutter eine Umdre-
hung pegen den Lhrzeigersinn heraus.
2. Umdi

erhih

schritbweise gegen den Uhrzeigersinn

heraus, bis der Abstand zwischen Brems-

schuhen und Felge auf jeder Seite 1-2

mim betrigt.

#+ fAchben Sie darauf, dass die Brams-
schuhe auf beiden Seiten gleichzeitig

e Spannung des Bremszuges zu
en, drehen Sie die Rdndelschraube

auf dis Felge treffen. L2

+ Achten Sie darauf, dass das Laufrad /305 Fosition Rontenmutter und Adndelschoule
rund lduft (sishe Kapitel  Laufrader  (EXEmaiwisch]
und Reifen f Felgen und Speichen”. 7 fonfenmuiter

=11
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3. Drehen Sie die Kontermutter im Uhrzeigersinn fest.

#+ Lasst sich die Bremse uber dee Seilspannung nicht eanstellen, lassen Sie die
Eremse von lhrem Fachhindler einstellen.

5.6.2 Druckpunkt einstellen
Bei hiydraulischen Bremsen wird ein geringer | 5
Verschieilh der Bremsbeldge mit der Einstell-
schraube fr den Druckpunkt ausgeglichen
|sighe . Abb:. Pasition Einstellschrauke"). Die
Einsteltschraube befindet sich in der Regel an
derm Bremshebel. Bei Bremsen ohne Einstell-
schraube wird der Abstand automatisch ein-
geskellt. !
Abhéngig won der Drehrichtung, wird der ALk PasliT e le ko ey
Abstand zwischen Felge und Bremsbelag ver- 1 Enchalschnmube Oruckpunke
grifiert oder verklginert.
+ EBeiFelgenbremsen drehen Sie schrittweise die BEinstellschraube, bis der Abstand
zwischen Felge und beiden Bremsbeligen 1-2 mm betragh.
+ Achten Sie darauf, dass die Bremsschuhe 2uf beiden Seiten gleichzeitig auf die
Felge treffen.
+ Achten Sie darautf, dass das Laufrad nend lduft {siehe Kapitel Laufrader wend
Reifen / Felgen und Speschen™.
#* Bei Scheibenbremsen drehen Sie schrittwerse die Einstellschravbe, bis sich der
gewrinschie Druckpunkt an den Bremsen sinsteltt.

=1=1
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6 Hettenschaltung

6.1 Grundlagen

Abhangig von derm Fahrzeugmodell ist ublicherweise bei allen modernen Fahrzeugen eine
Gangschaltung verbaut. Ausnahmen sind z. B. Kinderrader, welche je nach Modell nur mit
einern Gang ausgestattet sind.

Die Gangschaltung beim Fahrzeug besteht aus einem schaltbaren Getriebe und den zu-
gehdrigen Bedienelementen. Dadunch wird die von dem Fabrer erbrachbe Lestung an dis
Fahrgeschwindigkeit und die Streckengegebenbeiten angepasst.

Die Kettenschaltung besteht aus 1 bis 3 Kettenblittern an dem Pedalantrieb und & bis 12
Ritzeln an dem Hinterrad {siehe Abb.: Komponenten einer Kettenschaltung”. Das Schal-
tem der Ritzel bzw. der Kettenblatter erfolgt in der Regel Gber separate Be-

dieneinheiten an der rechten und ggf. an der linken Seite des Lenkers (sishe Kapitel
JHettenschaltung / Bedienung™).

Die Einstellung der Gangschaltung erfordert Sachkenntnisse.
+ Wenn Sie nicht Uber die nétigen Sachkennbnisse und das bendtigte Werkzeug werfii-
gen, wenden S sich an lheen Fachhandler.

6.1.1 Mechanische Hettenschaltung

+ Treten Sie beim Schalben nur mit einem
geringen Kraftaufwand.

Die theoretische Anzahl der Gange ergibt

sich aus dem Produkt , Kettenblakber « Ritzel”
|siehe Kapitel  Kettenzchaltung £ Grundlagen /
Zahnradkombinationen”].

Je kdeiner das Ritzel, desto hiher ist der ge-
wihlte Gang und desto geringer die Trittfre-
quenz.

Ahb: Kampanenten ener Kettensohaltung
= grij,eq das Ritzel, destoniedriger ist der fenemphanischy

gewihlte Gang und desto hiher die Trittfre- 1 Schakng

e 2 Zohniranzkassette bectahend pus mafireren
|2 kleiner das Kettenblatt, desto hiher die Ritzedr an dem huderen Logfrad
Trittrequenz. 3 Mettanbldtier an dem Pedakintnish
+ \erwenden S einen niedrigen Gang an 4 Kette
Steigungen

+ \erwenden S einen hohen Gang fir hohere Geschwindigkeiten auf geraden Strecken.

(=11
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6.1.2 Elektronische Hettenschaltung

Die elektronische Kettenschaltung wird von einem Akku betrieben, der den Strom Fir
Schaltwerk und Umveerter befert. Die Funktion ist die gleiche wie bei emer mechanischen
Kettenschaltung. Die Tasten for die Schalbung kinnen schnell hintersinander gedriickt
werden. Die Schaltung registriert, wie oft gedruckt wurde und lasst die Kette zugig und
prézise wandern. Die Schaltung verhindert automatsch einen zu schragen Kettenlauf.

Abhangig von dem Modell kann das Fahrzeug, in der Regel das Rennrad oder
i das MTE, liber eine elektronische Schaltung verfigen.

Dwrch Dricken der entsprechenden Schalthebel werden die Gange hoch- bzw. runterge- I
schaltet. Die Elektronik sorgk hierbei flr einen schnellen Wechsel der Gange.

# Wenden Sie sich fur nakere Informationen und bei Fragen an lhren Fachhandler oder
beachten Sie die der elektronischen Kettenschaltung beiliegende Andeitung.

6.1.3 Zahnradkombinationen

HINWEIS

Falsche Werwendung der Zahnradkombinationen.

Beschadigungsgefahr!

+ Kombinieren Sie nicht das kleine Kettenblatt mit den kleinsten
Ritzeln bzw. das grofe Kettenblatt mit den groften Ritzeln.

=T



’E Hettenschaltung Fahrzeug

Bei Falschen Zahnradkombinationen fihrt ein

Schraglauf der Kette zu einem erhdhtem Ver- TEEe—

xhleig an Kettenblattern, Ritzeln und an dar ' [: — ‘
Hitte, =
Diehesbuﬂmung,sgemiﬁe Verwendung sieht [: —_——

nur bestimmite Zahnradkombinationen var

|sishe ,Abb.: Zahnradkombinationen®). [: _

+ Verwenden S die Zahnradkombanati- L
anen so, dass die Kette in Fahrtrichtung gk Zeharsavambinatanen jaaemplonsch)

narallel lautt 1 7 Ritzet an dem diteren Laufiod
+  \erwenden Sée das kleinste Kettenblatt 5 3 wetanbiatrar an dem Bedalandieh

bei Steigungen und das grolite Hetten-

blatt fiir hihere Geschwindigkeiten auf

geraden Strecken.

+ Wenn Sie bei der Bedienung der Gang-
schaltung wnsicher sind, lassen Sie sich
wion [hrem Fachhandler ginweisen.

6.2 Bedienung

A\ ERERET

Unaufmerksamkeit im Strafenverkehr.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ Machen Sie sich vor der ersten Fahrt mit den Funktionen der
Gangschaltung vertraut.

+ Bedienen Sie die Gangschaltung nur, wenn lhre Aufmerksambkeit
fur den Strafenverkehr nicht eingeschrankt wird.

+ Halten Sie an, wenn Sie die Gangschaltung nicht sicher bedienen
konnen, z. B. bel Fehifunktionen.
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HINWEIS

Erhohter Verschleift und Beschadigung durch Fehlbedienung der
Gangschaltung.

Beschadigungsgefahr!

#+ Treten Sie beim Schalten nicht mit Kraft in die Pedale.
Treten Sie beim Schaltan nicht rickwarts.

Schalten Sie vor Steigungen rechtzeitig herunter.

LR B

Fahren Sie immer in einen niedrigen Gang an (unteres Orittel der
verfugbaren Gange) z.B. maximal im Gang 1-3 bei einer 2-Gang
Schaltung.

# Uenn S sich mit Gangschaltungen nicht auskennen, lassan Sie sich die Bedienung
der Gangschaltung von lhrem Fachhandier erkdren.

6.2.1 Ritzel schalten

Abbangig von derm Modell kann die Anordnung der Schalthebel [obere oder untere Seite
des Lenkers) und die Bedienung variieren. Die Schalteinheit flir diz Zahnkranzkassette be-
findet sich rechits an dem Lenker [siehe Abb.: Bedieneinheit an dem Lenker zum Schalben
der Ritzelund Kettenblatter”|.

#  Um aut das ndchstprolfere Ritzel zu schalten, driicken Sie den unteren Schalthebel.

+ Einige Modelle bieten die Moglichkeit, mehrere Gange auf einmal herunterzu-
=chalten. Dricken Sie dazu den unteren Schalthebel weiter durch.

+ Um auf das nachsthkleinere Ritzel zu schalten, driicken Sie den cberen Schalthebeal.

+ Einige Modelle bieten die Moglichkeit, den oberen Schalthebel zum Hochschalken
mit dem Zeigefinger in dwe Gegenrichturg zu zishen.

#+  Darmat der betdtigte Schalthebel automatisch in die Ausgangsposition zurbckkehren
kann, lassan Sie den Schalthebel nach dam Schalken kos.

Wenn Ihr Fahrzeugmodell mat einem Dret-
griffschalter ausgestattet ist-

+ [DOrehgnftschalter sind in der Regel mit
Zahlen fir dee einzelnen Gange markiert.
Drehen Sie den Drehgrtfschalter in die
entsprechende Richbung, um hoch- baw.
runterzuschatben.

Aty Orehgnffschalter fexemplarisch)
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6.2.2 Hettenblatter schalten

Abhingig von dem Modell kann die Arordnung der Schalthebel [obere oder unters Seite

des Lenkers} und die Bedienung variieren. Die Schalteinheit fir die Hettenhldtter befindet

sich links an derm Lenker (sizhe Abb.: "Bedieneinheit 2n dem Lenker zum Schalten der Rit-

zel und Kettenblatter®).

+  Um auf das ndchstgrolere Kettenblatt zu schalten, driicken Sie den unteren Schalt-
hebal.

+ Um auf das ndchstkleimere Kettenblatt zu schalten, ziehen Sie den oberen Schalthebel
auf der linken Seite des Lenkers.

+ Damit der gedrixkte Schalthebel sutomatisch in die Ausgangsposition zurickkehren
kann, lassen Sie den Schalthebel nach dem Schalten los.

Abh: Bedianeinhedt an dem Lenker 2um Scholten der Aitze! und Kettemblatter fuer sxamaimesch an dem
rechiten Lenkar)
1 Obever Schalthehsl

2 Untarer Schoithebe!
Wenn lhr Fahrzeugmodell mit ginem Drehgritfschalter ausgestattet ist:

+ Drehgriftschalter sind in der Regel mit Zahlen fir die einzelnen Ginge markiert. Ore-
hen Sie den Drehgrittschalter in die entsprechende Richtung, om hoch- bew, runterzo-
schalten [siche Abb.  Drehgriffschaltert).

6.2.3 Elektronische Hettenschaltung

Die elekbronische Hettenschaltung erfordert eigene Bedienelemente mit Tasten an derm
Lenker. Die Tasten Fir die Schaltung kinnen in schneller Abfolze gedrickt werden. Die
Schaltung registriert, wie oft gedrickt worde und ldsst die Kette zugig und prazise wan-
dern. Die Schaltung verhindert automatisch einen zu schrigen Kettenlaut.
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6.2.4 Hetten-/Nabenschaltung {Dual Drive)

* Lesen Sie zusdtzlich das Kapitel Mabenschaltungen ¢ Bedienung f Ketben-/Maben-
schaltung {Dual Drivel’, wenn lhr Fahrzeug mit einer kombinierten Ketten-#Naben-
schaltung ausgestatiet ist

6.2.5 Schalthebel bei einem Rennrad bedienan

Bei Rennrédern mit gebogenem Lenker sind imder Regel Rennrad-Schalt-Bremshebel
verbaut. Die Schalthebel des Rennrades sind in den Bremsgriff integriert. Abhdngig von

dem Maodell der Gangschaltung kinnen die Gange durch Bewegen des Bremsgriffs oder

durch das Betatigen van Schalthebeln geschaltet werden. Bei geradem Lenker lisgen die I
Schaltthebel unterhalb des Lenkers wie bei anderen Fahrzeugtypen, sishe Kapitel Ketten-
schaltung™.

Laszen Sie sich von lhrem Fachhandler Ober die Bedierung der Schalt-
- hebelinfarmieren. Um sich mit der Funktionsweise der Schalthebel vertraut
1 zumachen, iben Sie das Schalten abseits des Strafemverkehrs.
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6.3 Einstellungen

A\ RS

T

Abspringende oder klemmende Kette durch falsch eingestellte
Gangschaltung.

Unfall- und Verletzungsgefahr!
+ Stellen Sie die Gangschaltung ein.

+ \Wenn Sie nicht dber die natigen Sachkenntnisse oder das beno-
tigte Werkzeug verfUgen, wenden Sie sich an lhren Fachhandler:

Einklermmen und Quetschen von Korperteilen durch bewegliche
Teile.

Werletzungsgefahr!

+ Seien Sie vorsichtig im Umgang mit beweglichen Teilen, damit
Sie sich nicht die Finger einklemmen.

+ Tragen Sie ggf. Schutzhandschuhe.

HINWEIS

Eine falsch eingestellte Gangschaltung kann zur Beschadigung der
Gangschaltung fihren.

Beschadigungsgefahr!
+ Stellen Sie die Gangschaltung ein.

+ \Wenn Sie nicht dber die natigen Sachkenntnisse oder das beno-
tigte Werkzeug verfUgen, wenden Sie sich an lhren Fachhandler:
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Zum reibungslosen Sthalten ist es wichtig,
dass Schaltwerk und Umwerfer exakt singe-
stelflt sind [siehe . Abb.: Komponenten einer
Ketterschaltung™).

+ Wenn die Kettenschaltung micht funktio-
niert oder k=i der Bedienung Gerausche
werursacht, lassen Sie die Kettenschal-
tung von lhrem Fachhandler einstellen.

6.3.1 Schaltwerk einstellen

DOamit Kette und Schaltwerk nicht in die Spei-
then gelangen oder die Kette von dem kl=ins-
ten Ritzel tallt, begrenzen die Endanschlag-
schrauben (L und H} den Schwenkbereich des
Schaltwerks (siehe . Abb: Darstellung sines
Schaltwerks™.

L steht fir Jow gear” und bezeichnet den
niedrigen Gang.

H steht fir _high gear” und bezeichnet den
hohen Gang.

Zum Einstellen des Schalbwerks gehen Sie
wie folgt waor:

1. Schalten Sie die Hette auf das grafite
Kettendlatt und das kleinste Ritzel an
dem Schaltwerk.

2. Drehen Sie die Endanschlagschraube H
=0 lange, bis die Leitrolle exakt unter dem
klzinsten Ritzel steht.

Kettenschaltung 5

Abby Kmpanenten alner Kettensehaltang
fewermpanschy

1 Schaltzug

2 Limwerfer
3 Schaltwerk

5

Aht: Doestefing sines Schattwenks
fexempiansah

1 tirodites Bzl

2 Menstes Bizel

3 Enganschiggschraunhe B

4 Endanschiegschrowhe L

5 Laitrodle

T3
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3. Straffen Sie den Schaltzug und fixisren
Sie ihn mattels der Zugspannschraube an
der Kettenstrebe (siehe Abb.: Einstellen
des Schalbwerks®).

4. Srhalten Sie die Hette auf das kleinste T
Kettenblatt und das grifite Ritzel.

5. Achten Se darauf. dass die Kette auf [ \\_\,___/ |

keinen Fall die Speichen beruhrt. Korrigie- a6 - Snstatien des Schotwerks
ren Sie dies gegebenanfalls mithitte der — fosemplarscn)

Endanschlagschraube L [sishe JAbb: Um- Zugspannschnaube on der Kettenstrebe
werfar’].

6.2.2 Umwerfer einstellen

+ Schalten Sie die Kette auf das kleinste
Kettenbilatt.

+ 5Stellen Sie den Abstand zur imnenfie-
genden Hettenfihrung mithilfe der
Endanschlagschraube L ein. Der Ab-
stand soll 0,.5-1 mm betragen [siehe
WAbbe Umnwerfer'].

+ Schalten Sie die Hette auf das grofite
Kettenbdatt.

+ Stellen Sie den Abstand zur auBien-
liegenden Kettenfihrung mithitte der
Endanschlagschraube H ein. Der Abstand
5ol 0.5-1 mm betragen.

Abb: Limwerfar fexemplariscly)
1 Endanschingschoute H
2 Endanschiogsohvoute L

T4
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6.3.3 Schaltzugspannung nachstellen

+* Soltten nach dem Schalben wihrend der Fahrt Gerdusche auftreten, kormigieren Sie die
Schaltzugspannung mittels der Zugspannschraube an derm Schalthebel [siehe Abb.
Zugspannzschraube an dem Schalthebel”).
# Drehen Sie hierzo die Zugspannschraube um eine halbe Umdrehung,

* Verringarn sich die Gerdusche,
drefwen Sie die Zugspannschraube in
klezinen Schritten in dieselbe Richbung
weiter, bis beim Fahren keine
Gerdusche mehr aultreten.

+ \erstarken sich die Gerausche,
drebven Sie die Zugspannschraube
in kleinen Schritten in die entgegen- Ak Jugspannscinaube an derm Schalthebel fex-
gesstrte Richtung, bis beim Fahran ampignsch)
keine Gerdusche mehr auftreten.

+ Wenn nach dem Schalten wahrend der Fahrt weiterhin Gerdusche auftreten, lassen

Sie die Gangschaltung vom Ihvem Fachhandler einstellen.

6.3.4 Kettenschaltung bei einem Rennrad einstellen

Verfiigt das Rennrad an den Schattzigen lber
eine Einstellschraube mit Werstellrad, kann
dort die Zugspannung der Kettenschaltung
nachgestellt werden.
* Um die Zugspannung zu erhaben, drehen
Sie das Verstellrad der Einstellschraube
gegen den Uhrzeigersinn,

* Um die Zugspannung zu verringern,
drehen Sie das Yerstellrad der Einstell-
schraube imn Uhrzesgersinn.

Fiir das Einstellen des Schaltwerks
L] sishe Kapitel Kettenschalmung /
I.. Einstellungen f Schaltwerk X
erstelen Abh: Kertenschattung elnstelien
feampiansch) Enctalschraube mit Larstelrad fie
e SUFIPITVILIG

i
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7 Nabenschaltungen

7.1 Grundlagen

Abhangig von derm Fahrzeugmodell ist ublhi-
therweise bei allen modernen Fahrzeugen
eine Gangschalturg verbaut. Ausnahmen sind
z. B. Kanderrader, welche je nach Modell nur
mit einem Gang ausgestattet sind.

Die Gangschaltung beim Fahrzeug besteht
aus einem schaltbaren Getrigbe und den zu-
gehdrigen Bedienelementen. Dadurch wird
die von demn Fahrer erbrachbe Leistung an die
Fahrgeschwindigkeit und die Streckengege-
benheiten anpasst

Die Einstellung der Gangschaltung erfordert
Sachkenntrisse.

+ Wenn Sie nicht Uber die nétigen Sach-
kenntrisse und das benbbighe Werkzeug
zur Emnstellung der Mabenschaltung
verfugen, wenden Sie sich an lhren Fach-
handier.

711 Butomatikschaltung (Automatix)

1 Fachhandler ausgehandigt wrde).

Fahrzeug

Abk: Kompananten eier Mohenschaltung
fexempharsch)

1 Befeshgangsnng

F Schaitrod

3 Halterung

Dieses Kapitel ist gultig fir die Modelle mit opbionaler Gangschaltung
- LAutomatix® [siehe Datenblatt mit den technischen Daten, das lhnen durch den

Die hintere Laufradnabe ist mit einer Automatikschaltung ausgestattet Die Gangschal-
tung schaltet in Abhdngigkeit von der Geschwindigheit automatischinden 2. Gang hoch

bzws. inden 1. Gang runter.

Automatix Gangschaltungen sind sowohl mit Freilauf als auch mat Rickirittbremse erhalt-
lich. Pritfen Sie anhand des durch Ihren Fachhéndler ausgefiliten Datenblattes, welche

Variante verbaut wurde.

+ Wenn die Gangschaltung nicht automatsch schaltet oder Gerdusche vensrsacht, las-
sen Sie die Gangschaltung von Ihrem Fachhandler priten.
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71.2 Stufenlose Gangschaltung (MuVinci)

Dieses Kapitel ist gliltig fir Modelle mit optionaler stufenloser Gangschal -
- tunpg . Muing” {siehe Datenblatt mit den technischen Daten, das Ihnen durch
1 denFachhandler ausgehandigt wurde)

Die hintere Laufradnabe ist mit einer stufenlosen Gangschaltung ausgestatiet.

Durch Orehen des Drehgrif fschalters wird die Gangschaltung stufenlos eingestelit
MNulfinc: Gangschaltungen sind sowohl mit Freilaut als auch mat Ricktrittbremse erhaltlich.
Pritfen Sie anhand des durch lhren Fachhdndier ausgefiillten Datenblattes, welche Yarian- I
te werbaut wurde.

7.1.3 Stufenlose Automatik-Gangschaltung (NuWinci Harmony)

ey Dieses Kapital ist glltiz fur Modelle mit optionaler stufenloser
- Automatik-Gangschaltung MuVinc Harmony” (siehe Datenblatt mit den tech-
1 nischen Dater, das Ihnen durch den Fachhandler susgehandigt wurde).

Die hintere Laufradnabe ist mit einer stufeniozen Automatik-Gangschaltung ausge-
stattet, die nicht manuell bedient wird, sondern sich automatisch an die Geschwin-
digkeit und Trittfrequenz anpasst.

7.1.4 Elektronische Nabenschaltung

Die elektronische Nabenschaltung ertordert eigene Bedienelementa mit Tasten an dem
Lenker. Die Tasten fir die Schaltung kénnen in schnaller Abfolge gedrickt werden. Die
Schaltung registriert, wie oft gedrickt wurde und wechselt demnach den Gang.

7.2 Bedienung

A TGS

Unaufmerksamkeit im StraBerwverkehr.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

#* Machen Sie sich vor der ersten Fahrt mit den Funktionen der
Gangschaltung vertraut.

#+ Bedienen Sie die Gangschaltung nur, wenn lhre Sufmerksambert
fur den Stralfenverkehr nicht eingeschrankt wird.

#+ Halten Sie an, wenn Sie die Gangschaltung nicht sicher bedienen
konnen, z. B. bai Fehlfunktionen.

T
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HINWEIS

Erhahter Verschleil und Beschadigung durch Fehlbedienung der
Gangschaltung.

Beschadigungsgefahr!

+ Treten Sie beim Schalten nicht mit Kraft in die Pedale.
Treten Sie baim Schalten nicht rickwarts.

Schalten Sie vor Steigungen rechtzeitig herunter.

¥ ¥ ¥

Fahren Sie immer in einen niedrigen Gang an [unteres Drittel der
verfiigharen Gange) z B. mawimal im Gang 1-3 bei einer 3-Gang
Schaltung.

Abhangig von Ihrem Fahrzeugmodell ist ein Drehgriffechalter oder ein Schalthebel mit
Ganganzeige verbaut. In der Regel sind Nabenschaltungen mit Drehgritfschaltern mit
Ganganzeige verbaut und werden hier exermplarisch beschrieben.

MNabenschalturgen haben entweder eine Anzahl an Schaltstuten cder sind stufentos.

+ \Wenn Sie keine Erfahrung mit der Bedienung von Gangschaltungen haben, lassen Se
sich die Bedierung der Gangschaltung von fhrem Fachhéndler erklaren.

7.21 Nabenschaltungen mit Schaltstufen

+ Um hochzuschalben bz, runterzuschal-
ten, drehen Sie den Orehgriffschalter in
die gewviinschite Position {siehe
JAbb.: Drehgriffschalter”].

Abb: Drehgnffscholter fesamplonsch)
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7.2.2 Stufenlose Nabenschaltungen

+ Um stufenlos hochzuschalten bew. rum-
terzuschalten, drehen Sie den Drehgriff-
schalter {sishe (Abb.: Drehgriffschalber
stufenlos").

. 4 z 3
Abty: Orehgniffschalter stufenios faxemplmech]
1 Anzeige

2 Ehema

3 Hegung

7.2.3 Hetten-/Nabenschaltung (Dual Drive)

+ Stellen Sie den 3chalthebel bei anstei-
gendan Fahrstrecken nach links [siehe
.Abb. Kombinierter Drehgriff- und
Schalthebelschalter Dual Drive™).
Stellen Sie den Schalthebel bei geradan
Fahrstrecken in die Mitte.

Stellen Sie den Schalthebel bei Fahrstre-
chen mat Getille nach rechits

Um hoch- bew. nenterzuschalten, drehen
Sie den Drehgriffschatter.

*

¥

Al Hovmbnertar Dralgafi wid
Sehalthetelsehalter Dual Onve faxvemplonicoh)

*
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7.3 Einstellungen

A\ HRRERE T

Durchrutschen der Gange und ein ins Leere Treten durch falsch ein-
gestallte Gangschaltung.

Unfall- und Verletzungsgefahr!
+ Stellen Sie die Gangschaltung ein.

+ Wenn Sie nicht Uber die ndtigen Sachkenntnisse oder das benctigte
Werkzeug verfligen, wenden See sich an lhren Fachhandler:

HINWEIS

Eine falsch eingestelite Gangschaltung kann zur Beschadigung der
Gangschaltung fihren.

Beschadigungsgefahr!
+ Stellen Sie die Gangschaltung ein.

+ WWenn Sie nicht dber die notsgen Sachkenntnisse oder das benctigte
Werkzeug verfigen, wenden See sich an lhren Fachhandler:

Die Einstellung der Nabenschaltungen dart rur von Ihrem Fachhandler durchgetubrt werden.

7.2.1 Schaltzugspannung einstellen
Die Einstellung der Schaltzugspannung sk abhdrgs won dem Modell Ihrer Mabenschaltung,

*

BO

Priiten Sis, welche Nabenschaltung in lhrem Fahrzeug verbaut mt (sishe Datenblatt mit
den technischen Daten, das |hnen durch den Fachhandler susgehandigt wurde).

Wenn die Funktion der Mabenschaltung nachlasst, stellen Sie die Schaltzugspannung
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Stellen Sie den Drehgriffschalter bow. den
Schalthebel auf den mittleren Gang ein. Bei
einer 7- brw. 8-Gang-Schaltung entspricht
dies dem 4. Gang [siehs Abb. "Einstell-
schraube an dem Drehgritfschalter”).

Verstellen Sie die Einstellschraube (siehe
Abb.: "Einstellschraube an dem Oreh-
griftschalter”| an dem Orehgriffschalter
=0, dass die beiden farhlich gekennzeich-
neten Markierungen an der Hinterradna-
be ibersinstmmen |siehe "Abb. "Einstel-
lungsmarkienmg'].

Priifen Si die Einstellungen durch eine
Probetahrt.

#+ HKonnten e die Funkticnsstonengen
nicht bessitigen, lassen Sie die
Schaltzugsparmung von fhrerm Fach-
handler einstellen.

-

Mabenschaltungen

Ahtr: Elnstefiechrauwhe an dem Orehgnffschalter
fewermolansah)

1 Schaitsufe

2 Enstallschnoube

Abh: Bnstelungsmarkienung [Exemplocsch)

Abhangig von derm Fahrzeugmodell kann eine Nabenschaltung mit Schaltboe verbaut sean.

#+  Priifen S an der Hinterachse des Fahrzeugs, ob eine Schaltbax verbaut ist.

1.

2

Stellen Sie den Orehgriffschalter brw. den
Schalthebel auf den mittleren Gang ein.
Eei einer 7- bew. B-Gang-Schaltung
entspricht dies dem 4. Gang |siehe Abb.
"Schalthox”).

Verstellen Sie die Enstellmutter so, dass

die Markierungen an der Schaltbox Uber-
einstimmen |siehe Abb. "Schaltbox”).

Prifen i die Einstellungen durch eine
Probefahrt.

? 2
Aty Schathhar fexematansch)
1 Markierung

2 Enchallmutter

B1
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+ HKonnten Sie die Funkticnsstdrungen nicht besaitigen, lassen Sie die
Schaltzugspanmung von lhrem Fachhandler einstellen.

7.3.2 Schaltzugspannung bei NuVinci Schaltung einstellen

+ Wenn weniger als 0.5 mm Spiel der

P v 2 3 &
Srhaltzughiille an dem Schaft vorhanden = !
ist, drehen See die Einstelimutter im
Uhrzeigersinn [siehe Abb. "Spiel der
Schaltzughdlle [inks| und Einstallschraube aa
irechts)") =
* . |

‘Wenn mehr als 1,5 mm Spiel vorharden b
i5t, drehen Sie die Einstelimutter gegen b Sl ger Sohaltzughile fake] wnd

den Uhrzeigersinn. Elnstalischreube frechisl lavemplansch)
+ Beachten Sie die Informationen des T 05-1.5mm

Schaltungsherstellers, die dem Fabrzeug 7 Scholtzughile

beliegen. 3 Zchoft

+ HKonnten See die Funktionsstorungen nicht & Einstediechvawbe
beseitigen, lassen Sie die Gangschaltung
won lhrerm Fachhandler sinstellen.

B2
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8 Pinion-Getriebe

Das Pinion-Getriebe ist eine Tretlagerschal-
tung. Das Pinion-Getrebe kann mit einem
Ketten- ader einem Riemenantrieb {ohne
Abb verwendet werden. Das Pinion-
Getriebe wird durch einen an dem Lenker be-
festigten Drehgriffschalter geschaltet. Die
Kette wird bei eimem Pirion-Getriebe durch
einen Kettenspanner [sishe  Abb.: Pinion-Ge-
triebe mit Kettenantrieb”) oder durch ver-
schisbbare Ausfallenden (ohne Abb.) ge-
spannt. Fur die Spanmung eines Riemens
siehe Kapitel Riemenantriet £ Spannung des
Riemens prifen’. Das Pinion-Getriebe st gin
ﬁ!!:ladgetriebeisiehe Hapitel Finion-Getriebe
{ Dherechsel"). Der Einsatz einer Ricktritt-
bremse ist bei einem Pinion- Getriebe nicht
miglich.

B.1 Vor jeder Fahrt

Pinion-Getriebe %

Adbib Birhon-Ge friebe it Kettenmatriel I
fewermplanscy

T Rhrze

2 Kelte

3 Helenhiadt

4 Pain-Getrehe

5 Helenspanner

A\ RS

Funktionsausfall von Bautelen.
Unfall- und Werletzungsgefahr!

+ Beachten Sie das maximal zugelassene Fahrergewicht won
110 kg {inklusive Gepack und/oder Rucksack).

+ ‘Jerwenden S lhr Fabrzeuwg mit einem Pinion-Getriebe nur bei
einer Umgebungstermperatur zwischen —15 “Cund 40 *C.
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A RS

Witlaufen der Kette oder des Riemens bei ruhender Tretkurbel.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Stellen Sievor jeder Fahrt sicher, dass der Freilauf des Ritzels
und der Hinterradnabe leichtgangig sind.

+ Drehen Sie die Tretkurbel ruckwarts. Der Freilauf des Ritzels und
der Hinterradnabe darf die Kette nicht mitnehmen.

+ Halten Sie an, wenn Schaden an dem Pinion-Getriebe oder un-
gewohnte Gerausche auftreten.

B.2 Pinion-Getriebe schalten

e — Beachten Sie, dass sich das Schaltverhalten eines Pinion-Getriebes sowohi
- mit Ketten- als auch mit Riemenantrieb von dem einer Kettenschaltung
l unterscheidet. Machen Sie sich abseits des Stralenverkehrs mit dem Pini-
on-Getriebe und dem veranderten Schaltverhalten vertraut
Die Markierung [.»=") an dem feststehenden Teil des Drehgriffschalters zeigt den gewahl-
ten Gang, beispielzweise von 01 bis 18,

+ Um =inen hiheren oder niedrigeren Gang zu schalten, bewegen Sie den Drehgriff-
schalter zunachst lescht in die gewonschte Schaltrichbung und schalten e dann zigig
m die gewiinschte Schaltrichbung.

— Das Schalten mehrerer Gange in enem Durchgang ist maglich, berspeetsweise won 02
auf 06

— Das Schalken im Stand und bei ruhender oder nickwarts drehender Tretkurbel ist
maogch.
— Das Herunterschalten unter Belastung beispielsweise von 18 auf 17 ist eingeschrankt
maglich.
— Um dac Pinion-Getriebe zu schoren, wird der Schaltvorgang recht ausgefbrt, so-
lange der Druck auf der Tretkurbel oder auf derm Pedal zu stark ist, berspislzweise
im Wiegetritt.
+ Schalten Sie nur danm herunter, wenn die Trethurbel oder das Pedal nicht stark bela-
stet wird.

B4
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Pinion-Getriebe %

— Das Hochschalken unter Belastung bespeeleweise von 02 auf 03 ist méglich.

- Ausnahmen hervon sind die Gangwechsel von 06 aut 07 und von 12 aut 13, weil
das Getriebe bei diesen Gangwechseln zwei Schaltungen vornehmen muss.

Pedal micht stark belastet wird.

— Das direkte Schalten von dem niedrigsten in den héchsten Gang und von dem hich-
sten in den nizdrigsten Gang kst nicht maglich.

Schalten S nur damn von 06 auf 07 oder von 12 auf 13, wenn die Tretkurbel cder das

Wenn sich die G3nge nach dem Einfahren oder nach langerem Gebrauch racht mehr

prazise schalten lassen, wenden Sie sich an lhren Fachhéndler.

B.3 Storungsabhilfe

[re— Generell |duft das Pinion-Getriebe leise und ohne storends Gerdusche. Wenn
- Gerdusche auftreten und das Getriebe einwandfrei schaltet, haben die Ge-
1 rawsche sine andere Ursache.

Stiirungsabhilfe beim Gebrauch eines Pinion-Getriebes

Strung Mégliche Ursache Abhilfe

Beieingm Hiemanzntreb

mizhdende Gerdusche

Remen

Lpannurg des Riemens ver-
andern

Riemenwahrend ener Umdre-
hung unterschiedlich gespannt

vardere Scheibs ist nicht mittig
mintiert, Kettenblattschrau-
ben haiten die wardare Schelbe
nicht mittig

Kettenblattschrauben ret
ginem Aulendurchmesser van
10 mim warawenden

Sowohl el ginem Riemen- als auch b2 esnem Kettenantr=b

knarzende Gerdusche Padale, Sattel, Lanker alle Komponenten prufen
cder vam Fachhandier prifen
lassen

knackende Gerdusche geloste Schraubwesbindungen | Schraubverbindungen wan

van Antrisbstedan

Antriebsteilen prifan wnd
gaf. vorm Fachhandiar mit
Cremomentschilsse fest-
drahenlassen

BS
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Stérungsabhilfe beim Gebrauch eines Pinion-Getriebes

Starung

Migliche Ursache

Abhilfe

Khcken im 7. und 13. Gang

bei berden Schaltstufen gibt es
ene Srhaltklinke im Frailawf-
zustand |bis Madelljahr 2014}

Gerawsch st kein Defakt.
Auf Wunsch: kostenpflich-
tiges Upgrade auf de neue
Getrebeversion

Brurmmen ader Schnarran

Sehraglauf von Matte oder
Riamen

Hatte ader Rlemen gerads
ausrchtan

Getriebe schaltet schwer-
Hangig

verschlissene odar falsche
Srhaltzuge, Aulenhifen oder
Endappen

nur Schattzlge mit einem
maximaten Durchmessar
won 1,2 mem verwendean;

nur Schattzug-AuBentdilan
werwenden; nur Endkappean
aus Kunststoff verwendan;
werschlissene Schaltzige un-
bedingt austauschen

Durchrutschen bewn Treten

Fraflaufklinke rastat nicht
richitig &in

Beim Wetertratenrastet das
Getnebe in den nachsten Zahn
2in

Bei einem Kattenantrieb

Kette schiagt auf Hinberbau-
Kettenstreba

Hettenspannung Zu nied g

trotz funkbonierendem Hinter-
rad-Frefauf lasfen Kette cder
Trethurbed bemn Schieben mt

Kettensparnung 2u hoch

Hattenspannung vam Fach-
handler einstellen lassen

BE
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B.4 Pinion-Getriebe reinigen

HINWEIS

Beschadigung des Pinion-Getriebes durch Reinigung mit scharfen

oder aggressiven Beinigungsmitteln.

Beschadigungsgefahr!

+ Reinigen Sie das Pinion-Getriebe nur mit Wasser, Spulmittel und
einer sauberen, weichen Burste.

+ Reinigen Sie das Pinion-Getriebe nicht mit einem harten Was-
serstrahl oder mit Hochdruckgeraten.

B.5 Pinion-Getriebe warten

HINWEIS

Werlust der Dichtigkeit des Pinion-Getriebes.

Beschadigungsgefahr!
+ DOrehen Sie in keinem Fall die Gehausedeckelschrauben des Pini-
on-Getriehes fest oder heraus.

BY
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8.5.1 Pinion-Getriebe mit Kettenantrieb warten

+ Reinigen Sie Kette, Hettenblatt, Ritzel und ggt. Kettenspanner des Pinion-Getriebes
regelméfiig {siehe Kapitel .Pinion-Getriebe / Pinion-Getrisbe reinigan”).
+ Ptlegen Sie die Kette regelmdtig mit geeigneten Schmiermitteln.

8.5.2 Pinion-Getriebe mit Riemenantrieb warten

+ Reinigen Sie Riemen, vordere und hintere Scheibe regeimatig (sishe Kapibel
JRiemenantrieb / Riemenantrieb reinigen’).

+  Prifen Sie regelmifiz den Werschigil des Riemenantriebes (siehe Kapitel
«Riemen-antrieb ¢ Werschleil des Riemenantriebes”).

Fir weiters Wartungzarbeiten gilt:

+ Wenn Sie nicht Uber die notigen Sachkenntrisse und das benotigte Werkzeug verfogen,
laszen Sie Wartungsarbeiten von lhrem Fachbdndler wornehmen.

8.6 Olwechsel
HINWEIS

Auslaufendes oder verschittetes Ol.

Urmweltverschmutzung!

+ fchten Siedarauf, dass kein 81 in die Kanalisation oder das
Grundwasser gelangt.

+ Entsorgen Sie gebrauchtes Ol umwedtgerecht nach den geltenden
landesspezifischen und regionalen Vorschriften.

Alle 10.000 km oder einmal im Jahr muss das Ol des Pinion-Getriebes gewechselt wer-
den, je nachdem welches Ereignis zuerst eintritt.

+ Wenn Sie nicht Uber die notigen Sachkenniresse und das benotigte Werkzeug vertfugen,
laszen Sie den Ohsrechsal won Threm Fachhandler vornetmen.

1. Stetlen Sie siren Auffangbehalter bereit.

2. Drehen Sie die wier Schrauben des in Fahrtrichtung linken Getrisbedeckels mit einem
geeigneten Werkzeug heraus.

3. Drehen Sie die Olablassschraube an dem unteren Rand des Getrigbas mit ginem
geeigneten Werkzeug heraus.
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4. Legen Sie das Fahrzeug auf diz in Fahrtrichtung linke Seite iber den Auffangbehalter
und lassen Sie das Ol in den Auffanghehalter ab.

5. Stellen Sie das Fahrzeug aufrecht oder legen Sie es auf die in Fahrtrichtung rechbe
Seita.
Fullen e neues Original-Finion-Getriebedl gin

7. Drehen Sie die Qlablassschraube mit einem geeigneten Drehmomentschiissel fest.
Beachten Sie dabei das Drehmoment der Olablassschraube.

8 Drehen Sie die wier Schrauben des Getriebedeckels mit einem geeigneten Dreh-
momentschlissel fest. Beachten Sie dabsi das Drehmoment der Schrauben des
Getriebedecksls.
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9 Riemenantrieb
Meben dem weit verbreiteten Antrieb Ober eine Hette steht Hir Fahrzeuge der Antrieb lber
einen Riemean zur Yerfigung.

+ Wenn Sie nicht Gber die nétigen Sachkennbnisse und das bendtigte Werkzeug verti-
gen, wn den Riemenantrieb ginzustellen oder zu warten, lassen Sie den Riemenan-
trieb won Ihrem Fachhandler prufen und einstellien.

9.1 Aufbau des Riemenantriebes
Ein Riemenantrieb besteht aus je einer vorde-
remund siner hinteren Scheibe sowie einem
Riemen, der abhangig von dem Modell des
Riemens aus unterschiedlichen Kunststaffen
besteht. Um ein Ablaufen des Riemens von
den Scheiben zu verhindern, sind die Scheden
jeweils mit einer Bordscheibe versehen. Bei
der verderen Stheibe befindet sich die Bord-
scheibe aulien. Bei der hinteren Scheibe be-
findet sich die Bordscheibe innen. Ein Rie-
mernantried ist mat Mabenschalbungen und AN lemerimbre feneriplomiechy
Rucktritthremsen kompatibel, nicht jadoch T hintere Schebe
mit Kettenschaltungen. £ Hintere Hordschede

3 Faman

4 liovdene Scheibe (Bordschethe susgebiendet)

9.2 Verwendung des Riemenantriebes

HINWEIS

Schaden des Riemens durch falsche Handhabung.

Beschadigungsgefahr!

+ Achten Sie darauf, dass der Riemen nicht geknickt, verdreht,
nach hinten verbogen, nach aulen gedreht, verschndrt oder als
Schldssel verwendet wird.

+ Beider Montage darf der Riemen nicht mit dem Kettenblatt
der vorderen Scheibe aufgerolit oder mit einem Hebel wie z. B.
einemn Schraubendreher aufgesetzt werden.

g=lu)
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Beim Riermenantrieb wird die Kraft des Fahrers dber einen Rizmen dbertragen.
Das Fahrzeug mit Riemenantrieb kann bei allen fahrradtauglichen Witterungsbedingungen
verwerdet werden.

5.3 Spannung des Riemens priifen

Fur eine storungsfreie Funktion des Rie-
menantriebes ist es erforderlich, dass der
Riernen korrekt gespannt ist. Lassen Sie re-
gelmaliz die Rismenspannung von lhrem
Fachhardler dberprufen.

A Bermensoannang fvemplansc)

9.4 Verschlei® des Riemenantriebes

Urm den Yerschlesd bes einem Riemenantrieb zu minimeeren, ist es abhangg won dem Mo-
dell des Riemenantriebes wichtig, dass der Riemen parallel zwischen den Bordscheiben
lauft

— mit einer maximalen Abweichung wm 3 mm gemessan an der Mitte der Riermenlauft-
lache
- undfeder ein maximaber Winkelfehler von 0.5° zwischen den Scheiben auftritt.

#+ Ifienn Sie Werschleil an dem Riemenantrieb feststellen und macht Ober die notigen Sach-
kenntnisse und das bendtigte Werkzeug zum Austausch '.lerfiJgen. lzszen Sie den Rie-
menantriel oder die verschlissenen Teile von Ihrem Fachhandler austauschen

9.4.1 VerschleiB des Riemens optisch priifen

Abbdngig wvon der Fahrleistung und den Fahrbedingungen unterliegt der Rieman einem ge-
wissen Mald an Verschisil.

+ Prifen e regelmakig den Riemen
optisch autf WYerschleill,

Wienn Sie z B. spitze Zahne, Bruchrisse oder @

fehlende Zahne feststellen {siehe Abb.:

Riemenverschleili”|, iegt Verschigilh an dem
Riermen vor,

@

Ahtr: Rlemenverschiai fexemplorsch)

a1
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8.4.2 UerschleiB des Riemenantriebes optisch prifen

Fahrzeug

VerschleiBerscheinung

Problembehebun g beim Riemenantrieb

vardere Schalbe
BEMBUEIT)

hintera Schesha
Erneuern

Riemen
EIMELE

wardere Scheibss

nachinnen waroogene
Bordschedne

nzch auken verbogene
Bordschesbe

Z2ahnprofil beschadegt

Hinteare Schaibe

wackelt auf Naba

Passung defakt

drehit durch

abgescherta Schede

scharfkantige Bordscheibe

Rismen

feknickter Rigmen

2ahnpeofi des Riemens be-
schadigt

Rigmen nasig, poras

Riemen ausgafranst

Rigmerriss

o2
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8.5.3 erschleil des Hettenblattes optisch priifen

Wenn Sie z. B. Haizéhne an dem Kettenblatt |
feststellen (siehe  Abb - Hettenblattver- @ |
schleil”), liegt Werschieil an dem Kettenblatt *
wor.
Sy ©
|

Adb: Ketrenblattverschlend fevamplansch] I
9.5 Riemenantrieb reinigen

HINWEIS

Beschadigung des Riemenantriebes durch Reinigung mit scharfen
ader aggressiven Reinigungsmitteln.

Beschadigungsgefahr!

#+ Reinigen Sie den Riemenantrieb nur mit Wasser und einer wei-
chen Blrste.

=[]
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10 Laufrader und Reifen

Das Laufrad besteht aus Mabe, Zahnkranzkas-
sette, Ritzel oder Remenscheibe, ggf. Brems-
scheibe, Speichenund Felge. Der Reifen ist auf
der Felge des Laufrades montiert. Abhdngig
won dem Fahrzeugmodell ist im Reiten sin
Schlauch eingelegt. Das vorders Lautrad wnd
dessen Reiten bilden das orderrad, das hinte-
re Laufrad und dessen Reifen bilden das Hin-
terrad.

— Wenn ein Schlauch verwendet ward, hegt
auf der Felge ein Felgenband, wm den
Schlauch wor dem Felgenboden und den
Speichennippeln zu schitzen.

— Wenn kein Schlauch verwendet wird,
werdan sogenannte Schlauchraifen
fur Rennrader oder UST-Reifen {UST =
Universal System Tubeless] fiir MTB=s
aingesetzt.

Fahrzeug

Aht: Loyfradquerschiid mit Belfen
fexemplarsch)

1 Felge
Felgenband
Bremsfianks
Schlawch
Idarel!
Lauffidcte

Mo oE kg

Durch das Gewicht des Fahrers und des Gepachs sowie Fahrbahnunebenheiten =ind die

Laufrader erhablichen Belastungen ausgesstzt.

+ lassen Sie die Laufrader nach dem Einfahren des Fahrzeugs (spatestens nach derm
Erreichen von 300 km Fahrstrecke oder 15 Betnebsstunden oder nach 3 Monaben —
& nachdern, was als Erstes gintritt] von lhrem Fachhandler prifen und nachzentrieran.

+ Hontrollieren Sie die Laufrader nach dem Eintahren regelmatig.

+ \Wenn Sie nicht {ber die nitigen Sachkenninisse und das benatigte Werkzeug verfigen,
laszen Sie die Laufrader vom fhremn Fachhandler kontrolieren und ggf zentrieren

=1
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10.1 Reifen und Ventile

JAAN

A

Schlechte Sichtbarkeit fur andere Verkehrsteinehmer.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ [Achten Sie darauf, dass Reflektoren sauber und gut sichtbar
sind.

Platzen des Schlauches durch eindringende Fremdkarpear.

Unfall- und Yerletzungsgefahr!

+ Kontrollieren Sie die Reifen regelmaBig auf Beschadigungen und
Abnutzung.

+ Wechseln Sie beschadighe oder abgenutzte Reifen sofort aus.

#+ Lassen Sie beschadigte oder abgenutzte Reifen durch lhren
Fachhandler wechseln, wenn Sie nicht Ober die notigen Sach-
kenntnisse und das benotighe Werkzeug verflgen.

HINWEIS

Schaden durch Maontage eines Reifens mit anderer Gralke als der
Originalgrofe.

Beschadigungsgefahr!
+ Wenden Sie sich bei Fragen zur Reifengrafe an lhren Fachhandler.

95
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Die Reifer diensn dazu, dem Fahrzeug Halt auf der Fahrbahn 2w verschaffen, die Antrisbs-
und Bremskrafte auf die Fahrbahn zu Ubertragen und Fahrbahnunebenheiten abeufedern.
Abhangig von derm Gebrauch des Fahrzeugs werden verschiadene Reifentypen singe-
setzt.

Die Grisfie der Reifen ist auf der jeweiligen Reifenflanke angegeben. Hier kinnen verschie-

dene Angaben vermerkt sein, zurm Beispiel:

— Die ETRTO-Angabe, welche in Milimetern erfolgt. Wird auf dem Reifen 52-5549
angegeben, so ist der Reifen im aufgepurnpten Zustand 52 mim breit und hat sinen
Inrendurchmesser von 559 mm. (ETRTO steht fiir Eurcpaische Rerfen- und
Felgen-Sachwerstandigenorganisation).

- Die Zollangabe. Wird auf dem Reifen 26 « 2,35 angegehen, o ist der Reifen im aufge-
pumpten Zustand 2,35 breit und hat einen Innendurchmesser von 26°

Auler bei Schlauchreifen und bei UST-Reifen sind Reifen und Felge allein nicht luftdicht.

Urm die Luft im Inneren des Reifens zu halten, wird ein Schlawch verwendet, der durch ein
Veritil befillt wird.

10.1.1 Ventilarten

Die Fahrzeuge sind mit einer der folgenden Ventilarten ausgestattet

|siehe Abb.: Ventilarten"):

—  Sclaverandventil (3V]: gesichert durch
einen Stifiel im Ventil, Felgenbohmnng 1
6,5 mm.

-  Standard- Fahrral:ll.'er!!:,ll [Dundop, DV
gesichert durch eine Uberwurfmutter,
Felgenbohrung 8.5 mm. 4

- Awutoventil (AV): gesichert durch einen
Stifel im Yentil, Felgenbohrung 8,5 mm.

Alle drei Wentilarten verfigen dber gineVen- |~
tilkappe, um ein Verschmutzen des Wentils zu £l Oy A
verhindern.

Ahb Ventiforten fexermplanschy)
1 Rfndelechraube

2 VantistoBe!

3 Lrdeve Aamdedmautter

4 Ohere Rdngelmutter

oB



Fahrzeug

10.1.2 Reifenfilldruck

A\ RS

Platzen des Schlauches oder Sprung des Reifens von der Felge
durch zu hohen Reifenfilidruck.

Unfall- und Yerletzungsgefahr!
#+ Beachten Sie den Reifenfulldruck.

Laufrader und Reifen p':,:,b

+ \lerwenden Sie eine Luftpumpe mit Druckanzeige, wenn Sie den

Reifen aufpumpen.

HINWEIS

Beschadigung des Schlauches durch zu niedngen Reifenfllldruck.
Beschadigungsgefahr!

#+ Fahren Sie nicht Uber scharfe Kanten, wenn der Reffenfilldruck

zu niedrig ist.
+ Heachten Sie den Reifenfulldrock.

#+ \ferwanden Sie eine Luftpumpe mit Druckanzeige, wenn Sie den

Reifen aufpumpen.

Auf der Reitenflanke ist der Refenfiilldruck angegeben. Die Angabe des Reifenfiilldrocks er-
folgtin bar oder psi (pound per square inchl, siehe Tabelle Umrechnung des Rertenfilldrocks.
DOz Untergrenze des Reifenfllldrucks eignet sich fir leichte Fahrer, fiir unebenen Unter-

grund und sorgt fir einen héheren Federungskomfort bei hiherem Rollwiderstand. Die

Obergrenze des Reffentilidrucks eignet sich fiir schwere Fahrer, fir ebenen Untargrund
und sorgt fiir sinen geringen Rollwiderstand k=i geringerem Federungskomtort.

Wenn neben der Reifenflanke auch noch eine Angabe des Reifenfiilldrucks auf der Felge

gegeben ist, bestimmt der niedrigere der beiden Werte den maximalen Reifenfilldrock

*
*
*

Fahiren Sie smmer mit dem vorgeschrisberen Reifenfubldruck.
Kontrollieren Sie den Reifenfilldruck regelmatig.

Fiillen St den Reifen mindestens bis zur Untergrenze und maximal bis zur Obergrenze

des Reifenfilldrucks mit Luft auf.
Veraenden Sie emne Luttpumpe mit Druckanzesge, wenn Sie den Reifen aufpumpen

or
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i~
Umrechnung des Reifentlilldrucks

psi bar pai bar
12 08 80 35
15 1.0 20 6.2
El a1 100 &8
40 28 110 6
S50 3.5 120 8,3
60 4.1 130 2.0
70 48 10 a7

10.2 Felgen und Speichen

Eine gleichmé&ige Spannung der Speichen ist Voraussetzung fir den Rundlaut des
Laufrades. Die Spannung einzelner Speichen kann sich veréndern, wenn Hindernisss wie
z. B. eine Kante zu schinell dberfahren werden oder sich ein Speichennippel ldst. Der Rund-
lauf des Laufrades und die Stabilitit der Felge werden verringert, wenn einzelne Speichen
nicht mehr gespannt oder beschadigt sind.

A

Sturzgefahr durch blockierende Felgenbremsen oder durch schlin-
gernde Laufrader bei Felgen mit Seitenschiag.

Unfall- und Verletzungsgefahr!
+ Benutzen Sie nur Laufrader, die rund laufen.
+ Lassen Sie lose Speichen von Ihrem Fachhandler spannen.

+ Lassen Sie unrund laufende Laufrader sofort van lhrem
Fachhandler zentrieren.

=lc)
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10.3 Vorder-/Hinterrad ein- und ausbauen

A\ RS

Sturzgefahr bei nicht verschlossenen Schnellspannachsen durch
Lasen won Laufradern.

Unfall- und Yerletzungsgefahr!

+ Prufen Sie vor jeder Fahrt, ob die Laufrader sicher in die Ausfal-
lenden eingesetzt sind.

A\ RS

Herausfallen des Laufrades durch gelockerte Befestigungen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!
#* Kontrollieren Sie vor jeder Fabrt die Laufradbefestigungen.

A\ Tvessiesr

Werbrennungsgefahr durch heilfe Bremsscheiben!

Werletzungsgefahr!

#+ Lassen Sie die Bremsscheiben immer erst abkohlen, bevor Sie
den Schnellspanner bzw. die Laufradbefestigung offnen.

HINWEIS

Beschadigung der Bremse durch Ausbau des Vorder- bzw. Hinter-
rades.

Beschadigungsgefahr!

#* |assen Sie das Yorder- bzw. Hinterrad nur von lhrem Fachhand-

ler aus- und einbauen, wenn Sie nicht Uber die natigen Sach-
kenntnisse und das benotigte Werkzeug verfigen.
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Abhangig von dem Fahrzeugrmodell werden die Laufrader mit Schnellspannachsen,
Steckachsen oder korwentionelien Achsen mit Achsmuttern in den Ausfallenden betestigt.
+ Wenn Sie nicht (ber die nobigen Sachkenntnisse und das bendtighe Werkzeug zum Ein-
stellen von Schnellspannachsen verfligen, wenden Sie sich an thren Fachhédndler.

Abhdngig von dem Fahrzeugmodell ist das i rl 3 3 ]
Fahrzeug mit konventionellen Steckachsen,

Steckachse mit Hebel oder Schnellspann-
athsen ausgestatiet. Die Achsen kinnen
durch Achsen mit Diebstahlsicherung ausge-
tauscht werden.

Die Achsen werden durch das Laufrad gefiihre
und zwischen den Ausfallenden des Fakhr-
zeugs befestigh. Abhangig von dem Modell
der Gabel, sind die Ausfallenden offen oder
geschinssan. Der Ein- und Ausbau erfolgt hier
auf unterschiedliche Art und Weise.

Es gibt eine Vielzahl unterschiedlicher Befe-

stigungssysteme auf dem Markt. Lassen Sie
sich die Funktion der an fhrem Fahrzeug be-

findlichen Befestigungssysteme wom Fach-

handler zeigen und erkldran.

=0

Abbh: Offene (] und gescinoesens (&)
Ausfolenden fexemplansah)

Steckachsen und Schnellspannachsen kénnen mit Diebstahlsicherungen

. versehen oder durch Achsen mitintegrerter Diebstahlsicherung ausge-

1 tauscht werden. Abhangig von dem Modell erfolgt die Sicherung der Laufra-
e der auf unterschisdliche Weise:

- Eimige Modelle konmen nicht gei:'rffnet werden, solange das Fahrzeug sich in einer
aufrechten Position befindet.

- Baiemigen Modellen bendtigt man fur das Lisen der Achsmuttermn ein spezielles Werk-
zEUE.

# Informizren Sie sich bei fhrem Fachhdndler liber die Maglichkeiten von Steckachsan
und Schnellspannachsen mit Disbstahlsicherung.

+ Beachten See die beigelegten Informationen des Herstellers zur hMontage der Achsen.

+ Wenn Sie nicht Gber die nobigen Sachkenntnizse und das bendtigte Werkzeug zum
Einstellen bzw. Befstigen von Achsen verfugen, wenden Sie sich am lhren Fachhéndler.

100
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10.3.1 Vorder-/Hinterrad mit Schnellspannachsen

10.3.1.1 Einbau

1. Stecken See die Schinellspannachse durch
die Radnabe hindurch und drehen Sie die
Achsmutter mit ean bis 2wei Umdre-
hungen aut die Schnellspannachse.

2. Setzen Sie das Viorder-/Hinterrad mit dem

Schrellsparner in die Ausfallenden en .
+ Falls vorhanden, beachten Sie die 2
Angaben zu der Laufrichtung des 7 3 I] [h

Vorder-/Hinterrades. Diese Angabe
bezieht sich in der Regel auf das Rei-
fenprofil und ist auf der Flanke des
Reifens zu finden

3. Legen Sie den Schrellspannhebel bis nem
Amschiag hinum (siehe Abb. Laufrad mit g0 ) g e Sehnelissannachse
Schrellspannachee’). Postionieren Sieden  oyemmiansey)
Schrellspannhebel so, dass er nichtunge-  y qoen ver
wiolle geafiret werden kann z B nach oben,

+ Wenn die Schnellspannachse bzw. das
Worder-/Hinterrad nicht fest sitzt oder wenn Sie den Schnellspanner ohne Kraft-
aufwand anlegen kiinnen, stellen Sk die Spannung neu ein (sishe Kapitel ,Grund-
einstetlungsn / Schrellspanner].

2 Hebel der Schenelspanaachse

10.3.1.2 Ausbau
1. Um die Schrellspannachse zu dffnen, legen Sie den Hebel der Schinellspannachse
nach aufen hin wm.

2. Drehen Sie die Mutter des Schnellspanners soweit gegen den Uhrzeigersinn von der
Schnellspannachss, bis Sie das Vorder-/Hinterrad aus den Ausfallenden nehmen
kénner.

181
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10.3.2 Vorder-/Hinterrad mit Steckachsen

10.3
1.

.2.1 Einbau

Richten Sie das \lorder-/Hinterrad
zwischen die fusfallenden so aus, dass
Ausfallenden und Radnabe eine Flucht
bilder.

+ Falls vorhanden, beachben See die An-
#aben zu der Laufrichtung des Yorder-/
Hinkerrades. Diese Angabe bezieht sich
in der Regel auf das Reifenprofil und ist
auf der Flanke des Reifen zu finden.

Stecken Sie die Steckachse durch die Aus-
fallenden wnd die Radrabe hindurch.

Eefestigen Sie die Steckachse.
fbhangiz von dem Modell der Steckach-
se kann dies durl:_!'u Fest_drehen mit oder bl Loufrad mit Steckachss fesamiiorisch]
ohne Werkzeug, Ober einen Schinall-

: P 1 AchEmurter
spannhebel oder eine Kombination aus .
beidern erfolgen, beachten Sie ggf. die £
Gebrauchsanletung der Steckachse.

10.3.2.2 Ausbau

i

102

Lésen bzw. dffnen Sie die Steckachse.

Abhangig von dem Modell der Steckachse kann des durch Losdreben rmit cder ohne
Werkzeug, Gber einen Schinellspannhebel oder sine Kombination aus beidem erfolgen,
beachten Sie ggf. die Gebrauch=anlgitung der Steckachss.

Sichern Sie das Vorder-/Hinterrad.
Ziehen S5ie die Steckachse aus den Ausfallenden und der Radnabe heraus.
Entnebimen Sie das Yorder-/Hinterrad.
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)

10.3.3 Vorder-/Hinterrad mit Verschraubung

10.3.3.1 Einbau

1. Drehen Sie die Achsmuttern won der Achsa
herunter urd nehmen Sie die Unterleg-
scheiben won der Achse herunter.

2. Setzen See das Vorder-/Hinterrad in die
Aursfallenden ein.

+ Falls vorhanden, beachten Sie die
Angaben zu der Laufrichtung des
Vorder-/Hinterrades. Diese Angabe r—-‘j il 3
bezieht sich in der Regel auf das Rei- ‘J " b
fenprofil und ist auf der Flanke des

Reifens zu finden. 2
3. Stecken S die Unterlegscheiben auf die
Achse.
4. Richten Sie das Hinterrad aus, sodass es  Abbe Lawfrod mé Schrawhachse [esempionsch)
in Flucht mit dem Rahmen steht 1 Achsmuster

5. Drehen Sie die Achsmuthern unter Beach- 2 Unferlegschaibe
tung der Drehmomente fest
|sighe Abb. Lautrad mit Schravhachsa®).

+ Wenn das Vorder- /Hinterrad nicht fest sitzt, fahren Se mit dem Fahrzeug nicht
weiter. Lassen Sie die Achse von Fhrem Fachhandler dbsrprifen bzw. einskellen.

10.3.3.2 Ausbau

1. Drehen Sie die Achsmuttern von der Achse herunter und nehmen Sie die Unkerleg-
scheibem won der Achse herunter.

2. Mehmen Sie das Vorder-/Hinberrad aus den Ausfallenden.

10.3.4 Carbonlaufrader

Carbonlaufréder bestzhen aus kohlefaserverstirktem Kunststatf und zeichnen sich durch
eine hohe Steifigheit und ein geringes Gewicht aus. Felgen mit hoheren Flanken haben zu-
sdtzlich moch besondere asrodynamische Qualitdban.

Wenn Ihr Fahrzeug mat Carbonlaufradern ausgestatiet st, achten Se auf
- das auf dem Rahmen angegebene maximal zuldssige Gesamtgewicht des
1 Fahrzeugs oder informieren Sie sich bei lhrem Fachhandler.

—1

a3
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A TR

plell

Werminderte Bremswirkung mit Felgenbremsen durch Nasse auf
Carbanfelgen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Benutzen Sie Carbonlaufrader in Kombination mit Felgen-
bremsen nicht bei Nasse.

HINWEIS

erformung der Felge oder Platzen des Reifens durch Hitzeent-
wicklung beim Bremsen mit Felgenbremsen z. B. bei Talfabrten im
Gebirge.

Beschadigungsgefahr!
+ Benutzen Sie beide Bremsen bei langeren Bremsvargangen.

+ Losen Sie die Bremsen immer wieder for einige Zeit, damit sich
Bremsbeldage und Felgan wieder abkiihlen konnen.

Berwitzen Sie nur Bremsbeldge, die flir Carbonlaufrader geaignet sind.
Uben Sie das Bremsen mit Carbonlaufridem abssits des Strafenverkehrs.

Beachten Sie, dass Bremsbelgge fir Carbonlaufrader schneller verschleitien als
andere Bremsbelige.

Beachten Sie, dass Bremsbelage fir Carbonlaufrader hitzeempfindlich sind und nicht

fir langanhaltende Bremsworgangs, wie 2 B. bei langen Abfahrten, geeignet sind.
Achten S auf regelmatiige Abkihlphasen, im denen Sie die Bremse nicht betatigen.
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11 Teleskopsattelstiitze

In diesemn Kapite! finden Sie Informationen zu Grundlagen, Einstellungen und Bedienung
von Teleskopsattelstitzen

111 Grundlagen

A\ RS

Unaufmerksamkeit im Stralenverkehr.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Machen Sie sich vor der ersten Fahrt mit den Funktionen der Te-
leskopsattelstitze vertraut.

+ Hedienen Sie die Teleskopsattelstitze nur, wenn thra Aufmerk-
samkeit fir den Strabenverkehr und das Gelande nicht einge-
schrankt wird.

#* Halten Sie an, wenn Sie die Teleskopsattelstitze nicht sicher
bedienen kinnen.

A\ ARG

Werlust des Augenlichtes bei Kontakt mit Hydraulikflussigheit.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

* Spllen Sie das Auge umgehend mit klarem Wasser aus, sollte
Hydraulikflissigkeit mit dem Auge in Kontakt kommen.

#* Wenden Sie sich nach Kontakt mit Hydraolikflissigkeit sofort an
einen Arzt.

Abhangig von dem Fahrzeugmodell kann sine Teleskopsattelstutze verbaut sein. Mit der
Teleskopsattelstitze kann die Satbelhohe im Stillstand und wahrend der Fahrt uber dis Ba-
tétigung eanes Hebels unterhalb des Sattels oder Ober &ne Fernsteuerung an dem Lenker
verstalit werden. Abhiangig von der Austihrung der Teleskopsattelstitzs erfolgt die Hohen-
verstellung stuferweise oder stufenlos. Die Betatigung der Fernsteuerung an dem Lenker
wird mechanisch, bydraulisch oder per Funk an dis Teleskopsattelstutze (bertragen.

+ EBeachten Sie die Informationen des Herstellers der Teleskopsattelstitze.
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+ Wenn Sie nicht Uber die nétigen Sachkennbnisse oder die benobgten Werkzeuge
verfugen, um die Teleskopsattelstitze einzustellen, warten oder zu bediensn, wendan

Sie sich an lhren Fachhandler.

11.2 Bedienung
Abhingig von der Austihrung der Teleskopsattelstitze st die Fernsteuerung mit einem
oder zwei Hebeln ausgestattet. Bei zwei Hebelnist in der Regeal jed=m Hebel eine Position
zwischen der oberen und der unteren Position des Sattels zugeordnet.
I + Umden Sattel nach unten zu bewegen, belasten Sie den Sattel und betitigen den
Hebsl. Sobald der Sattel in der gewninschten Position st lassen S den Hebel los.

+ Umden Sattel nach oben zu bewegen, entlasten Sie den Sattel und betatigen den
Hebel. Sobald der Sattelin der gewiinschtzn Positon st lassen Se den Hebel los.
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11.3 Einstellungen

11.2.1 Zugspannung einstellen
Wenn Ihr Fahrzeug dber eine mechanische Fernsteuerung verflgt:
Die Zugspannung der Fernsteuerung der Teleskopsattelstitze muss bei Fehlfunktion ein-

gestellt werden. Beispielsweise wenn sich die Sattelhobe nicht einstellen |55t oder wenn
zich die Sattelhhhe andert, obwohl der Hebel bzw. Knopt nicht betatizt wurde.

+ Beachten Sie die Informationen des Herstellers zum Einstellen der Zugspannung.

11.3.2 Ausfahrgeschwindigkeit einstellen

Die Austabrgeschwindigheit der Teleskopsattelstiitze wird in der Regel mit der Einstell-

schraube tir Geschwindigkeit an der Fernsteuerung esngestellt. Abhéngiz von der Dreh-

richtung wird die Austahrgeschwindigheit verringert oder vergrofiert.

+ Eeachten Sie die Informationen des Herstellers zum Einstellen der Austahrgeschwin-
digheit.

11.2.3 Position Fernsteuerung Teleskopsattelstiitze
Die Position der Fernsteuerung der Teleskopsattelstitze muss individuell eingestellt wer-
den, darmit der Hebel bzw. Knopf bequemn und sicher betdtigt werden kann {siehe ,Abb.
Position der Fernsteusrung”].
+* Wenn Sie nicht Ober die nitige Sachkenninis oder das bendtigte Werkzeug verfligen,
lassen Sie sich die Position der Femsteuerung von Ihrem Fachhandler auf thre Bedirt-
niszs einstellen.
1. Drehen Sie die Schraube der Fernsteue- | ]
rumg gegen den Uhrzeigersinn heraus.
2. Positionieren Sie die Fernsteuerung so,
dass Sie den Hebel bzw. Knopf wahrend
der Fahrt gut erreichen.

3. Drehen Sie die Schraube der Fernsteue- — :
rumg im Uhrzeigersinn hineir. At Pasition der Femsteuenung [Eesmporisch)
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11.3.4 Pneumatische Teleskopsattelstiitze einstellen

Der Luftdruck beeinflusst u a. die Austahrgeschwindigkeit und die Kraft, die aufgewendet
werden muss, um die Teleskopsattelstatze in eine untere Fosition zu bringen. Der Luft-
druck innerhalb der pneurmatischen Teleskopsattelstitze ist von dem Hersteller voreinge-
stellt und muss nur bei Fehifunktionen singestellt werden.

+ Lassen Sie die Teleskopsattelstiutze won lhrem Fachhandler einstellen.

11.3.5 Hydraulische Teleskopsattelstiitze entliiften

Dig hydraulische Teleskopsattelstitze muss entloftet werden, sobald sie nicht mehr kom-
plett ausfahrt oder sich der Sattel nach dem Loslassen des Hebels weiter absenkt

+ las=en Se die Teleskopsattelstutze won lhrem Fachhandler entiifcen.
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12 Federung
In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu Grundlagen, Einstellungen und Bedienung
von Federzlementen.

5ind Federelemente zu weich singestellt, federt das Federelerment ine Unebenheit nicht
mehr ab und es kommt zum Durchschlagen der Federung.

Federalemente missen so singastellt s=in bzw. abgestimmit werdan, dass sie nicht durch-
schlagen. Schiagt ein Federelerment haufig durch, wird dieses und hiufig auch der Rahmen
auf Dauer heschadigh
+ enn Sie nicht dber die ndtigen Sachkenntnisse und das bendtigte Werkzeug zur
Eimstellung werﬁ.'lgen, lassen Sie Einstellungen an den Federelermenten von lhram
Fachhandler vormehmen.

12.1 Gefederte Sattelstiitze

Abbdngig von dern Fahrzeugmodell st das
Fahrzeug pet. mit einer gefederten Sattel-
stitze ausgestattet.

Gefederts Sattelsbitzen erhihen den Kom-
fort und die Fahrsicherheit beirm Fahren

auf unebenen Untergrinden. Die gefederte 7
Sattelstutze muss auf das Korpergewichit
des Fahrers eingestellt werden. Dazu sind
Fachkenntnisse und ggt. ein Tausch der Feder
notwendig.

Al Gefederte Sartalstitze faxermnmarisch]
1 Fedarung nnaabaegend

12.2 Federgabel und Hinterbaufederung

12.2.1 Grundlagen

Abbdngig wvon dern Fahrzeugmodell st das Fabrzeug mit einer Federgabel und/oder mit
einer Hinterbaufederung ausgestathet.
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Federgabeln fangen Stole an dem Yorderrad
ab und erhohen den Fahrkomfort und die
Fahreicherhait beam Fahren auf unebe-

nen Untergrinden. Oie Federgabel muss auf
den Einsatzzweck und auf das Fahrergewicht
abgestimmt werden.

1 Tauchrody
2 Stondeohr

Die Hinterbautederung, die zentral zwischen
Viorder- und Hinterrahrmen singebaut ist,
fargt StoBe an derm Hinkerrad ab und erhaht
den Fahrkomfort sowie die Fahrsicherheit
beim Fahren auf unebenen Untergrinden. Die
Hinterbaufederung muss auf den Ein-
satzzweck und auf das Fahrergewicht abge- ;
stimmt werden. Hinterbaufedsrungen erii-
hen den Fahrkomitort beirm Fahren auf
unebenen Untergrinden

Al Hinterbaufaderung fexemplarsch)

+ Wenn |br Fahrzeug uber eine einstellbare ;
Hinterbaufederung verfligt, beachten 1 e roeuiny
Sie die beigelegten Informationen des 2 Einstelung der Ddmpfung
Herstellers zur Einstellung.
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12.2.2 Bedienung

HINWEIS

Erhchter Verschlei durch Merwendung des Lock-Outs.
Beschadigungsgefahr!
+ ‘lerwenden Sie den Lock-0ut nur auf ebenen Fahrwegen.

+ ‘lerwenden S den Lock-Out nur, wenn sich dadurch das Fahr-
wverhalten verbessert.

+ Beachten Sie die beigelegten Informationen des Herstellers zur Bedienung von Feder-
gabelr.

+ LUm die Federgabel zu sparren, drehen Sie den Drehknopt gegen den Uhrzeigersinn bis
zum Anschilag.

#+ Um die Federgahel zu entsperran, drehen Sie den Orehknopt im Uhrzeigersinn bis zum
Anschiag |siehe , Abb.: Lock-Out-Bedienung auf der Federgabel”).

+ Priifen S ob die Hinterbaufederung gesperrt werden kann. Fragen Sie ggf. einen
Fachmann, wie die Hinterbaufedenng gesperrt und enksperrt wird.

Abb Lock-Out-Bedbenung ouf der Federgabel (Tmufaicht, axvemplanschl

Eei Modellen mit mechanischem Federelement:

* Um die Federvorspannung zu erhbhen und somit geringeren SAG einzustellen, drehen

Sie den Drehknopf auf der Federgabel bzw. der Hinterbaufederung in Richtung ,+”
|siehe Abb.: Drehknopf auf der Federgabel”).

Um die Fedsrvorspannung zu verringern und somit einen groferen SAG enzustellen,
drehven Sie den Drehknopf auf der Federgabel in Richtung .-
+ Wenn Sie nicht die niotigen Sachkenntnisse und das bendtigbe Werkzeug zur optima-

len Einstellung des SAGs verfligen, lassen Sie die Federung von lhrem Fachhandler
einstellen.

*
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Abh: Drehononf auf der Federpabe! (Drawfaicht, exemplanschy)
Eei Modellen mit Luftkammer:

+ Um die Fedenorspannung sinzustellen, erhihen oder verringenn Sie den Luftdruck
der Federgabel

+ Um den Luftdruck der Federgabel zu erhéhen oder zu verringsrn, benatigen Sie eine
spezielle Dampferpumps.

+ Wenn Sie nicht Ober die nétigen Sachkennbnisse und das bendtigte Werkzeug zur

Einstellung verflgen, lzssen Sie Einstellungen an den Federelementen von [hrem
Fachhandler varnshmer.
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12.2.3 Einstellungen

Es gibtin der Regel folgerde Emsteliméglichkeitan:
—  Zug- und Druckstufe

— 5AG (Einfedern durch Karpergewicht)

- Lock-0Out (Sperrfunktion)

12.2.3.1 Zug- und Druckstufe

Die Einstellung der Zug- und Druckstute beeinflusst die Démpfung bzw. das Ansprech-
verhalten der Federgabel bzw. Hinterbaufederung. MaBgeblich ist das Verhaltnis der Zug-
urd Druckstufe zueinander. AbhZngig von dem Fahrzeugmodell ist die Federung nur mit
einer Einstellung der Zugstufe ausgestattet. Das Werhdltnis der Zugstufe zur Druckstufe
wird durch die Beschatfenheit der Fahrbahn bestimmt. Ein korrekt eingestelltes Verhalt-
nis sichert sinen optimaler Bodenkontakt der Laufrader.

* Lassen Sie die Zug- und Druckstufe von lhrem Fachhédndler einstellen.

12.2.3.2 SAG

Der 5AG {engl. .senken”) ist das Einfedern durch das Korpergewicht des Fahrers. Der SAG
wird abhangig von dem Modell der Federgabel oder der Hinterbaufederung und abhéngig
von dem Einsatzzweck auf einen Wert zwischen 15 % und 40% des Gesamifederwegs

eingestelit

Die Federvorspannung beeinflusst den SAG. Beioptimal eingestelitern SAG federt die
Faderung um 15 % bis 40 % des Federweges ein, wenn der Fahrer sich auf das Fahrzeug

setzt,

Deer SAG wird iiber die Federvorspannung bew. Ober den einstellbaren Luttdruck der Fe-
dergabel bzw. des Dampfers bestimmt. Die Federvorspannung bzw. der Luftdruck be-
stimmen somit die Harte der Federung und ob das Fahrwerk weich oder hart singestellt

ist.

#* Laseen Sie die Federgabel bew. de Hinterbaufedereng auf Ihr Krpergevaicht und pas-
send zu Fhrer Fahrweise von Threm Fachh&ndler einstellen.

Lassen Sie den SAG der Federgabel/des Dampfers von lhrem Fachhandler
auf thr Kdrpergewicht und passend zu lhrer Fahrweise einstellen. Gewdhn-
lichy wird dies iber den Luftdruck oder uber den Austausch von Federele-
menten garegelt.
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12.2.3.23 Lock-Dut

Die Lock-Out-Funktion sperrt die Federgabel. Dadurch kann das Aufschaukeln bazwe. Ein-
tauchen der Gabel verringertwerden, z. B.wenn die Federung beim Fahren mit hoher Pe-
dalkraft eintawchi.

Abhangig von dem Fahrzeugmedell ist zuch die Hinterbautederurg mit iner
Lock-Dut-Funkbion ausgestattet

Die Federgabel tedert bei Unebenheiten auchim gesperrten Zustand etwas
gin. Dies ist technisch bedingt und schitzt die Gabel vor Beschadigungen.

.
1
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13 Reinigung

A\ [vessignr

Einklermmen und Quetschen van Korpertailen durch bewegliche
Teile.

\erletzungsgefahr!

+ Soien Sie varsichtig im Umgang mit beweglichen Teilen, damit
Sie sich nicht die Finger einklernmen.

+ Tragen Sie ggf Schutzhandschuhe.

A\ Tvemsient

Wenn Sie die Pedale des Fahrzeugs mit einem Hochdruckgerat
reinigen, konnen abfliegende Teile Verletzungen verursachen.
Werletzungsgefahr!

+ Reinigen Sie die Pedale des Fahrzeugs nie mit einem harten
Wasserstrahl oder Hochdruckgeraten.

HINWEIS
Werwendung falscher Reinigungsmittel.
Beschadigungsgefahr!
+ ‘Yerwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.
+ ‘Yerwenden Sie keine scharfen, kantigen ader metallischen Rei-
nigungsgegenstande.

+ [Reinigen Sie das Fahrzeug nie mit einem harten Wasserstrahl
oder Hochdruckgeraten.
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Was zur Reinigung und \Wartung benotigt ward:

1e

Saubere Putztiicher

Milde, lauwarme Seifenlauge

Weiche Blrste oder Schwamm

Reinigungs- und Konservierungsmittel

Universalal

Lassen Sie sich ggt von fhrem Fachhéndler zu geeigneten Reinigungs- und Honservie-
rurgsrmitteln beraten.

Reinigen Sie das Fahrzeug awch bei geringen Verschmutzungen :Egelmiﬁig.

Wischen Sie alle Obertldchen und Komponenten mit einem angefeuchteben
Schwamm ab.

Werwenden Sie zum Befeuchten des Schwamme eine milde Seifenlauge.

Wischen Sie nach der Reinigung alle Oberflachen und Homponenten trocken.
Hormservieren Sie LackfZchen und metallische Oberflachen an derm Rahmen minde-
stens alle sechs Monate.

Horservieren Sie bed Felgenbremsen nicht die Felgen, oder bei Scheibenbremsen nicht
die Bremsscheiben.

Beachten und befolgen Sie die Hinweise der beigelegten Herstellerinformationen zur
Reinigung einzelner Komponenten.



Fahrzeug Reinigung r

13.1 Bremsen

AN vessignr

erbrennungsgefahr durch heife Bremsscheiben.
erletzungsgefahr!

#+ Warten Sie, bis sich die Bremsscheiben abgekihlt haben, bevor
Sie die Bremsscheiben beridhren.

A_I

Machlassende Bremswirkung durch Seifenreste, O, Fett oder
Pflegemittel auf den Felgen oder den Bremsklotzen bzw. auf den
Bremsscheiben oder den Bremsbelagen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ \lermeiden Sie den Kontakt von Fett und O mit der Felge oder
der Bremsscheibe sowie den Bremsklotzen oder den Bremsbe-
lagen.

+ \lerwenden Sie das Fahrzeug nicht, wenn Fett oder Ol an Felge,
Bremsscheibe, Bremsklitze oder Bremsbelage gelangt ist und
lassen Sie die mit Ol verschmutzten Komponenten fachman-
nisch saubern und wenn notwendig von Ihrem Fachhandler aus-
tauschen.

+ Beseitigen Sie nach der Reinigung Seifen- und Pflegemnittelreste.

+ Prifen Sie die Bremsen nach der Reinigung auf Seifen- und
Pflegemittelreste.

+ Entfernen Sie Verschmutzungen an den Komponenten der Bremse, des Bremssattels
und der Felge sofort mit einem leicht angefeuchtetern Tuch und ggf. etwas Bremsen-

reiniger.
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13.2 Federung
Wenin das Fahr zeug mit einer Federgabel, siner gefederten Sattelstitze oder Hinberbau-
Federung ausgestattet st
1. Entfernen Sie Verschmutzungen an den Gleitflachen und den angrenzenden Dich-
turgen sofort mit einerm sauberen, gef. leicht eingediten Tuch (sishe JAbh.: Gleitflache
Federgabel” und . Abb.: Gleitflache gefederte Sattelstitze")
2. dlen Sie die Gleitfliche nach der Reinigung mit etwas Universalal
Lassen Sie die Federung fiinf mal ein- und wieder ausfedern. Entfernen Sie anschlis-
tiend lberschissiges OF mit einem sauberen Tuch

\y T

Abh: E@ﬂ“m;eieﬂa:gmef&mm‘msﬂn‘ A Glefidohe pefoderte Soitalstitne .‘ewmurm
1 Gleitfische ! Gleifidche

13.3 Gangschaltung
HINWEIS

Falsch gewahlte Fette, Ole und Pflegemittel kinnen zu Beschadi-

gungen der Komponenten fuhren.

Beschadigungsgefahr!

+ Lassen Sie sich fur die Verwendung von Fetten, Olen und Pfle-
gemitteln von lhrem Fachhandler beraten, insbesondere bei
Kettenschaltungen.

+ ‘erwenden Sie zum Reinigen kein Wasser und keine chemischen
Bremsenreiniger bzw. Werdiinnungen.

+ ‘erwenden Sie kein Waffenal oder Rostlose-Spray.
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#  Reinigen Sie die Bedienelzments der
Gangschaltung mit eimem angefeuchte-
tem Tuch.

#* Reinigan Sie bei Kettenschaltungen dse
beweglichen Komponenten mit einem
angefeuchteten Tuch oder einer weichen
Biirste, sofern diese frei zuganglich sind
|siehe , Abb.: Bewegliche Komponenten
einer Kettenschaltung”].

+  (len S bai Hettenschaltungen die | I
beweglichen Komponenten nach der N
Reinigung mit etwas Universalal, sofam Atk Bewegdche Kampanenten ens
diese frei zugénglich sind. i
+ Entfernen Sie anschliefend dber- e

schiissiges O mit einem sauberen 2 Limienkroiey
Tuch. 3 Kehtenspanme”

13.4 Kette

* lenn das Fahrzeug mit einem umlaufenden Kettenschutz ausgestattetist, lassen Sie
sich diz Demontage und Montage von fhrem Fachhédndler erklaren oder ibn die De-
montage und Montage vornehmen. Entfernen Sie Verschmutzungen an der Fahrrad-
kette mit einen sauberen und ggf leicht singediten Putztuch.

# Entfernen Sie Verschmutzungen an den Ritzeln und Hettenbl&tten mit einer kleinan,
weichen Burste.

+  Olen S die Kette regelmal'i.ig. riach der Reinigung und nach Heger'rfahrten mik ebwas
Unnnersalal.

+ lWenden Sie sich bei harbnackigen Verschmutzungen an lhren Fachhdndler.
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14 Wartung

A\ [ERERET

120

Bremswersagen oder Materialbruch durch fehlerhafte Wartung und

Inspektion.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Fihren Sie keine Wartung an dem Fahrzeug durch, wenn Sie
nicht Gber die nctigen Sachkenntnisse und das benatighe Werk-
zeug verfigen.

#+ |assen Sie das Fahrzeug zudem regelmatig van threm Fach-
handler profen.

erbrennungsgefahr durch heile Bremsscheiben.

Werletzungsgefahr!
# Lassen Sie die Bremsscheiben vor der Wartung abkihlen.

Materialermidung und Materialbruch durch nicht fachgerechtes

Festdrehen von Schraubwerbindungen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ |ose Schraubverbindungen missen fachgerecht mit einem
Drehmomentschllssal angezogen werden.

# |ose Schraubverbindungen missen mit den karrekten Drebhmo-
menten angezogen werden,

+ |assen Sie lose Schraubverbindungen van lhrem Fachhandler
festdrehen.
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A\ Tvemsiest

Weranderungen des Fahrzeugs oder falsch gewahlte Ersatzteile

konnen Fehlfunktionen des Fahrzeugs verursachen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

# | assen Sie sich von lhrem Fachhandler zu geeigneten Ersatztei-
len beraten.

* lerwenden Sie nur Original-Ersatztaila.

HINWEIS

Heruntertropfendes Ol oder Fett.

Umweltverschmutzung!

+ Achten Sie darauf, dass kein Ol oder Fett heruntertropft.

+ Entfernen Sie verschiittetes Ol oder Fett sofort mit einem Tuch.

+ Entsorgen Sie verschilttetes Ol oder Fettreste umweltgerecht
nach den geltenden landesspezifischen und regionalen WVor-
schriften.

HINWEIS

Ol oder Fett an dem Fahrzeug kann Ihre Kleidung verschmutzen.,

Beschadigungsgefahr!

+ Entfernen Sie liberschiissiges Ol oder Fett nach der Pflege mit
einem Tuch.

+ Halten Sie lhre Kleidung von Ol und Fett fern.

Lasszen Sie sich vor dem Einbau von threm Fachhandler zu geeigreten
Ersatzteilen beraten.
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Was Sie zur Wartung benatigerc
-  Saubere Putzticher
— HKonserverungsmitiel
—  Universaldl
+ lassen Sie sich ggf von fhrem Fachhdndler zu geeigneten Schmier- und Konservie-
rurgsrmatizln beraten.
+ Lassen Sie alle Wartungen und Reparaturen von [hrem Fachhandler dokuementieran
+ Wenn Sie Beschadigungen feststellen, verwenden Sie das Fahrzeug nicht und lassen
Sie es von lhrem Fachhandler prifen bzw. reparieren.

+ Wenn Sie nicht Uber die nétigern Sachkennbnisse und das bendtighe Werkzeug
verfugen, lassen Sie lose Schraubverbindungen durch Ihren Fachhandler prafen.

14.1 Inspektionsintervalle
+ lassen Sie in tolgenden Intervallen eine Inspektion des Fahrzeugs durch Ikren Fach-
handier durchifihren:

Inspektionsintervalle
Insgeaktion Fanslestung Betriebsstunden MNutzungsdauer
1. Irspektion nach 300 km®* oder | nach 15 Betrigbs- rach 3 Manaten®
stunden® sdar
2. Inspektion nach 2,000 km* oder | nach 100 Betriebs- | nach esnam Jahe
stunden® edar
|eda weitare nach weiteren nach weiteren rach esnam
Inspekticn 2.000 kmn* oder 100 Betriebsstun- weiteren [ahr*
dan® ades

* je nachdem, was als Erstas eintritt
+ Wenn Sie das Fahrzeug unter erschwerten Bedingungen werwenden oder mehr als

2.000 km pro Jahr fahren, verldrzen Sie die Inspektionsintervalle und lassen Sie alle
& Monate eine Inspskbion won lhrem Fachhandler durchfibren

Erschwerte Bedingungzn sind zum Beispiel
— Haufiger Betrieb in anspruchswvollem Gelands
—  Betrieb bei schiechten Witterungsverhaltrissen, z B-
- imWinter: besondere Korrosionsgefahs durch Streusalz auf den Strafhen

—  [be Schilamm oder Matsch: erhohter Verschle durch dbermaBige Verschmutzung
beweglicher Taile

—  Betrieb mit stets hober Zuladung
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# Beachten Sie die Worgaben zu den Inspektionsinkzrvallen in den beiliegenden Anlei-
tungen zu den wnterschiedlxchen Fahrzeugkomponenten

+ Fihren Sie die folgenden Wartungsarbeiten sinmal im Monat cder nach ginem Sturz
durch.

Anthrem Fahrzeug befinden sich diverse Teile, die gerade im Hinblick auf Schmutz-,
Staub- oder Massebelastung oder auch nur wegen ibrer Sicherheitsrelevanz einer beson-
deren Aufmerkzamkeit bedirfen. Es liegt daher in Ihrem eigenen Interesse, die Inspekti-
orsintervalle einzuhaltan.

Eine migliche Ursache fir einen erhdhten Yerschigil kann Sand und Oreckin der Kette, der
Kassette und den Kettenblthern sain.

14.2 Schraubverbindungen

#+ Priifen S das Fahrzeug gemalh Wartungsplan regelmafig auf lose Schraubverbin-
durgen und ziehen Sie lose Schrauben mit emem Drehmomentschlussel fest.
+  Fahren Sie nicht mit dem Fahrzsug, wenn Se lose Schraubverbindungen feststellen.

+  Wenn Sie nicht iiber die notigen Sachkenntnisse und das bendtigte Werkzeug verfi-
gen, lassen Sie lose Schraubverbindungen durch lhren Fachhandler profen.

14.3 Rahmen und Starrgabel

+ Prifen S, ob der Rahmen und die Starrgabel Risse, Verformungen oder Farbveran-
derungen aufweiser.

+ Wenn der Rahmen oder die Starrgabel Risse, VYerformungen oder Farbverande-
rungen aufwerst, wenden Sie sich sofort an lhren Fachhéndler.

* Verwenden Sie das Fahrzeug nicht, wenn See Risse, l.ferfnrrnungen oder Farbwer-
anderungen feststellen.

14.4 Federgabel
+ Priffen Sie, ob die Federgabel Ris=e, Yerformungen oder Farbveranderungen autwmeist

# enn diz Federgabel Risse, Verformungen cder Farbveranderungen aufweist,
wenden Sie sich sofort an thren Fachhandler.

+ Federn Sie die Federgabel ein und aus.

* Wenn Sie ungewohnliche Gergusche teststellen oder die Federgabel ohne Wider-
stand nachgibt, lassen Sie die Federgabel von lhrem Fachhéndler prifen.

+  Reinigen urd dlen S die Federgabel |siehe Kapitel Reinsgung”).
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14.5 Gepacktrager und Schutzbleche
1. Halten Sie das Fahrzeug an dem Rahmen fest.
2. Priifen Sie durch Hin- urd Herhewegen des Gepacktragers, ob alle Schrautwerhin-
dungen fest sitzen und sich nicht bewegen.
3. Prufen Sie die Schutzblechs durch Hin- und Herbewegen auf festen Sitz.
+ Drehen Sie lose Schraubverbindungen im Uhrzeigersinn fest. Achben Sie auf die
korrekten Orehmomente.

+ Wenn Sie nicht Gber die notgen Sachkenntnizse und das bendtigte Werlzeug verfu-
gen, lassen Sie boze Schravbverbindungen durch lhren Fachhandler profen.

14.6 Sattel
+ Prifen Sie, ob Sie den Sattel verdrehen kinnen.
+ Wenn Sie den Sattel verdrehen kdnnen, drehen Sie die Sattelstitzenklemmung,
unter Beachtung der Drehmoments, fest.
+ Wenn Sie nicht Gber die nobgen Sachkenntnisse und das notwendige Werkzeug
werfiigen, l[assen S die Sattelstutzenklemmmung durch lhren Fachih&ndler prufen.
+ Ist =in Schnellspanner an der Sattelstitzenklemmung verbaut, stellen Sie den
Schnellspanner ein [sighe Kapitel Grundeinstellengen ¢ Schnellspanner®].
+ Frifen Sie, ob Sie den Sattel in der Waagerechten in Fahrt- oder in entgegengessetz-
ter Richtung bewegen konner

+ \Wenn Siz den Satte] verschiehen kinnan, stellen Sie die Sattelklemmung ein (siehe
Kapitel ,Grundemnstellungen / Sattel / Stzlinge ainstellen”].

14.7 Lenker und Lenkervorbauten

Fahrzeugen mit einer Sonderform des Lenkervorbaus liegt eine gesonderte
L]
T —

Bescheibung der Lenkervorbauten bei, die beachtet werden muss.

+ Frufen Sie, ob der Lenker rechtwinklig
zum Vorderrad awsgerichiet ist [siehe
LAbb.: Korrekbe Lenkerausrichtung”). 80°
+ Wenn der Lenker nicht rechibwinklig
zum Worderrad steht, stellen Sie ihn
neu en {siehe Kapitel ,Grandenstel-
ungen S Lenker und Lenkervorbauten /' gh . goemakrs Lenkerausnichiung
Lenker ausrichten”). fevempharisch)
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# Figeren Sie das Vorderrad gegen seitliches Verdrehan, indsm e das Vorderrad
Zwischen die Beine klermmen und ;:-n'.ifen Sz, ob sich der Lenker gegen das \or-
derrad verdrehen lasst Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit beilfen Bremeschei-
ben in Beruhrung kommen.

+ Wenn Sie den Lenker drehen konnen, lassen Sie den Lenker von Ihrem Fachhand-
ler eanstellen.
+ Priifen Si, ob sich der Lenkervorbau auf und ab bewegen l&sst

+ \lienn Sie baim Auf- und Abbewegen des Lenkervorbaus Spisl an dem Steu-
erkopfrohr oder Lenkernvorbau feststellen, lassen Sie das Lagerspiel bzw. den
Lenkervorbau von threm Fachhéndler sinsteller. I

#+ Prifen S den Lenker und den Lenkervorbaw auf Risse, Yerformungen oder Farbver-
anderungen.

+ enn der Lenker bzw. der Lerkervorbau Risse, Verformungen oder Farbverande-
TUrgen aufweist, wverwenden Sie das Fahrzeug racht wetter und wenden Sie sich
an thren Fachhandier.

14.8 Lenkkopflager einstellen

A\ [vessienr

Unerwartetes Verhalten des Fahrzeugs durch nicht fachgerechtes
Einstellen.

Unfall- und Yerletzungsgefahr!
#+ Beachten Sie die Drehmomente.

+ Heachten Sie die Mindesteinstecktiefe des Lenkervorbaus.

A\ Tvessigar

erbrennungsgefahr durch heife Bremsscheiben.

Werletzungsgefahr
#* |assen Sie die Bremsscheiben vor der Wartung abkihlen.

Bei der klassischen Innenklemmung des Lenkervorbaus wird die Lagerschale durch eine
Sicherungsscheibe und eine Kontermutter gesichert.

Bei der gewindelosen .ﬁ.uBEﬂkIernmungwud die Lagerschale durch den Lenkervorbauw
selbst gesichert.
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Dier Spéelraurn beam Einstellen des Lenkkopflagers ist sehr klein. Die Lager sind schnell
bleckiert cder beschadigt.
Zurm Einstellen der Lenkkopflager wird Spezialwerkzeug bendtigh

+ Beachten und betolgen Sie die Informabionen des Lenkkoptagerherstellers,
+ WWenn Sie nicht Gber die nétigen Sachkenntnisze und das bendtighes Werkzeug for das

Einstellen des Lenkkopflagers verfigen, wenden Sie sich an Ihren Fachhéndler.

Eine zu straffe Einstellung kann das Lenkkopflager beschadigen und die
. Lenkbewegung blockieren urd somit die Fahre lgens.l:haften niegativ beein-

l flussen.

14.8.1 Honventionaller Lenkervorbau mit Innenklemmung
INeist das Lenkkoptlager zu viel Spiel aut, gehen Sie wie nachfolgend beschrieben vor

1.

Lésen Sie die obere Kontermutter. A E

Dreten Sie die darunter liegerde Lager- : l[

schale efwas im Uhrzesgersinn.

Drehen Sie die obere Hontermutter fest.

Beachten Sie das zuldssige Drehmoment.

Priifen Sie das Lenkkopflagerspiel.

+ Weist das Lenkkoptlager weiterhan
Spiel auf, wiederholen Sie die Schritte
1bis &

Kontrollieren Sie den sicheren Sitz des

Lenkervorbaws, indem Sie das Vorderrad
zwischen den Beinen fideren und versu-
cher, den Lenker dagegen zu verdrehen.
Uberpriifen Sie die Lerkerstellung nach dem Einstellen des LenkkopHagers |siehe
Hapitel .Grundeinstellungen / Lenker und Lenkenvorbauten / Lenker ausrichtan®).

Abk: fnrenkiammang feremplansch)
1 Hontermutter
7 lLagerschile

14.8.2 Lenkervorbau mit AuBenklemmung

1.
2

{ffrien Sie die Klemmschrauben an der Seite des Lenkervarbaus.

Entternen Sie ggf. de Abdeckkappe won dern Schraubenkopf der innenliegerden Ein-
stellschraube.

Drehen Sie die nnenliegende Emstellschraubs miramal im Uhrzeigersinm weiter fest,
wenn viel Spiel im Lenkkopflager besteht.

Richiten Sie den Lenkensorbau aus, darmet der Lenker rechbwinklig zum \orderad steht
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5. Drehen Sie die Klemmschrauben wieder mit dem zuldssigen Drebmmoment fest.
Prufen Sie das Lenkkopflagerspiel, indem
Sie zwei Finger urm die obere Lenkungs-
lagerschale legen, die Yorderradbremse
zizhen und das Fahrzeug vor- und
zuriickschisben. Der Gabelschaft darf
sich dabei im Stewerrohr nicht bewegen.
* Weist das Lenkkoptlager weiterhin

Spigl auf, wiederholen S die Schritte
1his 5.

7. Priifen Sie die Leichtgdngighsit des At Audenslemmu g ety
Lenkers. Sollte das Lenken schwererals 7 fvenbegence Enstelschouhs
2uvor gehen, ist die Einstellschraube flir 2 Mammsetvmuben
das Lenkkoptlager zu fest angezogen.
Fuhren Sie emeut die Schritte ab Punkt
1 durch urd schrauben Sie die innen
lisgende Enstellschraube miramal gezen
den Uhrzeigersinn zurick.

B Kontrollieren S den sicheren Sitz des Lenkervorbaus, inderm Sie das Vorderrad zwi-
schen den Beinen fideren und versuchen, den Lenker dagegen zu werdrehen.

9. Prifen S die Lenkerstellung nach dem Einstellen des Lenkkoptlagers [siehe Kapitel
JGrundeinstellungen £ Lenker und Lenkervorbauten / Lenker ausrichiten”].

1

L2

14.9 Laufrader
+ Friifen S, ob sich das Worder- bzw. Hinterrad seitlch bewegen lasst und ob sich de
Radmuttern bewegen.
# lWenn sich die Radmuttern bewegen, lassen Sie die Schraubwerbindungen von
Ihrem Fachhandler prifen,
#* Wenn sich die Schnellspannachse bewsegt, stellen S die Schnellspannachse ein
|siehe Kapaitel Laufrider und Reifen / Vorder-/Hintarrad ein- und ausbausn”).
* Wenn sich das Vorder- bzw. Hinterrad seitlich bewegt, lassen Sie das Laufrad von
Ihrem Fachhandler repaneren.
+ Priifen S, ob der Abstand des Vorderrades zur Gabel bzw. der Abstand des Hinter-
rades zum Rahmen auf beiden Seiten gleich grof ist.
+ \ienn die Abstande nicht gleich grof sind, lassen Sie das Vonrder- bzw. Hinterrad
won firerm Fachhdndler prifen.
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+*

Heben S das Fahrzeug an und drehen Sie das Worder- bzw. Hinterrad. Prifen Sie, ob

das Vorder- bzw. Hinterrad seitlich oder nach aufien ausschiagt

+ ‘Wenn das \Yorder- bzw. Hinterrad s=itlich oder nach aulen ausschiigt, lassen Sie
das Vorder- bzwe. Hinterrad von Ihrem Fachhandler prifen.

14.9.1 Felgen und Speichen

*

Frufen Sie die vordere und hintere Felge in regelmaligen Abstanden auf Risse, Verfor-
mungsn oder Farbveranderungen.

Priifen Sie die Felge auch unter dem Schizuch und unter dem Felgenband.

+ Wenn eine Felge Risse, Verformungen oder Farbveranderungen aufweist, ver-
wenden Sie das Fahrzeug nicht.

+ lassen Sie die Felge von lhrem Fachhandler priifen.
= Besonders bei Hohlkammerfelgen und Felgen aus Verbund-

stoffen und Sluminum konnen Schédden auftreten, die nicht
1 sichtbar sind.

Driicken Sée die Speichen mit Daurnen und Finger leicht zusammen und prifen Sie, ob
die Spannung bei allen Speichen gleich ist.

+ Eeiunterschiedlicher Spannung oder losen Speichen lassen Sie die Speichen von
lhrem Fachhandler spannen.

14.9.2 \ferschleiBindikator der Felge bei Felgenbramsen

Der Verschigifindikator ist sine Nut in der Oberflache der Felge, auf die die Bremshelige
dritcken. Die Verschleifgrenze ist erreicht, wenn die Mut auf der Oberfléche nicht mehr zu
spuren ist, d. h. abgebremst wurde.

+*
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Priifer: Sie, ob ar der Felgen thres
Fahrzeugs der Verschleilindiator
vorhanden ist [siehe Abb.: Felge mit
Verschieilindikator].

Wenn die Felgen Ihres Fahrzeugs mit einer
Wertisfung versehen sind, prifen Sie, ob
dig 1..l'ErEl:hIn!il’!q;n!n:ﬂer erreicht ist. -

Streichen Sie mit dem Fingernagel senk- Al Felge mud Verschieaindiatar

rechit (ber die Vertisfung. f:‘wd
+ Wenn die Vertiefung nicht spurbar ist, fug
verwenden Sie das Fahrzeug recht.

+ lassen Sie die Felgen von Ihrem Fachhandler ermeuern
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14.9.3 Reifen
1. Priifen Sie, ob der richtige Retfenfiilldruck singestellt ist (siehe Kapitel , Laufrader und
Reifen / Reifer und Ventile # Reifenfiilldruck”).
2. Prifen S die Reifen auf Risse und Beschadigungen durch Fremdkorper.
3. Priifen Sie, ob das Profil der Reifen deutlich spiirbar ist.
+ Wenn ein Reifen Risse aubweist, beschadigt ist oder dis Profiltiefe zu gering ist,
la=ssen Sie den Reiten von lhrem Fachhandler erneusrn.
+ Achten Sie bei sinem 5- Pedeler darauf, dass die Profiltiefs von 1 mm nicht unber-
schritben ward.
4. Priifen S die Ventile auf festen Sitz und drehen Sie ggf. die untere Randeimutter im
Uhrzeigersinn fest.
5. Prifen S ob die Ventile mit einer Schutzkappe versehen sind.

# Ersetzen Sie fehlende Schutzkappen, damit kein Staub und Schmutz in das Ventil
gelangen knnen.

14.10 Reifenpanne

Eine Reifenpanne ist die hiufigste Pannenursache beim Fahrradfahren. Eine Reifenpanne
muss nicht die Fahet beenden, wenn das benotigte Werkzeug und ein Ersatzschlauch oder
Flickzeug mitgetihet werden.

Fiir gire detailberte Anleitung zu dem Beheben einer Reifenpanne siehe Kapitel \Wartung #
Laufrad aushauen”,

14.11 Laufrad ausbauen

Bewvor Sie ein Laufrad aushauen, lesen Sie das Kapitel Laufrider und Rei-
i fen”. Wenn Sie nicht dber die ndtigen Sachkenntnisse und das bendtigte
Werkzeug verfigen, wenden Sie sich an bhren Fachhandler.

# Schalten See bei Fahrzeugen mit Bettenschaltung banten auf das kieinste Ritzel der
Zahnkranzkasszette. So steht das Schaltwerk aulien und behindert den Ausbau micht.

*  Zum |eichteren Ausbau der Laufrader fixieren Sie das Fahrzeug ﬁ mithilfe eines
geeigneten Montagestanders.
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14.11.1 Bremsen vorbereiten

A\ Tvessigr

Werbrennungsgefahr durch heife Bremsscheiben.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Lassen Sie die Bremsscheiben vor der Demontage des
Laufrades abkihlen.

HINWEIS

Blackieren der Bremsbelage durch Fehlbedienung der Scheiben-
bremse.

Beschadigungsgefahr!

+ Jichen Sie bei ausgebautern Laufrad nie an dem Bremshebel.

Setzen Sie immer die Transpartsicherungen ein, wenn Sie ein
Laufrad ausbauen.

Bevor die Laufrader ausgebaut werden kinnen, missen die Bremsen varbereitet werden.

Beachten Sie die beigelegten Informatioren der Bremsen- und Schaltungs-
hersteller.

14.11.1.1 Mechanische Felgenbremsen vorbereiten

1. Hargen Sie den Bremszug an dem Bremsarm aws.

2. Faszen Sie mit einer Hand um das Lautrad und driicken Sie die Bremsbelage bzw. die
Bremsarme zusamimen. In dieser Stellung l3sst sich der meist 2ylinderférmige Sail-
nipp=l bzw. der Aulienzug bei der V-Bremse leicht aushangen.
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-

Abh.: Fejgenvemss mid Sedmgpnel
fexempianschi

T Saitigpel

2 Brevnsoey

Reyfen

Felge

Bremsschuhe
Enstalscivpube Emstalsivpube
Ferervarspannimng Fedenvrgmanmung

Bremssciuhe

m o o w
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14.11.1.2 Hydraulische Felgenbremsen varbereiten

+ Um bei hydraulischen Felgenbremsen
den Schnellspannhebel zu offnen,
klappen Sie den Schnellspannhebel nach
unten [siehe Abb.: Bremss vorbersiten
bei hydraulischen Felgenbremsent).

+ Zishen Sie die Bremse won dem Halteso-
chel.

14.11.1.3 Riicktrittbremse vorbereiten

+ Lisen Sie bei Rucktrittbremsen die
Schraubverbindung zwischen Gegznhal-
ter und Hinterbau-Kettenstrebe.

+ Demonteren Sie die Schaltzige bzw.
die Schaltbox vor dem furshaven des
Laufrades. Beachten Sie die Informa-

tionen des Harstzllars zu Montage
und Demontage.

Al Suckintthremss fexempiansoh)
7 Hinferbau-Kettensiabe
2 Bafectgungsschele an dam Rabmen

3 Schroubverbndung
4 Gagenfolfer dor Ruckirtthremee
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Bevor die Laufrader ausgebaut werden kinnen, mussen diz Bremsen vorbereitet werden.
+ [ffnen Sie den Schnellspannhebeat an der
Felgenbremse.

14.11.1.4 Bremsen worbereiten bei Rennradern

B

Ahtr: Bramse varbersiten bai Reanvidern
fewermolansah)

1 Sohveticaonnhete) Falpenhromse
14.11.2 Vorderrad ausbauen

+ (Offnen Sie den Schnellspannhebel, |sishe Kapitel Laufrider und Reifen £ Vorder-/Hin-
terrad =in- und ausbauen”| bzw. losen Sie die Hutmuttern.

Wenn sich das Vorderrad nach nicht herausziehen l3sst, liesgh das an den Ausfallsiche-
rungen. Das sind Haltenasen im Ausfallends.

+  (ffnen Sie die Mutter des Schnellspanners bzw. drehen Sie die Hubmutter weiter von
der Achse ab.

+ Fideln Sie das \orderrad aus den Austallsicherungen.

e
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14.11.3 Hinterrad ausbauen

+ Schalten Sie bei Fahrzeugen mit Ketten-
schaltung henten aut das kleinste Ritzel.

+ Um den Ausbau des Hinterrades bei
Hattenschattungen zu erleichbern, ziehen
Sie das Schaltwerk mit der Hand leicht
nacth hinten {siehe Abb.: Schattwerk nach
hinten ziehen").

+ Heben S das Fahrzeug etwas hoch |
und geben Sie aut das Hinterrad einen

leichiten Schiag, damit das Hinterrad nach
unten herausfallt.

Ab: Schalwesk nacf hinten Dehen
fexemphanischy
Wenn das Fahrzeug mit einem Schaltwerk mit einer Kettenspannervernegelung ausge-
stattetist:

+ [Deaktivieren Sie das Schaltwerk dber den Hebel an der Oberseite des Schaltwerkes,
benwvar Sie das Hinterrad ausbauen

Wenn das Fahrzeug dber Steckachsen verfigt, beachten Sie das Kapitel  Laufrader und
Reifen / Vorder-fHinkerrad 2in- und ausbauen’.

+ lassen Sie sich ggf den Umgang mit Steckachsen von Ikrem Fachhdrdler erklaren.

Wenn das Fahrzeug iber eine Kombination aus Nabenschaltung und Kettenschaltung
verfigt, muss zunachst die Schaltbox entfernt werden, bevor das Hinberrad wie beisiner
Kettenschaltung ausgebaut werden kann.

+ Beachten Sie die Informatonen des Herstellers zur Montage und Demontage der
Schaltbox.

#+ las=en Sie die Schaltbox von lhrem Fachhandler an- und abbauen, wenn Sie nicht
dber die rdtigen Sachkenntnisse und das bendtigte Werkzeug verfugen.
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14.11.4 Draht- oder Faltreifen demontieren

HINWEIS

Beschadigung des Schlauches durch zerstorte oder verschlissene
Reifan.

Beschadigungsgefahr!

#+ Tauschen Sie den Befen aus, wenn das Gewebe des Reifens
durch einen Fremdkarper oder Yerschieil zerstort ist.

Urm Draht- oder Faltreifen zu demontierten, gehen Sie wie folgt vor:

1. Drehen Sie die Wenbllappe und die untere Randsimutter wvon dem dentil |siehe  Abb.: Draht-
oder Faltrefen demontizren |A]")

2. lassen Sie die Luft aus dem Schilauch vollstandig ab.

3. Drixken Sie den Reifen Uber ssinen ganzen Umfang von der FEIgerrfIankE in die Mitte
der Felge.

4, Schieben Sie snen Reifenbeber ca. & cm rechts neben derm Ventil zwischen Reifen
und Felge.

5. Hebeln Sie die Reifenflanke Uber den Felgenrand und halten Sie den Reiferheber in
dieser Stellung fest.

6. Schieben Sie den zweiten Reifenbeber ca. 5 om links neben dem Ventil zwischen Felge
und Reifen {siehe Abb.: Draht- oder Falireifen demaontieren (B}

7. Hebeln Sie die Reifentlanke mit dem zweiten Reifenheber lber den Felgenrand.

Um die Felgenflanke vollstandig zu 1ésen, schieben e den zweiten Reifenheber ent-
lang der Felge.

Wenn Sie den Reifen unterwegs reparieren:

1. Ziehen S den Schlauch aus derm Draht- oder Faltreifen {siehe JAbb.: Draht- oder Falt-
redfen demanteren |}, ohne ibn komplett aus dem Reifen zu entfemen.

2. Pumpsn Sie den Schilauch auf und versuchen Sie durch Haren und Ertasten dis un-
dichte Stelle zu finden.

3. Prifen Sie den Reifen auf Fremdkérper und entfernen diese

4. Reparseren Sie den Schlawch mithilfe eines Reparatursets. Beachien Sie die beige-
legten Informationen des Herstellers zur Reparatur des Reifens.
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Wienn Sie den Reiten zu Hause reparieren:

1. Ziehen Sie den Schlauch aus derm Oraht- oder Faltreiten §siehe ,Abb.: Draht- oder Falt-
reifen demontieren |Cf) heraus.

2. Pumpen Sie den Schiauch auf und tauchen Sse dem Schlauch in ein Wasserbad, um
anhand der austretendem Lufthlaschen die undichte Stelle zu finden.

3. Reparieren S:e den Schlauch mithilfe eines Reparatursets. Beachten S die beige-
legten Informationen des Herstellers zur Reparatur des Reifens.

+ Spetzen Sie einen neuen Schlauch ein, wenn der Schlauch nichk mehr zu reparie-
ren ist.

&, Prifen Sie den Rerften aut Fremdkérper und entfermen disse.
+ Ersetzen Sie den Reifen, wenn dieser zu stark beschadigt ist.

Abh: Orahi- oder Faltreyien demantieren fexemoansoh)

14.11.5 Felgenband kontrollieran

HINWEIS

Beschadigung des Schlauches durch beschadigtes oder schlacht
sitzendes Felgenband.

Beschadigungsgefahr!
+ Richten Sie das Felgenband so aus, dass alle Speichennippel und
Speichentohrungen bedeckt sind.

#+ Tauschen Sie das Felgenband aus, wenn das Gewebe des Fel-
genbandes rissig oder beschadigt ist.

Bei Felgen mit doppeltern Boden, sogenannten Hohlkammerfelgen, muss das Falgenband
den ganzen Boden Uberspannen, chne so breit zu sein, dass es anden Felgenrandern
hochskeht.
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#+ fienn Sie nicht Ober die ndtigen Sachkenntnisss und das bendtigte Werkzeug verfii-
gen, lassen Sie das Felgenband von lhrem Fachhandler kontrollieren und ggf. austau-
schen.

#* Uenn S den Reiten ausgebaut haben, kontrollieren Sie das Felgenbard und tau-
schen Sie es ggf. aus, um Beschadigungen des Schlauches auszuschlisfen.

14.11.6 Draht- oder Faltreifen montieren

Achien Sie bei der Montage des Reifens darauf, dass keine Fremdkorper wie
- Schmutz oder Sand ins Inmere gelangen und dass Sie den Schlauch nichit be-
schadigen.

Um Draht- oder Faltreifen zu mantierten, gehen Sie wie folgt von
1. Stellen Sie die Felge mit einem Felgenrand in den Reifer.
2. Driichen Sie die Reifenflanke mit den Dawmen komplett iber den Rand der Felge.

3. Stecken Sie das Ventil des Schilauches sankrecht ins Yentilloch der Felge, so dass es
genau zur Achse des Laufrades zeigt

4. Pumpen See den Schlauch leicht auf. so dass er sine runde Form annimmt und legen
Sie ihn vollstindig ins Innere des Reifens.

5. Dricken Sie den Reifen soweit es geht mit den Dawmen Gber den Felgenrand.

Um den Schiauch nicht zwischen Reifen und Felge einauklemmen, schieben Sie den
Schlauch mit den Zeigetingern ins Reifeninners.

7. Arbeiten Sie sich gleichmalig nach beiden Seiten an dem Refenumfang entlang.

Um den bereits montierten Bareich in den tiefen Felgenboden zu bringen, zieshen Se
den Reifen zum Ende kréftig nach unten.

9. Hontrollieren Sie den Sitz des Schlauches und dricken Sie den Reifen Gber den Fel-
genrand (sishe Abh.: Draht- oder Faltreifen montieren (Al°].

+  Gelingt dies nicht, verwenden Sie die stumpte Seite der Reifenheber, wm den Rei-
ten dber den Felgenrand zu bewegen |siehe  Abb.: Draht- oder Faltreden montie-
ren {B)°).

10. Oriicken Sie das Wentil ins Reifeninnere.
11. Wenn natig, richten Sie das Ventil erneut aus.

+ Gelingt dies nicht, demontiersn Sie einen Teil der Reffenflanke und richten Sie den
Schlauch erneut aus.

12. Bewegen Sie den halb aufgepumpten Reifen mehrmals quer zur Rolirichtung hinund
her, um zu priifen, ob der Schiauch korrekt im Reifen liegt und nicht singeklemmt ist.
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13. Pumpen Sie den Schlauch bis zu dem gewinschten Reifenflildrock auf. Die Angabe zu
dem maximalen Retenfiilldruck befindet sich auf der Reifenflanke.

1&. Kontrollieren Sie den korrekben Sitz des Reifens anhand des Kontrollringes an der Fel-
genflanke. Der Kontrollning muss an derm ganzen Reifen einen gheichmédfigen Abstand
zum Felgenrand haben [siehe "Abb. Draht- oder Faltretten maontieren iC1.

Abh: Crahi- oder Faltreffan montigren faaemoioisch)

14.11.7 Schlauchlose Reifen montieren

Eei schlauchlosen UST-Reiten [UST = Universal Systern Tubeless| wird kein separater
Schlauch benatigt. Rerten und Felge sind so miteinander verbunden, dass keine Luft ent-
weichen kann.

UST-Reifen dirfen nur zusammen mit einer UST-Felge oder einem UST-

- Laufrad wverwendet werden. Lassen S die UST-Retten nur von lhrem Fach-
1 héndler montieren. Montieren Sie die UST-Reiten nur s=lbst, wenn Sie uber
el die notwendigen Sachkenntnisse verfigen.

+ Montieren Sie UST-Rerfen nur mit fren Handen. Berutzen Sie keane Reifenheber.

+ Entfernen Sie vor der Montage Schmautz und Schmiermittel. Der UST-Reifen muss
mner und im Bereich des Reifenfufes staub- und fettfred s=in.

+  Um den UST-Reifen nicht zu beschadigen, befeuchten Sie den Refenful vor der Mon-
tage mit Seife cder Reiffenmontagepaste.

Driicken S den LST-Resten mit den Handen von aulien an die Felgs.

Heben Sie zuerst einen Refenfull wollstandig uber ein Horn der Felge, dann den anderen.
Legen Sie den UST-Reiten zentriert in das Felgenbett.

ftichten Sie das Wentil mittig zwischen den Reifenflanken aus.

Fumpen Sie den UST-Reifen bis zum magmalen Reifenfilldruck aut.

Kontrollieren Sie den kormekten Sitz des UST-Reifens anhand dar feinen Kennlinee auf
dem LUST-Reifen, die rundum in gleschmalisgem Abstand zur Felge verlaufen muss.

+ \erringern Sie den Reifentfilidruck ggf. Uber das \Wentil.

o k2
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14.11.8 Laufrad einbauen

A\ R

Bremswersagen durch nicht fachgerechte Montage der Bremse.

Unfall- und Werletzungsgefahr!

#+ Hangen Sie den Bremszug bei Felgenbremsen sofort wieder ein.

#+ Hangen Sie den Bremskorper bei hydraulischen Felgenbremsen
sofort wieder ein und schlie2en Sie den Schnellspannhebel.

#*+ Achten Sie darauf, dass der Bremskorper die Felge und nicht den
Reifen oder die Speichen berlhrt.

Um die Laufréder sinzubauen, gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge wie beim Aushaw der
Laufrader vor.

+ Hontrollieren S bei Schetbenbremsen vor dem Einbau des Laufrades, ob die Brems-
belage exakt in den Aufnahmen im Bremssattel sitzen.

+* Achten Sie darauf, dass S die Bremsscheibe zwischen die Bremsbelage schieben

15.11.8.1 Vorderrad einbauen

Fadeln Sie das Vorderrad in die Austallsicherng.
Schliefen Sie die Mutter des Schnellspanners.
Schlielien Sie den Schnellspannhebel.
Kontrollieren Sie, ob das Worderrad rund 18uft.

Wenn das Yorderrad nicht rund lauft, richten Sie das Worderrad mittig in der Feder-
gabel aus.

L I i

14.,11.8.2 Hinterrad einbauen

1. Ziehen S das Schaltwerk mit der Hard nach hanten [siehe Kapitel Wartung / Laufrad
ausbauen S Hinberrad ausbauen”).

Setzen Sie die Kette auf das Heinste Ritzel und dricken Sie die Kette nach urten
Fadeln Sie das Hinterrad ggt. in die Ausfallsicherung.

Schieben Sie das Hinterrad won untenin die Ausfallsicherung,

Schiieffen Sie die Mutter des Schnellspanners.

Schlieffen Sie den Schnellspannhebel.

Kontrallieran Sie, ob das Hinterrad rund 1duft.

e L S
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+ Wenn das Hinterrad nicht rund I3uft, richten Sie das Hinterrad mittig rwischen den
Hinterbau-Kettenstreben aus.

Wenn das Fahrzeug mit einem Schaltwerk mit einer Kettenspannerverriegelung ausge-

stattetist:

+ Aktivieren Sie das Schaltwerk uber den Hebel an der Obersette des Schaltwerkes,
nachdem Sie das Hinterrad eingebaut habern.

14.11.8.3 Nach dem Einbau der Laufrader

| A NG

Bremsversagen durch nicht fachgerechte Montage der Bremse.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ Prufen Sie vor der ersten Fahrt nach einem Laufradeinbau, ob
die Bremskorper nach der Montage Reste von Fett oder ande-
ren Schmiermitteln aufweisen.

+ Entfernen Sie ggf. Reste von Fett oder anderen Schmeermitteln
won den Bremskarpern.

+ Achten See darauf, dass die Bremskorper die Bremsflachen treffen.

+ Falls vorhanden, entfernen Sie wor dem Embau die Transportsicherung.

+ Ziehen Sie — bei Scheibendremsen mehrmals — an dem Bremshebel und versetzen
Sie das Laufrad in Drehbewegung.

+ Achten See darauf, dass die Bremskorper nichit an den Bremsfachen schleifen.
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14.12 Bremsanlage

A RS

Bremswersagen durch nicht fachgerecht eingestellte Bremsen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ Lassen Sie Einstellungen an den Bremsan nur von [hrem Fach-
handler varnehmen.

#+ Mehmen Sie keine Einstellungen an den Bremsen var, wenn Sie
nicht Uber die ndtigen Sachkenntnisse oder das bendtigte Werk-
zeug verfigen.

Irm folgenden Kapitel werden Enstellungen an exemplarisch ausgewahlten Bremsanlagen
beschneben. Abhangig vom der Art und dem Modell der Brermse, kann sich die Einstellung
urd Bedenung unterscheiden.

# Beachten Sie, dass die Bremsanlage ein komplexes Systemist Die Einstellungen sin-
zelner Teile der Eremsanlage wirken sich aufeinander aus.

-
+*

Lassen Sie Einstethungen von threm Fachhéndler durchtuhren.
Beachben und befolgen Sie die Informationen des Herstellers der Komponenten.

+  Priifen S die Bremsanlage auf ihre Funktionstichtigkeit, nachdem Sie Einstellungen
worgenommen haben,

-

Betatigen Sie die Brermsa und schieben Sie das Fahrzeug in Fahrtrichtung. Prifen
Sig, ob die Bremize das zugehonge Laufrad bremst.

Heben Sie das Fahrzewg an und drehen Sie das Lautrad, Achten Sie auf Schieifge-
rausche.

Lassen Sie diz Bramsen prifen, wenn Sie Schieifgergusche feststellen.

Wearin die Bremsen nicht funktonstichtig sind, darf das Fahrzeug nicht verwendet
werden.

Lassen Sie micht funktionstiichtige Bremsen von lhrem Fachhidndler reparieren
oder ersetzan.
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14.12.1 Felgenbremse allgameain

Die folgenden Anweisungen gelten Fir mechanische und hydraulische Felgenbramsen.

14.12.1.1 Bremsbelag prufen

HINWEIS

Beschadigung der Felge durch den Bremsschuh bei verschlissenen

Bremsbeldgen.

Beschadigungsgefahr!

+ Tauschen Sie den Bremsbelag oder ggf. den Bremsschuh bai
verschlissenen Belagen sofart aus.

+ ‘Wenn Sie nicht Uber die natigen Sachkenntnisse und das bena-
tigte Werkzeug fir den Austausch der Bremsbelzge oder ggf.
Bremsschuhe verfigen, wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

HINWEIS

Beschadigung der Reifen oder Speichen durch falsch eingestelite
Bremsschuhe.

Beschadigungsgefahr!
+ Stellen Sie die Bremsschuhe parallel zur Felge ein.

Die Bremsbelage milssen gewechselt wer-
den, bevor der YerschleiBindikator an dem
Bremsbelag erreicht ist

Lazsen Sie Bremsbelage oder ggf. Brems-
schuhe von hrem Fachhandler austawschen
und die Bremsanlage danach wieder einstzlien.

Abty: Bramese bty ot berschiediindwator
fewemnlansoh)

T Sremsbelag
2 Wersehleiindikator
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14.12.1.2 Bremsbelag wechseln

A\ RS

Werminderte Bremskraft durch ungleichmaligen Werschlei der
Bremsbelage.

Unfall- und Yerletzungsgefahr!
#+ Tauschen Sie Bremsbelage immer paarweise.
+ Stellen Sie zueinander geharende Bremsschuhe identisch ein.

#+ Wenn Sie nicht Uber die natigen Sachkenntnisse und das bena-
tigte Werkzeug fur den Austausch der Bremsschuhe verfigen,
wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

Abhingig von der Bremsaushihrung wird nur |
der Bremsbelag cder der komplatte Brems- | |
schuh gewechsslt

* Verbauen Sie nur Bremsbeldge, die zu
Ihrer Felge passen. Lassen Sie sich von
lhrem Fachhandler beraten.

+ Muss der komplette Bremsschuh
gewechselt werden, befolgen Sie die
entsprechenden Handlungsamweisungen
|siehe Kapstel Warturg ¢ Bremsanla-
ge / Mechanischie Felgenbremse” oder
Jartung ¢ Bremsanlage / Hydraulische
Felgensremse’]. | & 5 4

Ahby: Bremsheigg ot Sctvoube hzw SHt
fewermplanschy
1 Bramsechufy md Bremabelor
Farfen
Felge
Abstong Bremstelag und Raifen
Befestipmgestit Bremsbelng
Befestigungsschvoabe Bremshealag

ookn b oy kg
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14.12.1.3 Bremsbelag mit Schraube wechseln

1. Drehen Sie die Betestigungsschraube des Bremsbelags gegen den Uhrzeigersinn
heraus.

2. Ziehen Sie den gebrauchten Bremsbelag entgegen der Fahririchbung aus dem Brems-
schiuh.

3. Wenn vorhanden, beachten Sie die Angabe der Fahrtrichtung aut der neuen Brems-
belagen oder die Aussparung Fr die Schraube.

Schieben Sie den neuen Bremsbelag in den Bremsschuh.

5. Drehen Sie die Befestigu ngsschrasbe fuir demn Bremsbelag unter Beachtung des
Dretrmomentes im Uhrzedgersinn hinsin.

14.12.1.4 Bremsbelag mit Sicherungssplint wechseln

1. Ziehen Sie den Sicherungssplint aus dem gebrauchten Bremebelag.

2. Zishen Sie den gebrauchten Bremsbelag entgegen der Fahrinichbung aus dem Brems-
schuh.

3. Beachten Sie die Aussparung for den Sicherungssplint.
Schieben Sie den neuen Bremsbelag in den Bramsschuh.
5. Schieben Sie den Scherungssplint vollstandig in den Bremcbelag.

14.12.1.5 Bremsschuhe wechseln bei einem Rennrad

Urm Bremeschube wechseln zu kornen, muss in der Regel der Schnellspannhebel der
Bremss geaffnet werden. Abhangig von der Bremsausfihrung variert die Position des
Schnellspannhebsels.

A RTEE—

Fehlenda Funktion der Bremse bei gedffnetem Schnellspannhebel.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Betatigen Sie den Schnellspannhebel nur, wenn Sie Laufrader
demontieren oder Bremsschuhe wechseln.

+ Prifen Sie vor jeder Fahrt den Schnellspannhebel.
+ Schliefen Sie den Schnellspannhebel nach Wartungsarbeiten.
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= om

11.

O#fnen Sie den Schnellspannhehel [sishe
LAbb: Bremse vorbereiten”].

Adb.: Bramse varbersien

1 Schelicponnhetel Falpenhremse
Bauen Sie das Laufrad aus |sishe Hapitel Wartung f Lautrad aushauen”].
Drehen Sie die Schraubuverbondung der Bremsschuhe gegen den Uhrzeigersinn heraus.
Entnehmen Sie die gebrauchten Bremsschuhe.
Wenn vorhanden, achiten Sie auf die Angabe der Fahririchtung an den Bremsschuben
und setzen Sie die neuen Bremsschuhe ein
Drehen Sie die Schraubverbindung der Bremeschuhe im Ubrzeigersinn handfest hingin.
Richten Sie die Bremeschuhe paraliel zur Felge aus, sodass der Abstand zwischen der
Oberkante des Bremsschuhs und dem Reifen 2 mm betrégt (siehe ,Abb.: Ausrichtung
Brermsschuh®).
Schliefen Sie den Schnellspannhebel.

Drehen Sie die Schraubwerbindung der Bremsschube unter Beachtung des Drehmo-
mentes fest.

. Um den Atstand zwischen den Bremsschuhen wnd der Felge auf beiden Seiten iden-

tisch einzustellen, drehen Sie die Zentrierschraube.

Stellen Sie den Abstand zwischen den Bresmsschuhen und der Felge auf 1-2 mm ein |siehe
JAbb. Felgenbremse Rennrad™)
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7
Z
3
&
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Handefechraube

Bremshuge!

demgngrsohvoute

Bremaschuh nul Brermsbeing
Fefpe

Adsrandg Bramssohul wnd Fejge
Schnelspanabebet
Montarmurtes
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\ \ [/ /
Abb: Ausrichtung Bremsschuh faxarmypiansch)
T Bremzechal
2 Setvpabverbindung Bremssoiuh
3 Abstoad Sremsschuh und Heffen
4 Reyfan
5 Felge

14.12.1.6 Abstand Bremsbelag bei einem Rennrad einstellen

Der Abstand zwischen Felge und Bremsbelag wird auf 1-2 mm eingestelit.
Dreten Sie die Zentrierschraubs, bis der Abstand an beiden Bremshelagen gleich grol

1.

st.

Dreten Sie die Kontermutter sine Wmdrehung heraus {siehe Abb.: Felgenbremse

Rennrad"].

Drehen Sie die Randelschraube hinsin oder heraus, bis der Abstand zwischen Brems-

belagen und Felge 1-2 mm betragt.

Drehen Sie die Kontermutter test.

146



Fahrzeug Wartung X

14.12.2 Mechanische Felgenbremse

14.12.2.1 Bremsschuh wechseln

A\ SRR

Werminderte Bremskraft durch ungleichmaligen Verschieil der
Bremsbelaga.

Unfall- und Verletzungsgefahr!
#+ Tauschen Sie Bremsbelage immer paarweise.
+ Stellen Sie zueinander gehorende Bremsschuhe identisch ein.

+ \Wenn Sie nicht Ober die notigen Sachkenntnisse und das bend-
tigte Werkzeug fur den Austausch der Bremsschuhe verflgen,
wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

In der Regel ist der Bremszug mit einem zylindertdrmigen Seilnippel an der Bremae befe-
stigh. Ist der Bremszug an den Bremsarmen verschraubt, wenden Sie sich an fren Fach-
handler.
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&
Aby: Felpenhramse mir Salnppel Abh.: Felgenbremse ot Jugfiteung
fexermpiansah) fexermplansah)
T Sednppel 1 Zugfiibrung
2 Bremsam 2 Bremsam
3 Reffan 3 Refan
4 Felge 4 Felge
5 Bremsschuhe 5 Bremsschuhe
6 Emchalschnmube & Emchalschnoube
Federvarsmonmung Federvarsmonmang

Drixken S beide Bremsschuhe an die Felge und hangen Sie die Bremszuge aus.

+ st dizs nicht maglich, 15sen Sie die Kontarmutter der Bremszugspannung und
drehen die Randelschraube im Uhrzeigersinn, bis sich die Brermsarme weit zu-
sammendrucken lassen, um den Bremszug auszuhangen.

1. Drehen Sie die Schraubverbindung des Bremsschuhs gegen den Uhrzeigersinn heraus
{siehe Abb.: Ausrichtung Brermsschuh®).

2. Ziehen Sie die Bremsarme auseinander und entnehmen Sie die gebrauchten Brems-
schuhe. Wenn vorhanden, beachten Sie die Reihenfolge der Dstarzscheiben.
3. Rainigen Sie die Bremse mit einem sauberen Tuch,
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4. Wenn vorhanden, beachten Sie die Angabe der Fahrtrichtung an den Bremsschuben und

die Reihenfolge der Distanzscheiben. Setzen S die neuen Bremsschuhe ein.

5. DOrehen Sie die Schraube der Brems-
schuhe handfest hinein.

B Dricken Sie die Bremsarme an die Felge
und richten Sie die Bremsschubhe parallel
zur Felge aus.

7. Verschieben Sie die Bremsschuhe, bis
der Abstand zwischen der Oberkante der
Bremsschuhe und dem Reifen ca. 2 mm
betrégt {siehe Abb.: Ausrichtung Brems-
schuh™)

8. Hirgen Sie den Bremszug ein. | .
* |t dies nicht moglich, lsen See die k \ ’ F i

Hontermutter der Bremszugspan-

nung und drehen die Randelschrau- Ak Ausncheung Aremezom inoemplnich)

be irm Uhrzesgersinn, bis sich die b ARl

Bremsarme so weit zusammen- 2 Schrouberbingang Sremssciuh
driicken lassen, um den Bremiszug 3 Abstang Bremsschul und Refen
einzuhangen. 4 Reyfen

5. Fioeren Sie die Bremsschuhe, ndem Sie 5 Fejge
den Bremshebel betitigen und drehen
Sie die Schraubverhindung der Brems-
schube unter Beachtung des Drehmo-
mentes fest.

14.,12.2.2 Abstand Bremsschuh einstellen

Der Abstand zwischen der Felge und den Bremsheldgen wird auf 1-2mm eingestallt und

muss auf jeder Seite gheich grod sein. Unterscheiden sich die Abstande, wird die Feder-

vorspanrung eingestellt. Wird an einem der beiden Bremsschuhe der Abstand zur Felge

verkleinert, vergrofert sich der Abstand des gegendberliegenden Bremsschuhs.
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#+ Um den Abstand an einem Bremeschuh
zu vergrifiemn, drehen Sie die Schraube
der Federvorspannurg im Uhrzeigersinn
hinein.

#+ Umden Abstand an einem Bremsschuh
zu verklsinern, drehen Sie die Schraube
der Federvorspannurg gegen den Uhr-
Zeigersinn heraus.

14.12.2.3 Bremsanlage priifen

+ Priifen Sie die komplette Bremzanlage
auf Verschieilt, Verunreinigungen und
Beschadigunger.

+ Fihren Sie eine Funktionsprifung im
Stand durch

14.12.3 Hydraulische Felgenbremse

Fahrzeug

ng

T
F

1

Ahb: Ahstand Bremssabah fexemplansch)

T Abstond awischen Felge und Bramshalng
2 Felge

3 Bremesiffe

4 Schvoube Fedenarspaniung

A\ SR

Moglicher Verlust des Augenlichtes bei Kontakt mit Bremsflassig-

keit.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Tragen Sie bei Wartungsarbeiten an der hydraulischen Felgan-
bremse Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

+ Spllen Sie das Auge umgehend mit klarem Wasser aus, sollte
Bremsflussigheit mit dem Auge in Kontakt kormmen.

+ \Wenden Sie sich nach Kontakt mit Bremsflissigkeit sofort an

einen Arzt
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A\ [vessienr

Machlassen der Kraft der hydraulischen Bremsanlage.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ Lassen Sie die Bremsflussigheit regelmalig von lhrem Fach-
handler wechseln.

# Beachtenund befolgen Sie die Angaben des Herstellers zu dem
Wechsel der Bremsflissighet.

HINWEIS

Beschadigung der Reifen oder Speichen durch falsch montierte
Bremsbelage.

Beschadigungsgefahr!
+ Richten Sie Bremsbelage parallel zur Felge aus.

14.12.3.1 Bremsschuhe wechseln

Abbangig von der Brems aushihrung wird nur
der Bremsbelag cder der komplette Brems-
schuh gewechsalt. Wird mur der Bremsbelag
gewerhselt, befolgen Sie die Amweisungen im
Kapitel Wartung / Bremsanlage / Felgen-
bremse allgemein / Bremsbelag wechsein®. In
der Regel sind die Bremsschuhe durch eiren
Steckmechanismus an der Bremse befestigt.

1. Offnen Sie den Schnellspannhebet der
Erermse.

2. Ziehen S diese Seite der Bremse von
der Bremsaufniahme an Gabel bzes. Rah-
men ah.

3. Bauen Sie das Laufrad aus [siehe Hapitel
JLaufrader und Reifen”].

Ay Hydroudische Feigeniremse fovamaimzch]
1 Hafteschrouhen der Bremskoben-Schefien
2 Schveticponnhete!

3 Bremssohuh
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m

Q.
10.

Zishen Sie die Bremsschuhe aus der Bremse.

Wenn vorhanden, beachten Sie die Laufrichtung und setzen Sk die neuen Bremsschuhe
ein. Die Brermsschube rasten horbar ein.

Bauen Sie das Laufrad emn.

Setzen Sie die 2uvor abgezogene Seite der Bremses wisder auf die Bremsaufnahme
und losen Sie die Halteschrauben der Bremskolben-Schellen.

Eetatigen Sie vorsichtig den Bremshebe! urd richten Sse die Bremsschuhe parallal
zur Felge aus, so dass der Abstand zwischen Oberkante der Bremsbeldge und Reifen
2 mim betragt.

Sehliefen Sie den Schnellspannhebel der Bremss.
Betatigen Sie mehrmals den Bremshebel, bis sich der gewohnte Druckpunkt einstellt

1412.3.2 Abstand Bremsschuhe einstellen (Magura H5-Modelle)

Hizr wird exemplarisch, an dern Beispiel 2iner Magura HS, das Einstellen des Abstandes
der Bremsschuhe beschrieben.

Der Abstand zwischen Felge und Bremeschub [
wird auf 1-2 mm eingesteilt.

1.

152

Dreben Sie die Einstellschraube des
Druckpuriktes an derm Bremshebel gegen
den Uhrzeigersinn heraus. Achten Sie
darauf, dass Sie die Schraube nicht
vollstandig herausdrehen.

Drehen Sie die Bremssockelschraube
gegen den Uhrzeigersinn so weit
heraws, bis sich der Bramssocke! bewe-
£en ldsst.

Driicken S Bremszylinder und Bremis-
schuhe an die Felge.

Richten Sie den Bremssockel so aus, - .
daes die Bramaschuhe parallel zur Falge A Apdaulsche felgentrennse fexempionsch

stehen und der Abstand zwizschen der 7 Gremssockelschrauhe
Oberkante des Bremshelags und dem 2 Abstand Fefge und Bremsschuh
Reifen 2 mm betrdgt. 3 Bremsschuhe

Betatigen Sie vorsichtig den Bremshebel, 4 gremszytnger
50 dass der Bramessockel nicht verrutscht
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6. Lassen Sie den Bremshebal langsam los, bis der Abstand zwischen sinern Brems-
schuh und Felge 1-2 mm hetrdgt (siche ,Abb. Hydraulische Felgenbremse*).
7. Halten Sie den Bremshebel oder tixieren Sie itn in dieser Position

Drehen Sie die Sockelschraube an dem Bremsschuh unter Bzachtung der Drebhmio-
mente im Uhrzesgersinn hinein.

9. Wiederholen Sie die Schritte 5-8 fir den gegeniberliegenden Bremsbelag,
10. Betatigen Sie mehrmals den Bremshebel, bis sich der gewohnte Druckpunkt einstellt.

14.12.3.3 Bremsanlage priifen

#+ Priifen S die komplette Bremsanlage auf Undichthetten, Verunreinigungen und

Eeschadigunger.
+  Priifen S die Felgen auf Verunreinigungen und Verschisifi.

* Fuhren Sie eine Funktonsprifung im Stand durch.

14.12.4 Scheibenbremsea

A\ R

Maglicher Verlust des Augenlichtes bai Kontakt mit Bremsflissig-

keit.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ Tragen Sie bei Wartungsarbeiten an der hydraulischen Schei-
benbremse Schutzhandschuhe und eine Schutzarille.

+ Spilen Sie das Auge umgehend mit klarem Wasser aus, sollte
das Auge mit Bremsflissigkeit in Kontakt kommen.

+ Wenden Sie sich nach Kontakt mit Bremsflissigkeit sofort an
einen Arzt.
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A\ Tuemsier

Machlassen der Kraft der hydraulischen Bremsanlage.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ |assen Sie die Bremsflussigheit regelmalig von lhrem Fach-
handler wechseln.

Scheibenbremsen zentrieren sich automatisch. Einstellungen an cheibenbremsen sind in
der Regel nicht notwendig. Wenn Sl:hIEifgeréiusche auftreten, muss die Bremse neu ein-
gestellt oder im Zweifelstall der Rundlauf der Bremsscheibe geprift wenden.

Die Wartungsarbeiten sind bei mechanischen und hydraulischen Scheibenbremsen gril-
tenitails identisch

+ Beachten Sie fiir die Besonderheiten bei den hydravlischen Bremsen die Hinweise
mnerhalb dieses Kapitels.

+ Wenn Sie nicht Uber die natigen Sachkennbnisse und das bendtigbe Werkzeug zum
Einstellen von Scheibenbremsen verfiigen, wenden Sie sich an lhren Fachhandler.
14.12.4.1 Scheibenbremse einbremsen

Abhangig von derm Material der Bremsbelage wird das Einbramsen der Scheibenbremse
unterschiedlich durchgefihrt

+ Beachten Sie die beigelegten Infermationen des Herstellers zu den Bremsbelagen.
14.12.4.2 Bremsscheibe prufen
Die minimale 5t&rke der Bremsscheibe ist in der Regel aut der Bremsscheibe abgehildet.
+ Prufen Sie die Starke der Bremsscheibe mit sinem Messschisber.

+  Priifen Sie die Bremsscheibe auf Yerunreinigungen.

+ Prufen Sie die Bremsscheibe auf Rundlautf.

16.12.6.3 Druckpunkt einstellen

+ Weiters Informationen zum Einstellen des Drockpunktes finden Sie unter dem Kapitel
.Bremse / Einstellungen # Druckpunkt einstellan’
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14.12.4.4 Bremssattel einstellen

1.

Orehen Sie die Bremssattelschrauben 1
gegen den Lihrzeigersinn so weit heraus, ) 1
bis sich der Bremssattel bewsgen l3sst. .
Ziehen Sie den Bremshebel der sinzustel-
lenden Bremsa, halten Sie diese Position
DOrehen Sie die Bremasattelschrauben im
Uhrzeigersinn so weit hinein, bis sich der
Eremszattel nicht metr bewegen lsst.
Lassen Sie den Bremshebel los.

Ziehen Se die beiden Bremssathel-
schrauben unter Beachtung der Drehrmo-
mente fest

Adte Scheibentvemse [Eamminaschy
T GAremssaitaleoivaibe

14.12.4.5 Bremsbelige wechseln ? Bremsschahe

HINWEIS

Ungleichmaliger Verschleil der Bremsbelage durch falsch durch-

gefihrten Wechsel der Bremsbelage.
Beschadigungsgefahr!

+ Wechaln Sie Bremsbelage immer paarweise.

+ ‘Yerwenden Sie Bremsbeldge gleichen Typs.

+ Stellen Sie nach jedemn Wechsel die Bremsen ein.

HINWEIS

Werlust der Bremsflussigkeit und Beschadigung der Bremse durch
Betatigung der Bremshebel bei ausgebauten Bremsbelagen oder

Laufradern.

Beschadigungsgefahr!

#+ Betatigen Sie nie die Bremshebel, wahrend Laufrad, Brems-
schuhe oder Bremsbelage ausgebaut sind.

155



x Wartung Fahrzeug

1. Bauen Sie das Laufrad aus {siehe Hapitel  Laufrader und Reifen / Vorder-/Hinterrad
&n- und ausbauen”].
2. Entfernen Sie den Sicherungsring der Schraube und dreben Sie sie heraus baw. biegen
Sie die Enden des Splints zusammen und ziehen Sie den Splint heraus.
Abh: Bremssatted mit Srhrawhe fremsionsch| Abh: Bramssattel mi Solint faxamaisnschl
1 Schroube Sremsbaldge T St
2 Sichenmngsring Schviaube Z Bremsbelige
3 Bramshelige
3. Zighen Sie die Bremsbelage aus dem
Brems=attel.
&, Reinigen Sie die Bremskolben mit einemn
sauberen Tuch.
5. Driicken Sée beide Bremskolben mithiife
eines Bremekolbenspreizers glaichzedtig
in den Bremssattel hinein.
&.
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7. Wenn vorhanden, beachiten Sie die Angabe links cder rechis bzw. die Angabe der
Fahrtrichtung aut den Brermsbeligen und setzen Sie die neuen Bremsbelage mit der
Halteklammer in den Bremssattel sin.

8. Schieben Sie die 3chraube bzw. den Splint der Bremsbelage durch die Osen der
Bremsbelige und der Halterung in den Bremssattel.

4. Drehen Sie die Schraube unter Beachtung des Drehmomentes hingin und sichern Sie
sie mit dem Sicherngsring baw. biegen Sie die Enden des Splints auseinander.
10. Bauen Sie das Laufrad =in.

14.12.4.6 Bremsbelag priifen
Um Bremsbelage zu priifen, missen sie in der Regel ausgebaut werden. Abh&ngig von der
Brems.ausfi.'lhrung variiert die Mindeststirke der Bremsbelage.

+ Angaben ber die Mindeststarke der Bremshelage finden Sie im den beigelegten Infor-
mationen des Herstellers.

1. Bauen Sie das Laufrad aus |siehe Kapital  Laufrider und Reiten / Vorder-/Hinterrad
Bin- und ausbauen™y.

2. Entfernen Sie den Sicherungsnng der Schraube und drehen Sie sie heraus bzw. biegen
Sie die Enden des Splints zusammen und ziehen Sie den Splint heraus.

3. Ziehen Sie die Bremsbelage aus dermn Bremssattel und brennen See sie von der Halte-
klammer.

4. Prufen See die Starke der Bremsbelage mit enem Messschisber.

# enn die Stirke der Bremsbeldge nicht der angegebanen Mindeststarke ent-
spricht, wechsein Sie die Bremsbeldge wie im vorherigen Kapitel ,Bremsbelage
wechsaln” beschrieben, aus.

14.12.4.7 Bremsanlage priifen

+ Prufen S hydraulische Bremsanlagen auf Undichtheiten, Versnreinigungen und
Beschadigunger.

+  Prifen S mechanische Bremsanlagen auf Beschidigungen.
# Fuhren Sie eine Funktionsprifung im Stard durch.
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14.12.5 Riicktrittbremse

Missen die Pedalz mehr als 1/6 einer ganzen Umdrehung zuriickgetreten werden, bis die
Rucktrittbremsa wirkt, muss sie von lhrem Fachhandler nachgestellt werden.

A\ TSGR

Keine Wirkung der Rucktrittbremse bei einer von dem Hettenblatt

heruntergesprungenen Kette cder bei einem losen Gegenhalter.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Wenn die Ricktrittbremse wirkungslos ist, bremsen Sie vor-
sichtig mit dam Bremshebel fir das Vorderrad.

+ Frufen Sie die Kettenspannung regelmaliig, damit die Kette nicht von dem Kettenblatt
herunterrutschen kann (siehe Kapitel Wartung / Kettenspannung”).

+ Fassen Sie den Gegenhalter an und
priifen S, ob die Schraubverbindung fest |
an der Hinterbau-Kettenstrebe sitzt.

+ Wenn die Befestigungsschraube an dem
Gegenhalter lose ist, schrauben Sie sie im
Uhrzeigersinn test.

+ Wenn Sie nicht ber die nétigen Sach-
kenntrisse und das benitigte Werkzeug
fior da= Befestigen des Gegenhalters ver-
figen, lassen Sie die Ricktrittbremse von
Ihrerm Fachnandler prifen urd einstellan.

| 12 3

Abb: Suckintthremss fexemplansch)
1 Hinterbau-Kettansirahe
2 Befactgungsschele an dam Rahmen

3 Schroubverbndung
4 Gagenfolfer dor Ruckiritthremee
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14.13 Pedalantrieb
1.

‘ersuchen Sie, das Pedal seithch nach

aulien baws. innen zu bewegen.

+ Beobachten See, obsich dee Trethur-
bel, das Tret- oder Pedallager seitlich
bewegen |dsst (siehe JAbb.: Pedalan-
trieb an dem Beispiel einer Hetten-
schaltung”)

Wersuchen Sie, das Padal senkrecht nach

ober bzw. nach wnten zu bewegen.

+ Beobachben S, ob sich die Tret-

kurbel bzw. das Pedal im Tret- baw. Ak Pecinlaniniel on dam Beisaiel ener Retten-

Pedallager senkrecht bewegen sehaitung faxemalanschl
Wenn sich das Pedal, die Trethurbel oder 1 Nebenbiait
das Tretlager sedtlich cder senkrechi 2 Trethurhel

bewegen lassen, lassen Sie den Pedalan- 3 pegar
trieb von Ihrem Fachhandler prafen.

14.14 Beleuchtungsanlage

1.

Priifen Sie die Habelanschlisse an Scheinwerfer, Schlusslewchte und ggf. Cynamo auf

Beschadigungen, Kormosion wnd festen Sitz

+ enn die Kabelanschiisse beschadigt oder korrodiert sind oder wenn sie nicht
fest sitzen, lzssen Sie die Beleuchtung von lhrem Fachhéndler reparieran.

Schalten Sk die Beleuchtung ein und priffen Sie, ob Scheirwerfer und Schiussleuachte

leuchten. Bei Fahrzeugen mit Maberdynamo drehen Sie dazu das Worderrad.

Priifen Sie die Einstellung des Scheinwerfers {siehe Kapitel .Grundeinstellurgen /

Beleuchtung / Scheinwerfar).

Lassen Sie die Beleuchtungsanlage von lhrem Fachhdndler reparieren, wenn Sie
Schaden an der Beleuchtungsanlage feststetien.
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14.15 Nabendynamo
+ FPrifen Sie die Kabelanschliisse an dem Mabendynamo.
+ Reinigen Sie ggt. die Stecker.
+ Frufen Sie die Stecker auf feste Verbindung ader auf Korrosion.
+ Stellen Sie ggf. die Werbindung wieder her.
+ 3Sind die Kabelarschilisse beschadegt, lassen Sie s von lhrem Fachhandler ersetzen.

14.16 Hettenspannung

e Diezes Kapitel ist giiltig fir Modelle mit Mabenschaltung.
[ ]

1

1. Stellen Sie das Fahwzeug aut den Stander.

2. Dricken S die Kette nach oben bzw.
unben und prifen Sie, ob Sie die Kette
zwischen 10 und 15 mm durchdnicken
kannen {siehe Abb.: Kettenspannung).

+ Wenn Sie die Kette weniger als
10 mm oder werter als 15 mim nach
oben bzw. unten durchdridcken kon- e S s
nen bzw. die Kette an demn vollstin-  Abl Ketmanspannung desemaisnsh
digen Kettenschutz schisift, stellen
Sie die Ketterspannung ain oder
lassen Sie die Kettenspannung von
Ihrem Fachhandler einstallen.

14.16.1 Hettenspannung bei Nabenschaltung einstellen

1. Lisen Sie die VYerschraubung des Hinterradss mit einem gesignaten Werkzeug,
Ist eine Riicktrittbremse in der Nabe verbaut, muss auch die Verschraubung der
Drebmomentstitze am Rahmen dermontiert werden.

2. Spannen Sie die Kette, indemn Sie das Hinterrad gleichmaGsg im Ausfallends nach hin-
ten ziehen. Achten Sie darauf, dass das Hinterrad gerade im Rahmen ausgerichtet ist
Die cpumale Kettenspannung st dann ermescht, wenn Sie die Kette mindestens 10 mm
und maximal 15 mm nach oben sowie nach unken dricken konnern

3. Ziehen Sie nach der Einstellung der Kettenspannung die Schrauben am Hinterrad wieder
fest. Montieren Sie ggh die Drehmomentstitze der Ricktritthremnse wieder am Rahmen,

Wenn Sie nicht Gber die nétigen Sachkenntnisse und das bendtigbe Werkzeug Fir die Mon-
tage verfiigen, wenden Sie sich an fhren Fachhandler.
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14.16.2 Hettenspannung bei Hettenschaltungen

Bei Fahrzeugen mit Kettenschaltung wird die Kette durch den Kettenspanner an dem
Schaltwerk der Gangschaltung gespannt
1. Stellen Sie das Fahrzeug auf den Stander
oder fixieren Sie das Fahrzeug mit sinem
geeigneten Montagestander und priifen
Sie, ob die Kette durchhangt.

2. Driicken Sie den Kettenspanner mit leich-
term Oruck nach vorne wnd p.riJf'Eﬁ Sie,
ob er sich von selbst zurockstelit (sishe
.Abb: Kettenspanner an dem Hintarrad)

+ Wenn die Kette durchhangt cder der Het-
tenspanner sich nicht von selbst zunick-

stellt, lassen Sie den Kettenspanner von T
Ihrem Fachhandler reparieren. A Ketterspanner o dee Hintenad

lewermpkarisch)

14.16.3 Schaltziige

1. Prifen S, ob die Umhiillungen und die Drahtadern unbeschadigt sind.

2. Bedienen Sie die Gangschaltung und pritfen Sie, ob die Schaltzige freigangig sind.
+ Lassen Sie mangelhafte Schaltzige von Ihrem Fachhandler erneuern,

14.16.4 Hettenschaltung

1. Hangen Sie das Fahrzeug mithilte gines geeigneten Montagestinders an derm Rah-
men oder der Sattelstitze auf.

2. Kurbeln Sie den Pedalantrieb in Fahrtrchiung.
3. Schalten See alle Ritzel und Kettenblitter durch {siehe Kapital ,Kettenschaltung’).

4. Prifen Sie, ob alle Gange korrekt geschaltet werden und ob ungewohnliche Gerdusche
dabei auftreten.

+* Wenn die Gange nicht korrekt geschaltet werden oder Sie beim Schalten unge-
wihnliche Gerausche horen, wenden Sée sich an lhren Fachhandler.

5. Olen S die Gangschaltung |sishe Kapiel Reinigung / Gangschattung'].
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14.17 Reifenfiilldruckempfehlungen

.
1

Die Werte in der folgenden Tabelle geben eine Empfehlung tur den Reifen-
fulldruck bei unterschiediichen Reifenbreitan. Beachten Sie die Angaben zum
Resfentilidruck suf dem Reifen. Verwenden Sie zum Auffillen der Reifen
aine Luftpurmpe mit Druckanzeige.

Reifenfilldruckernpfehiung
Resfenbraita
Bar psi

20mim 9,0bar 130 psi
23 mm B0 bhar 115 pss
25 mim 70 har 100 psi
2B mm G,0bar B5p=
armm 5.5 bar 80 psi
32 mm 5,0bar Tops
35 mim 4.5 bar 65 pai
37 mm 4.5 bar &5 ps
0 mm 4,0 bar 55 psi
42 mm 4,0 bar S5 ps
G mm 3,5 bar =0 psi
LT mm 3,5 bar S0 p=
50 mm 3,0bar 45 ps
54 mm 2,5 bar 35 psi
57 mm 2,2 bar 32 psi
60 mm 2,0bar 30 psi
75mm 1.5 bar 12 ps
100 mem 0,8 bar 12 psi
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Pllegemittel

14.18 Fetten und dlen
Bautail

| interuat

Ketta

teach Reinigung/Reganfahroan, ala
250 km

Kettenol

Brems- und Schaltzige

Belschlechtar Funktion, 1= jahrlich

Siliziumfrales Fatt

Radlager, Pedallager, Innenlager | 1= jahrlich Lagerfett
kach Reinigung/Regenfahrien,

Federelemente nach HerstallarvarschriFt spezielas Spruhfett
Mantagepaste fr

Hn“}*'ﬁrﬁm MO KBmaonen LR HeiMontage Kompanenten aus

T Carbon

GlaitFlachen van Schnellspannarn | T« jdhelich Fett, Spruhd

Metalsattelsoltzen in Metall-

s BeiMantage Fett

Gelenke der Schaltungen Belschlechtar Funktion, 1= jahrlich | Sprahid

Gelenke der Bramsen Belschiechter Funktion, 1= jahrlich | Spruhg

Gelenke bel vollgefederten Belschiechter Funkton, bel nach Herstelar-

Rahmen ‘Werschmutzurg argabe
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14.19 Reinigungs- und Wartungsplan

Das Fahrzeug muss in regelmatigen Abstinden gewartet werden. Die in der Tabelle ange-
gebenen Angaben sind Richtwerte fir Fahrer, die zwischen 1.000 und 2.000 km bzw 50
und 100 Betriebsstunden pro Jahr fahren.

Fahrzeug
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| fatten

W
Monat- | Jdhr- | Sonstige
i Lty "‘"F ey | llEhlich | interualle
Balewhtung Funktion prufen x
| Resfenfulldruck prufen X
Bareifung Brofiihahe und Seiterwande ¥
prufan
Habelweag, Balagstarke und
Falgenbrermsen Positan zur Felge prufen; x
Bremstest im Stand
Bremsbelage bel
Falgenbremsen Stibern K
Bremszuges-bela-
g -iaitungen Schthontrolle "
Habelwag, Balagstarke,
Dichigheit, ¥
trhelbenbramsen Bremsprobe im Stand
Bremsflussigheit austau- %
schen bei 00T-Fissigheit] x
Schrauben prufen und R
agf. festdrehen *
Federgabel :
4 wechseln, Elastomere o
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Uer Maonat- | lihr- | Sonstige
i Thtighnk jeder i |Nen | Intervalle
Fahrt
«'min. alle
2 Jahre prui-
fenund nach
T lahren
bew. nach
Starrgabel Prufen gaf. austauschen T
Fahrradam /
40000 kmbe
EPAL austai-
schen
W' spates-
Sﬁ?ﬁﬁiﬁﬁn' Wandstarke prufen, tens nach
hrﬁ%sen B aaf. austauschan dem 2. Satz
Bremsheldge
Gefederte Sattel- iR ¥
stiitze |
| Lagerspel priifen ! { ¥
Inneniagers Demontieran wd neu -
| ainfetten |
Prufen, gg_F.ulen | »
%' ah
Methe werschied® prafien, ggf. wech- 1.000 km
sedn, Kettenschaltung prifen bzw. 50 Be-
! | triebsstunden
Trathurbal Prufen bzw. festdrehen %
€' mind halb-
LacksEbowal/Carbon | Konservieren jéihrkch
Rundlauf urd Spannung i
Laufrades priden
| Zentrieren bzw. nachspanrien | «! hei Bedarf
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Vor | pronat- |Jehr- | Sonstige
Bauteil Thtigheit jeder lieh lich Intarustie
Fahrt
« rmin alle
2 Jahre pri-
fenundnach
Lenker und Lenkes- hif:':ﬂ
worbaw aws Alumi- Prufen ggf. austauschen = DD"] kel
g Fanrradem
40000 km Der
EPALC awstau-
schen
« rmin alle
Lenkeraus Carbon | Prufen ggf. austauschen 2 Jahre
prifen
Lagarspeel prifen X
Lenkungslager )
Fetten 'S
Marlische Fansarvieren [Ausnanme: wi Trilind
OharFh Felganflanken bes Fetgen- :
il bremsen, Bremsscheiben) hialbyanedich
Lagersgeel prifen p:
Maan 3
Fetten u
Pedaka Lagerspeel prifen ®
Rastmechanismus reinigen’
Klickpedaks pt "
Schrauben prufen "
Sattelstitzes
Lenkervarbau Sussbavenundnew fatten 4
Carban: neue Montagepasts
Schaitwerk!
ik Reinigen/olen ®
Schmellspanner Stz prifen X
Schrauben und
s Prifenund ggf. fastdrehan ®
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usr | monat- léhr- | Sonstige

i Thtighnk jeder i |Nen | Intervalle
Fahrt

Wentile Stz prufen %

Schaltyngs Ausbauenund fetten ¥

Bremszuge

A Fahrzeugteile Check oo Fahezeug von eines ¥

Ruckrufaktion betraffen ist.

"Lassan Sie diese Arbasten i von Ihrem Fachhandler durchfieen,
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15 Lagerung
Wenn das Fahrzeog lingere Zeit nicht verwendet wird, missen folgende Punkte fir die
Lagerung beachtet werden:

+ Reinigen Sie das Fahrzeug (siehe Kapitel  Reinigung”).

+ Lagern Sie das Fahrzeug frostitel und vor grofien Temperaturunterschesden geschitzt in
einzm trockenen Raum.

+ Um giner Verformung der Reifen vorzubeugen, lagern Sie das Fahrzeug an dem Rah-
men hangerd.

+ EBei ginem Fahrzeug mit Kettenschaltung schalten Sie vome auf das kleine Kettenblatt
und hinten auf das kleinste Ritzel, um die Seilzige soweit wie moglich zu entlasten.

Schalten Sie das Kettenblatt und die Zahnkranzkassette nach der Lagerung
- in eine fur den Fahrbetrieb vorgesehene Zahnradkombinationen zurick,

1 bevar Sie das Fabrzeug wieder benutzen |siehe Kapitel Kettenschaltung /
Grundlagen f Zahnradkombirationen™).
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16 Entsorgung

16.1 Fahrzeug

Entsorgan Sie lhr Fahrzeug nicht im Hausmull. Geben Sie s bei einer Sammelstalle der
Gemeinds oder bei einem Wertstoffhof ab.

Als Alcermative bieten sich auch Sammlungen an, dis won Gemeinden und privaten Un-
ternshmen organisiert werden. Wenden Sie sich dazu an lhre zustandige Gemeinde oder
Stadtverwaltung bew. achten Sie aut Informationen in Ihrer Post.

16.2 Elektronische Bauteile und Zubehor

Kommt es zum Austausch bzw, zum Defekt von LED-Scheimwerfern, LED-Schluss-
leuchten oder Mabendynamos, sowie Zubshorteilen wie z. B. Fahrradcomputern oder
Nawigationsgeraten, dann mdssen diese ebenfalls gesondert entsorgt werden.
[Iberlassen Sie solche Taile und Gerdte einer Sammelstelle der Gemeinde oder einem
Wertstofthof.

16.3 \erpackung

Jegliche Art an Verpackurg muss sortenrein entsorgt werden. Geben Sie Pappe und Kar-
ton zum Altpapier und Folien in die Wertstoffsammilung oder fragen Sie lhren Fachhéndler
zur Entsargung.

16.4 Reifen und Schlauche
Reifen und Schiduche diirfen nicht immer im Hausmill entsorgt werden.

Infarmieren Sie sich bei lhremn Fachhéndler, ob dieser dis Sammiung und Entsorgung
libernimmt oder geben Sie diese bei ginem Wertstoffhof oder siner Sammelstelle threr
Germeinds oder Stadtverwaltung ab.

16.5 Schmier- und Pflegemittel

Entsorgan Sie Schmier- und Phlegemittel nicht im Hawsmdll, in der Kanalisation oder in der
MNatur. Diese milssen bei einer Sammelstalle flr Sonderabfalle abgegeben werden.

Befolgen Sie hierzu auch die Hinweise auf der Verpackung dieser Mittel.
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! Grundlagen Pedelec/5-Pedelec

1 Grundlagen

1.1 Gebrauchsanleitung lesen und aufbewahren

>

Entgegen der Morm werden EPAL (= Electrically Power Assisted Cycle) und
S-EPAL (= Speed Electrically Power Assisted Cyclel nachfolgend als Pedelec
(= Pedal electric oycle) und S-Pedelec |= Speed Pedal electric cyclzl bezeich-
net, da diese Begriffe sich etabliert haben.

Diese Gebrauchsanleitung ist eire Erganzung. Sie setzt die Kenntrasnahme
der Gebrauchsanletung Fabrzeug” voraus. Lesen Sie alle Warnungen wnd
Himweise in dieser Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Pe-
delec oder das 5-Pedeler in Betrieb nehmen. Diese Gebrauschsanleitung ist
fester Bestandted des Pedelecs bzw. S-Pedelecs. For die standige 'l..’erH.'lg-
barkeit ist dieze Gebrauchsanlsitung sorgfaltig aufzubewahren. Wird das
Pedelec bzw. 5-Pedelec an Dritte weitergeben, handigen Sie die Gebrawchs-
anleiturg mit aus.

Beachten und befoigen Sie aullerdem die beigslegten Anleitungen zu derm
Arntrisbssystem des Pedelecs/5-Pedelecs.

1.2 Hennzeichnung der Warnhinweise
Die folgenden Signalsymbole und Signalworte werden in dieser Gebrauchsanleitung ver-
wendet, um vor Personan- oder Sachschaden zu warnen.

Warnhinweise sollen die Autmerksamkeit auf mogliche Gefahren lenken. Das Micht-
befolgen eines Warnhinweises kanm zu Verletzungen der eigenen Person oder anderer

Personen
wigise.

A
A\

fuhren sowie Sachschaden versrsachen. Lesemn und beachten Sie alle Warnhin-

Dieser Warnhimweis bezeichnet eine Gefahrdurg mit einem hohen Risikograd,
diz schwerste Verletzungen bis hin zum Tod zur Folge hat, wenn sie nicht ver-
mieden wird.

Dieser Warnhimueis bezeichniet sine GefEhrdurg mit einem mittleren Risiko-
@rad, die schwere Verletzungen zur Folge hat, wenn sie nicht vermieden wird.



Pedelec/S-Pedelec Grundlagen !

A\ [emsier

Dieser Warnhinweis bezsichnet sine Getahrdung mit einem niedrigen Risiko-
grad, die geringfigige oder mittlera Yerletzungen zur Folge hat, wenn sie nicht
vermieden wird.

HINWEIS

Dieser Warnhinweis macht auf mégliche Sachschiden aufmerksam.

1.2 BestimmungsgemdBer Gebrauch

Dizss Gebrauchsanlertung ist eine Ergdnzung wnd setzt die Kenntnisnahme der
Joebrauchsanleitung Fahrzeug” voraus.

Der bestimmungsgemalte Gebrauch beinhaltet auch dis Einhaltung der Angaben in der
Joebrauchsanleitung Fahrzeug”.

DOie Nutzung von Kindersitzen und Anhangern jeglicher Art bei 5-Pedelecs ist seitens der
Accell Group untersagk.

Der Hersteller oder Handler Gbernimmit keine Haftung fiir Schiden, die durch nicht be-
stimmungsgeméfien Gebrauch entstanden sind.

Beachten Sie zudemn das Kapitel ,Fahrzeugkategons”.
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1.4 Symbole auf den Produkten
Folgende Symbole werden auf der Werpackung, dem Akku oder dem Ladegerat abgebidet.

Symbol

Beschreibung

Kennzeichnung flr Elektrogerdte, de nicht dber gen Haus- oder Restrdll entsoegt
warden durfen. Entsargen Sie so gekennzeichnete Elektrogarate an geeignaten am-
melstellen fir eine umweltgerechie Wisderverwertung,

1E

Hennzeichnung flr Aklewes und Batterien, die nicht Uber den Haus- oder Restrmull
entsorgt werden durfen. Entsargen Sk so gekernzeichnete Akkuws und Battersn an
geemneten Sammalstellen fi eine urmaeltgerechte Wiedarverwertung

Hennzeichnung flir urnweltgafahrliche Gefahrstoffe, Behandeln Se so gekernzeich-
riate Pradukte mit besonderer Sorgfalt. Beachtan Sie die Entsorgungsvorschnftent

Kennzeichnung flr Wertstaffe, die zum Recycling besbmmit sind. Entsorgen Sie die
Verpackung sortenrein. Gelen S Pappe und Karton zum Altpapler, Folien in die
Wertstoffsammiung.

Mit diesem Symbof gexennzeichnete Predukte erfullen alle anzuwendanden
Gemeinschaftsvorschriften des Europaschen Wirtschaftsraumes.

Kennzeichnung flir Produkte, de nur im innenbereich verwendat werdan ddrfen.

B~ (SR

Der Netzanschiuss 330 W-/50 Hz besitzt de Schutzklasse .

Lyrmbal fur Glaichstrom [OC),

(

Lymibal fur Wechsalstrom (AC)
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1.5 Hinweise zur Drehrichtung von Schrauben

HINWEIS

Materialschaden durch nicht sachgemalie Behandlung van

Schraubverbindungen.

Beschadigungsgefahr

#+ Beachten Sie die Orehrichtung von Schrauben, Steckachsen und
Muttern

+ [Drehen Sie Schrauben, Steckachsen und KMuttern im Uhrzeigersinn test.
# Drehen Sie Sehrauben, Steckachsen wnd Muttern gegen den Uhrzeigersinn bos.

Ist eine Abweichung von dieser Regel zegeben, wird in dem jeweiligen Kapi-
o tel auf sine veranderte Drehrichtung hingewiesen. Beachten Sie die entspra-
1 chenden Himeeise.

—

1.6 Unterschiede von Pedelec und 5-Pedelec

1.6.1 Pedelec

Pedelecs sind Fahrzeuge mit elektrischem Hilfemotor, der, wenn 52 in die Pedale treten,

eine Unterstitzung bis maximal 25 km/h liefert.

Pedelers sind Fahrzeugs, die inden meisten Léndern rechtlich als Fahrrader eingestuft

werden. Informieren Sie sich Gber die landesspezifischen und regionalen Vorschriften und

die Einstufungin lhrem Land.

+ Informaieren Sie sich, zu welcher Kategorie fir Pedelec in lhrem Land gez3hit wird.
Beachten Sie, dass die Vorschrften von Land zu Land varseren.

+ Informieren Sie sich iber die jeweils giltigen landesspezifischen und regionalen Yor-
schriften zum Strafenverkehr.

+ Informieren Sie sich stetig Uber geanderte Inhalte der glltigen Yorschriften.

+ EBeachten Sie, dass eine Geschwindighaitsmanipulabion des Pedelec nicht nur rechi-
liche Konszquenzen haben kann, sondermn auch zu Untgllen fiheen kann.
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1.6.2 5-Pedelec

5-Pedelecs sind Fahrzeuge mit elektrischemn Hiltsmotor, der, wenn Sie in die Pedale tre-
ten, eine Unterstitzung bis maximal 45 km/h liefert. Aufierdem kann je nach Modell auch
ein rein elektrischer Betrieb bis maximal 18 km/'h maglich sein.

S-Pedelecs werdenin esinigen Lindern als Kraftfahrzeuge singestuft. Informieren Sie sich Gbar
die landesspezifischen und regionalen Worschriften und die Einstufung in lhrem Land.

Beachten Sie landesspezifische und regionale Abweichungen hinsichtlich:
- Mindestalter fiir die Benutzung der 5-Pedelecs

—  Fahrerlaubnis

— Wersicherungsptlicht und ggf. Zulassungspflicht

—  Betriebserlavhnis

—  Helmpflicht

— Worgaben zur Rad-, Wald- und Forstweghbenutzung

+ Eeachten Sie, dass eine Geschwindigkeitsmanipulation des S-Pedelecs nicht nur
rechitliche Konsequenzen haben kann, sondern auch zu Unfallen fiétren kann.

1.7 Unterschiede von Pedelec/S-Pedelec und Fahrrad

A\ ueRsiest

Unerwartetes Verhalten des Pedelecs/5-Pedelecs durch starke

Beschleunigung.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ Frost, Regen, Sand oder Laub auf dem Fahrweg kann insbe-
sondere bei Pedelecs/S-Pedelecs mit Frontantrieb zu Unfallen
fuhren.

+ Benutzen Sie die Gangschaltung des Fahrzeugs und fahren Sie
immer in einem niedrigen Gang an.

Die Kormponenten des elektrischen Antriebes sind die wesentlichen Unterschiede
zwischen einem herkommlichem Fahrrad und einem Pedelec/5-Pedelec.

— Geandertes Fahrverhalten durch ein deutlich hoheres Gewicht und eine andere
Gewichtsverteilung bei einem Pedelec/S-Pedelec.

—  Der Antrieb hat einen wesantiichen Einfluss auf das Bremsverhatben

10
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- Pedelecs/S-Pedelecs benttigen eine hiihere Bremskraft. Dadurch karn sich der Wer-
schileilt erhihen.

- Bei Pedelecs/5-Pedelers mit Mittelmotor wirken deutlich griBere Kratte auf den An-
triebsstrang. Dadurch erhiht sach der Verschied,

—  Ggf. héhere Fahrgeschwindigkeit durch elektrische Unterstitzung. Umsichiiges
Fahrem ist erforderlich, da andere Verkehrsteilnehmer sich auf die gef. hihers
Geschwindigkeit des Pedelecs/S- Pedelecs einstellen missen

—  Fahr- und Bremsverhalten sowie der Umgang mit Akku und Ladegerat erfordern eiren
angemessenan Sachverstand.

# Machen Sie sich mit den Eigenschaften des Pedelecs/S-Fedelecs vertraut, auch
wignn Sie bereits erste Erfahrungen mit elektrisch unterstitzten Fahrzeugen besitzen
|siehe Kapitel ,Grundeinstallungen £ Vor der ersten Fahrt®). I

1.8 EG-Ubereinstimmungsbescheinigung fiir S-Pedelecs

CoC - Certificate of Conformity = Ubereinstimmungshescheinigung

Dieses Papier ist lhvem 5-Pedelec beigetigt und sindeutig diesem einen Fahrzeug zuge-
ordnet. it dem Col wird bestatigt, dass das Fahwzeug dem genshmighban Typ entspricht.
Das Col bendtigen Sie, um lhr Fahrzeug zuwersicherm und ggf zuzulassen. Informieren Sie
sich vor der ersten Fahrt zu landesspezifischen und regionalen Yorschriften.

Beachten Sie:

Bewahren Sie das CoC sicher auf. Sie benétigen es, umn das Fahrzeug zu versichern. Auch
bei einem evt!. Weiterverkaut des Fahrzeugs wird der Kaufer das CoC verlangen. Eine
nachtragliche Erstellung eines Duplitats des CoC ist mit hohem Aufwand und nicht umee-
sentlichen Kosten verbunden.

Micht EU-Lander:

Im Landern auberhalb der Europaischen Union ist nicht sichergestellt, dass die mitgelisfer-
te EG-Ubereinstimmungsbescheinigung ausreichend st. 5o ist z. B. fir die Schweiz eine
eigene Typgenehmigung und ein Fahrzeugausweis notwendig.

n
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1.8 CE-Zeichen und Honformitatserklarung fiir Pedelecs

Wit dern am Pedelec angebrachten CE-Zeichen und der Konformitatserkldrung erkdart
der Hersteller ihres Pedelecs, dass das Produkt alle Anforderungen® und sonstigen re-
levanten Bestimmungen der Richtlinien 2006/52/EC, 2014/30EC und der Normen 150
4210, DINEN 15194 und ggf weitere zutreffends Richtlinien und Mormen erfiflle.

Die Konformitatserkld rung finden Sie im Beipack lhres Pedelecs.

*Stand zum Zeitpunkt der Veraffentlichung,

1.10 Funktionsweise

Der Antrieb unterstitzt rur beirm Fahren, wenn zusdtzich getreten wird. Die Starke der Un-
terstiitzung wird automatsch in Abhangigheit der gewihlben Fahrstufe, je nach verbautem
Systamn oder Modell, der Pedalkratt, der Last und der Geschwindigheit eingestellt:

— Abhangig von der Bauart lhres Pedelecs unterstitzt der Antrieh bis zu einer Ge-
schwindigheit von 25 kmih. Die Schiebehilfe kann das Fahrzeug je nach eingelegtem
Gang der Schaltung bis aut & kmeh beschleunigen.

—  Abhangig von der Bawart lhres 5-Pedelecs unterstiitzt der Antrieb bis zu eirer Ge-
schwindigheit von 45 kmih. Dse Anfabrhilfe kann das Fahrzeug je nach eingslegtem
Gang der Schaltung bis auf 18 km.h beschieunigen.

Bezuglich der Hochstgeschwindigheit mit Pedalunterstutzung ist eine Toleranz von 10 %
erlaubt und im Fahrbetrieb maglich.

1.11 Reichweite

Der Antreed ist ein Unterstitzungsmotorn Um eine méglichst hohe Reichweite zu erzielen,
zind Folgende Punkte zu beachten:

- Wit giner Trittfrequenz von 50-80 Kurbelumdrehungen/Minute arbeitet der Maotar am
effizientesten.

+ Schalten Sie vor Steigungen und Abtahrten m ainen riedrigeren cder hoheren Gang,
um zu niedrige oder zu hohe Trittfrequenzen zu vermeider.

+ EBediensn S die Gangschaltung so, als wiirden Sie ohne Unterstitzung fahren.

+ Werwenden S bei Steigungen, Gegenwind oder schwerer Last die kleineren Gange
Ihrer Gangechaltung,

- Antahranim kleinsten Gang erhaht die Reichweits.
+ Fahren Sie immer in einem niedrigen Gang und mit maglichst hoher Pedalkraft an.
+ EBei Modellen mit Mabenschaltung kinren Sie im Stand in den 1. Gang schalten

Eei Modellen mit Kettenschaltung sollben Sie bereits beim Anhalten in den kieins-
ten Gang schalten.

12
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Bergauftahrten sowse haufiges Arhalten und wieder Losfahren reduzieren die Reichweite.
Schalten See vor Steigungen rechtzertig in sinen nedrigeren Gang.

L ]

Fahren Sie vorausschauerd, so dass unnbbige 3topps vermieden werden kannen.

Fahren auf unbefestigten Untergrinden verringert die Reichwaite.
Fahren Sie nach Magichkeit auf festen Straftien und Wegen.

- Beiginem hohen Gesamtgewicht {Fahrzeug + Fahrer + Gepéck| steigt der Energiever-
brawch.

*

#+ Transportieren Sie keine unndtigen Lasten.
- Mit ginerm vollgeladenen und neusn Akku erreichen Sie die hichste Kilometerleistung,
- Die Vemachlissigung von Remigung und Wartung kann zu einer geringeren Reichwei-

+ Ptlegen Sie das Pedelec/S-Pedelet regelmaliig und prifen Sie regelmétiz den Reifen-
fiilldrueck

# Prifen S das Pedelec/S-Pedelec standig auf Funktion und Verschigilé und beachten
Sie alle Hinweise zum Akku in dieser Gebrauchzanleitung sowie in der Anlaitung des
Antriebssystems.

te fuhren. I

#* Halten Sie die Wartungsintervalle gin.

—  Hohe Durchechnittsgeschwindigheten verringern die Reichwerte.

— e stérker der Unterstlitzungsmodus, desto geringar die Reichweite.

- Umgetungsternperaturen unter 10 C und lber +50"C konnen die Reichweite vernngem.

- Besonders hobe und besonders niedrige Umgebungstemperaturen konnen auf Dauer
den Verschigil? des Akkus beschleunigen oder den Akku sogar beschadigen.

+  Lagern Sie den Akku fiir sine optimale Temperatur fiir die Nutzung vor der Fahrt bei
Raumtempseratur.

# Eeachten Sie die Hinweize zur richtigen Aklulagerung.

#* Setzen Sie den Akku erst direkt vor der Fahrtin die Halterung.

Da die Reichweite von verschiedenen Faktoren wie z. B. Unterstutzungslevel, Geschwin-
digkeiten, Schaltverhalten, Reifen und Reifenfiilldruck, Alter und PHlegezustand des
Akkus, Streckenprofil und -beschaftenheit, Gegenwind, Umgebungstemperatur sowie
Gewicht von dem Fahrzeug, Fahrer und Gepack abhangig ist, lasst sich die Reichweite vor
Fahrtantritt und wahrend einer Fahrt micht exakt vorbersagen.

Allgemein gilt jedoch:

- Bei gleschem Unterstitzungslevel: Je weniger Kraft Sie einsetzen missen, um eine
bestimmte Geschwindigheit zu erreichen {z. B. durch optimales Schaltverhalten], umso
weniger Energie wird der Antrieb verbrauchen und umse grofier wird die Reichweite
der Akkuladung seir.

13
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— e hoher der Unterstutzungslevel bei ansonsten gleichen Badingungen gewshit wird,
umso geringer ist die Reichweite.

1.12 StraBenverkehr

Je nach Ausfihrung ist die Unterstitzung von Pedelecs bis zu siner Geschwindigheit won
25 km/h wirksam. Bei dem S-Pedelec wird die Unterstiitzung bei siner Geschwindigkeit
won 45 kmo'h abgeschaltet.

+ Informizren Sie sich vor der ersken Fahrt, ob fhr Pedelec/S-Pedelec entsprechend den
Bedingungen zur Telinahme an dem Strafenverkehr ausgestattet ist. Beachten Sie,
dass die landesspezifischen und regionalen Vorschriften variieren.

Eeispielsweise zu:

Bremsen

Beleuchtung und Reflektoren

Glocke oder andere zugelassens Warmomchtung
Kirderarhangern und Hindersitzen

+ Informisren Sie sich uber die jeweils giltizen landesspezifischen und regionalen Yior-
schriften zum Stralenverkehr.
Beispielsweise zu:

+*

Mindestalter des Fahrers

Versicherungspflicht

Eetriebsarlaubnis

Halmpflicht

Warmsrestanpflicht

Beachten und befolgen Sie die Strafienverkehrsordnung.

+ Eedenken Sie, dass eine Geschwindigkeitsmanipulation/ Tuning des Pedelecs/
5-Pedelecs rechtliche Konsequenzen haben kann.

Gesetze und Vorschriften kannen sich jederzeit andern. Informieren Sie sich
daher regelmaiiig (ber diz landesspezitischen und regionalen Vorschriften.

1.13 Mindestprofiltiefe

Bitte beachten Sie, dass flr Fahrzeuge wie das 5-Pedelec eine Mindestprofitbete von
1 mm vorgeschrieben isk.

14
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1.14 Mindestauszugshohe
Abhingig von dem 5-Pedelec-Modell kann die Sattelstutze mit einer Markierung fiir die
Mindestauszrugshihe gekennzeichret sein.
+ Zichen S die Sattelstutze so weit heraus, dass das evtl. an dem Sattel montierte
Kermnzeichen die Komponanten der Beleuchtung recht werdeckt

1.15 Versicherung
+  Priifen S, ob die Honditionen Ihrer Yersicherungen Schaden ausreichend abdecken.
+ Wenden Sie sich im Zweifelsfall an thr Yersicherungshiiro,

1.16 Ausschluss von VerschleiBteilen I

Meben den in der Gebrauchsanleitung Fahrzeug” aufgezahiten VerschieiBtailen ist auch
der Akku ein Yerschleiftel. Herstellungsmangel sind hiervon ausgenommen.

Angaben zum normalen betriebsbedingten Verschigil? finden Sie in der jeweiligen System-
bedienungsanleitung. Die jeweilige Systembedienungsanieitung liegt Ihrem Pedelec/
S-Pedelec bei.

eitere Informationen finden Sie auf der jeweiligen Markenhomepage {siehe Liste in Kapitel
Intormationen online” im Wegweiser).

1.17 Haftungsausschluss

Der Hersteller ist nicht haftbar fiir Beschddigungen oder Ausfalle, die durch den dirskten
onder indirekten Gebrauch aukerhalb des bestimmungsgemélen Gebrauches des
Pedelecs/5-Pedelecs zustande kommen.

1.18 Kinder- und Lastentransport

Der Transport won Kindern cder Lasten i einem Anhanger mit dem S -Pedelec ist won der
Accell Group nicht freigegeben

Diz Moglichkeit des Transportes sines Kindes in einem Kindersitz mit dem 5-Pedelecist
von der Accell Group nicht freigegeben.

Die Accell Groop (bernimmit keine Haftung fur jegliche Schidden, die aus der Nutzung
eines Anhangers und/oder Kindersitzes in Kombination mit dem 5-Pedelec entstehen.
Fur die Mutzung eines Anhdngers in jeglicher Ausfihrung und/oder eines Kindersitzes mit
einem Pedelec siehe allgemeine Fahrzeuganleitung, Kapitel Sicherheit / Hinweise zur
Mitnahme von Kindsrm®,

1=
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1.19 Gepick

Positionieren Sie fhr Gepack auf dem 5-Pedelec so, dass das evtl an dem Sattel montierte
Kennzeichen nicht verdeckt wird.

1.20 Transport

1.20.1 Pedelec/5-Pedelec

AN\ [uemsiear

Beschadigungen des Akkus durch Stafe und Schlage.
Kurzschluss- und Brandgefahr!

+ Entnehmen Sie den Akku vor dem Transport des Pedelecss
S-Pedelecs.

+ Transportieren Sie den Akku mit besonderer Sorgfalt.

Der Akl muss var dem Transport aus dem Pedelec/5-Pedelec entnommen werden. [sishe
Kapitel .Bedienung ¢ Aldu ¢ Akku entnehmen/einsstzen”). Decken Sie anschiiefend die Kontakts
des Akkus ab, um desen gegen einen Kurzschluss zu schitzen. Ist die Bedeneinheit abnehmibar,
sollte diese vor dem Transport entferntwerden, umn Schiden und Verlust zu vermeaiden.
+ Informieren Sie sich zu landesspezitischen und regionalen Vorschriften hinsichtlich
Transport und Versendung von Akkus.

+ Eeachten und befolgen Sie die beigeleghen Systemanleitungen.

1.20.1.1 Mitdem Auto
+ erstauen Sie demn Akku so, dass er wahrend der Fahrt nicht verrutschen oder mit
anderen Gegenstanden kollidseren kann.
+ Srhiltzen Sie den Akku durch sachgemake Ladungssicherung vor Druckbelastungen
und vermeiden Sie Stéka.
+ Werstauen Sie dem Akku so, dass er nicht durch Sonneneinstrablung oder andere War-
mequellen ensdrmt wird.
+ Beachten Sie bei dem Anheben des Pedelecs/S-Pedelecs das hihere Gewicht sowie
die abweichende Gewichtsverteilung im Gegensatz zu anderen Fahrzeugen.
Dig auf den Fahrradtrager wirkenden Brems- und Seitenkrifte sind bei Pedelecs/!
5-Pedelecs starker als bei herkmmlichen Fahrradern.

18
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#+ Priifen Sz ob Ihr Fahrradtrdger fir Pedelers/S-Pedelers gesignet ist.

#* Inforrmeeren Sie sich bei einem Fachhandler uber geeignete Fahrradtrager fir Ihr
Pedelac/S-Pedelec.

1.20.1.2 Mit anderen Verkehrsmittein

Fur den Transportvon Pedelecs/S-Pedelecs mit Akku gelten besondere Richtlinien, dis
standig erweitert oder aktualisiert werden. Abhéngig von dem Verkehrsmitte! fiir den
Transport konnen diese Richthnien unteremnander abweichen.
+ Informieren Sie sich rechtzeitig vor Reisebeginn bei der Bahn-, Flug- oder Fahrgesell-
schaft nach den geltenden Bestimmungen zum Transport von Pedelecs/S-Pedelecs.
Halten Sie dazu die technischen Daten fhres Pedslecs/S-Pedelecs bereit.

1.20.2 Akku transportieren oder versenden

Separat transportierte Lithium-lonen-Akkus sind Gefahrgiiter. Unheschadighe Akkus
dirfen durch den privaten Benutzer ohne weitere Autlagen auf der Strafie transportiert
werden.

+ |nformieren Sie sich zu den landesspezifischen und regionalen Vaorschriften zum
Transport won Gefahrgitern.

Der Akku darf nicht als Handgepackim Flugzeug mitgetibrt werden.

+ Bearhten Sie beim Transport die besonderen Anforderungen fir Verpackung und
Hermnzeichrung, z. B. bei Lufttransport oder Speditionsauttragen.

#+ Inforrmeeren Sie sich zum Transport des Akkus und zu geeigneten Transportverpa-
ckungsn, z. B. direkt k=1 ginem Transportunternehmen oder einem Fachhandler.

# Beachten Sie, dass Akkus, die im Handgepdck oder im Rucksack 2. B. als Ersatzakku
transportiert werden, gegen Flissigkeiten und Kurzschlusse geschutzt sand.

+ Verwenden Sie Akkus nach einerm Sturz oder nach einem Fall nicht mehr. Lassen Sie
dia Akkus vor der ndchsten Benutzung priifen.

1.21 Emissionsschalldruckpegel
Der A-bewertete Emissionsschalldruckpegel an den Ohren des Fahrers ist kleiner als 70 dblA).
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2 Sicherheitshinweise

Dieses Kapitel behandelt Hinweise zum Akku. Trotz Einhaltung aller Sicherheitsmalk-
nahmen kann der Alku zur Getahr werden, z B. wenn er in Brand gerat

+ Handeln Sie im Motfall so, dass Sie und andere Personen zu keinem Zeitpunkt gefahr-
det sird.

+ Die Amweisungsn in diesem Kapitel sind im Motfall zu befolgen.

+ Lesen Sie diese Ameeisungen, wmim Motfail konzentriert und vorbereitet reagieran zu
konnen.

+ Beachten und befolgen Sie die beigelegten Systemanlsitungen.

2.1 Sicherheitshinweise Gebrauch

A\ RS

Gefahren fur Kinder und Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen F2higheiten oder Mangel an Erfahrung
und Sachkenntnis, z. B. Kinder oder Personen mit eingeschrankten
geistigen und korperlichen Fahigheiten.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ |assen Sie das Pedelec/S-Pedelec, den Akku und das Ladegerat
nur von Personen verweanden, die in den sicheran und bestim-
mungsgemalen Gebrauch eingewiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Pedelecs/5-Pedelec spielen.
Beaufsichtigen Sie Kinder im Umgang mit dem Pedelac.
WWeisen Sie Kinder in die Handhabung des Pedelecs en.

A\ [RGRET

Fehlfunktionen und Gefahr durch Reparaturen ohne Sachkenntnsse.
Unfall- und Verletzungsgefahr!
+ Lassen Sie Reparaturen von einem Fachhandler durchflhren.

* ¥ ¥
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HINWEIS

Eingeschrankter Gebrauch des Pedelecs/S-Pedelecs durch hohe
und niedrige Temperaturen.

Beschadigungsgefahr!

# Beachten Sie die Temperaturgrenzen.

+ ‘lermeiden Sie den Transport des Akkus bel hohen AuBentem-

peraturen im Auto. Achten Sie darauf, das Autoim Schatten zu
parken, wenn Sie den Akku im Auto transpartieren.

+ Stellen Sie das Pedelecs/S-Pedelec nicht in der Mahe von War-
mequellen ab.

+ ‘lermeiden Sie beim Abstellen des Pedelecs/5-Pedelecs eine
direkte Sonneneinstrahlung auf den Skkw.

2.2 Sicherheitshinweise StraBenverkehr

A\ SRS

Falscher oder nicht bestimmungsgemaler Gebrauch des Pedelec-

s/5-Pedelecs.

Unfall- und Yerletzungsgefahr!

+ ‘lerwenden Sie das Fahrzeug nurim offentlichen Strafenwver-
kehr, wenn die Ausstattung den landesspeafischen und regio-
nalen \forschriften zum StraBenverkehr entspricht.

# Beachtenund befolgen Sie die landesspezifischen und regio-
nalen Vorschriften zum Stralenverkehr.

1=
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A TR

Fehlender Kopfschutz.
\erletzungsgefahr!

+ Tragen Sie beim Fahren einen geeigneten und angepassten
Halrm.

2.3 Sicherheitshinweise Ladegerit

| A

Stromschlag durch falschen Umgang mit elektrischem Strom und
stromfubrenden Komponenten.

Lebensgefahr!

+ Prufen Sie vor jedemn Gebrauch Ladegerat, Metzkabel und Netz-
stecker auf Beschadigungen.

+ ‘Wenn Sie Schaden feststellen oder vermuten, verwanden Sie
das Ladegerat nicht.

+ \erwenden Sie das Ladegerat nur im Innenbereich unter Auf-
sicht.

+ Schliefen Sie das Ladegerat ausschliefilich an eine ordnungsge-
mal installierte Steckdose an, die den technischen Daten lhres
Ladegerates entspricht.

+ Stellen Sie sicher, dass das Ladegerat nie mit Wasser oder an-
deren Flissigkeiten in Kontakt kommt.
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A\ RS

Falsche WVerwendung des Ladegerdtes.

Kurzschlussgefahr mit Brandfolge!

#+ ‘lor jedem Gebrauch Ladegerat, Metzkabel und Metzstecker auf
Beschadigungen priifen.

+ Wenn Sie Schaden feststellan oder vermuten, verwenden Sie
das Ladegerat nicht.

# Stellen Sie das Ladegerat so auf, dass es nicht feucht oder nass
werden kann.

#+ Reinigen oder bespruhen Sie das Ladegerat nie rmet Flissigheitan.

#+ ‘lerwenden Sie das Ladegerat nur unter Aufsicht.

+ Wenn eine standige Beaufsichtsgung nicht moglich ist, darf

das Ladegerat nur in Baumen verwendet werden, in denen ein
Rauchmelder installiert ist.

#+ Wenn Beschadigungen festgestelt oder vermutet werden, darf
das Ladegerat nicht verwendet werden.

+ Offnen, zerlegen, durchbohren oder verformen Sie das Ladege-
rat nicht.

# Reparaturen an dem Ladegerat dirfen nur von einem Fach-
handler und nur mit Original-Ersatzteilen durchgeflhrt werden.
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HINWEIS

Beschadigungen des Ladegerdtes durch falsche Verwendung des
Ladegerates.

Beschadigungsgefahr!

+ Stellen Sie das Ladegerat beim Ladevorgang immer auf feuar-
feste Materialien (z. B. Stein, Glas, Keramik).

+ Laden Sie ausschiiellich den Onginal-Akku mit dem Ladegerat.

+ Ziehen Sie nach dem Gebrauch des Ladegerates immer den
Metzstecker aus der Steckdose.
+ Jichen Sie an dem Stecker und nicht an dem Kabel, wenn Sie

das Ladegerat nach dem Ladevorgang von dem Stromnetz
trennen.

+ Lesen Sie die zusatzlichen Sicherheitshinweise auf dem Gehause
des Ladegerates.

2.4 Sicherheitshinweise Akku

A .

Wergiftungen oder todliche Verletzungen beim Brand des Akkus
durch austretendes Rauchgas und/oder austretende Flusssdure,

Lebensgefahr!

+ Entfernen Sie sich und andere Personen aus der Nahe des bren-
nenden Akkus.

2z
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A RS

Beschadigungen des Akkus konnen zu Branden und Explosionen
fihren.

Brand- und Explosionsgefahr!
+ \lersuchen Sie nicht, den Akku selbst zu loschen.

#+ Halten Sie Abstand zum Akku und lassen Sie ihn kontrolliert
abbrennen.

A I

Innere Beschadigungen des Akkus fuhren zur Uberhitzung oder
zum Austreten von Flussigheit sowie Gas aus dem Akku.

Brand- und Explosionsgefahr!

#+ Lassen Sie den &khku nach Stirzen oder harten Schlagen von
einem Fachhandler prifen.

+ Offnen, zerlegen, durchbohren oder verformen Sie den Akku
und das Akkugehause nicht.

A\ Tvemsigar

erletzung der Haut ader der Augen durch austretendes Lithium bei
beschadigterm Akku.

Werletzungsgefahr!
+ Berdhren Sie beschadigte Akkus nur mit Schutzhandschuhen.

#+ Tragen Sie im Kontakt mit einem beschadigten Akku Schutzbril-
le und Schirze.
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HINWEIS

Schiaden an dern Antrieb und an dem Akku durch falsches Laden.

Beschadigungsgefahr!

+ Laden Sie den Akku nicht, wenn der Verdacht einer Beschad:-
gung besteht.

+ Lesen Sievor dem ersten Laden des Akkus unbedingt das Kapi-
tel Bedienung £ Akku / Akku laden”.

+ Laden Sie den Akku nur mit dem Original-Ladegerat und nur
unter Aufsicht.

+ Stellen Sie den Akku beim Ladevargang immer auf feuarfaste
Materialien (z. B. Stein, Glas, Keramik).

+ Lassen Sie sich im Zweifelsfall den Umgang mit Akkus von
einem Fachhandler erklaren.

HINWEIS

Beschadigungen des Akkus, des Antriebes oder von in der Mahe be-

findlichen Gegenstanden durch falsche Verwendung des Akkus.

Beschadigungsgefahr!

+ ‘\erwenden Sie den ausgelieferten Akku ausschlieflich fur den
Ornginal-Antrieb.

+ Halten Sie den Akku fern von Feuer und anderen Warmequellen
und schitzen Sie ihn vor intensiver Sonneneinstrahlung.

+ Schitzen Sie den Akku vor Masse. Reinigen oder besprihen Sie
den Akku nie mit Flssigheiten.

+ ‘erwenden Sie den Akku nicht, wenn Sie ungewchnliche Warme

oder Verfarbung wahrnehmen oder der Akku offensichtliche
Beschadigungen aufweist.
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2.5 Fehlanwendungen

Schliefen Sie h:ilgende Fehlamaendungen aus, wenn Sie das Pedelec/S-Pedeler verwenden:

- Verwendung des Pedelecs/S-Pedelecs fur Wettkmpfe, Spriinge, Stunts ader Tricks,
wenn die Fahrzeugkategorie diess Verwendung ausschlielit

— unsachgemalie Reparaturen und Wartungen;

- nicht bestimmungsgemaie Yerwendung des Akkus,

- bauliche Yeranderungen am Lieferzustand des Pedelecs/5-Pedelecs, insbesondere
das Tuning, und jede andere Manipulation am FPedelec/S-Pedelec;

- das Offnen und Vergndern aller Komponenten des Pedelecs/S-Pedelecs;

— lLadeworgange aulberhalb des Temperaturbereichs won +0 °C bis <45 °C

- Tiefentladung des Akkus auf Grund von Ladepausen von uber 3 Monaten oder nicht
sachgemalfier Lagerung des Akkus aulerhalb der optimalen Lagertemparatur van I
#10bis 15 *L.

- Umgebungstamperaturen unter + 10°C und uber +:07C kinnen die Reichweite var-
rirgerm.

- Besonders hohe und besonders niedrige Umgebungstemperaturen kénnen auf Dauer
den Verschileilé des Akkus beschlewnigen oder den Akku sogar beschadigen.

Fehlanwendungen des Pedelecs kinnen zum Ausschluss der Gewahr-

& S i
Ieistung fihren.
|

2.6 Tuning und Manipulation

Uriter Tuning und Manipulation des Pedelecs/S-Pedelecs fallen z. B.
— das Umsetzen des Geschwindigheitssensors,

— das Verbauen eines Tuning-Chips,

- der Austausch von Zahnkrarzen durch Teile, die nicht der Spezitikation [Anzahl der
Zahne} der Originalteile entsprachen, und weitere Anderungen an den Hardwarekom-
ponentemn,

- Verdnderungen an der Steuerungssoftware.

Das Turing urd die Manipulation des Pedelecs/S-Pedelecs konnen rechtlichs Konse-
guenzen fir den Mutzer haben. Magliche Konsequenzen sind:
- eine Ordnungswidngkeit und ein Bulgeld

- ein Straftatbestand wegen Fahren ohne Fahrerlaubnis, im Wiederholungstall eventu-
ell etne Eintragung im Fihrungszesgnis
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— der Entzug der Fahrerlaubnis

- derVerlust des Versicherungsschutzes bei siner Privathaftpflichtversicherung

- der Verlust der Sachmangelhaftung, der Garantie und der Gewahrleistungsansprache
—  &ine Teilschuld bei ginem Unfall

Fur weiters Informatioren kinnen Sie den Bauteiletauschleitfaden bei lkrem Fachhéndler
erfragen.

2.7 Restgefahren

Der Gebrauch des Pedelecs/S-Pedelecs st brotz Einhaltung aller Sicherheits- und Warn-
hinweize mit beispielswaise folgenden, unvorhersehbaren Restgafahren verbunden:

—  Autofahrer und Fuliganger erkennen die ggf. hihere Geschwindighkeit eines
Pedelecs/S-Pedelecs nicht auf den ersten Blick.

— Sowohl niedrige als auch hohe Temperaturen und direkte Sonneneinstrahiung konnen
den Akku beschadigen.

—  Fehlfunktion des Aldus.

2.8 Allgemeine SchutzmaBnahmen

WWenn an dem Akku Stérungen oder Beschadigungen festgestelt werden:
+ ‘\erwenden S den Akku nicht.

+ Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie den Alku berihren.

+ Tragen Sie zu lhrer Sicherheit eine Schutzbrille.

+ Atmen Sie austretende Gase oder Damptfe nicht ein.

+ Vermeiden Sie Hautkontakt mit austretender Flussigkeit.

2.81 BeilibermiRBiger Warmea
Wenin an dem Akku eine ibermélige Warmeentwicklung festgestellt wird:
+ Wenn Sie den Akku chine Gefahr entnighmen kinnen, entrehimen Siz ihn.

+ WWahlen Sie zum kurzzeitigen Zwschenlagern einen Ort im Aulenbereich und lagern
Sie den Alku in ginem feuerfesten Behdlter oder legen Sie ihn auf feuerfesten Boden,

+ Wenn Sie den Akku im Aulenbereich lagem, sichern Sie den Lagerort deutlich und
WEITtraurmig.
+ lassen Sie den Akku umgehend von einem Fachhandler prifen

2B
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2.8.2 BeiVerformung, Geruch, Flilssigheit
Wienn Uer!‘a'mungen, Geruch oder austretende Flissigheit an dem Akku fe-sl:gEEI:EIH werder:
# Wenn Sie den Akku ohne Gefahr entnebsmen kinnen, entnehmsen S b

+  HKinnen Sie den Akl ohne Getahr bewegen, legen Sie den Akku in einan fawser- und
sdurefesten Behalter, z. B. aus Steim oder Ton.

+ Wahlen Sie zum kurzzeibigen Zwischenlagern einen fewsrfesten Ort im Aufenbereich.
enn Sie den Akku im Aufienbereich lagemn, sichern Sie den Lagerort deutlich und
weitraumig.

* Lassen Sie den Akku sofort von ginem Fachhandler entscogen.

7
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3 Grundeinstellungen
Dieses Kapitel enthalt Informationen zur Grundeinstellung des Pedelecs/5-Pedelecs und
Informationen, wm das Fahrzeug in Gebrauch nehmen zu kannen.

3.1 Vorbereitungen

Dig=es Kapitel enthalt Informationen, wie das Pedelec/S-Pedelec fir den Gebrauch vor-
zubereiten ist.

3.1.1 Anpassungen des Pedelecs/S-Pedelecs an den Fahrer

Individuzlle Einstallurgen werden in der JGebrauchsanbeitung Fahrzeug” in demn Hapatel
Jorurdeinstellungen’ beschrieben.

3.1.2 Hinweise zum Schliissal

+ lassen Sie die auf dem Schlissel eingepragte/n Schiissel-Nummern'n im Fahrzeug-
pass vermerken.

+ ‘Wenden Sie sich bei Verlust des Schlissels fir einen Ersatzschllssel an sinen Fach-
handler.

3.1.3 Ladegerit
+ EBeachten Sie die beigelegten Informatioren des Herstellers zu dem Ladegerat.
+ Lesen Sie die Angaben auf dem Typenschild des Ladegerates.

+ Wenn die Angaben nicht mit der Spannungswersormeng dbereinstimmen, verwen-
den Sie das Ladegerat nicht.

+ Bevor Sie das Ladegerit an der Spannungsversorgung anschliefien, lesen Sie das
Hapitel Bedienung f Akxu /£ Akku laden”

3046 Akku
+ Laden See den Akku volistandig auf (siehe Kapitel .Bedierung £ Akku # Akku laden”).

3.2 Vor jeder Fahrt

Das Pedelec/S-Pedeler muss gemal Kapitel Grundeinstellungen / Prifarweisung” iher-
priift weerden.



Pedelec/5-Pedelec Grundeinstellungen /

3.3 Vorder ersten Fahrt

A\ RS

Fehlbedienung des Fahrzeugs durch unzureichende Kenntnisse.
Unfall- und Werletzungsgefahr!

+ Wenn die Zuordnung der Bremshebel fir die orderrad- bzw. Hin-

terradbremse flr Sie ungewohnt ist, lassen Sie diese von [hrem
Fachhandler andern.

A\ essEE I |

Unerwartetes \Verhalten des Pedelecs/S-Pedelecs durch Fehl-
bedienung.

Unfall- und Werletzungsgefahr!

#+ Machen Sie sich vor dem ersten Einschalten mit dem Kapitel
Bedenung” vertraut.

Der Akku wird vor der ersten Fahrt volistandig aufgeladeq'l [siehe Kapitel .Bedienung /
Akckeu S Alcku ladien®).

3.4 Die erste Fahrt
Oie Komponenten des elektrischen Antriebes sind die wesentlichen Unterschiede zwi-
schen einem herkdmmiichen Fahrrad und einem Pedelec/5- Pedelec. Informationen zu
den Unterschieden zwischen Fahrrad, Pedeler und 5-Padelec finden Sie in den Kapiteln
JGrundlagen J Unterscheede zwischen Pedelec und S-Pedelec” sowie
LGrundlagen J Unterschiede zwischan Pedelec/S- Pedelec und Fahrrad®.
#+ Lesen Sie sich diese Kapitel vor der ersten Fahrt sorgfatig durch.
+ [hen Sie die Bedienung und den Gebrauch abssits des Straltenverkehrs auf einer
freien Flache mit einen ebenen und festen Untergrund mit guber Haftung.
+ Beachten Sie die beigelegten Informationen des Herstellers zu den Badieneinheiten.
Uben Sie den Umgang mit der Schiebehilfe.
2. (ben Sie den Umgang mit dem Pedelec/S-Pedelec und dessen Funktionen zunéchst

ohre Motorunterstitzung, Steigern Sie anschiiefend schrittweise die Starke der
Unterstitzung,

—
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Wiahlen Sie an der Badiensinhait die geringste Unterstitzung.

Fahren Sie langsam an.

Bedienen s vorsichtig dse Brermsen und gewdhnen Sie sich an die Bremswirkung

{siehe Gebrauchsanleitung Fahrzeug, Kapitel Bremse”].

+ Wenn Sie die Bremsen sicher bedienan kinnen, gewdhnen Sie sich an die Unter-
stutzung des Antriebes.

+ Wenn Sie sicher fahren konren, wiederholen Se die Gewohnungsphase mit
Bremstest fiir die weiteren Fahrstufen,

3.5 Priifanweisung
Beachten Sie vor jeder Fahrt folgende Punkte:

*

* k¥ ¥

Pritfen Sie Ihr Pedelec/S-Pedelec germdll der Pritfanweisung in der Gebrauchsan|si-
turg Fahrzeug” [siehe Gebrauchsanleitung Fahrzeug, Kapitel Mor Fahrtantritt /
‘\or jeder Fahrt).

Prufen Sie, ob das Akkuschloss verriegelt ist.

Priifen Sie den Akku auf Beschadigungen (Sichtprifungl.

Frifen Sie den Antrieb auf Beschadigungen [Sichtprifung|.

Frufen Sie Kabelleitungen und Steckverbindungen auf Beschadigungen und sicheren

Sitz (Sichtpriifung).

+ Wenn Sie fehlende oder beschadigte Teile entdecken, verwenden Sie das Pede-
lec5-Pedelac nicht.

+ lassen Sie das Pedelec/S-Pedeler vom einem Fachhdndler reparieren.

Bereiten Sie den Akku und das Ladegerat fiir die Inbetriebnahme lhres
Pedelecs/5-Pedelecs vor.

WWenn Sie gin 5-Pedeler besitzen, priffen Sie zudem, ob Ihr Yersicherungskennzeichen
noch gultig st
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4 Bedienung

Abhéngig von dem Fahrzeugmodell sind unterschiedliche Antriebseinheiten verbaut.
# Informmaeren Sie sich vor der ersten Fahet Ober die Badienung des Antriebes.
+ Beachten und befolgen Sie die beigelegten Systemanleitungsn.
# Lassen Sie sichvon Firerm Fachbdndler in die Bedienung des Antriebes eimyaisen.

4.1 Pedelec/S-Pedelec

AN [versiear

Unerwartetes Verhalten des Pedelecs/S-Pedelecs durch Fehlbe- I

dienung.

Unfall- und Werletzungsgefahr!

#+ Machen Sie sich vor dem ersten Einschalten mit dem Kapitel
Bedenung” vertraut.

4.1.1 Antrieb ein-/ausschalten
+  Zum Ein- und Ausschalten des Anbriebes drucken Sie dse Ein-/Austaste an der
Bedien=sinheatt.
+ Beachten Sie, dass beim Einschalten des Antriebes die Pedale nicht belastet
wierden dirfen.

4.1.2 Beleuchtung ein-fausschalten

A\ ARG

Schlechte Sichtbarkert im Stralerwverkehr.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

#* Stellen Sie vor Fahrtbeginn sicher, dass die Akkuleistung [hres
Pedelecs/5-Pedelecs fur die Beleuchtung wahrend der Fahrt

ausreicht.

#+ Schalten Sie die Beleuchtung mithilfe der Bedieneinhsit ein bzw. aus.

Eh
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4.2 Uberhitzungsschutz des Antriebes

A\ [vessienr

Uberhitzung von Antrieb und Akku bei Fehifunktion.

lerbrennungsgefahr!
+ ‘ermeiden Sie Kontakt mit dem Antrieb und dem Akku.

Dier Antrseh wird automatisch vor Beschidigungen durch Uberhitzung geschitzt. Wenn
die Temperatur des Antriebes zu hoch ist, schaltet sich der Antrieb automatisch ab.

+ Um sine Uberhitzung des Antriebes zu vermeiden, stellen Sie bei hohen Aufientem-
peraturen oder stark ansteigenden Fahrstrecken sine geringe Unterstitzung des
Antriebes ein.

+ Wenn sich der Antrieb wihrend der Fahrt bei geladensm Akl abschattet, verwenden
Sie das Pedelec/5-Pedelec vorlibergehend wie ein herkimmliches Fahrrad, damit der
Antrieb abkihlt. Schalten Sie die Unterstitzung ab.

+ Wenn die Stdrung nicht durch das Abkihlen des Antriebes behoben wird, lassen
Sie das Pedeler/S-Pedelec won sinem Fachhandler pridfen.

4.3 Bedieneinheit

A\ [emsies

Reaktionsverzogerung des Fahrers durch Ablenkung.
Unfall- und Verletzungsgefahr!
# Machen Sie sich mit den Funktionen der Bedienainheit vertraut.

+  Um sich vollstindig auf den Strafienverkehr konzentrieren zu kinnen, machen Sie sich
mit den Funkticnen der Bedienainheit vertraut



Pedelec/S-Pedelec Bedienung @

4.3.1 Schiebehilfe Pedelec

A\ [vessignr

Einklermmen und Quetschen van Korpertailen durch bewegliche
Teile.

\erletzungsgefahr!

+ lerwenden Sie die Funktion ,Schiehehilfe” nur beim Schieben
des Pedelecs.

+ Verwenden Sie die Schiebehilfe nur, wenn das Pedelec auf bei-
den Radern steht. I

Abhéngig von dem Modell ist das Pedel=c mit eirer Schisbehi Ife ausgestattet. Die Schie-
behalfe erleichtert das Schieben des Pedelecs. Die Geschwindigheit in dieser Funktion
hangt von dem eingelegten Gang ab und betragt maximal & km/h. Je niedriger der ge-
wihlte Gang, desto geringer ist die Geschwindigheit der Schisbehilfe.

4.3.2 Anfahrhilfe 5-Pedelec

Das 5-Pedelec ist mit siner Anfahrhilfe bis max 18 4m/h ausgestattet Die Anfahrhilfe st
ein rein elektrischer Betrieb und bedart keiner Pedalunterstiitzung.

4.4 Akku
HINWEIS

Irreparable Schaden an dem Pedelec/S-Pedelec durch eine tech-
nisch bedingte Selbstentladung.

Beschadigungsgefahr!
#* Laden Sie einen leeren Akku umgehend wieder auf.

Pedelecs/5-Pedelecs sind ublicherweise mit einem Lithivm-lonen-Akku (Li-lon- Akku)
ausgestattet. Beisinem bestmmungsgemalien Gebrauch sind Li-lon-Akkus sicher.
Li-lom-Akkus besitzen eine hohe Energiedichbe. Daher erfordert der Umgang mit diesen
Akkus sine hohe Aufmerksambeit. Fir die Sicherheit des Fahrers, ginen zuverlassigen
Betrieb urnd eine lange Lebensdauer sind unbedingt folgende Hinweise zu beachten:
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—  Mach der ersten vollstindigen Ladung kinnen Teilladungen des Akkus erfolgen. Teilla-
dungen schaden derm Akku nicht, da Lithium-lonen-Akkus keinen Memary-
Effekt hahen.

- Teilladungen werden entsprechend ihrer Kepazitat anteilig bewertet {eine Ladung von
50 % entspricht einem halben Ladezykdus].

Fur die eimwandfraie Funktion des Alkkus sind Temperaturgrenzen zu beachten.

+ Bearhten Sie diz beigelegten Informationen des Herstellers zu dem Akku sowie die
beigelegten Anleitungen zu dem Antriebssystem.

— Beatchten Sie, dass Umgebungstemperaturen unter +10%C und dber +40°C die Reich-
weite verringerm kann.

— Besonders hohe und besonders niedrige Umgebungstemperaturen kénnen auf Dauer
den Yerschieil: des Akkus beschleunigen oder den Akl sogar beschadigen.

+ Der Akku st einem gewissen Verschieil unterlegen. Genaue Angaben zu den Ladezy-
klen und den entsprechenden Lestungsverlusten entnebmen Sie den Angaben in der
Systembetnebsanlzitung des zugeharigen Antriebssystems.

+ Liegt ein dbermaliger Leistungsverlust, wie 2. B. pine deutlich verkdirzte Eetriebs-
zeit var, l[assen S den Akku von einem Fachhandler profern.

+ hehmen Sie Veranderungen an dem Akku niemals selbst vor.

4.4.1 Schutzeinrichtung

AN\ [uemsiear

Uberhitzung von Antrieb und Akku bei Fehifunktion.
erbrennungsgefahr!
+ ‘\ermeiden Sie Kontakt mit dem Antrieb und dem Akku.

Der Akku und/oder das Ladegerat: sind mit einer Temperaturiberwachung ausgestattet, die
gin Aufladen rur im Temperaburbersich zwischen O °C und +45 °C zulésst Befindet sich der
Akku aulerhalb der Temperaturgrenzen, wird der Ladevorgang automatisch beendst.
+ EBeachten und befolgen Sie die Hinweise in der Systemanletung, wenn der Ladevor-
gang vorzeitig beendet wird.

4.4.2 Einsatzbereiche Akku und Ladegerat

Antrieh, Akku und Ladegerat sind aufeinander abgestimmt und ausschliefilich zur Ver-
wendung fir das PedelecsS-Pedeler zugelassen
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4.4.3 Fahren mit leerem Akku

Eeachten Sie, dass die Beleuchtung dber den Fahrzeug Akku gespeist ward.
L Ist di= Akkuladung sowert verbraucht, dass das System die Tretunter stit-
1 zung abschaltet, so wird die Beleuchtung gaf. nur noch eine begrenzte Zeit
mit Energie versorgt und schaltet dann ehenfalls ab.

Wird die Akkuladung wahrend der Fahrt vollends aufgebraucht, kann das
Pedelec/S- Pedelec wie ein herkommliches Fahrrad verwendet werden.

+ Beachten Sie, dass die Benutzung eines Pedelecs/S-Pedelecs chne Unterstitzung
schwergdngigerist als eim herkdmmiiches Fahrrad.

4.4.6 Akkuentnehmen/einsetzen

HINWEIS

Beschadigung der Elektronik durch falsche Entnahme des Akkus.
Beschadigungsgefahr!
# Schalten Sie den Antrieb vor der Entnahme des Akkus aus.

HINWEIS

Beschadigung des Akkus durch Herunterfallen.

Beschadigungsgefahr!

#+ Prifen Sie vor der Benutzung, ob der Akku korrekt in der Halte-
rung eingesetzt und in das Schloss eingerastet ist.

Abhangig wvon dem Antriebssystemn wird der Akku unterscheedlich entrommendeingesetzt.
+ Beachten Sie die beigelegben Systemanleitungen.
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4.6.5 Bkku laden

A

Hitze, Austreten von Gasen und Beschadigung des Akkus durch

fehlerhaften Ladevorgang.

\lerletzungs- und Brandgefahr!

+ ‘erwenden und berthren Sie den Akhku und das Ladegerat
nicht, wenn Sie ungewahnliche Warme, Geruch oder \erfarbung
wiahrnehmen ader der Akku offensichtiiche Beschadigungen
aufweist.

+ Ziehen Sie den Stecker des Ladegerates aus der Steckdose.

+ Jiehen Sie an dem Stecker und nicht an dem Kabel, wenn Sie
das Ladegerat nach dem Ladevorgang wvon dem Stromnetz
trennen.

Das Laden des Akkus kann bei einigen Modellen bei eingesetztem Akku an dem Pedelecf
3-Pedelec erfodgen, bei anderen Modellen muss der Akku zum Laden entnommen werder,

+ laden S den Akku nurin gut belifteten, trockenan REumen.

+ Wenn 5ie lhr Pedelecs/S-Pedelet trocken und sicher unterstellen kinnen, laden Sie den
Alck, wiihrend dieser eingesetzt ist, z. B. i einer Garage oder im Fahrradschuppen

+ Wenn Sie lhr Pedelecss - Pedelec nicht unterstellen konnen, entnehrmen Sie den Akku
zurm Laden {siehe Kapitel .Bedierung / Akku / Akku entnehmenfeinsatzen).

+ Eeseitigen Sie ggf. Verschmutzungen an der Ladebuchse und den Kontakten mit
einem trockenen Tuch

+ Laden Sie den Akku nur unter Autsicht

+ laden eines eingesetzten Akkus: Schalten Sie das Pedelec/5-Pedelec zum Laden des
Akkus aus.

+ laden eines entnommenen Akkus: Stellen Sie das Ladegerat beim Ladevorgang
immer auf feuerfeste Materialien (z. B. Stein, Glas, Karamik).
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4.5.6 Akku mit dem Ladegerdt verbinden
1. Stecken Zee den Ladestecker des Ladegerates in die Ladebuchse an derm Akku oder an
der Akkuhalterung.

2. Beachten Sie zur Ausrichtung des Ladesteckers, dacs die Kontakte an Ladestecker
und -buchse Gbereinstimmen.

3. Beaufsic htigen Sie den Ladevorgang,

4.4.7 Ladevorgang beanden

Der Ladevorgang kann auch dann beendet werden, wenn der Akku nicht wollstandsg
geladen ist, z. B. zum Lagern {siehe Kapitel Lagerung / Alku lagem”).

4.45.8 Ladezeiten

Bei lzerem Akku dauert ein vollstandiger Ladevargang in der Ragel zwischen 2 und
& Stunden. i Dawver des Akkuladevorgangs ist von folgenden Faktoren abhangig:
- ladezustand des Akkus

- Temperatur des Akkus und Termperatur der Umgebung

—  Akkukapazitat

- Alkkumodel!

- ladegerdt
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5

Reinigung und Wartung

A

Werletzung durch elektrischen Strom bei Reinigungs-, Wartungs-
und Reparaturarbeiten.

Stromschlag- und Kurzschlussgefahr!
+ Zichen Sie den Stecker des Ladegerates aus der Stechdose

+ Jiehen Sie an dem Stecker und nicht an dem Kabel, wenn Sie
das Ladegerat von dem Stromnetz trennen.

+ Entfernen Sie vor der Reinigung und der Wartung den Akku aus
dem Pedelec/S-Pedelec.

+ [Reinigen Sie die Komponenten nicht mit fliefendem Wasser
oder anderen Flissigheiten.

+ ‘erwenden Sie keine Hochdruckgerate zum Reinigen.

A\ RS

38

Berdhren von aufgeheizten Komponenten.
erbrennungsgefahr!

+ Lassen Sie Antrieb und Akku abkihlen, bevor Sie die Kompo-
nenten berthren.

Informationen zu Reirdgung und Wartung entnefmen Sie der Gebrauchsanleitung
Fahrzeug”

Priiten S sicherheitsrelevante Bauteile vor jeder Fahrt [siehe Hapitel Grundeinstellungen
£ \or jeder Fahrt™)

Prifen Sie hr Pedelec/S- Pedelec nach ginem Sturz.
Lassen Sie Wartungsarbeiten von einem Fachhéndler durchtohren.



Pedelec/S-Pedelec Reinigung und Wartung X

5.1 Elektrisches Antriebssystem priifen

+ Beachten Sie die beigelegben Systemanleitbungen.

#+  Priifen S sdmtliche elektrischen Leitungen auf Beschadigungen.

Untersuchen Sie das Display auf Risse, Beschadigungen und auf festen Sitz.
Kontrollieren Sie die Bediensinheit auf Rigse, Beschadigungen und auf festen Sitz.
Priifen Sie den Akku aut Beschadigungen.

Priifen Sie alle Steckhontakte auf sinen ordnungsgemdiien Sitz und stellen Sie ibn ggf,
wieder her.

Priifen Sk den Kabelhaum auf BeschEdigungen. Prifen Sie, ob die Umhiillung bescha-
digt ist.
* Unterziehen Si= den Unterstitzungsmotor einer Sichtkontrolle.

L

*

5.2 Fehlersuche

A\ RS

Arbeiten an dem Pedelec/S-Pedelec bei eingesetztern Akku oder
angeschlossenem Ladegerat.

Stromschlaggefahr!
# Entnehmen Sie den Akku aus der Halterung.
#+ Trennen Sie das Ladegerat von der Spannungsversorgung.

A\ Tvessies

Klemmen der Finger in drehenden Tailan.

Werletzungsgefahr!

+ Entnehmen Sie den Akku aus der Halterung, bevor Sie War-
tungsarbeiten durchfihren.




X Reinigung und Wartung Pedelec/5-Pedelec

A\ [emsiesT

Antrieb und Akku konnen bei Fehlfunktionen heil? werden.

erbrennungsgefahr!
+ Lassen Sie Antrieb und Akku abkihlen, bevor Sie sie berthren.

Die Kompenenten des Pedelecs’S-Padelecs werden fortlzufend automatisch Gberprift.
Wird ein Fehler festgestellt, erscheint eine entsprechende Fehlermeldung auf dem Display.
+ Eeachten Sie diz beigelegten Systemanletungen.
+ Wenn die aufgefiihrten Maknahmen nicht zur Abhilfe fiihren, wenden Sie sich an
einen Fachhandler.

Abhidngig won der Art des Fehlers wird der Antrieb ggf. automatisch abgeschaltet Es kann
ohne Unterstittzung durch den Antrieb weitergefahren werden.

+ Wenden Sie sich vor der ndchstan Fahrt zur Oberprifung des Antrisbes an sinen
Fachhindler,
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6 Lagerung

6.1 Akkulagern

A RS

Reizung der Atermwege, der Augen oder der Haut durch austre-

tende Dampfe oder Flissigkeiten bei Beschadigung oder unsachge-
mafem Gebrauch des Akkus.

Werletzungsgefahr!

# Mehmen Sie bei Beschwerden sofort arzthche Hilfe in Anspruch.
+ Sorgen Sie bei defektern Akku fur reichlich Frischluftzufubr
#+ Ziehen Sie kontaminierte Kleidung sofort aus.

+ Yermeiden Sie Kontakt mit der Akkuflussigheit.

+ Wenn Akkufldssigkeit in die Augen gelangt, spllen S die Augen
mit reichlich Wasser aus. Suchen Sie sofort einen Arzt auf.

+ Waschen Sie die Haut grundlich mit Seife und Wasser.

WWenn der Akku ldngere Zeit nicht benutzt wird, milssen folgende Punkte fiir die Lagerung
beachtet werden:

+ Laden Sie den Akku auf ca 60 % seiner Kapazitat.

+ HMehmen Sie den Akku ggf. zum Lagern aus der Halterung.

+ Lagern Sie den Akku 5o, dass er nicht herabfallen kann und fiir Kinder und Tiere unzu-
ganglich ist.

# Lagern Sie den Aklku optimal bei etwa +10 °Chis £15 “C an einem gut belifteten,
trackenen Ort, z. B. in einem entsprechenden Kellerraurm.

+ Schutzen Sie den Akku wor Feuchtigheit.

+ Achten Sie darauf, dass die obere und untere Temperaturgrenze beim Lagern nicht
uber- brw. unterschritten wird.

+ Eeiginer Lagerung Gber 3 Monate hinaus laden Sie den Akku je nach Lagerbedin-
gungen viertel- bis halbjahrich nach. Laden Sie dem Akku dann ermeut auf
ta. 60% seiner Kapazitat

# Trennen Sie nach dem Ladevorgang immer den Akku von dem Ladegerat und
trennen Sie das Ladegerat von der Spannungsversorgung.
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+ Achten Sie bei der Lagerung des Akkus darauf, die Pole nicht kurzzuschlisBen. Kleban
Sie diz Pole ggf. ab.

6.2 Pedelec/5-Pedelec lagern

Wenn das Pedelec/5-Pedelec lingers Zeit nicht benutzt wird, mussen h:\lgende Punkte
fiir die Lagerung beachtet werden:

+ Reinigen Sie das Pedeler/S-Pedelec (sishe Kapitel ,Reinigung und Wartung].
+ lagem Sie das Pedelec’S-Pedelec vor Feuchbigkeit, Staub und Schmutz geschutzt.

+ Llagemn Sie das Pedelec/5-Pedelec frostfrei und wor grofien Termperaturunterschisden
geschutzt in einem trockenen Raum.

+ Um einer Verformung der Reifen vorzubsugen, lagem Sie das PedelecsS-Pedeler an
dem Rahmen hangend.
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7 Entsorgung

7.1 Fahrzeug

Entsorgan Sie lhr Fahrzeug nicht im Hausmull. Geben Sie 25 bei einer Sammelstalle der
Gemeinde oder bei einem Wertstofthof ab.

Als Alcermative bieten sich auch Sammlungen an, dis won Gemeinden und privaten Un-
ternshmen organisiert werden. Wenden Sie sich dazu an lhre zustandige Gemeinde oder
Stadtverwaltung bew. achten Sie aut Informationen in Ihrer Post.

7.2 Elektrische Elemente, Batterien und Akkus

[ 7 /| BeiPedelecs, 5-Pedelecs, Fahrradern mit elektrischer Schal-
tung oder Dampfungssystermen missen vorab alle Batterien
und Akkus oder abnehmbare Bedientsile, die Batterien und
Blckus enthalten, entfernt werden. D, die Akkus des An-
triebszystemns, Displays mit test verbautemn Akkw, in oder an
dem Rahmen verbaute Akkus fir Schalt- oder DEmptungssy-

steme, usw. Bei abnehmbaren Displays mit fest verbautern

Akku, Displays die noch aine aktive Anzeige nach dem Abziehen von dem Halter bieten und

kein erkennbares Batteriefach auf der Riickseite besitzen, ist das Entsorgen des ganzen

Displays vorgesehen. Es ist nur gestattet ein von aulen zugdngliches Batteriefach fin der

Regel eine Knopfzelle] zu aftnen. Das Displaygehause darf nicht gef:'\Hnet werden, um =i-

nen fest verbauten Akku zu entfernen

Fest verbaute Display-Akkus sind in der Regel Lithwm-lonen-Akkus und damit Sonder-

miil. Sie durfem nichtim Hausmull entsorgt werden, sondern maissen bei einer Sammel-

stelle der Gemeinde oder einem Wertstoffhof abgegeben werden.

Dies gilt auch fiir ausgetauschie Akkus, dis aufg.rund ihres Verschieifbes oder gines De-

fektes nicht weiter eingesetzt werden kinnen. Bitte beachten Sie hierzu auch die Hinwei-

=2 aus dem Hapitel Sicherhestshinweise £ Sicherheitshinweise Akku” in der erganzendsn

Gebrauchsandeitung Fedelec, -Pedelec.

Handelsubliche Batteren — sogenannte Gerdtebatterien — konnen nicht nur bet ener Sam-
melstellz der Gemeirde oder einem Wertstoffhof abgegeben werden, sondern auch in Bat-
teriesammelboxen geworten werden, welche in diversen Geschaften aufgestellt sind.
Nach der Entnahme der Batterie|n) bze, Akkus] wird der verbleibende Rest des Fahr-
zeups als Elektroaltgerat bezeschnet und muss danmn separat einer Wiederverwertung
zugefihrt werden.

Auch hier kann lhnen Ihr Fachhandler, aber auch die Sammelstelle der Gemeinde oder ein
Wertstofthof weiterhatfer.
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7.2 Elektronische Bauteile und Zubehor

Kommt es zum Austausch bzw. zum Defekt von LED-Scheinwerfern, LED-Schlussleuch-
ter oder Nabendynamios, sowie Zubehdrteilen wie z. B. Fahrradcomputern oder Mavigati-
onsgeraten, dann milssen diese ebenfalls gesondert entsorgt werden.

[Iberlassen Sie solche Teile und Gerate einer Sammelstalle der Gemeinde oder sinem
Wertstoffhof.

7.4 VWerpackung

legliche Art an YWerpackung muss sortenrein entsorgt werden. Geben Sie Pappe und Kar-
ton zum Altpapier und Folien in die Wertstoffsammiung oder fragen Sie lhren Fachhandler
zur Entsorgung,

7.5 Reifen und Schlduche

Reifen und Schlduche dirfen nicht immer im Hausmiill entsorgt werden.

Informieren Sie sich bei lhrem Fachhédndler, ob dieser die Sarmmiung und Entsorgung
ubernimmt oder geben Sie diese bei einem Wertstofthof oder einer Sammelstzlle lhrer
Gemeinde oder Stadtverwaltung ab.

7.6 Schmier- und Pflegemittel

Entsorgen Sie Schmier- und Pflegemittel nicht im Hausmill, in der Kanalisation oder i der
Matur. Diese miissen bei giner Sammelstelle fir Sonderabtalle abgegeben werden.

Befalgen Sie hierzu auch die Hinweise auf der Yerpackung der Schmier- und Pflagemittel.
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& Allgemeine Hinweise Kinderrad

1 Allgemeine Hinweise

P
A

Diese Gebrauchsanleitung st eine Ergénzung und richtet sich an die Erzie-
hungsberechtigten des Kindes. Sie setzt die Henntnsnahme der Gebrauchsan-
leitung Fahrzeug® voraus. Lesen Sie die (Gebrauchsanleitung Fahrzeug”, insbe-
sondere die Sicherhedtshinwerse und Himweise zur Einstellung und Bedienung,
surgféltig urd vollstandig durch, bevor das Kind das Fainderrad verwendet.

Fehlende Kenntnsse im StraBenverkahr,

Unfallgefahr!

+ Erklaren Sie lhrem Kind die Yorschriften zum Verhalten im Stra-
Benverkehr,

+ Erklaren Sie lhrem Kind defensives und umsichtiges Verhalten
im Straenverkehr.

+ Lassen Sie lhr Kind erst dann mit dem Kinderrad an dem Stra-
Benverkehr teilnehmean, wenn es die Vorschriften zum Werhal-
ten im StraBenverkehr verstanden hat.

+ Lassen Sie lbr Kind nur in Begleitung einer erzishungsberach-
tigen Person an dem Stralenverkehr talnehmen.

Fehlende Kenntnisse Uber die Bedienung des Kinderrades.
Unfallgefahr!
+ Erklaren Sie lhrem Kind die Bedienung des Kinderrades.

+ Lassen Sie lhr Kind erst dann mit dem Kinderrad in den StralGen-
verkehr, wenn es das Kinderrad sicher bedienen kann.




Kinderrad Allgemeine Hinweise &

A\ RS

Bruch von Komponenten durch Uberlastung,
Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ Erklaren Sie lhrem Kind, dass das Kinderrad nur von einer Per-
saon genutzt werden darf und andere Personen nicht auf dem
Gepacktrager, der Stange oder dem Lenker transportiert wer-
den durfen.

*+ Achten Sie darauf, dass das maximal zulassige Gesamtgewicht
des Kinderrades nicht Uberschritten wird,

A RS
|

Unzureichende Kenntnisse oder Fahigkeiten.

Unfall- und Yerletzungsgefahr!

#+ Lassen Sie das Kinderrad nicht von Kindern mit verringerten
physischen, sensorischen ader mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Sachkenntnissen verwanden.

#+ Lassen Sie Pflege und Wartung nicht von Kindern durchfihren.

#+ Lassen Sie Kleinkinder nicht mit dem VYerpackungsmatersal,
insbesondere der Verpackungsfolie spielen. Kinder konnen sich

beim Spielen darin verfangen und ersticken oder sich Schnitt-
wunden zuflgen.

* Lesen Sie die Gebrauchzanleibung volistandig durch wnd erkléren Sie fhrern Kind alle

Inhalte.

#+ [lhen Sie mit Ihrem Kind das Fahren im StraBemverkehr und lassen Sie es erst alleine
tahren, wenn Sie s verantworten konnen.

+  Priifen S regelmaBig die Sitzposition Thres Hindes und lassen Sie gf. die Enstal-
lurgen von einem Fachbdndler anpassen.

+ Beachten Sie die Hinweise zur Mindesteinstecktiefe des Sattels und des Lenkers
|siehe Gebrauchsanletung Fahrzeug, Kapitel Grundeinstellungen S Sattel 5 Min-
desteinstecktiefe” bew. Grundeinstellungen / Lenker und Lenkervorbauten /
Mindesteinstecktiefe”].
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2 Sicherheitshinweise

A

erlangerter Bremsweg und verringerte Bodenhaftung durch rut-

schige ader verschmutzte Fahrbahn.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ fchten Sie darauf, dass hr Kind die Geschwindigheit den
Witterungsbedingungen und den Fahrbahrverhaltrissen anpasst.

A\ R

Hohes Unfallrsiko bei falschem ader nicht bestimmungsgemakem

Gebrauch des Kinderrades.

Unfallgefahr!

+ Lassen Sie lhr Kind das Kinderrad nur dann im Stralenverkehr
verwenden, wenn die Ausstattung den landesspezifischen \or-
schriften zum Strafenverkehr entspricht.

+ |assen Sie lhr Kind das Kinderrad nur unter Beachtung der

landesspezifischen und regionalen Worschriften im StralBenver-
kehr nutzen.

+ Erklaren Sie lhrem Kind die landesspezifischen und regionalen
Vorschriften zur Benutzung von Gehwegen, Fahrradwegen und
Fahrbahnen.

A\ RO

Schlechte Sichtbarkeit durch falsche Kleidung:
Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Lassen Sie lbr Kind nur mit heller und auffalliger Kleidung an
dem Stralenverkehr teilnehmen, z. B. in Kleidung mit reflektie-
renden Elementen.
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A\ RS

Fehlender Kopfschutz.

erletzungsgefahr!

#+ Lassen Sie lhr Kind das Kinderrad nur verwenden, wenn es ei-
nen geeigneten und angepassten Helm tragt.

#+ |assen Sie sich von lhrem Fachhandler erklaren, welcher Helm
fur Ihr Kind geeignet ist.

# | assen Sie sich von lhrem Fachhandler zeigen, wie der Helm
lhres Kindes zu verwenden ist.

A RS
|

Unachtsamkeit im Stralenverkehr.

Unfall- und Yerletzungsgefahr!

+ Erklaren Sie lhrem Kind, dass es sich wahrend der Fahrt nicht
durch andere Tatigkeiten ablenken darf, z. B. durch Einschalten
ainer nachgerdsteten Beleuchtung.

#+ ‘lerhieten Sie lhrem Kind den Gebrauch mobiler Endgerate
wahrend der Fahrt, z. B. Smartphones oder MP3-Abspielgerate.

A RS

Fehlfunktionen des Kinderrades durch Anbauten und Werande-
rungen mit falschem Zubehar.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ Lassen Sie Veranderungen an dem Kinderrad nur von lhrem
Fachhandler durchfihren.

#+ |assen Sie nur Zubehar montieren, das den landesspezifischen
Bestimmungen zum StraBenverkehr entspricht.

#* |nformieren Sie sich bei hrem Fachhandler uber geaignetes Zubehor.
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A\ RS

Rahmen- nder Gabelbruch durch nicht bestimmungsgemalen Ge-

trauch des Kinderrades.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Erklaran Sie lhrem Kind, dass es mit dem Kinderrad nicht tber
Rampen oder Erdhigel springen darf.

+ Erklaren Sie lhrem Kind, dass es mit dem Kinderrad keine Ab-
hange herunterfahren darf,

+ Erklaren Sie lhrem Kind, dass es mit dem Kinderrad nicht durch
tiefe Wasserstellen und in der Mahe von Gewassern
fahren darf.

+ Erklaren Sie lhrem Kind, dass es mit demn Kinderrad nicht durch
Gelande fahren darf, bei denen das Kinderrad dbermaliig ver-
schmutzt.

+ Erklaren Sie lhrem Kind, dass es mit dem Kinderrad nicht Gber
Treppen, Bordsteine oder andere Absatze fahren darf.

A\ R

Fangstellen an dem Kinderrad.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Lassen Sie lhr Kind das Kinderrad nur verwenden, wenn lhr Kind
enge Beinkleidung tragt.

+ Achten Sie darauf, dass Kleidungsstiicke, z. B. Schnirsenkel
oder Bander, sich nicht in beweglichen Teilen verfangen kinnen.
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3 Restgefahren

Der Gebrauch des Hinderrades ist trotz Einhaltung aller Sicherheits- und Warnhimeaeise

mit beispielzweise folgenden, unvorhersehbaren Restgetahren verbunden:

- Ablenkurng von dem Strafierwerkehr durch kindliche Meugier

- Fehleinzchatzungen des Kindes beispielsweise hinsichtlich Bodenhaftung, Geschwin-
digheit, eigenen Fahrizhigkeiten

— Fehlwverhalben anderer Verkehrsteilmshmer

—  Unworhersehbare Beschatfenheit der Fahebahin, z. B. bei Glatte durch Blitzeis

- Unworhersehbare Materizifehler oder Materialermidung kéinnen zum Bruch oder
Funktionsausfall von Komponenten flihren.

4 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Herstaller oder Handler Dhernimmit keine Haftung fir Schéden, die durch nicht bestim-
mungsgemalien oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Gewahrleistungsanspruche saind moglicherweise gefahrdet und konnen bei nicht besbim-
mungsgematiem Gebrauch des Fahrzeuges erldschen.

Das Kinderrad ist tir den Gebrauch von einer Person bestimmt, auf deren Kérpergrdfie

die korrekte Sitzposition eingestellt wurde (sishe Gebrauchsanleitung Fahrzeug, Hapitel
JGrundlagen / Sitzposition”|. Die Mitnahme von weiteren Personen, z. B. auf dem Gepdck-
trager, ist nicht gestattet.

Oas maximal zuldssige Gesamtgewicht ist ggf. auf dem Rahmen des Kinderrades und in
dem von dem Fachhéndler ausgehandigten Datenblatt verrmerkt wnd darf nicht iiberschrit-
ten werden.

Kinderréder, die nicht fur die Verwendung im Strafiemverkehr ausgestattet sind, sind aus-
schliefifich fiir den privaten Gebrauch bestimmit. Fur die Werwendung im Stralenverkehr
muss das Kinderrad mit der notwendigen Ausstattung, die den landesspezifischen und re-
gionalen Worschriften entspricht, versehen sein oder ggi. nachgeristet werden.

Das Kinderrad ist nich fiir den Gebraoch mit dberdurchschnittlicher Belastung be-
stimmt, . B. gilt der Gebrauch bei Renn- wund We'ttkamphreranstaltungen als nicht be-
stimmungsgermds.

Das Kinderrad ist nicht flr den Gebrawch eires Kindersitzes bestimmt.

Fiir den bestimmungsgemalien Gebrauch des Kinderrades muss die Person, die das Kin-
derrad verwendet, die landesspezifischen und regicnalen Varschriften kennen, verstanden
haben und amsrenden.

Fir den bestimmungsgemafien Gebrauch des Kinderrades muss das Hinderrad den landes-
spezitischen und regionalen orschriften entsprechen (sizhe Gebrauchsanieitung Fahr-
zeug, Hapitel Sicherheit / Hinweize zum StraBemeerhehr).

Verwenden Sie das Kinderrad nur wie in dieser Gebrauchsanleiturg beschrigben. Jeder

andere Gebrauch gilt als nicht besﬁmmungsgemiﬂ und kann zu Unfallen, Persanen- oder
Sachschiden fuhren
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5 Grundlagen

Dieses Hapitel enthalt Hinweise zum Strafemeerkehr und Informationen, um das Kindser-
rad in Gebrawch nehmen zu kinnen.

5.1 Hinweise zum StraBenverkehr

Fir sin Kinderrad, das beim Yerkauf mit einer nicht flir den Stralenverkehr zugslassenen
Ausstattung versehen st, gilk: Wenn das Kinderrad im Strafienverkehr genutzt werden
soll, lassen Sie das Kinderrad mit den zulassungsrelevanten Komponentan nachristen.

+ Informieren Sie sich vor der ersten Fahrt Uber die landesspezifischen und regionalen
Worschriften zur Ausstattung von Kinderrddem. Beispielseeise zu:

— Helmpflicht

— Warmaeskenpflicht

— Bremsen

- Beleuchtung und Reflektoren
— Glocke

+ La=sen Sie lhr Kind nur an dem Strafemverkehr teilnehmen, wenn die Ausstattung dis
landesspezifischen und regionalen Vorschriften zum Strafiemerkeshs erfollt.

+ lassen Sie das Kinderrad ﬁf.wr der Teilnahme an dem Straferverkebr mit der
nobwendigen Ausstatheng nachrilsten.

+ Erkldren Sie lhrem Kind die landesspezifischen und regionalen Vorschriften zur
Ausstattung von Kinderradern.

#+ las=en Sie sich im Zweifel bei threm Fachhandler beraten.

+ Informisren Sie sich uber die landesspezifischen und regionalen Yorschriften zum
Strafemverkehr. For Kinder und Jugendliche gelten i. d. R. andere orschriften als for
Erwachsene.

+ Erkldren Sie lnrem Kind die StraBemverkehrsordnung und wie es sich im StraBen-
werkebr zu verhalten hat.

# Erkldren Sie lhrem Kind die landesspezifischen und regicnalen Vorschriften zur
Eenutzung varc

—  Gelwegen
— Fahmradwegen
— Fahrbahnen
#+ lassen Sie b Kind nur alleine an dem Straferwerkehr tedinebmen, wenn:
- es die landesspezifischen und regionalen Yorschriften erlauben.
- Siedavon dberzeugt sind, dass lhr Kind an dem Stralenverkehr teilnehrmen kann.

10
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+ Erkldren Sie lhrem Kind defensives und umsichtiges Verhalten im Stralemverkshr.

+ EBringen Sie lhrem Kind bei, so zu fahren, dass niemand geschadigt, getahrdet, behin-

dert oder belistigt wird.

#+ Lassen Sie lhr Kind nur mit dem Kinderrad tahren, wenn es einen gesigneten und an-
gepassten Helm trégt. Lassen See sich von einem Fachhandler zur Wahl eines gesig-
neken Helms beraten.

- Invielen Regionen werden Kurss fur Kinder angeboten. Hier kann Fir Hind

- das Fahren und Verhalten im Stralenverkehr spielerisch erlernen,

1 - [Gesetze und Vorschritten kinnen sich jederzeit indern. Infarmieren Sie

sich daher regelmagig (ber die landesspezifischen und regionalen Vor-
schrifben und erkidren Sie dizse lhrem Kind.

5.2 Hinweise zur Bremse

Das Kinderrad st mit mindestens zwei voneinander unabhangigen Bremsen ausgestat-
tet, von der eine aut das Worderrad und eine auf das Hinterrad wirkt. Eine der Bremsen
oder eine zusdtzliche Bremse kann sine Ricktrittbremse sein.

A\ RS

Durch Masse verandert sich das Bremsverhalten der Felgenbremse.

Unfall- und Werletzungsgefahr!
+ Lassen Sie lhr Kind das Bremsen bei Masse abseits des
Strafenverkehrs Oben.

#+ Erklaren Sie lhrem Kind, dass es bei Nasse langsam fahren muss.

n
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5.3 Vor jeder Fahrt
Wor jeder Fahrt sind folgende Punkte zu beachten:
+  Priifen Sie das Kinderrad grindlich auf Beschidigungen und ObermaBigen Yerschizid,
bevor fhr Kind das Kinderrad verwendet {siehe Hapitel JGrundlagen / Prifanwesung’l.
+ Erklaren Sie lhrem Kind, dass es das Kinderrad nacht wenwenden darf, wenn das Kin-
derrad beschadigt ist.

5.4 Priifanweisung
Wor jeder Fahrt sind folgende Punkte zu beachten:
+ Prufen Sie den Zustand des Rahmens und der Kompaonenten,
+ Priifen Sie alle Homponenten auf Werformungen, Risse wnd Farbveranderungen.
+  Prifen Sie, ob der Lenker, die Pedale und der Sattel kormekt befestigt und einge-
stellt sind (siehe Gebrauchsanleibung Fahrzeug, Kapitel .Grundeinstellungsn®).

+ Wenn |hr Kinderrad mit einem Gepdcktrager ausgestattet ist, prifen Sie, ob der
Gepacktrager korrekt befestigt ist.

+*+ Wenn |hr Kinderrad fur den Gebrauch eines Gepackiragers geeignet urd mit
=inem Gepacktrager nachgeriistet ist, priifen Sie, ob der Gepackkrager korrekt
befestigt ist.

+ Priifen Sie die Funktion der Bremsen

+ Eetatigen Sie Bremshebel und Rucktrittbrermse und achten Sie auf ungewohnliche
Gerdusche.

+ Prufen Sie, ob das Kinderrad bei einer angezogenen Brermse nicht bzw. nur sehr
schwrer geschoben werden kann, damit das Kinderrad wahrend der Fahrt sicher
zurm Stehen gebracht werden kanro

+ PFrufen Sie, ob die Bremsbelage bei losgelassenem Bremshebsl schleifen.

+ Prufen Sie die Funktion der Belewchibung und der Glocke.
+ Schalten Sie die Beleuchtung ein. Prifen Sie, ob Scheimuerfer und Schiussleuchts

leuchter. Drehen Sie dazu das Laufrad, an dem sich der Dynamo befindet oder
iiberpriifen Sie den Ladezustand der Batterien, wenn Batteriebeleuchtung nach-

gZerustet wurde.
#+ Priifen Sie, oh Sie rinen deutlichen Tan hdren, wenn Sie die Glocke bedienen.

12
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5.5 Vorder ersten Fahrt

A\ R

Ablenkung des Kindes durch unerwartetes Verhalten des Kinder-
rades, z. B. beim Bremsen.

Unfall- und Yerletzungsgefahr!

#+ Lassen Sie lhr Kind erst mit dem Kinderrad in den Stralenver-

kehr, wenn es das Verhalten des Kinderrades kennt und mit der
Bedienung vertraut ist.

Der Fachhandler dbernimmt die volistandige Montage des Kinderrades und passt die Ein-
stellung won Lenker, Sattel und Bremshebel individuell fir das Kind an.

+ Prifen Sie bei der l:lbergabe- des Kinderrades, ob Ihr Kind bequem und sicher mit dem
inderrad fahren kann und ob alle Einstellungen aut Ihr Hind angepasst sind.

#* Lassen Sie die Einstellungen nur von eirem Fachhandler vornehmen.

+ \fienn Sie selbst Einstellungen vormehmen, informieren Sie sich bei sinem Fach-
handler zu den Drehmomenten und vereenden Sie einen Drehmomentschiissel

+ enn Sie selbst Einstellungen vormehmen, prufen Sie die Bnstellungen grindlich
und fal:hgeretht, bevor Thr Kind das Kinderrad verwendet.

+ Marchen Sie sich vor der ersten Fahrt Ihres Kindes selbst mit dem Kinderrad vertraut
und erklaren Sie lhrem Kind alle Bedienungen.

+ [lben Sie mit lhrem Kind abseits des Strafenverkehrs, damit es sich an die Fahr-
eigenschaften des Kinderrades gawohnt.

#  [lben Sie mit Ihrem Hind das sichere Auf- und Absteigen, socwie das sichers Anhalten.

#* Lassen Sie [hr Kind bei geringer Geschwindighkett das Bremsen dben, insbesondere
den Gebrauch siner Rickirittbremsa {falls vorhanden).

*#  Lassen Sie lhr Hind Notbremsungen uben.

#+  [lben Sie mit Ihrem Hind das Anzeigen der Richtung vor dem Abhiegen und den Schul-
terblick.

+ | assen Sie lhr Hind erst mit dem Kinderrad Fabwen, wenn Sie es veranbworten kdnnen

13
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& Stiitzrader

Stutzrader sind Hiltsrader, die das Kind beim Erlernen des Fahrradfahrens unterstitzen.
Sie verhindern das Umkippen des Kinderrades.

+ Schdtzen Sie ein, ob thr Kind Stitzrader beim Erlernen des Fahrradfahrens bendtigh.

+ Benbtigt Ihr Kind Stitzrader beim Erlermen des Fahrradfahrens, verwenden Sie die ggf.
im Listerumfang enthaltenen Stitzrader.

+ Wenn im Lisferumfang keine Stutzrader enthalten sind, wendem Sie sich an fren Fach-
nandler fur die Auswahl und die Montage geeigneter Stiterader

6.1 Stiitzrader montieren

A\ R

Falsche oder unzureichende Montage von Stitzradern kann zu
Fehlfunktionen fahren, z. B. zum Ausfall des Hinterrades.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Wenn Sie nicht dber die natigen Sachkenntnisse und das benati-

gte Werkzeug fur die Montage der Stutzrader verfigen, wenden
Sie sich an lhren Fachhandler.

Abhingig von dem Modell liegen dem Kinderrad passende Stutzrader bei. Wenn Stutz-
rdder benatigt werden, soliten die dem Lieferumtang beiliegenden Stitzrader verwendet
warder.

Beim Montieren der Stiitzrader ist Sorgfalt geboten, damit sie ihren Zweck richtig und
sicher erfillen.

+ Achten Sie darauf, dass die Stutzréder, sofern diese nicht beili=gen, passend zum
Himderrad gekauft werden. Die Bolzen an dem Hinterrad des Kinderrades missen lang
genug sein, urm die Stateréder sicher an besden Seiten th'est'ige-n Zu konnen.

+ lassen Sie sich von lhrem Fachhandler ggf‘. zu geeigneten Skitzradern beraben.
+ Beachten Sie die Informationen des Herstellers zur Montage der Stitzrader.

Dreten Sie die Hutmuttern von beiden Achsseiten gegen den Uhrzeigersinn komplett
win der Achse.

2. MNehmen Sie die aufgesteckten Unterlegscheiben von der Achse.

—
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e Stitzrader bestehen haufig aus mehreren Teilen.
3. Setzen Sie sie, wie in der Herstelleranlsi-
tung beschrisben, zusammen

4. Stecken See das erste zusammengesetz-
te Stitzrad auf eine Achse des Hinder-
rades, schieben die Unterlegscheibe auf
die Achise und dreben Sie die Hutrmutter,
unter Beachtung des Drehmomentes,
wieder fest [siehe Abb. Shitzrad
maontiersn®).

5. Stecken S das zweite zusammen-
gesetzte Stutzrad auf eine Achse des
Kinderrades, schigben Sie die Unterleg-
scheibe aut die Achse und drehen Sie

die Hutmutter, unter Beachtung des At Stitzrnd montieren [empianso
Drehmomentes, wieder fest |siehe Abb: 7 Aerodachse

Stitzrad montieren®). 2 Linterlegschetbs

+ Achten Sie beim Festdrehen der 3 Autmudter

Hutrmutter darauf, dass das Hinterrad 5 Stutzd
mit dem Rahmen und dem Vorderrad
eine Flucht kaldet.
+ Achten Sie heim Festdrehen der
Hutrmutter darauf, dass die Kette
weiterhin gespannt ist.

Die Skitzrader sind inder Hhe verstellbar.

+ Priifen Sie, an welcher Stelle die von lhnen verbauten Stiitzrdder zu diesem Zweck
mit Langl&chern versehen sind. Beachten Sie die beigelegten Informationen des
Herstellers zur Montags

Beide Stutzrader sollen denselben Abstand zum Boden haben, Wahrend das Kinderrad
gerade gehalten wird, sollen die Stutzrider den Boden nicht beridbiren.

1=
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6.2 Stiitzrader demontieren

1.
2
3.

18

Drehen Sie die beiden Hutmuttern so weit, bis Sie diese von der Achse nebmen kénnen.
Nehimen Sie nacheinander die Unterlegscheiben und die Stitzrader von der Achse.

Schieben Sie die Unterlegscheiben auf die Achse und drehen Sie die Hutmuttern, wnter
Beachtung der Dretimomente, fest.

Achben Sie beim Festdrehen der Hutmutter daraul, dass das Hinterrad mit dem Rah-
men und dem Yorderrad eine Flucht bildet

Achten See beirm Festdrehen der Hutmutter darauf, dass die Ketbe weiterhin gespannt
st
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1 Grundlagen

1.1 Giiltigkeit
Diese Gebrauchsanleitung ist glltig fir Hinderspielrader ohne Zulzssung flr den Stralerwerkehr.
Das Kinderspielrad ist mit dem folgenden Symibol flr die Fahrzeugkategorie gekennzeichnet.

Symbol Fahrzeugkategorie Mutzung
I ﬂ T Kinderspislrad 12" Routzung nur unker Aufsicht eines Erwachse-
mern Nichit fr gen Stralferverkehr geesgnet.
u "“ Maximal 2uldssiges Gesamtgawicht: 30 kg.

1.2 Gebrauchsanleitung lesen und aufbewahren

[ Diese Gebrauc hsanletung enthalt wichtige Informationen zum Gebraoch des Hinder-

ﬁ spiglrades und richtet sich am die Erziehurgsberechtighen Lesen Siealle Warnungen
und Hirmweise in dieser Gebrauchsanlertung sorgfaltig durch, bevor Sie fhr Kind das
Hinderspielrad verwenden lassen und erkldren Sie lhrem Kind alie Inhalte.

Lassen S lhr Kind das Kinderspielrad erst verwenden, wenn S diese Ge-
brauchsanlaitung gelesen und verstanden haben.

Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung grifthereit auf, sodass sie jederzeit ver-
Fl'.igt-ar st Wenn Sie das Kinderspielrad an Dritte weitergeben, handigen Sie die
Gebrauchsanleitung mit aus.

1.2 Hinweise zur Drehrichtung von Schrauben

HINWEIS

Materialschaden durch nicht sachgemalie Behandlung van

Schravbwerbindungen.

Beschadigungsgefahr!

# Beachten Sie die Orehrichtung von Schravben, Steckachsen und
Muttern.

# Drehen Sie Schrauben, Steckachsen wnd Muttern im Uhrzeigersinn fest.
#* [Drehen Sie Schrauben, Steckachsen wnd Muttern gegen den Uhrzeigersinn bos.
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Ist eine Abweichung von dieser Regel gegeben, wird indem jeweiligzn Kapi-
4 tel auf eine veranderte Drehrichtung hingewiesen. Beachten Sie die entspre-
1 chenden Himweise.

W —

1.4 Hinweise zu Drehmomenten

A Dae

Materialermudung durch nicht fachgerechtes Festdrehen von
Schravbverbindungen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Lassen Sie lbr Kind das Kinderspielrad nicht verwenden, wenn
Sie lose Schraubverbindungen feststellen.

+ Schraubverbindungen missen fachgerecht mit einem Dreh-
momentschllssel angezogen werden.

+ Schraubverbindungen missen mit den korrekten Drebmao-
menten angezogen werden.

Zum fachgerechten Festdrehen der Schraubverbindungen sind die Drehmomente zu be-
achten. Dazu wird ein Drehmomentschlissel mit einem entsprechenden Einstellbersich
bendtigt.

+ Wenn Sie keine Erfahrung im Umgang mit Drehmomentschidsseln haben oder keinen
eeigneten Drehmomentschiissel besitzen, lassen Sie die Schraubwerbindungen von
Ihrem Fachhandler priifen.

Das karrekte Drehmoment siner Schraubverbindung ist abhéngsg won dem Materal und dem
Durchmesser dier Schraube sowie von dem Material und der Bauwerse der Homponente.

+ \WWenn Sie Schraubverbindungen festdrehen, prifen Sie, ob das Kinderspeelrad mit Kom-
ponenten aus Aluminium ausgestattet ist (sishe Datenblatt mit den technischen Daten,
das lhnen durch den Fachhdndler auspehdndgt wurdel.

+ Beachten Sie die speziellen Drehmomentes bel Komponenben aus Aleminium.
Einzelne Komponenten des Kinderspielrades sind mit Angaben zu Drehmomenten
oder Markierungen fir die Einstecktiste gekennzeichret.

+ Eeachten Sie diese Angaben und Markierunger.
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2 Sicherheitshinweise

Werfangen und Ersticken oder Verletzungen durch Spielen mit Ver-

packungsmaterial.

Erstickungs- und erletzungsgefahr!

#+ Lassen Sie Klaeinkinder nicht mit dem Verpackungsmaterial,
insbesondere der Verpackungsfolie spielen. Kinder kannen sich

beim Spielen darin verfangen und ersticken ader sich Schnitt-
wunden zuflgen.

B>

Verschiucken von Kleinteilen.
Erstickungsgefahr!
#+ Lassen Sie lhr Kind nicht mit verschiuckbaren Kleinteilen spielan.

>

Gefahrdung des Kindes durch Yerwendung des Kinderspielrades
ahne Aufsicht.

Unfall- und Werletzungsgefahr!

+ Beaufsichtigen Sie lhr Kind, wenn es mit dem Kinderspielrad
spielt.

#+ Lassen Sie lbr Kind nur mit heller und auffalliger Kleidung fabren,
z. B. Kleidung mit reflektierenden Elermenten.

+

Lassen Sie lhr Kind nicht in der Mahe van Treppen, Bordsteinen,
Abhangen und Gewassern fahren.

Lassen Sie lhr Kind nicht auf Flachen mit Verkehr fahren (z. B.
Parkplatze oder Privathofe).

¥
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Al e

Gefahrdung des Kindes durch Fehlbedienung des Kinderspielrades.
Unfall- und Verletzungsgefahr!
+ Erklaren Sie lhrem Kind die Bedienung des Kinderspielrades.

+ Weisen Sie lhr Kind auf die Gefahren hin, z. B. Starze und Kolli-
sionen, die bei der Benutzung des Kinderspielrades entstehen
konnen.

# Uhen Sie mit lhrem Kind die Verwendung des Kinderspielrades,
um Stirze oder Hollisionen zu vermeaiden.

A PRSI

erlangerter Bremsweg und verringerte Bodenhaftung durch rut-

schige ader verschmutzte Fahrbahn.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Erklaren Sie lhrem Kind, dass es seine Fahrwerse und Geschwin-
digheit den Witterungsbedingungen und den Fahrbahnverhalt-
MNisSEn anpassen muss.

+ frchten Sie darauf, dass lbr Kind seine Fahrweise und Geschwin-
digkeit den Witkerungsbedingungen und den Fahrbahnverhalt-
nissen anpasst.

A GRS

erletzungen durch fehlendes oder falsches Schubwerk.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ |assen Sie lhr Kind das Kinderspielrad nur verwenden, wenn lbr
Kind geschlossene, rutschfeste Schuhe mit einer steifen Sohle
tragt.
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A\ DGR

Werletzungsgefahr durch Stirze ohne Helm oder Schutzausristung.
\erletzungsgefahr!

#+ Lassen Sie lhr Kind das Kinderspielrad nur verwenden, wenn es
einen geeigneten und angepassten Helm tragt.

#+ Lassen Sie lhr Kind das Kinderspielrad nur verwenden, wenn [hr
Kind Protektoren tragt, z. B. Ellenbogen- und Knieschiitzer.

# Lassen Sie lbr Kind das Kinderspielrad nur verwenden, wenn Ihr
Kind lange und ggf. gepolsterte Kleidung tragt.

A RS

Gefahrdung des Kindes durch Yerwendung des Kinderspielrades
auf ungeeignetern Untergrund.

Unfall- und Yerletzungsgefahr!

#+ Lassen Sie lhr Kind nur auf savberem, trockenem und ebenem
Untergrund fahren.

#+ Lassen Sie lhr Kind nicht im Gelande oder auf abschissigen We-
gen fahren.

A DS

Fangstellen an dem Kinderspielrad.

Unfall- und Werletzungsgefahr!
#* Lassen Sie lbr Kind das Kinderspielrad nur verwenden, wenn lhr
Kind enge Beinkleidung tragt.

+ Achten Sie darauf, dass Kleidungssticke, z. B. Schnursenkel
oder Bander, sich nicht in beweglichen Teilen verfangen konnen.




& Restgefahren Kinderspielrad

A\ R

3

Fehlende Schutzelemente.
\erletzungsgefahr!

#+ Prifen Sie vor jeder Fahrt, ob alle Schutzelemente wie z. B.
Schutzkappen an Muttern, der Prallschutz an dem Lenkervar-

bauvund an den Lenkergriffenden ordnungsgemal montiert und
nicht beschadigt sind.

Fehlfunktionen des Kinderspielrades durch falsche Anbauten, Ver-

anderungen des Kinderspielrades oder falsches Zubehar.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ |assen Sie Veranderungen an dem Kinderspielrad von lhrem
Fachhandler durchfihbren.

+ |assen Sie nur Original-Zubehor montieren.
+ Lassen Sie ken Zubshor mit scharfen Kanten montieren.

Restgefahren

Der Gebrauch des Kinderspiglrades ist trotz Einhaltung aller Sicherheits- und Warnhin-
weise mit beispielsweise folgenden, unvorhersehbaren Restgefahren verbunden:

Ablenkurg des Kindes durch landliche Meugier urd Interesse an seiner Umweltt
Uberschitzen der Fahrfahigheiten des Hindes

Fehlverhalten andarer Werkehrstzilnehmer

Unvarhersehbare Beschaffenheit der Fahrbahn, z B. bei Glétte durch Blitzeis

Unvorhersehbare Materialfehler oder Materialermidung kinnen zum Bruch oder
Funktionsausfall von Komponenten fihren

Priiten Sie das Kinderspieirad vor jeder Fahrt auf Materialfehler oder Materialermiidung,

Lassen Sie das Kinderspielrad nach einem Sturz oder Unfall von lhrem Fachhéndler
auf Schaden und Briche prifen.
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4 BestimmungsgemaPRer Gebrauch

Der Hersteller oder Handler dibernimmt keine Haftung fisr Schaden, die durch nicht be-
stimmungsgematien oder falschen Gebrauch entstanden sind.
Gewahrleistungsansproche sind moglicherweise gefdhrdet und kinnen bei nicht bestim-
mungsgemaiam Gebrauch des Fahrzeugs erloschen.

Das Kinderspielrad ist fur den privaten Gebrawch im geaigneten Spielbereich bestimmt.
Das Kinderspielrad ist fur den privaten Gebrawch durch Kinder ab 3 Jahren auf Privatge-
lande bestimmt Das maximal zulissige Gesamtgewicht ist auf dem Rahmen des Kin-
derspielrades und in dem von dem Fachhandler ausgehandigten Daterbiatt mit den tech-
nischen Daten vermerkt und darf nicht Oberschritten werden. Das Kinderspielrad ist kein
Fahrzeug im Sinne der Strafiemerkehrsordnung.

Das Hinderspielrad ist fur die Nutzung eines einzeinen Kindes aut befestigtern Untergrund
bestimmit.

Das Hinderspielrad ist richt fiir die Montage oder den Gebrauch folgender Zubshérteile
bestimmit:

— Gepacktrager

—  Hindersitz

- Hinderanhangsr I

Das Kind darf das Kinderspielrad nur so verwenden, wi= g5 in dieser Gebrauchsanleitung
beschrieben wird. Jeder andere Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemat und kannzu
schweran Verletzungen oder zu Sachschéden fihren.

5 Altersfreigabe
@ Achitung! Das Kinderspielrad ist nicht fir Kinder unter 2 Jahren bestimmt.

& Gebrauch

Dizses Kapitel enthalt Informationen zur Grundsinstellung des Kinderspielrades und in-
formaticnen, um das Kinderspielrad in Gebrauch zu nebemen.



Eﬁ Gebrauch Kinderspielrad

6.1 Hinweis zur Bremse
Das Kinderspiglrad verfigt iber keine Bremse.
# Erkldren Sie lnrem Kind, wie a5 mit den Fulien sicher bremsen und anhalten kanm

6.2 Helm
Eim Helm schiitzt den Kopf bet einermn Sturz cder Unfall.

+ lassen Sie lhr Kind das Kinderspielrad nur verwenden, wenn es einen geeigreten und
angepassten Helm trgt

+ lassen Sie sich von Ihrem Fachhandler bei der Wahl eines geeigreten Helmes
beraten.

+ Lassen Sie sich von Ihremn Fachhandler die korrekbe Enstellung des Helmes erkdéren

6.3 Vor jeder Fahrt

A\ DR

Ubermafiger Verschlei? oder geloste Schraubverbindungen durch

Bewegung und Vibration.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

#* Lassen Siesichvon lhrem Fachhandler zeigen, wia UbermaBiger
Werschlei oder geldste Schraubverbindungen geprift werden.

+ Prifen Sie das Kinderspielrad vor jeder Fahrt gemal® der Prif-
anweisung.

+ Lassen Sie lbr Kind das Kinderspielrad nur verwenden, wenn Sie
keine Beschadigungen feststellen.

+ Lassen Sie lbr Kind das Kinderspielrad nur verwenden, wenn

kein Ubermaliger Verschlei® vorliegt und alle Schraubwerbin-
dungen fest sind.

+ Prifen Sie das Kinderspielrad vor jeder Fahrt auf Beschadigungen und libermatigen
Varschieils [siehe Kapitel ,Gebrauch ¢ Prifanweisung”).

+ Uberpriifen Sie regelmalig die Sitzposition lhres Kindes und lassen Sie ggf. die Ein-
stellungen von Ihrem Fachhardler anpassen.
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6.4 Priifanweisung

Die Pritarweisung setzt voraus, dass alle Imhalte der Gebrauchsanweisung gelesen und
verstanden wurden und beachtet werden.

+ Prifen S den Zustand des Rahmens und aller Komponenten.
+ Prufen S alle Kormponenten auf Yerformungen, Risse und Farbueranderungan.
+ Priifen S, ob alle Kompanenten korrekt befestigh und ausgerichtet sind.
+ Prifen Sie die Schutzelements wie z. B. die Schutzkappen auf Beschadgungen.

#  Nurwenn Sie alle Kompanenten als funktionstiichtig erkannt haben, darf Ihr Kind das
Kinderspielrad verwenden.

+ Ienn S eine Komponente als funktiunsuntﬁcfl'rtig erkannt haben, lassen Sie die
K pomente durch Fhren Fachhandler reparieren.

6.5 Vor der ersten Fahrt

A PRGOS

‘lersagen von Komponenten oder des Kinderspielrades durch Ver-
anderungen an Speichen oder Schraubverbindungen nach den er- I
sten gefahrenen Kilometarn.

Unfall- und Yerletzungsgefahr!

+ Lassen Sie das Kinderspielrad regelmaRig von lhrem Fachhandler
warten. Halten Sie die angegebenen Inspektionsintervalle ein.

Das Kinderspaelrad wurde von dem Fachhandler wollstandig montiert, eingestellt und =t
fahrbersit. Himweise zu den Inspektionsintervallen finden Sie im Hapitel Wartung”

Machen Sie sich mit demn Kinderspeelrad vertraut, bewor Ihr Kind das Kinderspelrad nutzt.
Erkldren Sie Ihrem Kind die Verwendung des Kinderspielrades.
Uben Sie mit lhrem Kind das Aufsteigen und das Abstesgen.

Lassen Sie Ihr Kind bei geringsr Geschwindighsst das Bremsen mit den Filien uben
|siehe Kapatel .Gebrauch # Hinweis zur Bremse”).

¥ ¥ ¥+
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6.6 Mach einem Sturz

A RS

Beschadigungen an Komponenten durch einen Sturz.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Biegen Sie verformte Komponenten nicht gerade.

+ Lassen Sie verformte oder beschadigte Komponenten sofort
won lhrem Fachhandler austauschen.

+ \Wenn Schaden an demn Kinderspielrad zu erkennen oder zu ver-
muten sind, verwenden Sie das Kinderspielrad nicht.

+ Prufen Sie nach leichter Stirzen alle Komponenten, z. B, wenn das Kinderspielrad
umgefzllen ist |siehe Kapital Wartung).
+ lassen %ie Schaden durch Thren Fachhandler beheben.

10
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7 Grundeinstellungen

A PR

Materialbruch ader Beschadigung van Komponenten durch feh-
lendes Wissen bei Einstellungan.

Unfall- und Yerletzungsgefahr!

+ Lassen Sie die Komponenten des Kinderspielrades voan lhrem
Fachhandler einstellen.

+ hehmen Sie keine Einstellungen an Komponenten des Kinder-
spielrades var, wenn Sie nicht dber die notigen Sachkenntnisse
und das banotigte Werkzeug verfligen.

A PRGOS

Materizlermuidung und Materialbruch durch nicht fachgerechtes

Festdrehen von Schraubverbindungen.

Unfall- und Werletzungsgefahr!

# Lassen Sie lose Schraubverbindungen von threm Fachhandler
festdrehen.

#*+ Lose Schraubverbindungen mussen fachgerecht mit einem
Orehmomentschiussel und den karrekten Orehmomenten an-
gezogen werder.

Der Fachhandler Gbernimmt die vollstandige Montage des Kinderspielrades urnd passt die
Einstellung des Sattels auf die Grile des Hindes an.
+ Prifen Se bei der I:I!:lerg,abe- des Kinderspielrades, ob Ihr Kind sicher und bequem
damit fahren kann und ob die Einstellungen Ihrem Kind angepasst sind.
#* Uenn Sie nicht Ober die nitigen Sachkenntnisse und das bendtigte Werkzeug verfu-
gen, lassen Sie Einstellungen von threm Fachhandler vornehmen.
+ \ienn Sie selbst Einstellungen vornzhmen, informieren Sie sich bei lhrem Fach-
handler zu den Drehrmomenten und versvenden Sie enen Drehmomentschilssel,
* enn Sie selbst Einstellungen wvormehmen, prufen Sie die Emstellungen grindlich
und sachgeracht, bavor Sie Ihr Kind das Kinderspielrad verwenden lassernc

n
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7.1 Sattel einstellen

A\ IR

Materialbruch oder Beschadigung der Sattelstlitze durch fehlenda
Kenntnisse bei Einstellungen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ |assen Sie die Sattelstitze von lhrem Fachhandler einstellen.

+ Stellen Sie die Sattelstitze nicht selbst ein, wenn Sie nicht Uber die
notigen Sachkenntnisse und das benotigte Werkzeug verfugen.

+ \Wenn Sie die Sattelstutze salbst einstellen, achten Sie darauf, dass
die Markserung auf der Sattelstitze nicht sichtbar ist.

Urm das Kinderspielrad an die Grafie des Kindes anzupassen, muss die Sattelhahe eings-
stallt werden.

1.

I2.

12

Lisen Sie die Schraube der Sattekstot-
zenklemmung so weit, bis sich die
Sattelshitze verschieben lasst.

Stellen Sie die Sattelhohe so ein, dass hr
Kind mit beiden Fiien komplett den Boden
berishren kanr, wenn es auf dem Sattel
sitzt.

Steflen Sie sicher, dass die Markierung
auf der Satbelstiitze nicht sichibar ist
{siehe .Abb.: Markierung Sattelstlitze”}.
‘Werdrehen Sie den Sattel so, dass Rah-
men und Sattel eine Flucht bilden.
Dreben Sie die Schraube unter Beachtung Al AMdrkerung Saftelcratze fevemplansoh)
der Drebvmomente fest (siehe Kapitel

LGrundlagen ! Hinweise zu Drehmi-

menten*].
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7.2 Reifenfiilldruck priifen und einstellen

A PR

Platzen oder Beschadsgung der Redfien durch falschen Reifenfulldrock.
Beschadigungsgefahr!

+ erwenden Sie zum Aufflllen der Reifen eine Luftpumpe mit
Cruckanzeige.

#* Fillen Sie den Reifen nur mit dem zulassigen Reifenfllldruck auf.

# Lassen Sie lbr Kind nicht mit Reifen fahren, die Beschadigungen,
erhahten Werschleif oder Risse aufweisen.

#* Lassen Sie sich ggf. das Prifen und Einstellen des Reifenfill-
drucks von lhrem Fachhandler erklgren.

Der Reifenfilldruckist mal%gebend fur den Rollwiderstand und die Federung des Kinder-
spielrades.

Die Werte des Reifenfiilldrucks werden abhéngig von dem Hersteller in psi
i {pound per square inchy, kPa (Kilopascal) oder Bar angegeben

1. Lesen Sie den zulassigen maximalen Reitenfiilidruck an der Retenflanke des Kinder-
spéelrades ab [siehs Abb: Reifen mit Angabe der Reffengrala™).

Abk: Befen mit Angabe der Bafangrode feempiansch)
2. Um den Reitenfilldruck einzustsllen oder um den Reiten mat Luft zu befullen, drehen
Sie die Schutzkapps von dem Wentil

3. Setzen Sie esnen Luftdruckprofer oder eine Luftpumpe mit Druckanzeige auf das Ven-
til und lesen Sie den Reifenfilldruck ab.

+ Wenn der Beifenfulldruck zu gering ist, flllen Sie den Reifen mit einer Luftpurrpe auf.

13



/' Grundeinstellungen Kinderspielrad

+ Wenn der Reifenfilldruck zu hioch ist, lassen Sie Luft aus dem Reifen ab {siehe
Kapitel Grundeinstellungen / Retfenfllldruck verringern”].
&, Wahlen Sie einen Reifentiilkdneck bis zu der auf dem Reifen angegebenen Obergrenze,
der fir das Korpergewicht lhres Kindes passend ist.
5. Drehen Sie die Schutzkappe nach dem Einstellen des Refenfilldrucks handfest auf
das Ventil.

4. Profen Sie nach demn Eirstellen des Reifenfilldrucks den festen Sitz der unberen Ban-
delmutter und drehen Sie sie ggf. handfest an.

7.3 Reifenfiilldruck verringern

Urm den Reitenfolldruck zu verringern, kann dber das Ventil Luft aus dem Schlauch abge-
lassen werden.

+ Um=inen geringeren Refenfllldruck einzustzllen, nehmen Sie die Schutzkappe ab
und &ffren Sie das Wentil, his Luft entweicht.

+ Schliefen Sie nach dem Einstellen eines geringeren Reifenfiilidrucks das Ventil und
drehen Sie die Schutzkappe handfest.

14
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8 Reinigung

B.1 Bendotigte Reinigungsmittel

Fur die Reinigung des Kinderspiglrades kann Felgendes verwendset werdsn:
— saubere Putzticher

- milde, lauwarme Seitenlauge

— einweicher Putzschwarmm oder ein Putztuch

— eine weiche Burste

- Pflege- und Konservierungsmittel

# Lassen Sie sich von Firem Fachhandler zu geeigreten PfIEge- und
Konzervierungsmitteln beraten.

B.2 Hinderspielrad reinigen

A PRGOS

Unzureichende Kenntnisse ader Fahigkeiten.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

#+ Lassen Sie das Kinderrad nicht von Kindern mit verringarten
physischen, sensorischen ader mentalen Fahigkeiten ader Man-
gel an Erfahrung und Sachkenntnissen verwenden.

#+ Lassen Sie Reinigung, Pflege und Wartung nicht alleine von Kin-
dern durchfihren.

A PRGOS

Klermmen oder Quetschen von Karperteilen durch fehlende Kennt-
nisse oder falsches Werhalten bei der Beinigung.

\erletzungsgefahr!

+ Achten Sie darauf, dass lhre Finger und Hande nicht in beweg-
liche Komponenten geraten.

+ [Achten Sie darauf, dass Sie lhre Finger und Hande nicht einkdemmen.




i‘ Reinigung Kinderspielrad

HINWEIS

Unsachgemale Reinigung des Kinderspielrades.
Beschadigungsgefahr!

+ ‘\erwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.
+ erwenden Sie kein flieBendes Wasser.

+ \erwenden Sie keine scharfen oder metallischen Reinigungsge-
genstande.

+ ‘erwenden Sie keinen Hochdruckreiniger oder elektrische Reini-
gungsgeradte.

Zur Reinigung des Kinderspielrades sind folgende Punkte zu beachten:

*
-

+*
-
-
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Reinigen Sie das Kinderspieirad auch bei geringen Verschmutzungen regelmafig.

Wischen Sie alle Oberfldchen und die Komponenten mit sinem leicht angeteuchteten
Tuch ah.

erwenden S zum Beteuchten des Tuchs eine milde Seifendauge.

Wischen Sie nach der Reinigung alle Obertlachen wnd Komponenten trocken.

Konservieren Sie Lackfidchen und metallische Oberflachen an derm Rahmen
mindestens alle sechs Monate.

+ Bai Fragen zu geegneten Reinggungsmitteln wenden Sie sich an fhren Fackhdndler.
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9 Wartung

A PRSI

Fehlfunktion von Kemponenten durch falsche oder unzureichenda

Wartung.

\erletzungsgefahr!

+ Fihren Sie die Wartung nur selbst durch, wenn Sie uber die noti-
gen Sachkenntrisse und das benotigte Werkzeug verfigen.

#+ Lassen Sie das Kinderspielrad mindestens einmal im Jahr von
lhrem Fachhandler warten.

A\ DR

Materialermudung und Materialbruch durch nicht fachgerechtes
Festdrehen von Schraubverbindungen.
Unfall- und Verletzungsgefahr! I

#* |assen Sie lose Schraubverbindungen von threm Fachhandler
festdrehen.

#*+ Lose Schraubverbindungen mussen fachgerecht mit einem
Drehmomentschlussel und den karrekten Orehmomenten an-
gezogen warden.

A R

Klemmen oder Quetschen von Karperteilen durch fehlende Kennt-
nisse oder falsches \erhalten bei der Wartung.

\erletzungsgefahr!

#+ [Arhten Sie darauf, dass lhre Finger nicht in bewegliche Kompao-
nenten geraten.

#+ [Arhten Sie darauf, dass Sie [hre Finger nicht einklemmen.
#+ Tragen Sie Schutzhandschuhe.

17



X Wartung Kinderspielrad

Das Kinderspizlrad muss regeimalig gewartet werden.

+*
+*

Fihren iz die folgenden Wartungen eirmal im Manat oder nach emem Sturz durch
Wenn Sie bei der Wartung Beschadigungen teststellen, lassen Sie b Hind das Kinder-
speelrad nicht weiter verwenden und lassen Sie das Kinderspielrad von lhrem Fach-
handler prufen bzw. reparieren.

Lassen Sie alle ausgefuhrten Wartungen und Reparaturen, die durch lhren Fachhind-
ler ausgefithrt wurden, dokumentieren

Wienn Sie selbst Warbungsarbetten vornehmen, informieren Sie sich beilhrem Fach-
handier zu den Drehmomenten und verwenden Sie einen Drehmomentschlisseal.
Wenn Sie selbst Wartungsarbetten vornehmen, priifen Sie das Kinderspielrad nach der
Wartung grindlich, bevor Sie lbr Kind das Kinderspielrad verwenden lassen.

9.1 Inspektionsintervalle

*

Lassen e in folgerden Intervallen sine Inspektion des Kinderspielrades durch lhren
Fachhindler durchfithren:

Inspektionsintervalle
Inspektion Betriebsstunden Mutzungsdauer
1. Irspektion nach 15 Betriebsstunden® oder | nach 3 Monaten®
2. Inspektion nach 100 Betriebsstunden® odes | nach einermn Jahr®
jeda weitera nachweiteren 100 Betriebsstun- | nacheinem
Inspektion den® oder weiteren fahr*
* je nachdem, was aks Erstes eintrict

An lhrem Kinderspielrad betindan sich diver se Teile, die gerade im Hinbdick auf Schmutz-,
Staub- oder Nassebelastung oder auch nur wegen ibrer Sicherheitsrelevanz siner beson-
deren Aufmerksamikeit bedirfen. Ex legt daherin lhrem eigenen Interesse, die Inspelti-
onsintervalle sinzuhalten.
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5.2 Schraubverbindungen priifen
# Heben Sie das Kinderspielrad ca. 5 cman und lassen Sie es vorsichbig auf den Boden
springen. Achten Sie dabei auf auffdllige Gerausche
+ \enn Sie auftdllige Gerdusche hiren, drehen Sie die betreffenden Schraubwerbin-
durgen fest |siehe Kapitel Grundlagen ¢ Hinweize zu Drehmomenten‘].

# Lassen Sie lose Schraubwerbindungen won Ihrem Fachhandler festdrehen, wenn
Sie nicht dber die nétigen Sachkenntnisse oder das benotigte Werkzeug '.lerfijgen.

9.3 Rahmen und Gabel priifen
#+ Priifen Sz ob der Rahmen und die Gabel Verformungen, Risse oder Farbwerande-
rungen aufweisen [Sichtprifung].
#* Wenn der Rahmen oder die Gabel Verformungen, Rsse oder Farbverénderungen
aufweisen, lassen Sie den Rahmen oder die Gabel sofort von hrem Fachhandlar
priffen und lassen Sie hr Kind nicht mit dem Kinderspielrad fahren.

5.4 Sattel priifen
+ Prifen S, ob sich der Sattel verdrehen [dsst. I

#* Wenn Sie den Sattel verdrehen kinnen, stellen Sie die Sattelsbitzenklemmung ein
|siehe Kapitel ,Grendeinstellungen ¢ Sattel einstellen).

5.5 Lenker priifen

#* Prufen Sie, ob der Lenker rechtwinklig zum Vorderrad ausgerichiet ist
[siehe .Abb.: Homekte Lenkerausrichtung™).
+ Lassen Sie den Lenker won lhrem Fachhandler enstellen, wenn der Lenker nicht
rechtwinklig zum Vorderrad steht.

Ahb Korrekte Leakerusnchtung fexemykansohf

1=



X Wartung Kinderspielrad

+*

Fediaren Se das Worderrad gegen seitliches Werdrehen, . B, in sinem Fahrradsténder und

pritfen Sie, ob sich der Lenker gegen das Yorderrad verdrehen [&sst

+ Wenn Sie den Lenker verdrehen konnen, lassen Sie den Lenker oder den
Lenkervorbaw won lhrem Fachhéndler einstellen.

Friifen Sie, ob sich der Lenker auf und ab bewegen lasst

+ \Wenn Sie beim Auf- und Abbewegen des Lenkers Speel an dem Stewerkopfrohr
oder Lenker feststellen, lassen Sie das Steusckopfrohr oder den Lenker von threm
Fachhandler einskellen.

Priifen Sie den Lenker und den Lenkervorbau auf Risse, Werformungen cder Farbwer-

dnderungen |Sichtprifung|.

+ Wenn der Lenker bzw. der Lenkervorbau Risse, Verformungen oder Farbverande-
TUNEEN autweist, lassen Sie den Lenker bzw. den Lenkervorbaw von hrem Fach-
handler prifen und lassen Sie lhr Kind nicht mit dem Kindersmelrad fahren.

5.6 Vorderrad und Hinterrad priifen

1.
2

Halten Sie das Hinderspielrad an der Gabel oder dem Fahmen fest.

Versuchen Sie, das Vorder- bzw. Hinterrad seitlich zu bewegen. Priifen Sie, ob sich die

Radmuttern dabei bewegen.

+ Wenn sich die Radmuttern bewegen, drehen Sie die Radmuttern fest
isiehe Kapitel (Grundlagen ¢ Hinweise zu Drehmomenten®).

Heben Sie das Kinderspeelrad an und drehen Sie das Worder- bzw. Hinterrad. Prifen

Sig, ob das Vorder- bzw. Hinterrad seitlich cder nach aulen ausschidgt.

+ Wenn das Yorder- bzw. Hinterrad seitiich oder mach aulen ausschlagt, venwen-
den Sie das Kinderspielrad nicht und lassen Sie das \Vorder- bzw. Hinterrad von
lhrem Fachhandler prifer:.
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5.7 Felgen und Speichen priifen

1. Priifen S die vordere und hintere Felge auf Risse, Werformungen oder Farbverands-
rungen (Sichtpriifung).
+ \fienn eine Felge Risse, Verformungen oder Farbverdndernengen aufweist, lassen
Sie Ihr Kind nicht mit dem Kinderspazirad fahren.
2. Dricken Sie die Speichen mit Daurnen wnd Finger leicht zusammen und profen Sie, ob
die Spanrung bei allen Speichen gleich ist
#* Beiunterschiedlicher Spannung oder losen Speichen lassen Sie die Speichen von
Ihremn Fachhandler spannen.

Sie konnen alternativ mit eimem Holz- oder Kunststoffstab uber die Spei-
- chen streichen und auf Klangunterschieds achten.

5.8 Reifen priifen

1. Prifen Sk, ob der richtige Refenfilldruck eingestellt ist (sishe Kapitel (Grundeinstel -
lurgen / Retenfilldruck prufen und einstellen’].

2. Priifen S die Reifen aut Risse und Beschadigungen durch Fremdkarper.
3. Prifen Sie ob das Profil der Reiten deutlich spirbar ist. I

#+ \fienn ein Reifen Risse aufwerst, beschadigt ist oder die Profiltiefe zu gering ist,
lassen Sie den Reiten von lhrem Fachhandler ernewsrn und lzssen Sie fhr Kind nicht
mit dem Krderspielrad fahren.

4. Prifen Sie die Venbile auf testen Sitz und drehen Sie ggf. die untere Randelmutter im
Uhrzesgersinn handfest.

5. Prifen Sie, ob die Wentile mit siner Schutzkappe versehen sind.
+  Wenn die Schutzkappe tehlt, ersetzen Sie die Schutzkappe.

5.9 Schutzelemente priifen

+ Priffen Sie, ob Schutzelemente wie Schutzkappen an Muttern oder an den Lenkergitfen
wortanden und unbeschadigt sind.

+ \enn Schutzelemente fehlen oder beschadigt sind, lassen Sie sie von lhrem
Fachhdndler erneuern.
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10 Lagerung
WWenn das Hinderspielrad langere Zeit nicht benutzt wird, missen folgende Punkte fir die
Lagerung beachtet werden:

+ Reinigen Sie das Kinderspielrad {siehe Kapitel , Reinigung).

+ Llagem Sie das Kinderspielrad frostfred und vor grofien Temperaturunterschieden
geschiitzt in einem trockenen Rawm.

+ Um giner Verformung der Rerfen vorzubsugen, lagern Sie das Kinderspielrad an dem
Rahmen hangend.

2z
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11 Entsorgung

11.1 Kinderspielrad

Entscrgan Sie lhr Kinderspielrad nicht im Hausmall. Geben Sie as bei giner Sammelstelle
der Gemeinde cder bei einem Wertstoffhof ab.

Als Alcermative bieten sich auch Sammlungen an, dis won Gemeinden und privaten Un-
ternshmen organisiert werden. Wenden Sie sich dazu an lhre zustandige Gemeinde oder
Stadtverwaltung bew. achten Sie aut Informationen in Ihrer Post.

11.2 Verpackung

Jegliche Art an Verpackung muss sorterrein entsorgt werden. Geben Sie Pappe und Kar-
ton zum Altpapier und Folizn in die Wertstaffsammilung oder fragen Sie lhren Fachhé&ndler
zur Entsorgung.

11.3 Reifen und Schlauche

Reifen und Schiduche dirfen nicht immer im Hausmiill entsorgt werden.

Infarmieren Sie sich bei lhremn Fachhéndler, ob dieser dis Sammiung und Entsargung
libernimmt oder geben Sie diese bei einem Wertstoffhof oder siner Sammelstelle threr
Gemeinds oder Stadtverwaltung ab.

11.4 Schmier- und Pflegemittel

Entsorgen Sie Schmier- und Pflegemittel nicht im Hausmdll, in der Kanalisation oder in der
Matur. Diese milssen bei einer Sammelstelle fiir Sonderabfalle abgegeben werden.
Befolgen Sie hierzu auch die Hinweise auf der Verpackung dieser Mittel,

12 Konformitatserklarung

Die Konformitétserklérung ist im Beipack des Kinderspielrades enthalten. Mit der Konfor-
mitatserkldrung erkldrt der Hersteller lhres Kinderspielrades, dass das Produktalle An-
forderungen und sonstigen relevanten Bestimmungen der Norm EN 71 und der Richtlinie
2009/4B8/EG ertillt.
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Glossar
Begriff aus dieser Original- | ersetzt folgenden Begriff | erkldrende/alternative
Betriebsanleitung {Normengrundlage Bezeichnung
Aero-Lenker zerodynamischer Autsatz | Triathlonlenker, Zeitfabr-

|DIM EN IS0 42710-1)

lenker

BAusfallenden

Gabelausfallenden
|DIM EN 15532]

Autoventil (AW}

Autoventil (DN EN 15532)

Schraderverntil

Bremsbelag

Bremsklotz {DIN EN 15532)

Bremshebel

Handhebel {DIN EN 15532}

Bremskrattmodulator

Eremskraft-Modulator
|DIM EN IS0 4210-2)

Powermodulator

Bremszug Bremsssil [DIM EN 15532
und DIN EMN 150 4210-2)
Cityrad City-Fahrrad
|DIN EN 15532]
Fahrzeug Zusarmmenfassung von
Fahrraderm, Rennradern,
Pedelecs, 5-Pedelecs und
Kinderradern und Kin-
derspielrddern unter dem
Oberbegritf Fahrzeug.
Fahrzeugpass |siehe Fahrzeug) Fahrradpass
Fangstelle Situation, in der Korperteile

oder Kleidungssticke han-
gen bleiben konnen

Federelement

Federungselement
IDIM EM 15532)

Gegenhalter

Bremshebs=l
|DIM EN 15532

Gewahrlgistung

Sachmangelhaftung




Begriff aus dieser Original- | ersetzt folgenden Begriff | erkldrende/alternative
Betriebsanleitung [Normengrundlage) Bezeichnung

Glocke Klingel

Helm Fahrradhslm Fahrradhelme und Helme,

(DI EM 150 42 10-2).
geeigneter Helm [5-Pedelecy

die Fir das Fahren mit
einem Pedelec/5-Pedelec
geeignet sind.

Hinterbau-Kettanstrebe

Hinterbau-Unterrohr
[DIM EM 15532]

Hinterbau-5itzstrebe

Hinterbau-Oberstrebe
[OIM EM 15532

Hetbenblatt

Hettenrad (N EMN 15532)

Hinderspielrad Spielfahrrad [EN 71]

MTH MTE-Gelandefahrrad
|Mbountambike)

Pedelec EFACIDIN EM 15194) EPAL, E-Bike, Pedelec 25,
E-Rad, Elektrotabrrad

Retflektor Ruckstrahler

[OIMEM 15532)

Reifenheber

Maontierhehel

Riemen Antriebsriemen

[DINEN 50 84210-1)
Ritzel Zahnkranz [OIM EN 15532]
Sattelstitze Sattelrohr
Schaltzug Schaltseil [DIN EN 15532)
Scheibe Riemenscheibe

[DIM EM IS0 4210-1)
Schilussleuchts Riicklicht

Schraubwverbindung

chraubenverbindung
[DIN EN 150 4210-1]




Begriff aus dieser Original-
Betriebsanleitung

ersetzt folgenden Begriff
[Normengrundlage)

erklarende falternative
Bezeichnung

Selaverandventi |S4)

Franzosisches WYentil
|DIM EN 15532]

S-Pedelec

L1e Richklinie 2002/ 24/EC
bzw. L1e-B Verordnung
16842013

5-EPAL, schnelles E-Bike,
FPedelec 45

Standard-Fahrradwentil Fahrradwentil Blitzwentil
{Dunlop, OW) |DIM EN 15532
Systemgepackiriger Gepécktrager

|DIM EN 15532)




Fahrzeug Fahrzeugpass .

Individuelle Fahrzeugmerkmale

Marke, Modell*:

Modedghr: Herstefler At Mre.:
Rahmeanform®: Lawfrad-, Rahmengrale*:
Rahmeannummes: aaf. Schilisselnummer:

gaf. FIM {S-Padelec): WS
*wie auf dem Datenblatt 2um Fahrzeug beschneben

{30 | Mluminium- Komganenten Carbon-Komganenten

Fahrmen
Gabel

Lanker

Vorbau

Sattelstlitze

Trethurbal

Sonstige Komponanten aus MuminumdCarban {Fetgen, Sattel, usw.}

Senstiges
Mantage wan Kindersitzen: | )gestattet | Jnicht gestattat
Montage wan Fahrradanhangern: | )gestattet { Jnicht gestattat

Fahrzeug entspricht landesspezifischan Worgaben 2um Stralerwerkshr: [ ) 2] JMein
Weitere Bamarungen (A bweichungen von Serienausstattung, Zubehdr, Mangsl etc):

Fahrzeugzustand
| Ynew
| 1mebeaucht, Kilometerleisturg:




. Ubergabeprotokoll Fahrzeug

Ubergabepratehall

Das Fahrzeug wurde vollstandig mit Fotgendam dbergeberc

(utreffendes ankrevzan, gl Anzahl eintragen)

| )5chlussel fkku {Pedelec, 5-Pedelec) | 15chlissel Fahrragschioss [Falls unterschiedich)
[ 1Accell Group Orignal-Betriebsanbaitung

[ 1das Datendlatt mit den techireschen Daten zu dam Fahrzeug wurda Woergeaen

| | gaf zusatzliche Kompaonentenanleitungean
bes Pedelecs:

| lgaf Pedelac-Schnefistartaniaitung zu dem Antrishssystem met Hinwels auf die
Driginal-Betriebsanieitung

bes S-Pedelecs:
| JEG-Uberainstimmungshescheinigung fir S-Pedelecs
| yagf.5-Pedelec-Anleitung 2u dem Antriebssystem

| 1afe Funktionen des Fahrzewgs wurden erldart

| 1das Fahrzeug wurde fahrbereit ibargeben

| |das Fahrzeug wurde vormontiert Loergeben, Unterwelsung zwm Fahrbereitmachen wurde
gegeben

Hauf- bzw. Lisferdatum: Kaufpreis:

Wiufer
‘lor- und Machname:

Anschreft:

E-Mail: Tel:

Stemped

Fachhandles: Kunden:
Ort, Datum, Verkaufer, Unterschnft Dirt, Datum, Unterschrift



Fahrzeug Inspektionsintervalle I

1. Inspektion 300 km/15 Betriebsstundend 3 Monate

Inspektionsarbeiten:

Datum, Stempel und Unterschrift des Fachhandlers

2. Inspektion 2.000 kbm/100 Betriebsstundenst Jahr

Inspektionsarbeiten:

Datum, Stempel und Unterschrift des Fachhandlers

3. Inspektion 4000 bm/ 200 Betriebsstundens2 Jahre

Inspektionsarbeiten:

Daturn, Sbkempel und Unterschrift des Fachhandlers




= Inspektionsintervalle Fahrzeug

4. Inspektion 6.000 km/ 300 Betriebsstunden/2 Jahre

Inspektionsarbeiten:

Datum, Stempel und Unterschrift des Fachhandlers

5. Inspektion 8.000 km/&00 Betriebsstundends jahre

Inspektionsarbeiten:

Datum, Stempel und Unterschrift des Fachhandlers

6. Inspektion 10,000 km/500 Betriebsstundenss Jahre

Inspektionsarbeiten:

Datumn, Stempel und Unterschrift des Fachhandlers
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